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PROM THE EARLIEST PERIOD TO ITS CESSION TO THE 
ENGLISH GOVERNMENT IN A.D. 1801. 


CHAPTER IL 


INFORMATION FROM WITHOUT RESPECTING THE 
EARLIEST PERIOD. 


Inrropucrion.—Paverry or Sources oF History. 


Vury little is known with certainty of the early history of most Oxarqzn I. 
districts in India. It is a singular fact that the Hindus, though sroaning of 
fond of philosophy and poetry, of law, mathematics, and archi- the word 
tecture, of music and the drama, and especially of religious or “history.” 
theosophic speculations and disquisitions, seem never to have cared 
anything for history. The original meaning of the word 
“history ” is investigation, and the Hindits never appear to have 

cared to investigate. There is hardly anything in the Indian 

Epic poems or Puranas that can be dignified by this name. The 

only histories, properly so called, India has produced were written 

in, and pertained to, regions that can only be included in the 

general name of India with some qualification. These are the 
Raja-tarangini' of Cashmere and the Maha-wanso” of Ceylon. 

These compositions, it is true, are not free from poetical exagge- 

rations and evince much carelessness about accuracy in details, but 

on the whole they may be accepted as historical. Can it be that 

it was through the prevalence in India of a succession of 

dreamy philosophies that history became virtually an unknown 
department of literature ? This may have had something to do 

with it, but perhaps the chief cause was the fondness of the mass 
Ge) be ee ee 


1 Raja-tarangini, stream of kings. written in A.D. 1148. 
2 Maha-wanso (= Sansk. vamsa) The Great Dynasty, written between A.D. 


459 and 477. 
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of the people in all ages for poetical embellishment. It seemed 
to them a dull thing to record any event in the history of a king 
or a country exactly as it happened. It could be made to appear 
so much more interesting if the poetical narrator’s fertile imagina- 
tion were allowed free play. Whatever the cause may have been, 
tho fact cannot be disputed that historical certainty with regard 
to the early history of any part of India, if attainable at all, is 
attainable not by means of any kind of historical composition in 
verse or prose proceeding from Indian literati, belonging to the 
district, but solely by means of coins and inscriptions and the 
statements contained in books written by persons belonging to 
foreign nations. Light is thrown, for instance, on the early 
history of the Pindyas and Cholas by the Singhalese Mahi-wanso, 
and we are indebted for some interesting items of information 
respecting the history of Southern India to the Greeks, to the 
Muhammadans of the North, and to Huropean Christian travellers. 


I may here appropriately quote a portion of my Address 
dclivered at the Convocation of the University of Madras in 1879. 


“The study of the history, ancient literature, and archeology of 
tho country will never reach anything like completeness of develop- 
ment or realize results of national importance till it is systematically 
undortaken by educated Natives. Learned Natives of Calcutta and 
Bombay, trained in European modes of thought and vieing with 
Europeans in zeal for historicul accuracy, have already made a 
promising beginning in this department of research. I trust that the 
Native scholars of the South will resolve that they will not be left 
behind in the race, The most important aid educated Natives can 
render to the study of the history of their country is by means of a 
search after inscriptions, many of which, hitherto unnoticed and 
unknown, they will find inviting their attention on the walls of the 
temples in almost every village in the interior. The only ancient 
Indian history worthy of the namo is that which has been spelled out 
from inscriptions and coins. Popular legends and poetical myths, by 
whatever name they aro dignified, may be discarded, not only without 
loss, but with positive advantage. No guide but our own intelligence 
is botter than a faithless guide. Something has already been done 
in the direction of the search for, and decipherment of, inscriptions by 
Europeans, though less systematically in Madras than in Calcutta 
and Bombay, but much remains to be done, and will always remain, 
till educated Natives enter upon this branch of study with the zeal 


‘with which so many people in Europe have devoted themselves to it. 


Natives possess various facilities for this study which are denied to 
Europeans living in India. They have no reason to fear the sun. 
They can generally stop in their journeys without inconvenience and 
examine any antiquity they see; and whilst Europeans must be content 
with examining only the inscriptions on the outer walls of temples, 
inscriptions in the interior also can be examined by Natives. They 
will also be allowed to examine inscriptions on copper plates in the 
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possession of respoctable Natiyo families which would not readily be Cnarren I. 
allowed to pass into the hands of Europeans. “as 
A humbler, but still very important, branch of archeological work Barliest 
lies open to every educated Iindu in the Tamil districts in this vide 
Presidency. Let him set himself, bofore it is too lato, to search out rel ag 
and discover the vernacular works that aro commonly supposed to be 
lost. The names only of many Tamil works of tho earlior period 
survive, and many works must have beon composed at a still earlier 
period of which eyen the names have been forgotten. Tamil literature 
seems to have known no youth. Like Minorva, the goddess of learn- 
ing amongst the Grooks, it seems to have sprung, full-grown and 
fully armed, from the head of Jupiter. The explanation of this is 
that every work pertaining to, or illustrative of, the youth of the 
language appears to have perished. Probably, however, a careful 
search made by educated Natives in houses and mathas would be 
rewarded by some valuable discoveries.” 


Tuer Disrricr or TiINNEVELLY NOY ORIGINALLY DISTINCT 
FROM THAT OF Mapura. 


Another difficulty under which the early history of Tinnevelly Tinnevelly 

labours is that in early times this district had no separate ony ¥ 
existence, but formed merely the southern portion of the Pandya Mitte 
country, and this was the position it occupied under the Chédlas, 
the early Muhammadans, and the Nayakas, as well as under the 
Pandyas themselves. It was not till the incorporation of the 
kingdom of Madura, including its various districts and depend- 
encies into the territories under the rule of the Nawab of Arcot, 
about A.D. 1744, that the district of Tinnevelly came to be 
regarded, at first for revenue purposes alone, as independent of, 
or at least as distinct from, the District of Madura. The only 
name in classical Tamil which looks like a name for Tinnevelly, Meaning of 
as distinct from Madura, is Ten-Pandi, the Southern Pandya Te™Paudi. 
country ; but this is represented as the name of one of the twelve \ 
districts in the ‘Tamil country in which bad Tamil (Kodun-Tamil) 
is spoken ;‘and it is evident that it could not have been intended 
that the whole of Tinnevelly should be denoted by this name. 
The interpretation of some persons is that by Ten-Pandi is meant 
that portion of Tinnevelly which lies to the south of the Tamra- 
parni river. Others are of opinion that the term denotes only 
Nanji-nadu, the Tamil portion of South Travancore, lying to the 
south-west of Tinnevelly and the north-west of Cape Comorin. 
Tamil has always been the language of the whole of Tinnevelly, 
and Cape Comorin is represented in the Tamil classics as the 
southern boundary of the region in which Tamil is spoken. The 
boundary could not well be carried further south without being 
carried out to sea, but Tamil has always been spoken, as I know 
from inscriptions, in Nanji-nadu. 
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Pannirst INHABITANTS OF TINNEVELLY. 


Cuarten I. Nothing is known as yet of the earliest inhabitants of Tinne- 
Tho hill tribes Velly, except that whoever they were they could not have been 
not represent- Aryans, ‘The hill tribes called in Malayalam Malayarasas (hill 
toll ie kings), and in Tamil Kanikkaras (hereditary proprietors of land), 
inhabitants of are not, I think, to he regarded, like the Tudas of the Nilagiris, 
auinwrally, «og surviving representatives of the earliest inhabitants of the 
plains ; but, like the hill tribes of the Pulneys, appear to be the 
descondants of some Hindiised low-country people of a later 
period, who were driven to the hills by oppression or who yolun- 
tarily migrated thither. Probably the earliest inhabitants came to 
be mixed up so completely with succeeding immigrants that it will 
bo impossible now to distinguish them. Perhaps the best repre- 
Tho lowest sentatives at present of the earliest race of inhabitants are those 
By abieinal long-oppressed tribes that are now considered the lowest, in the 
social scale, the Paraiyas and Pallas. We meet occasionally with 
traditions of a more or less reliable character respecting the 
arrival of most other tribes from other parts of the country. There 
can be no doubt, for instance, of the fact that the Brahmans came 
from the north. ‘There can be no doubt also about the arrival 
from the north of the Nayakas and other Telugu castes. It 
is commonly supposed that the Vellilas came from the Chéla 
country, the Maravas from the Ramnad country, and the Shanars . 
from Ceylon. Such traditions, it is true, are too uncertain to be 
of much ethnological value, but it is a noticeable circumstance 
The Payaiyas that there is no, tradition whatever of the arrival in the country 
and Pallas. ot any time of the Pallas and Paraiyas. From the silence of 
tradition it may therefore, perhaps, be inferred that those tribes 
were already in the district when other bands of immigrants, 
represented by the other tribes or castes we now find, arrived. 
The names by which they are now called are not necessarily of 
the same antiquity as the tribes themselves. ‘“Paraiya” means 
adrummer; “ Palla” appears to mean a man who works in low- 
lying lands, and both these names connect them with a somewhat 
developed state of society. If they were really the oldest tribes 
that settled in the district,they must have subsisted mainly by the 
chase, like the rude tribe commonly called Vedas, and partly by 
the cultivation of dry grains. The cultivation of rice by means of 
irrigation would seem from etymological reasons to lave been a 
The Veljalas, specialty of the Vellalas. Vel, the root of Vellala, seems to be 
identical with Vel, the root of Vellam, water used for irrigation. 
Stone The only traces of the earliest inhabitants of Tinnevelly that 
fmplments. survive, so far as I am aware at present, are certain stone imple- 
ments that have been found near Shérmadévi (Cheran-ma-dévi) 
and Puthugndi. They were taken to Berlin by Dr. Jiégor. These 


EARLIEST PERIOD. 5) 


implements betokened some little progress in civilization, as the Cuaprne I. 
sides were rounded and the curves symmetrical. This would — 
identify them with what has been called the ‘ neolithic age.” Iam 
unable to regard the sepulchral urns or jars found almost ovory where 
in Tinnevelly as relics of the earliest period, notwithstanding the 
interest that attaches to them and the mystery which hangs over 
them. Tho excellonce of the pottery and the circumstance that 
copper ornaments have sometimes beon found in the urns show 
that the people who buried their dead in those urns, whoever 
they were, and at however early a period they may have lived, 
were a comparatively civilised race.! 

Whatever relics of the oldest period still survive will be found, Sepulchral 
I think, like the stone implements referred to above, not in the "™* 
valley of the Tamraparni itself, which must have been too 
frequently covered with water and too marshy to allow of human 
habitations being erected upon it at the outset, but on the gravelly 
slopes on either side of the valley, constituting the primeval banks 
of the stream. One place of: this description called Aditta-nallar, 
near Puthugudi, has been found particularly rich in sepulchral 
urns, &c. I should not expect to find relics of the oldest period 
anywhere near the sea, as I consider it certain that the land has 
been slowly but steadily rising above the ancient sea level for . 
ages, probably even before man made his appearance in the 
district. The rise of the land all through the historical period 
is capable, I think, of proof. Near Kulasckharapattanam, a town 
and port of some antiquity, pieces of broken pottery are 
occasionally found imbedded in the grit stone, a marine formation 
abounding in sea shells of existing species, found all ‘along the 
coast. I havea specimen in my possession found about a mile 
‘from the sea-shore, but I regard this as proving, not the immense 
antiquity of the pottery, which does not appear to differ in the 
least from the pottery now in use, but rather the comparatively 
recent origin of some portions of the grit stone. 


Tur TAMRAPARNI River. 


If the history of the dawn of a higher civilisation in Tinnevelly Attraction of 
could be brought to light, I have no doubt that the Tamraparni, eas amra- 
the great river of Tinnevelly, would be found to occupy the most a 
prominent place in the picture. It must have been the facilities 
afforded by this stream for the cultivation of rice which attracted 
to its banks family after family of settlers from the north of a 
higher class than the rude, black aborigines. This river like the 
Kaveri, but unlike most Indian streams, is fed by both monsoons— 
ee ae 

1 See Appendix. 
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tho south-western and the north-castern—and is seen in full flood 
twiee a year. It flows through a narrow but very rich alluvial 


 yalley, originally formed by itself, when natural forces appear to 
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have been stronger than they are now, by the process of denuda- 
tion, and then filled up by itself in later periods by the process of 
sedimentary deposition. It flows smoothly to the sea without 
torrents and along a bed which, instead of being hollowed deeper 
and deeper every year, and thus becoming less and less capable of 
being utilised for irrigation, gets silted up a little from year to 
year, so that at length in the lower half of its course, between 
Palamcotta and the sea, it has become necessary to confine it 
within artificial banks. Such a river would necessarily prove an 
attraction to settlers, if not from the very first, yet at least from 
tho first appearance in the district of a people systematically 
practising agriculture and acquainted with the cultivation of rice 
by irrigation. 


OriGIN oF THE TAmRAPARNI.—AcGastya’s Hiu. 


Tho Taimraparni rises on anoble conical mountain called Potigai, 
more commonly called Potiyam, or Potiya-mi-malai, the meaning 
of which is probably “a placo of concealment,” as will be explained 
below. Locally it is called Periya Potigai, the great Potigai, 
to distinguish it from a smaller mountain adjoining it called 
Aindu-talai Potigai, the Potigai with the five heads. This 
mountain is the highest in the Tinnevelly range of ghauts, being 
6,800 feet in height, and is regarded by Native poets as the distin- 
guishing mountain of the Pandyas, one of the titles of the Pandya 
king being ‘lord of Potiyam.’ This mountain stands back nearly 
ten miles from the rest of the mountains of the range, so that the 
Timraparni which takes its rise upon it drains a considerable 
extent of mountain country before it emerges into the plains. 
Potiyam is visible from Palamecotta, the capital of Tinnevelly, 
and is still more distinctly visible from Trevandrum, the capital 
of Travancore, on the western side of the range. It is usually 
called Agastyar’s Hill, or by the English simply ‘ Agastier,’ from 
the tradition that the great rishi Agastya, when he retired from 
the world after civilisng the south, took up his abode in its in- 
accessible recesses. It was long supposed by all Natives to be in- 
accessible, on account of the force of the charms with which Agastya 
had fenced in his retreat, but Europeans have frequently found 
their way to the top, and some years ago, a meteorological 
observatory was erected near the top by Dr. Broun, the Astronomer 
of the Maharaja of Travancore. The rainfall on the top of 
the mountain was found to amount to 300 inches in the year. 
The rainfall at Palamcotta, half way between the mountains and 
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the sea, is less than 27 inches, whilst 25 inches is tho gonoral Cuarren I. 
average in the Tinnevelly plains ; and here we seo the reason why = ~~ 

it is that, though the plains of Tinnevelly are so parched and dry, 

through the excessive heat and excessive evaporation, and though 

the rainfall is so insignificant, the Tamraparni rolls to the sea its 

full flood of fertilising waters twice every year, and twico every 

year enriches the beautiful valley through which it flows with 

abundant crops. In consequence of this Tinnevelly stands next 

to Tanjore—yet with a long interval—in regard to the amount of 

revenue its land assessment yields. 


ReEvERENCES TO THE TAMRAPARNI IN InpiAn LirEerature. 


Lassen in his Indische Alterthumskunde (Vol. I) describes the Lassen’s refer- 
T’amraparni as “ an inconsiderable stream, with a renowned name.” Pee 
Looking at the length of its course (only 70 miles from its rise to 
the sea, including windings), it may certainly be considered an 
inconsiderable stream, but it holds a high position amongst the 
Indian rivers in regard to the benefits it confers; and its name 
seems to have hecome famous in India from a very early period. 

It may worthily be called an “ancient river,” by which I 
understand a river renowned in ancient song. It is mentioned 

amongst the rivers of India in the geographical sections of several 

of the Puranas, and seems to have been regarded in those times 

as a particularly sacred stream. It is represented as rising in the The Tamra- 
mountain Malaya, and this enables us to identify Malaya with the arn 
Southern Ghauts. The Sanskrit Malaya of course represents the 
Dravidian mala, a hill. The earliest and most noticeable reference 

to it in Sanskrit literature is in the Mahabharata ;—“ Also I will 

remind thee, O son of Kunti (Yudhishtira, the eldest of the 

Pandava brothers), of the fame of the Tamraparni, in the hermi- 

tage connected with which the gods, desirous of heaven, performed 
austerities.”—Aranya Parva. 

There is an interesting, though probably much later, verse in In the Raghu- 

the Raghu-vamsa, in which the Tamraparni is mentioned. It mst 
says, “They (the Pandyas) having prostrated themselves before 
Raghu presented to him as their glory, the collected excellence of 
the pearls of the ocean into which the Tamraparni flows,” iv, 50. 
From this it appears that it was even then known that the Tam- 
raparni was in the country of the Pandyas, and that pearls were 
found near the place where the Tamraparni fell into the ocean. 
The author of this poem, the celebrated Kalidasa, is generally 
supposed to have lived in the century before the Christian era. 
Some make him several centuries later. 


Sacrep Batuine Pxraces oN THE TAMRAPARNI. 


Hindis have still a great idea of the religious merit of bathing 
in this stream. Every portion of the stream is sacred; but 
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bathing at the waterfalls in the upper part of its course 1s sup- 
posed in these times to be specially meritorious. 

There are two of these waterfalls on the main stream, ono 
called Vanatirtham (from the name of an Asura called Vana) on 
the slope of Potiyam, and another still more frequented, about 90 
feot in height, at Papa-nisakam (destruction of sin). The latter 
is commonly called Kalyanitirtham, the sacred bathing place of 
Kalyani (Parvati), but by some Kalyina-tirtham, the wedding 
bathing place, that is, the place where Parvati’s marriage to Siva 
was exhibited to Agastya. This fall is at the place where the 
Timraparni leaves the mountains and enters tho plains. ‘There is 
another celebrated waterfall, not far from Vana-tirtham, called 
Paimban-aruvi, the snake waterfall, so called on account of its 
long snako-like appearance when seen from a distance. It consists 
of two falls, the upper 500 feet in height, the lower 200 feet. 
This remarkable fall is not on the main stream, but on a tributary, 
which rises on the “ five-headed Potigai.” 


Fatis or Courratuum. 


The northern tributary to the Tamraparni, which does not join 
it till near the sea, is called the Chitra-nadi, the beautiful river, 
vulgarly Chittir, the little river. The falls on this stream, at 
Courtallum, are much celebrated, and Huropeans and Hindis are 
equally fond of bathing in them, though for different reasons. It 
may be asserted without risk of exaggeration that Courtallum is 
the finest fresh-water bathing place in the world. Two forms of 
the name Courtallum are given in the Courtallum Sthala-purina, 
one with tt, the other with RR=ttr. Ifthe form of the word 
adopted be Kuttalam, the meaning will be “the wild Atti tree” 
(Bauhinia parviflora), and the name will then signify the temple 
or village near the Kuttilam tree. This form of the word, 
Kauttailam, is said to be Sanskrit, but I can find no trace of it in 
any Sanskrit dictionary. If the form adopted be Kuttralam, which 
is the one in common use, it will mean the alam, destruction, 
literally poison, of Kuttru, sin, a meaning equivalent to that of 
the other great sacred bathing place along this range, viz., 
Piivanisam (properly Papanasgakam, annihilation of sin). Alam 
is from the Sanskrit hali-hala or hahala, “a deadly poison.” This 
is the meaning. generally attributed to the name of the place in 
the Sthala-purina. This shape of the word Kuttru is not found 
in any dictionary, but one of the most common Tamil words for 
sin is Kuttram, which is substantially the same. The lowest of 
the three falls of Courtallum is commonly called by the Natives 
Vada-aruvi, the northern fall. It consists of two falls, the united 
height of which is about 180 feet. The upper pool of this fall 
they call Pongumakadal, the boiling sea, the depth of which is 38 
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foet. The second fall is called Sembagitavi tirtham, the sacred 
bathing place of the Sembaga forest. Scmbaga is the Tamil form 
of the Sanskrit Champaka (the Iichelia Champaka). Tho third 
is called Ténaruyi, the honey fall. A. pootical namo of Courtallum 
is Trikidam, which may best be rendered, the three plateaus or 
platforms. Tho spices cultivated at Courtallum were introduced 
by Mr, Casamajor in 1800. 


Mourn or tne TAmrararni, 


The carly Hindis must have been acquainted with the mouth 
of the Tamraparni long before thoy know anything of its inland 
course or of the falls in the mountains, so that I conclude that it 
was near its mouth, and probably at the place where its junction 
with the sea took place, that people bathed and performed 


Cuarrnn 1, 


austerities, as the gods are represented to have done, in the time The first set- 
of the Mahabharata. It would seem probable that there also, at tement of 


civilised men 


Korkai, was formed the first settlement of civilised mon in in‘Tinnevelly. 


Tinnevelly, and that it was there that the namo of ‘Tamraparni, by 
which the river became known, was first given to it. 
MEANING AND ORIGIN OF THE NAME TAMRAPARNI. 
The meaning of the name Tamraparni, considered in itself, is 
sufficiently clear, but its application in this connexion is far from 
being self-evident. ‘Tamra means red, parni, from parna, a leaf, 


that which has leaves, that is, a tree. Tamraparni might therefore: 


be expected to mean a tree with red leaves, but this is a strange 
derivation for the name of a river, and the idea naturally sug- 
gests itself that some event or legend capable of explaining the 
name lies beyond. It is especially worthy of notice that this very 
name was the oldest name for Ceylon. It was called Tambapanni: 
by the early Buddhists, three centuries before Christ, in king 
Asoka’s inscription at Girnar, and when the Greeks first visited: 
India in the time of Alexander the Great and began to inquire,. 
-with their usual zeal for’ knowledge, about India, the countries. 
and peoples it contained, and the neighbouring countries, they 
ascertained the existence of a great adjacent island which they 


Where ? 


‘The tree with 
red leaves,” 


were told was*called Taprobane—a mispronunciation of Tamba- Taprobane. 
panni. Lanka, the beautiful island, is the name by which Ceylon Later names 
is called in the Ramayana, and ordinarily in the Maha-wanso. % Ceylon. 


Simhalam, however, isthe name by which it was called by the later 
Buddhistic writers, from which came in regular succession the forms 
Sihalam, Silam, Selen-dib, Serendib, Zeelan, Ceylan, and Ceylon. 
[Dib is the Arabic survival of the Sanskrit dvipa, island.) From 
the form Silam comes the Tamil I]am. Simha means a lion, 
Simhala the lion country, that is, either the country of the 
lion-slayers or more probably the country of the lion-like men. 
Tambapanni, or Tamraparni, as the name is more supe 
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written in Sanskrit, is said in the Mahi-wanso to have been the 
name of the first settlement formed by Vijaya and his followers 
in Lanka, from which the name came to be applied to the whole 
island—see 'Turnour’s Maha-wanso, p. 57. This settlement seems 
to have been near Putlam on the western coast of Ceylon, 
nearly opposite the mouth of the chief river in Tinnevelly; and it 
muy be regarded as certain that the two names had a common 
origin, one being derived from the other, like Boston in the United 
States and Boston in England. The name of the river may have 
been derived from the name of the settlement ; or vice versd, the 
nune of the settlement may have been derived from the name of 
the river. The only question is, which use of the word was the 
earlier? It may be supposed that a colony from the mouth of the 
Timraparni in Tinnevelly carried the name over with it toa 
settlement founded by it on the opposite coast of Ceylon. Or, on 
the other hand, after the Aryan adventurers under Vijaya settled 
in Ceylon, they may have formed a settlement on the Tinnevelly 
coast and given the chief river on the coast the name of the town 
from which they came. The general and natural course of 
migration would doubtless be from the mainland to the island; 
but there may occasionally have been reflex waves of migration 
even in the earliest times, as there certainly were later on, traces 
of which survive in the existence in Tinnevelly and the western 
coast of castes whose traditions, and even in some instances, whose 
names, connect them with Ceylon. ‘The marriage relations into 
which Vijaya and his followers are said to have entered with the 
Pandyas would also make them acquainted with Korkai at the 
mouth of the Tamraparni, the oldest capital of the Pandyas, which 
must have been their capital at that time, and the river may thus 
have been indebted for its name to those Singhalese visitors. At 
all events it seems more natural that Timraparni, ‘“ the tree with 
the red leaves,’ should have been first the name of a tree, then of 
a town, then of a district, then of a river (it being not uncommon 
in India for villages to receive their names from remarkable trees), 
than that it should have been the name of a river at the outset. 
Lassen interprets Tamraparni to mean “ a tank with red lotuses,”’ 
but this derivation seems to be quite unsupported. In Tamil 
poetical literature the first member of the compound is omitted 
and the river is called the Porunei, that is, the Parni, alone. The 
English sometimes erroneously write and pronounce the name as 
Tamrapoorney, but the error is derived from the old practice of 
writing the second part of the name Purni, instead of Parni. 


Greek Name For THE TAMRAPARNI. 


The Greeks in the time of Ptolemy called the river by the name 
of the Solen. This is a remarkable circumstance, because they had 
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called Ceylon for several centuries by the name of T'aprobane, and 
the name of the river being identical with this name of Ceylon, 
one would have expected that they would have called it also by 
the name of Taprobane. It might almost be supposed that 
Tamraparni was not the name of the river in actual use whon 
the Greek merchants arrived in Southern India, but this supposition 
is inconsistent with the use of the name in the Mahabharata, for tho 
bulk of the Mahabharata is probably much more ancient than the 
commencement of Greek commercial relations with the South, 
which dates only from the Christian era, and there is no reason to 
suppose that the portion of the Mahabharata in which the refer- 
rence to the river is contained could have been inserted at a later 
period for sectarian purposes. The connection in which the name 
stands in the geographical lists in the Puranas is also unsectarian. 
It seems therefore necessary to suppose that the river, though 
called the Solen by the Greeks, was even then called the Tamra- 
parni by the natives, or at least by the Brahmans. Tow is this 
to be explained ? Lassen supposes that the old name of the prin- 
cipal stream was Sylaur, which also he supposes to be the present 
name of the tributary stream. No such name, however, as Sylaur 
is, or appears ever to have been, in use, This is evidently a 
mistake for Sytaur, the name by which I find that the river was 
called by English officials as late as 1810. The mistake is only 
of ¢for 7. In our times the name is generally written Chittaur, 
and this stands for Sittar or Chittar, which means the little river. 
It is evident also that the tributary river could never have been 
the principal stream, because it drains.a much smaller extent of 
hill country. ‘“Solen’’ has a meaning in Greek, and may there- 
fore have been intended to be a Greek word. One of its meanings 
is a shell fish, and for want of a better explanation it may perhaps 


Cuarren I, 


The Chittar. 


be held that the river was called by this name by the Greeks on The chanks 


account of the chanks, then as now, found in great numbers near 


near the 
mouth of the 


its mouth. The chank is the Turbinedla rapa. Up to the present Tamraparni. 


time the greater number of the chanks used in commerce are 
found in the sea adjacent to the mouth of this river, and every 
field in the neighbouring country bears witness, by the chanks 
found imbedded in the alluvium, to the fact that they abounded 
here at that early period also, when the delta was being formed. 
Chanks seem always to have been used threughout India as instru- 
ments of music (or rather as instruments of noise ?) and in Northern 
India they are much used as a material for making ornaments. The 


Greeks spoke of .the Solen as taking its rise on a mountain called The Bettigo 


Bettigo, and it seems conceivable that by this name they meant to 
represent “ Potigai,”’ the name of the mountain on which we haye 
seen that the Tamraparni rises. This enables us to identify the 
Bettigo of the Greeks, like the Malaya of the Puranas, the mountain 
on which the Tamraparni rises, with the Southern Ghauts. 


of the Greeks, 
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Tue Curas, Cudnas, anv PAnpyas. 


The Tamil people, or as they are called in Sanskrit, the Dravidas, 
wero divided in ancient times into three great divisions, the Chéras, 
Cholas, and Pandyas. The arrangement of the names is climactic, 
and denotes that the Pindyas were supposed in those times to have 
the preeminence, a supposition which appears to be in accordance 
with the facts of the case. According to Tamil legends Chéran, 
Chélan, and .Pandyan were three brothers who at first lived and 
ruled in common at Korkai, near the mouth of the Tamraparni. 
The lands held by all three in common were at Mukkaéni (the 
three properties) near Korkai, Eventually a separation took 
place, Pindiyan remained at home. Chéran and Chélan went 
forth to seek their fortunes and founded kingdoms of their own to 
the north and west. We have a similar representation, perhaps 
merely an echo of the Tamil tradition, in the Hari-vaméa and 
soveral Purinas in which Pandya, Korala, Kola, and Chola are 
ropresented as the four sons of Akrida, or of Dashyanta, the 
adopted son of Turvisu, a prince of the Lunar line of Kshatriyas. 
Who the IXola referred to here was is not clear. Was he supposed 
to be tho ancestor of the Klas or Kolarians of Central India ? 
This is very improbable. Kola is said to be identified by the 
Kerala Mahitmya with Kolam, or IKolattunidu, North Malabar. 
This derivation involves difficulties, but it is the only reasonable 
one I have met with. 


Tue Paypyas. 


The Sanskrit name Pandya is written in Tamil Pandiya, but 
the more completely Tamilised form Pandi is still more commonly 
used all over Southern India. I derive Pandya, not from the 
Tamil and Malayalam Pandu, ancient, though that is a very tempt- 
ing derivation, but from the Sanskrit Pandu, the name of the 
father of the five Pandava brothers. This very form Pandya, in 


the sense of a descendant of Pandu, is mentioned, as I am 


informed by Professor Max Miiller, by Katyaiyana, the immediate 
successor of Panini. It is evident that the kings of this race by 
their adoption of this name meant to claim kindred with the 
celebrated Pandava brothers, and the marriage of Arjuna with 
the daughter of the Pandya king seems to have been recorded, 
or invented, as an evidence of this relationship. The earliest 
indubitable reference to the Pandya kingdom in the records of 
Northern India is in one of Asoka’s inscriptions about B.C. 250. 


ARsguNA’s INTERMARRIAGE WITH THE PANDyAs. 
This marriage is supposed to be referred to in the Adi-parva 
of the Maha-bharata. In the Sanskrit original, however, the 
king is not called a Pandya, but is merely mentioned by his name 
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as Chitravahana, and his city is called, not Madura, but Manipara. 
This city is placed in Monier Williams’ Sanskrit Dictionary in 
the Kalinga country, not in or near the country of the Pandyas. 
The king’s daughter’s name is Chitrangad&é. Arjuna marries the 
damsel and remains in Manipiva, according to his pledge, till a 
son is born, who is called Babhruvihana. The Tamil prose 
translation of the Mahabhirata boldly identifies Maniptra with 
Madura, calls Chitravihana a Pandya king, and also identifies 
him with Malayadhvaja, the second king in the Madura lists of 
Pindyas. This identification might be concluded to be a wholly 
unwarranted invention of the Tamil translator were it not for an 
incident related in the South Indian edition of the Sanskrit text 
of the Maha-bhirata. It is therein stated (in the Sabhi-parva) 
that Sahi-déva, one of the Paindava brothers, in the course of his 
dig-vijaya tour, visited Maniptira and greeted his sister-in-law 
Chitrangada, Arjuna’s wife. In this narrative Manipira is 
described as the residence of the l’dandya king, and Saha-déva 
receives from the Pandya king himself valuable presents. This 
statement vindicates the honesty of the Tamil translator, but 
unfortunately the doubt is only remoyed a step further back, for 
Professor Wilson states that this incident is not contained in the 
northern copies of the Maha-bharata. It was not in his own copy, 
and he had five copies in Benares examined, in none of which was 
the incident mentioned. This seems fatal to the identification. THe 
mentions also that in the Bhagavata Purina Arjuna’s bride is 
represented as the daughter, not of the Pandya king, but of the 
serpent king of Manipira. 


Otprsr Panpya Tires. 
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The Pandya dynasty may have existed before this relationship The Maran. 


with the Pandava brothers was thought of, for Maran, not Pandi- 
yan, appears to have been the most ancient name of the head of 
the dynasty. In the titles given to the Pandya king in old 
inscriptions I have always found “the Maran” stand at the head 
of the list, and I found a portion of Korkai itself called, not 
Pandya-Mangalam, but Mara-Mangalam, “ the good fortune of 
the Maran.” The names seem to have gone in pairs, Mara and 
Korkai, Pandya and Madura. Korkai-ali, ruler of Korkai,is a 
title given to Kulasékhara, the supposed founder of the Pandya 
dynasty, by the author of the Vettri-vérkai, himself a Pandya 
king. 


INTERCOURSE OF THE EARLY SINGHALESE WITH THE PAnDyas. 


Korkai, at the mouth of the Tamraparni, must have been the 
residence of the Pandyas at that early period, six centuries before 


if 
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Cuarten I, Christ, when the king of Tamraparni (Ceylon) is said to have sent 
——~ over ambassadors to negotiate an alliance by marriage with the 
Pandyas. “The Southern Madhura” is the place where the 

Pandyas are said to have lived and reigned at that time, but this 

may have been an anachronism, the very existence of Korkai 

having most probably at the date of the composition of the Maha- 

wanso been forgotten. The particular Pandya king who then 

Vijaya’s mar- reigned is not mentioned, and the name as written in the Pali of 


2g 


a is the Mahi-wanso differs slightly from the form current in India. 
He is called sometimes Pandawo, which is evidently meant for 
ot Pandaya, and Pandu, which stands either for Pindu, the father of 


the Pandavas, or for Pandi, the common Tamil form of Pandya. 
According to the story Vijaya married first a Yaksha, or demon- 
princess (a princess of the aboriginal Védas ?), but afterwards 
sent over to the continent for a human bride, in order that he 
might get himself duly inaugurated as a sovereign. ‘The Pandya 
king gave him his daughter, as requested, and she was accompa- 
nied to Ceylon by a great retinue of maidens, who were given in 
marriage to Vijaya’s companions. Vijaya, according to the story, 
had no son of his own, but he appointed a son of his brother to be 
his successor. ‘This prince is called in Pali Pindu-vasa-déva, by 
Singhaleso which we are probably to understand Pandu-vaméga-déva, and 
eros with though he is said to have come from Simhapura, the city in 
ndya : : 2s : 
names, Northern India from which Vijaya himself came, we can scarcely 
err in concluding that he was really a prince of Pandya extraction. 
The fourth prince in the line was called Pandukibhaya, a name 
which evidently also betokens some connexion with the Pandyas. 
It is worthy of notice that it was by those two princes with 
Pandya names (princes from Tinnevelly ?) that the three great 
reservoirs for which Ceylon is famous are said to have been made. 
The great | May it henco be concluded that the idea of making reservoirs for 
Gates of irrigation was borrowed by the early Singhalese from the people 
of the Tinnevelly or Madura coast? Vijaya is said to have 
bestowed on his Pandya father-in-law annually two lakhs worth 
of chanks and pearls. Does this mean that at that time Ceylon 
was tributary to the Pandyas? ‘This at least seems certain from 
these statements that it was the belief of the earliest Singhalese 
Dato of that the Pandya kingdom was in existence before the arrival in 
> ages Ceylon of Vijaya and his colony of adventurers, that is, before the 
civilisation. introduction into Ceylon of Aryan civilisation, which can hardly 
have been later than 550 B.C. This seems to carry up the era 
of the first introduction of Aryan civilisation into the Pandya 
country, probably at Korkai, to a very early period; shall we say 
about 700 B.C. ? Ceylon was often invaded in early times by 
Tamilians (Damilos) from the mainland, but the invaders seem 
generally to have been, not Pandyas, but Cholas. 


ot 
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TINNEVELLY IN THE RAMAYANA. 


The only place in Tinnevelly supposed to be mentioned in the Cwarren 1. 
Ramayana is Mahéndra. This is generally identified by Hindus yfahenara. 
with Mahéndragiri, the loftiest mountain in the extreme southern 
portion of the range of ghauts, south of Agastya’s hill; but as 
the legend connected with it represents it as the placo from 
which Hanuman, the monkey-god, jumped over into Ceylon, tho 
attempt to identify it with geographical accuracy with any parti- 
cular place in our maps is not likely to be successful. 


Greek Novices or ture PAnpyas. 


Megasthenes, who was sent as an ambassador from Seleucus Information 
Nicator, one of Alexander the Great’s successors, to the court of Sepethedoe 
Sandracottus (Chandragupta), king of the Prasii (Prichyas or 
easterns) at Palibothra (Pataliputra), near the modern Patna, 
about B.C. 302, speaks of a country in India called Pandaia, 
afterthe name of the only daughter of ‘ the Indian Heracles,’ that 
is, of Kvishna. Ihave no doubt that the country his informants 
meant was that of the Pandyas. A writer who had heard of the 
Calingae and Andarae (the Kalingas and Andhras) could not but 
have heard also of the Pindyas. He partly, it is true, misappre- 
hended the legends related to him, but he was right in deriving 
the name of the Pandya country from that of its rulers and in 
connecting their name in some fashion, however erroneously, with 
the cycle of Krishna myths. Every thing related respecting the 
country by Megasthenes, especially the statement that it was there 
that pearls were procured, serves to identify it with the Pandya 
country, and especially with the southern portion of the Pandya 
country, Tinnevelly, along the coast of which at that time were 
the chief stations of the pearl fishery. 

It may be interesting to give here in Megasthenes’ own words, as 
quoted by Pliny, the strange mixture of truth and error he accepted 
and handed down. 

“He” (the Indian Heracles) “had a very numerous progeny The Indian 
of male children born to him in India (for like his Theban 2°"! 
namesake he married many wives), but had only one daughter. 

The name of this child was Pandaia, and the land in which she 
was born and with the sovereignty of which Heracles intrusted 
her was called after her name Pandaia, and she received from the 
hands of her father 500 elephants, a force of cavalry 4,000 strong, 
and another of infantry consisting of about 130,000 men. Some 
Indian writers say further of Heracles that when he was going 
over the world and ridding land and sea of whatever evil monsters 
infested them, he found in the sea an ornament for women, which 
even to this day the Indian traders who bring their wares to our 
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markets eagerly buy up as such and earry away, while it is even 
more greedily bought up by the wealthy Romans of to-day, as it 
was wont to be by the wealthy Greeks long ago. This article is the 
sea pearl, called in the Indian tongue (?) margarita. But Heracles, 
it is said, appreciating its beauty as a wearing ornament, caused 
it to be brought from all the seas into India that he might adorn 
with it the person of his daughter.” 


Translation from Schwanheck’s Meygasthenes by J. We MeCrindle, 
Eesq., Indian Antiquary for September 1877. 

Tho exact situation of the country of Pandaia and some parti- 
culars in its administration are given in another extract from 
Megasthenes handed down by another Greek writer: ‘ Heracles 
begat a daughter in India whom he called Pandaia. To her he 
assigned that portion of India which lies to the southward and 
extends to the sea, while he distributed the people subject to her 
rule into 365 villages, giving orders that one village should each 
day bring to tho treasury the royal tribute, so that the queen 
might always have the assistance of those men whose turn it was 
to pay the tribute in coercing those who for the time being were 
doefaulters in their payments.”—Jndian Antiquary for December 
1877. 

Pliny, following apparently another passage of Megasthenes, in 
his enumeration of Indian nations, mentions a nation called 
Pandae. Wo cannot doubt that the Pandyas, wherever he may 
have supposed them to be located, were the people referred to. 
Ilis statement that the Pandae alone among Indian nations were 
ruled by women, though not correct, so far as is known, if 
supposed to relate to the. Pandyas of Madura, may be regarded as 
sufficiently applicable to the peculiar social usages of the Malabar: 
coast, where almost every inheritance still runs in the female line, 
and where, in Pliny’s own time, at least, if not also in saa of 
Megasthenes, the Paindyas of Madura had colonies. 

Pliny expressly mentions that a portion of the western coast 
was in his time (A.D. 77) under the rule of king Pandion, “ far 
away from his mediterranean emporium of Modoura ;’’ yet he 
remarks that this name, with others in the same neighbourhood, 
was new to him. He evidently had no idea that the people of 


king Pandion were identical with the Pandae he had already 
described. 


Tue Paixypyas Empassy tro Avucustus. 


No information respecting the Pandya country in general or 
Tinnevelly in particular is supplied to us by the Greeks between: 


1 Since then published separately. 
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the tinie of the suecessors of Alexander and the commencement of Ciarren 1, 
Greek commercial intercourse with India, in the early years of the ~~ 
Christian era, when we begin to be supplied with information of 
an interesting nature. I regard it as nearly certain that the 
Indian king who sent an embassy to the Emperor Augustus, was 
not Porus, but Pandion, the king of the Pandyas, called in Tamil 
“the Pandiyan.”’ The earliest account of the embassy is given by 
Strabo (A.D. 20). The statement generally made by the Greek 
and Roman historians who refer to this embassy is that it was sent 
by the Indi, without further explanation as to who those Indians 
were. Strabo says “the embassy was from king Pandion ; or 
according to others’ (whose opinion apparently he did not endorse) 
“from king Porus.” One of those ‘others’? was Nicolaus 
Damascenus, quoted by Strabo, who says he saw the ambassadors 
himself. ‘The name of Porus had been known in Huropo for several 
centuries, through tho historians of Alexander’s Indian campaign, 
and it was natural that Greeks should fall into the mistake of 
supposing every Indian king a successor of Porus, whereas the 
name Pandion was one which up to that time had never been 
known and could not have been invented. This Indian 
embassy has a place in the Chronicon of Eusebius (820 A.D.), but 
neither in the ordinary (defective) Greek text of the Chronicon, 
nor in the Armenian version, is the name of the king from whom 
it proceeded mentioned. Jortunately, however, the name, as 
written by Eusebius, appears in the Chronographia of Georgius 
Syncellus (A.D. 800), whose work has been used to restore or 
complete the Greek text of the Chronicon, and who says, under the 
head of the 185th olympiad, “‘ Pandion, king of the Indians, sends 
an embassy to Augustus, desiring to become his friend and ally.” 
This incident is an interesting proof of the advanced social and 
political position oceupied by the Pandyas, probably in consequence ~ 
of the foreign trade they carried on, viz., at Korkai, in connexion 
with the pearl fishery, and also on the Malabar coast. After the 
termination of the political relations that subsisted between the 
successors of Alexander and the princes of Northern India we thus 
find that the Pandyas were the only Indian princes who perceived 
the advantages of a European alliance. 


INFORMATION ABouT JCoRKAI FURNISHED BY THE GREEKs. 


More is known about Korkai from the Greeks than from Native The Kolkhoi 
writings or traditions. It is mentioned by the author of the of ae 
Periplis Maris Erythraei, the circumnavigation of the Erythraean ; 
or Red Sea (by which we are to understand the whole Arabian 
Ocean from the mouth of the Red Sea to the Bay of Bengal), an... 

- intelligent Greek merchant who visited India probably about Sata af 


3 


Cuarren I, 


Korkai, 


Importance 
of this 
identification. 
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A.D. 80. It is mentioned also by Ptolemy the Geographer 
A.D. 180. By these it is called “ Kolkhoi emporium.’’ It is 
one of the very few places in India found in the ancient: series of 
maps called from the name of their discoverer the Peutinger Tables. 
The date of these tables is unknown, but on examining the Asian 
segments, I came to the conclusion that the author could not have 
had any acquaintance with Ptolemy, and that therefore probably 
he lived at an earlier period. Some of the European segments 
seemed to me to belong to (or to have been brought down to) a 
later date, Both the author of the Periplus and Ptolemy agree in 
representing Kolkhoi as the headquarters of the pearl fishery at 
that time and as included in the dominions of king Pandion. 
Ptolemy places it immediately to the north of the River Solen. It 
was the first port visited by the Greeks after rounding Cape 
Comorin and the first place on the Tinnevelly coast whose name 
was recorded by them. The Gulf of Manaar was called by them 
from the name of this place the Colkhie Gulf, from which it may 
he included that Kolkhoi was considered by them a place of much 
importance. It is called in the Peutinger Tables Colcis Indorum, 
the Colcis of the Indians, to distinguish it from the better known 
Colchis on the Black Sea. The Tamil name of the place is almost 
identical with the Greek. It is Kolkai, and though this is now 
euphonically pronounced Korkai, through the necessary change of 
into r before /, yet it is still pronounced Kolkai on the western 
coast, and [ have found it written Kolkai in an old Tamil inscription 
in the temple at Tiruchendir. This place is now three or four 
miles inland, but there are abundant traces of its having stood at 
one time in the sea coast and of having at a previous period been 
under the sea. I have found the tradition that it was once the 
contre of the pearl trade and the principal seat of civil government 
in the south still surviving amongst people in the neighbourhood. 
Afer the sea had retired from Iolkhoi, in consequence of the 
gradual elevation of the line of coast, a new emporium arose 
between it and the sea, which acquired great celebrity during the 
middle ages. This was Kayal, a place to which I shall presently 
refer. - This identification of Kolchoi with IKolkai is one of much 
importance, because, being perfectly certain, it helps forward 
other identifications. JXolin Tamil means to slay, kai, hand or 
arm. Kolkai therefore would seem to mean the hand or arm of 
slaughter, which is said to be an old poetical name for an army, a 
camp, the first instrument of government in arude age. Kai is 
capable also of meaning place, e.g., Poti-kai, place of concealment, 
the name of the mountain from which the river of Korkai takes 
its rise. Compare the name Coleroon, properly Kollidam, the place 
of slaughter. It is worthy of notice that in so far as the two 
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Words included in the name of Kolkai are concerned, the Tamil Cuarrrn I. 
language does not seem to have altered from that day to this. eRe 
The junction of the words has been ewphonised by Sandhi, but the 
words themselves remain the same. 

The line of coast including South Tinnevelly and South 
Travancore was called Paralia, by the author of the Periplus. It 
commenced at what they called “the red cliffs” south of Quilon, 
and included not only Cape Comorin, but also Korkai. Paralia is 
the Greek word for coast; it does not appear to me to bo the 
Greek mode of writing a native name, for Ptolemy mentions 
several Paralias. ‘The coast mentioned by this name included 
Ptolemy’s country of the Aii, South Travancore, and that of the 
Karei, South Tinnevelly. The Karei of the one writer inhabited 
the Paralia of the other. Karai in Tamil means a coast, from the 
verbal root karai, to be melted down, to be washed away, and is 
obviously identical in meaning with the Greek Paralia. It is 
worthy of notice that up to the present time several portions of 
the Tinnevelly coast are called Karaichuttru, the coast circuit, 
whilst a caste of fishermen farther north are called Karaiyar, 
coast people. This Tamil word for coast occurs in the names of 
several places mentioned by Ptolemy, though the places 
themselves have not been identified, ¢.g., Peringkarai. If this 
name had been written Perung instead of Pering, it would have 
been identical, letter for letter, with the Tamil of the present 
time. The meaning would have been “ great-shore.” 


Carr ComMorRIN AS KNOWN TO THE GREEKS. 


Cape Comorin is not now in Tinnevelly, but in Travancore, but Description of 
as it originally belonged to Tinnevelly, being the southern extre- CoP? | een 
mity of. the Pandya country, and as it isso near the Tinnevelly plas. 
boundary and is so celebrated a place, it seems desirable that I 
should mention here what is said about it by the Greeks. It is 
called Komaria Akron, Cape Komaria, by Ptolemy, and Komarei 
or simply Komar by the author of the Periplis. The latter says, 

“‘ After Bakaré occurs the mountain called Pyrrhos (or the Red) 
towards the south, near another district of the country called 
Paralia (where the pearl-fisheries are which belong to king Pandion), 
and a city of the name of Kolkhoi. In this tract the first place 
met with is called Balita, which has a good harbour anda village 
on its shore. Next to this is another place called Komar, where 
is the tape of the same name anda haven. Those who wish to 
consecrate the closing part of their lives to religion come hither 
and bathe and engage themselves to celibacy. This is also done 
by women; since it is related that the goddess once on a time 
resided at the place and bathed. From Komarei towards the 
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Cuarren 1. south the country extends as far as Kolkhoi, where the fishing for 
ar pearls is carried on. Condemned criminals are employed in this 
service. ing Pandion is the owner of the fishery. To Kolkhoi 
suceceds another coast lying along a gulf having a district in the 
interior bearing the name of Argalon. In this single place are 

obtained the pearls collected near the island of Epiodoros.” 

When the writer says “it is related” that the goddess used to 
bathe there it seems to be implied that he had heard of the existence 
of some written statement to this effect. Probably however he only 
meant that a tradition to that effect was in existence and was 
bolioved. ‘This monthly bathing in honour of the goddess Durga, 
called also Kumi, is still continued at Cape Comorin, but is not 
practised to the same extent as in former times. 

Kumari or The place has derived its name from the Sanskrit Mwnai7z, a 

pete virgin, one of the names of the goddess Durga, the presiding 

rature. divinity of the place, but the shape which this word has taken is, 
especially in omar, distinctively Tamilian. In ordinary Tamil 
Kumari becomes Kumari; and in the vulgar dialect of the people 
residing in the neighbourhood of the Cape a virgin is neither 
Kumari nor Kumari, but Kumar, pronounced Komar. It is 
remarkable that this vulgar corruption of the Sanskrit is identical 
with the name given to the place by the author of the Periplis. . . 
Through the continued encroachments of the sea, the harbour the 
Greek mariners found at Cape Comorin has completely disappeared ; 
but a fresh water well remains in the centre of a rock, a little way 
out at sea. 

Kumari in Tamil, Kumari in Sanskrit, is regarded by Puranic 
writers as the name of a river, one of the seven great sacred rivers 
of India, The southern portion of the peninsula is called by the 
same name. It is said to be so called after the name of Kumari, 
a daughter of Bharata, the first Emperor of India, who was made 
by her father queen of the south. The Pandya king is called 
Kumari(s)-sérppan, lord of the Kumari shore, because to him the 
lands lying along the banks of the Kumari belonged. It might be 
supposed that by the Kumari river the Tamraparni was meant, 
but this eannot have been the ease, for the name Kumari is not 
neluded in the classical list of the names of this river. The Native 
tradition is to the effect that there was originally a river at Cape 

Kumari not a Gomorin, a real river—a sacred river where people went to bathe,— 
= ey boyh but that this river has been swallowed up by the sea. This might 
sea coast. perhaps have been believed, had it not been for the explicit state- 
ment contained in the Periplus. No Native tradition goes back 
so far or possesses anything like such weight as this statement of 
an intelligent Greek. It is evident, therefore, that in ancient 
times, as now, it was in the sea, not in a river, that people bathed. 
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Besides this, the title given to the Pandya king witnesses against Cuarren I, 
this idea, for sérppu denotes a coast of the sea, not the banks of a 
river. Kumari(s)-Sérppan means therefore lord of the Kumari sea- 
coast. It is certain also, that the Kumari in whose honor people 
bathed at Cape Comorin was not king Bharata’s daughter, but the 
goddess Durga, also called Kumiri, whose special namo at Capo 
Comorin is Bhagavati, ‘This little episode about Capo Comorin 
shows how little reliance is to be placed on Native traditions, when 
not corroborated by information derived from independent sources, 


PAUMBEN AS KNOWN TO THE GREEKS. 


It may not be out of place that I should mention what the Kory idonti- 
Greeks said of Paumben, the island on which the celebrated temple eee 
of Ramésvaram stands, though that place like Cape Comorin 
lies beyond the boundary of Tinnevelly. Cape Comorin is in 
Travancore ; Paumben in the zemindari of Ramnad and district 
of Madura. Ptolemy describes a place called Kory as an island in 
the Argalic Gulf or Palk Strait. Elsewhere he describes it as a 
cape, and correctly, for it was both, if it is to be identified, as I have 
no doubt it is, with Paumben, a long narrow island terminating in 
a long spit of sand. ‘The entire bay between Point Calymere and 
the island of Paumben is called poetically Rama’s bow, and each 
end is callel Dhanush koti, the tip of the bow or simply koti (in 
Tamil kédi) the tip, end, or corner. he most celebrated of these 
kotis was that at Ramésvaram, at the extremity of Paumben, and 
this word koti would naturally take the shape, especially when 
pronounced by foreigners, of Kori. ‘The ease with which this 
change might take place is shown by the circumstance that this 
very word koti, as the name of a high number, is written and 
pronounced crore. It is remarkable that the Portuguese, without 
knowing anything of the Kory of the Greeks, called the same spit 
of land Cape Ramanacoru. 

The island of Paumben, “ snake-like,” takes its name from the The Paumben 
channel through the “Adam’s Bridge” reef, formerly tortuous, “¢*""*! 
though now straight, by which ships pass from the Gulf of Manaar 
to Palk Strait or the Bay of Tondi. Ramésvaram, the name of the 
celebrated temple at the eastern extremity of theisland, means 
Rama’s Isvara, Rama’s Lord, that is Siva recognised and worshipped 
by Rama, according to the Saivas, as his lord. Isvara at the end ofa 
compound generally denotes Siva. A name identical with this in 
’ meaning is Rama-natha, Rama’s Lord, the first part of Rama-natha- 
puram, the name of the capital of the Ramnad (Rima-natha) 
Zemindari, in which the island of Paumben is included. This 
recognition of Siva by Rama is supposed to have been made on 
Rama’s return from Ceylon. 
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Cuarten t. — In the various Greek and Roman geographical works prior to 

Identity of the time of Ptolemy, the name Klis occupies an important 

Kolivand place. In Ptolemy Kolis disappears and Kory, a name _pre- 

Serr viously unknown, comes up instead. TI have little doubt that 
Kolis and Kory were identical, and that the place meant by 
both was the island cape of Paumben or Ramésyaram. This appears 
from the circumstance that it is stated by Pliny to be the 
promontory of India which was nearest Ceylon, between which and 
it there was only a shallow sea, As it was regarded also as tho 
southernmost point of India, it might be supposed that Cape 
Comorin was meant, but in the times preceding Ptolemy Cape 
Comorin was not known to be acape. Pomponious Mela deseribed 
KXolis as an “angle,” a meaning which corresponds to that of koti in 
the Indian languages. Ue supposed it to be the termination 
towards the east of the southern coast, which extended according to 
him thus far nearly due east from the Indus. 


“itn Panpion” AND MADURA AS KNOWN YO THE GREEKS. 


Various cities T have already mentioned that the Pandyan king was called 

ets. Pandion by the Greeks. They called the people also Pandiones. 
Tn this they were correct, for the people have always been called 
by the same name as the prince. He was the Pandi, and they 
the Pandis, Ptolemy’s name for Madura is Modoura, described 
by him as ‘ Basiloion Pandionis,’ the royal city of Pandion. 
Pliny spells the name Modura. The Sanskrit mode of spelling 
this name is Mathura, It is called the Southern Mathura \n 
Sanskrit, to distinguish it from the original Mathura, Krishna’s— 
birth-place in the north-west, called Methora by the earlier 
Greeks, “the Modoura of the gods” by Ptolemy, and Muttra by 
the modern English. There is another place, of the same name, 
Matura in the south of Ceylon, and there is a small island called 
Madura, in the Eastern Archipelago, which received its name from 


Brahman immigrants from India, 


Darr or GREEK INTERCOURSE WITH Soutuern Inp1a. 


Greek trade The arrival in India of the Greek merchants from whom 
roll Ptolemy and others obtained their information appears to have 
Coast. ~ been contemporaneous with the conquest of Egypt by the 
Romans. The earliest Roman coins found in India are those of 
the Emperor Augustus. A large number of Roman Imperial 
aurei (gold coins) were found some years ago on the Malabar 
coast; upwards of thirty types of which, commencing with the 
earlier coins of Augustus and including some of Nero, were 
described by me ina paper printed at Trevandrum in 1851 by 
the Maharaja of Travancore, to whom the coins belonged. The 
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Greek word for rice, ‘oryza’ dates from the time, whenever that Cuaresn f. 
was, when rice was first introduced into Europe, and it cannot be Phonician 
doubted that here we have the Tamil word ‘arisi,’ rico deprived Trade, 
of the husk, this being the condition in which thon, as now, rico 

was exported. Of all the places frequented by the Grooks the 

place from which rice was most likely to be exported to Huropo 

was Kolkhoi, at the mouth of tho Tamraparni. Prior to tho timo 

of the Greeks the trade with India was mainly in tho hands of tho 
Phoenicians and Persians, The oldest Tamil word found in any 

written record in the world appears to be the word for peacock in 

the ILebrew text of the books of Kings and Chronicles, in the list 

of articles of merchandize brought from Ophir (about 1000 B.C.) in 
Solomon’s ships, which formed a portion of the great mercantile 

fleet of the Phenicians. The old Tamil ¢okai becomes in Hebrew 

tiki. The oldest Tamil word in Greek is the name for cinnamon 

learned by Ctesias (about 400 B.C.) from the Persians. ‘This is 
karpion, the root portion of which, karpi, is no doubt identical 

with the Tamil-Malayalam karuppu, karppu, or karuva, the 
common name of cinnamon. 

I cannot quit the history of the mercantile intercourse of the Courageous 
Greeks with Southern India without mentioning a story illustra- eee 
tive of their courage and enterprise. From the time of the mariner. 
Phenicians onwards the voyage to Ophir had taken three years, 
in consequence of the vessels being always obliged in those days, 
when the mariner’s compass was unknown, to hug the coast. The 
voyage from the mouth of the Red Sea to the western coast of 

/Andia, though not so long as this, was still very long and tedious, 
-" At length a Grecian mariner called Hippalus, noticing how 
steadily the south-west monsoon blew for many months together 
in the same direction, committed himself to the wind, with a 
courage almost equal to that of Columbus, and arrived safely on the 
western coast, near the place he wished to reach. The rest of the 
seafaring Greeks gladly followed his example, and in comme- 
moration of his exploit called the south-west monsoon the 
Hippalus. 

‘The latest Greek who interested himself in Southern India was Cosmas 
Cosmas Indicopleustes, who in A.D. 535, in his book entitled Tadieoplens: 
Christian Topography, mentions many interesting particulars 
regarding Ceylon anda few respecting the Malabar coast, or 
“Male, from which the pepper comes,” but unfortunately says 
nothing respecting Tinnevelly or the eastern coast. 
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CHAPTER II. 


FROM THE COMMENCEMENT OF THE RULE OF THE 
PANDYAS TO THE PERIOD OF THE SUPREMACY OF 
THE VIJAYANAGARA KINGS, 


Bounpanies or tram Paxpya Country. 


, 


Coarmne T Tipey are certain geographical stanzas current in Tamil which 
Gographical give the boundaries and extent of the three ‘Tamil kingdoms—the 
stanaaa, Chéra, Chola, and Pandya. These stanzas are regarded by the 
Tamil people as classical and authoritative. According to the 
stanza relating to the Pandya kingdom its boundaries were the 
river Vellirn to the north, Kumari (Cape Comorin) to the south, 
' tho sea (that is the Gulf of Manaar and .Palk Strait or the Bay of 

CU ala Tondi) to the east, and “ the great highway ”’ to the west. Of theso 

the Pandya boundaries the eastern, viz., the sea, calls for no remark. The 

bb river Vellaru, which is represented in the Pandya stanza as the 

northern boundary of the Pandya country, is also represented in 

the Chola stanza as the southern boundary of the Chola country. 

Tho boundary line between two such restless, bellicose nations as 

the Pindyas and Chélas must have been continually shifting. 

We know indeed that at one time the whole of the Pandya country 

was incorporated into the Chéla country. On some auspicious 

occasion, however, when both parties, having become thoroughly 

exhausted by continuous wars, were perhaps cementing peace by 

a marriage, their representatives seem to have been able to agree 

in fixing on the Vellaru as their common boundary, which 

_ settlement having been arrived at, the poets of both sides seem to 

have been commissioned to perpetuate the remembrance of the 

houndary in verse. The Velliru, adopted as their common bound- 

ary, is not the Velliru which falls into the sea near Porto Novo, 

for this would exclude the Cholas from Tanjore, the most valuable 

portion of their dominions. The Vellaru, referred to rises in the 

hills near Marungapuri in the Trichinopoly District, takes a south- 

easterly course through the Native state of Pudueotta, and falls 

into the sea in Palk Strait, south of Point Calymere. This 
identification of the Vellaru is confirmed by the circumstance that 

it was an old custom prevalent amongst the Nattukkottai Chetties 

that their women should never be allowed to cross the Vellarn, it 

heing considered an act of bad omen for women to cross boundaries. 
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According to this identification, Trichinopoly belonged to the Guarren 1, 
Cholas, not to the Pandyas, which was doubtless the caso in carly = ~~ 
times, Uraiyir, near Trichinopoly (the Orthoura of Ptolemy), 
having been the ancient Chola capital, It was during the 
Nayaka period that Trichinopoly becamo a portion of the domi- 
nions of the kingsof Madura, 'Trichinopoly, indeed, not’ Madura, 
was regarded by the later Niyaks as their capital. The southern The southern 
haps a 1 . and western 
boundary of the Pindyas was Capo Comorin, Tho western joundaries. 
boundary of the Pandyas, that is, the most westerly point their : 
dominions reached at the time the stanza was writton, is called 
Peruvali, the great highway. In another stanza the same way is 
called Valuti-kal,! that is, “the Pindya king’s way.” This was 
the pass leading into Travancore through the hills near Courtallum. 
The particular pass referred to was the Achchan-kovil pass, In 
later times this pass came to be less frequented, and the principal 
pass through those hills now is that at Ariyankavu, According 
to this, the whole of Nanji-nadu, the district in South Travancore 
lying to the north-west of Cape Comorin, would fall within the 
Pandya boundary. The entrance to the Achchan-kévil pass is 
further to the west even than the town called Travancore, the little 
town from which the kingdom of Travancore takes its name. The 
accuracy of this representation is confirmed by all the Nanji-nadu 
inscriptions. 

The Cholas and Paindyas agreed as we have scon in adopt- Boundary 
ing a common boundary. The Chéras and Pandyas do not peeeen ae 
seem to have been equally inclined to agree, for whilst the Pandyas the Pandyas. 

~~ represented the Achchan-k6vil pass as their western boundary, the 
Chéra stanza represents the eastern boundary of the Chéras to be, 
not the Achchan-kovil pass, but Tenkasi. This would make over 
to Travancore a considerable slice of the Tinneyelly Taluk of 
Tenkasi, including Courtallum itself. It is quite possible that 
Tenkisi may at some time or another have come into the possession 
of Travancore, but inscriptions prove that in the 15th and 16th 
centuries at least it belonged to the Pandyas. The adoption of 
Tenkasi, instead of the Achchan-kovil-pass, as the most westerly 
point of the Pandya dominions, would save to Trayancore the 
ancestral town of the dynasty, Travancore itself, but Nanji-nidu 
would remain a portion of the Pandya country as before. Another phe Suau. 


boundary. 
1 Valuti is a poctical name for the Pandya king; kal means a way. Achchan- 

kovil is the temple of Achchan, that is, of Appan, father. The father referred to is 

Siva. It is worthy of notice that the use of Achchan for Appan is given by the 

classical Tamil grammars as an illustration of the Tamil of the Kuda-nadu, the 

western country, that is, Travancore. Ariyan-kayu means Aryan’s guard. Ary: an, 

or Arya, that is, Hari-hara-putra, the common Tamil equivalent of whose name is 

Aiyanar, is supposed to be guardian of boundaries. Kavu is the Malayalam 

equivalent of the Tamil kaval. guard. 


4 . 
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Cnarien Tf, Chéra stanza makes Shenkotta the western boundary of the Chéras. 
7 This is almost exactly in accordance with the present arrangement. 
The boundary between Tinnevelly and Travancore passes at 
present, I believe, through the town of Shenkotta. Formerly it 
lay a little to the eastward, so that the whole of the town belonged 
to Travancore. What is called the Taluk of Shenkotta, that is, 
the district between Shenkotta and the hills, appears to havo 
belonged originally to the Pandyas, but has been a portion of 
Travancore for conturies. It was held for some time of the Nawab 
ot Areot by the Raji of Travancore (see Appendix), but was finally 
incorporated with Travancore in 1809. Shenkotta lies about due 
south of the Achchan-kévil pass, so that it would be equally 
suitable to be regarded as the most westerly point of the Pandya 
country. 

The oxtent, that is, the area, of each of the three countries is 
represented in the various stanzas as follows: the Chara country 

800 miles; Chola 240; Pandya 560. 


Piypya Kinos. 


Names ot the The existence of a Pindya kingdom and dynasty can bo traced 

early Pandya ft . ayes 

kingsune back, as we have seen, several centuries before the Christian era by 

Known, moans of the Asoka inscriptions and the notices contained in tho 
Maha-wanso, the Mahi-bhirata, and the writings of Megasthenes. 
The existence of the dynasty, however, is all that can be concluded 
with certainty from these notices; no name of any king has 
survived. We learn from the Greek geographers who wrote after 
the Christian era that the Pandya dynasty not only survived till 
their time, but rose to special importance amongst the Indian 

eee rete: states, but still no name of any Pandya king appears. The next 

Paudyas. authentic reference to the Pandyas after the visit of the Greeks 
and before the composition of the Maha-wanso, is that which is 
contained in the Brihat-samhita, one of the astronomical, or rather 
astrological, works of Varaha-mihira, an Indian astronomer who 
lived in A.D. 404. (See Dr. Kern’s Translation in Journal of Royal 
Asiatic Society.) He meutions incidentally “ the Pandya king,” 
the river Tamraparni, and the chank and pearl fisheries. When 
the Dravidas are mentioned as distinct from the Cholas, as they 


ae of ss sometimes are in the Maha-bharata and the Puranas, the Pandyas 
untrwts Must be meant. I should be delighted to be able to supplement the 
worthy, deficiencies of the Greeks and the early Indian authorities by 


\ supplying a list of the Pandya kings from Pandyan sources, but I 


regret to say that I can place no confidence whatever in the lists of 


_ Pandya kings furnished by local poets and panegyrists. I should 
be happy to avail myself of any information respecting the 
Pandyas and their affairs coming from the outside, but I believe 


poo 
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it is the greatest possible error to trust to home-made lists of ee il, 
kings, in the absence of reliable contemporary information from! ~~ 
coins and inscriptions. * Any person who is curious on the subjoot 

may consult Professor Wilson’s Historical Sketch of the Kingdom 

of Pandya and the Abstract of the Madura Sthala Pura na con- 

tained in Nelson’s Madura Manual (Part LL, p. 8), together with 

its lists of kings from Kulasékhara, the supposod founder of the 

dynasty, to the last Pandya, Kubja or Sundara, A vory cursory 

perusal of that composition will show that its contonts aro almost GO Fos 
entitely mythical., There is a Tamil version of tho Madura sists of tho 

Purana, called the Tiruvilaiyadal Purina, which is still fuller than eNEN Pura. 
the original of incredible marvels. ‘This translation is said to 

have been made at the request of the poet-king Ati-vira-rama 

Pandya, and if so, this must have been some time towards the end 

of the 16th century A.D. I do not mean to assert that the names 

of all the kings in the Madura lists are to be regarded as purely 
inventions of later times. I mean only that until they haye been 

verified by inscriptions, which has not yet been the case, they are 

of no conceivable historical value. For the present they must 

take rank, I fear, with the long roll of pre-Christian Caledonian 

kings, whose pictures ornament the walls in Holyrood Palace, 

Edinburgh. It seems better, therefore, that I should leave those 

lists for the present unnoticed. One name only in those lists has 

hitherto, so far as I am aware, been authenticated by a coin; that 

is/Samara Kolahala (din of war, a title, rather than a name), which 

found on a coin belonging to Sir Walter Elliot. The date, 
“however, is unknown; this is a department of research in which 

very little has yet been done. 

The names of the two last Pandya kings belonging to tho two last 
original line of Pandyas appear in an inscription, as I learn from ariel 
Dr. Burnell, at Chillambaram (Chidambaram). These are 
Vikrama Pandya and his son Vira Pandya. This Vira Pandya 
was conquered by Rajendra Chola (called also Vira Chola and 
Kopparakésari Varma). As we know that this event happened in 
1064, we now know also that the two reigns of Vikrama Pandya 
and Vira Pandya preceded that date, and ‘therefore that they 
preceded the Chola occupation of the Pandya country. Many 
Pandya kings seem to have borne this name of Vira, but probably 
one of them was more famed than the rest, for we find the name 
given to various villages in the records, ¢.g., Vira-Pandya-patta- 
nam and Vira-Pindya-puram. It will be seen also that there was 
a ‘measuring rod of Vira Pandya’ used in subsequent reigns. 


Tue OxdLa Occupation. 


The occupation of the entire Pandya country by the Chilas is Rajendra 
not even alluded to in the Madura Purana, nor is the name of any Chola. 


Cuarren 11, 


j Rajendra 
Chola's 
victary over 
Ahava-Malla, 
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of the Chola kings contained in the Madura lists. ‘This eould not 
have been owing to the Purina haying been composed and the 
lists completed before the Chola oceupation commenced, for the 
last king in the lists, Kubja or Sundara, reigned long after, proba- 
bly 200 years after, the reign of the first Chola who ruled over 
the Pandya kingdom, Rajéndra Chola, who commenced to reign 
in A.D, 1064, It is uneortain whether Rajéndra Chola gained 
the sovereignty of the Pandya country by conquest or by volun- 
tary cvssion, but T think it conld not have been by conquest, for in 
tivo inseriptions belonging to his reign which I found in an old 
temple near Capo CQomorin, one dated in the fourth year of his reign, 
and tho other in the fifth, a victory said to have been achieved by 
him over Ahaya-Malla (a Jaina king of the Chilukya race) on the 
banks of the Tunga-bhadra, is recorded. I conclude, therefore, 
that if he had acquired his sovereignty over tho Pindyas in a 
similar way by war and conquest, the fact would certainly have 
been mentioned, If somo person living in the Chédla country had 
asserted that Rajéndra Chola had annexed the Pandya country 
to his own territories, tho assertion would have been of no value, 
for it is customary for oyery potty sovereign in India to be repre- 
sented by his poets and panogyrists as haying conquered all his 
neighbours, ‘Tho value of the assertion, however, becomes widely 
different whon we find it in inseriptions on temples in the conquered 
or annoxed country itself, recorded by persons who must formerly 
have been subjects of the old dynasty, but who now set themselves 
to glorify the new. 

It is a remarkable circumstance that the remembrance of 
the Chola occupation of the Pandya country has entirely disap- 
peared from the minds of the people. I have never yet met 
with any Native who had even heard of it. Yet it is a fact 
respecting which there cannot be the smallest shade of doubt. 
The country is full of inscriptions testifying to it. Rajéndra, 
Chala has also been shown by inscriptions to have reigned over the 
Kalinga country, or Northern Cirears, in succession to the eastern 
branch of the Chalukyas. I have found inscriptions in Rajéndra’s 
reign in every part of Tinnevelly, and also as far as Kottar in 
South ‘Travancore, which was at that time considered a portion of 
the Pandya country. Generally he is called simply Rajendra 
Chola, but in one inscription the names of both dynasties are 


~ oombined, in a manner very common in subsequent reigns, viz., 


Date of the } 
Tamil i 
Ramayana. | 


Rajendra Chola-Pandyan. He is supposed to have reigned 49 
years. One of my Tinuevelly inseriptions is in the 30th year of 
his reign. 

' Some traditions represent Kambar, the Tamil poet, as publish- 
‘ing his celebrated poetical version of the Ramayana in this 


| reign, others as publishing it in the reign of Rajéndra’s successor 


“ o 
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Kulotunga Chola, Possibly the work may have beon commenced Cnarrne TL, 
in the former roign and finished in tho latter, Supposing it were = ~~ 
possible to depend with cortainty on eithor of the above-mentioned 
traditions, it would show that tho memorial verso profixed to 
Kambar’s Ramiyana, and which represents it as having been 
published in A.D, 886, could not have boon authentic, this date 

being too early by more than 250 years. Kambar is quoted by the 
Buddhist Grammarian Buddhamitra, who also appears to haye lived 

in Rajondra Chola’s time—if indood Vira Chola, to whom the 
grammar was dedicated, and Rajéndva Chola were one and the 

same person, as Dr. Burnell believed. Rajondra Chola’s name is 
identified with that of Siva in an insoription at Kottaxr in South 
Travancore. The temple is said to have boen “ erected by Kulotunga 

Chola, in Kottir, the good town of the triple-crowned Chola, to 

the great divinity Rajondra Cholasvara,” that is, either to 
Rajéndra Chola considered as identified with Siva, or rather 
probably to Siva as worshipped by Rajendra Chola." 

T found several records of gifts in this and other temples in the ‘Temple to 
south dedicated to Rajéndra Chola, one of which was by Sundara cea 
Pand va, a clear proof that, Sundara Pandya lived, not before : 
Rajone Ira Chola, but after, and therefore that as Sundara Pandya’s 
name is) in the Madura list of kings, the names of Rajendra Chola 
and his Chola successors ought to have been there also. 

VXulotunga Chola appears from Chalukya inseriptions to haye Kulotunga 
sufeceeded Rajondra in A.D, 1112, Dr. Burnell places the com- OLS 
nencement of his reign in 1128, He also must have had a long 

~~“ yoign, as I have an inscription of his dated in the 44th year of his 
reign, The Chola or Chéla-Pandya kings that followed appear to 
have been Karikala Chola, Vira Chola, Vikrama Chola. Hach of 
these isin some inscriptions styled Chola-Pandya. I have found 
nothing which throws any light on their date, except that they were 
all posterior to Rajéndra Chola and that they all lived before 
Sundara Pandya, the last king of the old Pandya line. 

Karikala Chola’s name occupies an important place in Chola Karikala 
traditions in connection with the life of Ramanuja, the great ~~" 
Vaishnava teacher, but it is uncertain whether the Karikala Chola 
mentioned in Tinnevelly inscriptions is the same person or another 
person of the same name. Dr. Burnell places the Karikala Chola 
of Tanjore somewhere about 950 A:D. This would be too early 
for any successor of Kulotunga Chola, as the Karikala of Tinnevelly 
seems to have been. It is also too early for the date of the Kari- 


after his death. A parallel case is that of Raméswara or Ramanatha, Siva as 
worshipped by Rama. Iam acquainted with a temple in which Siva is called 
Pandyésvara, that is, Siva as worshipped by the Pandyas. 


1 Compare the Roman title, Divus Augustus, that is, Augustus regarded as deified 
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Cnaryn UH. kala Chola by whom Ramanuja was persecuted. Ramanuja is said 
iat to have fled from Karikila’s persecutions to the Court of Bitti 
Deva, the Ballala king of Dwara-samudra, whom he converted. 

from the Jaina tothe Vaishnaya faith. The king on his conversion 

took the new name of Vishnu Varddhana, and this event has always 

been placed in the beginning of the 12th century. Rico in his 

Ramanuja'n Mysore inscriptions places it in A.D. 1117. This is one of the most 
date important eras in South Indian history, as it gives us a date on 
which we ean depend, and from which we can ccloulate backwards 

and forwards. Tor instance, as Kambar, the author ef the ‘Tamil 

poetical version of the Ramayana, refers to Ramanuja by name in 

his Sadagopar Antadi, we learn that Kambar’s date must have 

been subsequent to A.D. 1100, not A.D. 886, as a certain verse 

prefixed to the Tamil Rimiyana states. There seems no room for a 

Karikila Chola in the Chola country in the beginning of the 12th 

century. Tho ground seems preoceupied by Vira or Rajéndra 

Chola, Vikrama Chola, and Kulotunga Chola, but there may have 

heen a local prince of the name, an ardent Saiva, between Rajon- 

Vishnu dra’s death and Kuldtunga’s accession, Anyhow it is not a mat 
\ ote of much importance, for it is only tradition which gives the Fapree 
"of Ramanuja’s perseoutor as Karikila Chéla, whereas the Ci his 
Vishnu Varddhana’s conversion rests on the evidence of inser’ 


: : d aap eta . widely 
Kulasekhara There seems reason for placing at this period in this Scie] 
Deva, Chéla-Pandya kings a king called Kulasékhara Déva, who n.. 


possibly be the Kalés Déwar, who, according to the Muhammad: ‘ 
historians, immediately preceded Sundara Pandya, and was indeca 
according to them, his father. I have seen many of Kulastkhara’s 
inscriptions in Tinnevelly ; there is one on the walls of the 'Tinne- 
velly Temple. There are also two in Sir Walter Elliot’s collection, 
which were found at Tiruppavanam in the Madura District, but in 
none is he styled either Chola or Pandya, but always simply 
Kalasdkhara Dova. It is uncertain whether there were two princes 
of the name or only one. One person of the name is represented 
by the Singhalese as having been conquered by them about A.D. 
1173, another as haying conquered them and carried away the 
Singhatess Sacred tooth-relic about A.D. 1310. The impression however is 
secounts, left on my mind that a confusion of dates has taken place in the 
Singhalese records, and that there was only one prince of this name, 
who must have been a great prince ruling over a wide extent of 
territory, seeing that Sir Walter Elliot found an inscription of his 
in the Chalukya country. If Kulasékhara Déva is to be placed in 
the list of Chola-Pandyas, it will be necessary to give a still earlier 
place to a Vira Pandya, one of the many princes who seem to have 
been called by that name. In an inscription of Kulasdkhara’s: 
mention is made of the use in the measurement of land of ‘ Vira- 
Pandya’s measuring rod.” This makes Vira anterior to Kulasé- 
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khara, probably for a generation or two; but whether he was a Cnarmn I. 
Chéla-Pandya or the last membor of the old line of Pandyas 
preceding Rajéndra Chola, is at present uncertain, 


Tur Cndna-Paypyas. 


Dr. Burnell has kindly supplied mo with tho information ho has Dr, Burnoll’s 
collected in Tanjore respecting the Chdla-Pandya dynasty, In renennon 
most particulars it agrees with the information I have derived from 
Tinnevelly and Madura sources, and the discrepancies that oxist 
may bo accounted for by the supposition, which there is every 
reason for believing to be well founded, that the Pandyas of the 
old line, the Chélas, and the Chola-Pandyas were rival dynasties, 
cach of which, as occasion offered, was represented by its adherents 
to be supreme. 

The name of most importance at this period is that of Rajendra 
Chola, and I am happy to find that Dr. Burnell’s date coincides 
with mine. The name itself, it is true, appears in various shapes 

his inscriptions as Vira Chola, Kulotunga Chola (the first), 
sout<pajondra Chola, Rajaraja Chola, Naréndra Chola, and Raja- 
Pind, andra Chola. He is also said to be called Koppakésari 
Rajona: [For this read IKo(p)parakesari Varma. I regard 
name Sari asa title, ‘lion of foreigners,’ rather than a name. I 
and pt given to many kings. Komeans king.] Dr. Burnell con- 

Vs it proved by the inscriptions at Tanjore and at the Variha 
suyami temple at Seven Pagodas that one person only was meant 
Yoy all these titles, viz., the Rajondra Chola of tradition and of the 

~~ Tinnevelly inscriptions, and that his reign extended, as I have 
‘yepresented it, for 49 years from 1064 to 1113. 

He adds the following particulars respecting this prince, Vira or 
~ Rajéndra Chola :— 

“ His Abhisheka took place in 1079. He must have restored Tanjore, Vira Chola. 
which, according to Al-Biriini, was in ruins at the beginning of the 

11th century. This fact confirms the earlier Chalukya boasts of 
conquest and was certainly owing to them. He seems to have been 
a great patron of Brahmans and of Saivism, but he must have been - 
liberal to Buddhists, for Buddhamitra, the author of a Tamil Grammar, 
» called his work Virachdliyam after him.” 
The next name in the list is that of Sundara Pandya-Chola. He Sundara 
» is stated to have been Rajendra Chola’s brother, and,to have been ro ee 
' established by him on the throne of Madura. If so he must have 
been more properly regent than king. Still, I find an undated 
* inscription in Tinnevelly in the reign of Sundara Pandya-Chola, 
who may have been this person, though I rather think he belonged 
‘to alater period. This Sundara Pandya-Chola’s real name was 
' Gangaikkonda Chola or Gangaikkondan, the latter form of which 
‘name survives as the name of a village—a station on the Tinneyelly 
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Crarten HW. Jine of rail, Tle took the name of Sundara Pandya-Chola, according 
5 {o an inscription in Karuvar, 

Dy. Burnell’e Dr, Burnell makes Vikrama Chola Rajondra Chola’s successor 
Chae of for fifteen years, and places next to him Kuldtunga Chola IT, the 
Knlotunga Chola whose name appears so offen in Tinnevelly 
inscriptions. He makes him sueceed Vikrama Chola in 1128, 

which gives an interval of fifteen years between Rajéndra’s death 

and Kulotunga’s succession, According to the Chilukya inserip- 

tions, as we have seen, Rajendra was immediately sueceeded by 


Kulotunga, 
Sunpara PAanpya, 
Sources of We have more information supplied to us respecting Sundara 
a oh eal Pandya Déya than any other of the sovereigns of Madura, We 
aboutSundara ph bs - ‘ = 
Tandya. have not only the legendary accounts contained in,two Purinas, 


the Sthala Purina of Madura and the Tiruttondar Purinam (or 
Purinam of Siva’s sacred disciples), but also accounts which 
profess to bo historical contained in the Singhalese annals and ip’ 
the Indian histories of the Muhammadan historians Wass, 
Nashiduddin, and Amir Khusru. We havo also notices conto. 
in the memoirs of Mareo Polo, the Venetian traveller. Ni his 
standing this apparent wealth of information, the accoyidely 
have received are inextricably confused. It might inwered 
supposed (as it has been) that there were several Pandya kimy 
the name, but this theory does not seem to me to be in accordas 
with the facts. It seems tome that there could only have bec 
one Sundara Pandya of sufficient eminence to have the place im 
history he has received and to be mentioned as a reigning sove- 
reign in so many inscriptions, and that what we have got to do is 
to endeavour to extract from the various statements we have before 
us some particulars respecting him which may safely be accepted. 
Sundara 1. It would appear that he was originally a Saiva, that he then 
toh alg became a Jaina, and that he was finally reconverted to Saivism 
Jainas. by the miracles performed by Gnina-sambandha, a great Saiva 
teacher belonging to the Chdla country, who was invited to 
Madura by Sundara’s wife, who was a Chila princess. On this 
oecasion he is said to have impaled eight thousand Jainas. Before 
his reconyersion to Saivism he was said to have been a hunch-back, 
and hence called Kubja or Kun, but on his reeonyersion he was 
straightened, and hence his name is said to have been changed to 
Sundara, the beautiful. I find, however, from inscriptions that 
he was called Sundara from the commencement of his reign, 
Probably Kubja or Kan was merely a nick-name. 
2. He seems to have been the last sovereign of the old line of 
Pandya or Chola-Pandya kings, His name stands last in every 
ist. Hist ; and even if all the other names, or most of them, had been 
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inventions, it is probable that the last namo would be historical, Cuartm H 
This probability is converted into a certainty by the statoments = ~~ 
of the Muhammadan historians, who show that on Sundara’s death 

the Madura kingdom fell into the hands of Muhammadans. In 

this particular all native traditions are in conformity with the 
Muhammadan statements. Myon during Sundara’s life it is evident 

that the Muhammadans had been rising to power. Rashiduddin 

writes, “ Within the last few years (written towards 1800) Sender 

Bandi was Dewar, who, with his three brothers, obtained power in 

differont directions and Malic-al-Taki-uddin, brother of Shaikh 
Jumaluddin, was his minister and adviser, to whom he assigned 

the government of Fatan, Male Fatan, and Kail.” Here, it will 

be seen we have Marco Polo’s Sender Bandi Dewar and his 

brothers. “In the year 692 A.H. (A.D. 1293) the Dewar died 

and his wealth and possessions fell into the hands of his adversaries 

and opponents, and Shaikh Jumaluddin, who succeeded him, 

obtained, it is said, an accession of 700 bullock-loads of jewels,” 

Se. ThePersian historian Wassaf gives precisely the same account. 

soutere is a difference only as to Sundara’s successor. According 
PandJassaf he was succeeded by his brother. This discrepancy is 
Rajondrious, for both statements may in a measure be true, and the 
name is\’s accession may have been merely nominal, the minister 
and, feally ruler as before. We learn from an inscription in 

y-t8on’s “ Madura Manual” that in A.D. 1573 Virappa Nayaka 

oe jnfirmed a grant originally made by Kin Pandi, that is, Sundara 

Pandya, to a mosque in Madura, from which it appears that 
_ Muhammadan influences must have been at work at Sundara’s Muhammadan 
court. In those days the power of the Muhammadans was Pa ioset 
extending so rapidly on every hand that where it received an inch reign. 
it would not be slow in taking an ell. 


Reasons ror Sunpara PAnpya’s Parronace or MunaMMapans. 


Tt would be interesting to know, however, what led to Sundara Sundara’s 
Pandya’s falling so completely into Muhammadan hands that he et: ue 
made over to them the principal places in his kingdom even in 
his lifetime. A reason is mentioned by Wassaf, which would 
certainly be an adequate reason, if it could be accepted as histori- 
cally true. The difficulty in accepting it arises from a discrepancy 
in point of dates, but this difficulty would be removed if we 
supposed Wassaf to have misapprehended his dates, whilst he was 
correct in regard to his main facts. His statements are very 
circumstantial and have about them an air of truth. According 
to him Kales Déwar (probably Kulasékhara Déya) had two sons, 
the elder of whom, Sundar Pandi, was legitimate, the younger, Vira 
Pandi, was illegitimate. As Vira Pandi was remarkable for his 


3) 
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Cusrren 11. ghrowdness and courage his father nominated him as his successor, 
eres which so enraged Sundar that he killed his father and placed the 
crown upon his head, Upon this Vira collected an army and 
eave battle to Sundar, At first. Vira was beaten and fell into the 
hands of the enemy}; but at length he received assistance from 
Perimal, the son of the daughter of Kulasékhara, whereupon 
Sundar fled to Delhi, where he placed himself under the protec- 
tion of Alauddin. Vira Pandi thereupon, the historian says, 
became firmly established in the kingdom. Tho Singhalese 
annals give also somo recount of these affairs, and both accounts 
agree in leaving Vira on tho throne. Seeing, however, that 
Sundara Pandya’s namo is the last on the list of the genuine 
Pandya kings, and that he was immediately suceceded by the 
Muhammadans, I conclude that Sundara must have returned from 
- sauna i Delhi with a force of Muhammadan allies sufficient to re-establish 
Mhiniten himself on the throne ~and sufficient also to reduce his authority to 
amero cipher. It would appear notwithstanding this that Vira _ 
also continued to live and to reign, and even that he* outlived” 
Sundara, seeing that it is stated by Wassaf that on Sunday” 
death immense treasures “ fell to the share of the brother/}., 
succeeded him,” and also that ‘* Malik-i’azam Taki<, )_ 
z : Pie : videly 
continued prime minister as before, and in fact ruler (rored 
kingdom.” Te was succeeded in that position by In. 
Surajuddin and his grandson Nizim-uddin. ” 
i According to Amir Khusru, another Muhammadan historia. 
necount, Vira Pandya and Sundara Pandya were both kings of Ma’bar 
(the Coromandel Coast) when the invasion by Ala-ud-din’s army 
took place. is xecount of the invasion is as follows: ‘“ Ala-ud- 
din’s army under his General Malik Naib or Malik Kafur left 
Delhi in November 1810, and reduced Dwara-Samudra, the 
eapital of the Ballala kings. While on his march to Dwara- 
samudra, it is said that he arrived at a placo called Bandri where 
he stayed to make inquiries respecting the countries further on. 
Here he was informed that the two Rais of Ma’bar, the elder 
named Bir Pindya and the younger Sundar Pandya, who had up 
to that time continued on friendly terms, had advanced against 
each other with hostile intentions, and that Bellal Deo, the Rai 
of Dwara-samudra, on hearing of this fact, had marched for the 
Malik Kefar's purposo of attacking their two empty cities and plundering the 
mves® merchants, but that, on hearing of the advance of the Muham- 
madan army, he had returned to his own country. After the 
capture of Dwara-samudra, it is stated that Malik Naib marched 
to Birdhal, the capital of the elder of the two Rais—‘ the yellow- 
faced Bir” Te took the city and destroyed all the temples there. 
From Birdhil he advanced to Kham, and thence to Mathra 
(Madura), the dwelling place of the younger brother, Sundar 
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Pandya. Ife found the city empty, as the Rai had fled with his 
Ranis, leaying two or three elephants behind him. These were 
captured and the temple in which they had been loft burnt. 
Immediately after this Malik Kafwr returned to Delhi’—llliot's 
Muhammadan Historians. 

When Malik Kafur’s army appeared, the king of Ma’bar, accord- 
ing to Wassaf, hid himself in the jungles. According to Forishta 
Malik Kafur conquered the whole country as far as Rimésvaram, 
where he built a mosque. No tradition, however, of his having 
done so surviyes amongst the Muhammadans of Ramésvaram, or 
Paunben. 


According to the Muhammadan historians we appear to have 
two rulers in Ma’bar within twenty years bearing the name of 
Sundara Pandya, and for this reason principally Colonel Yule was 
unable to aceept my identification of the Sonder Bandi of Marco 
Polo with the Sundara Pandya of the inscriptions. In the second 
edition of my Dravidian Grammar I have gone fully into the 

invhole subject again (see Introduction and Appendix), and think 
Rajaave answered some of the objections that were put forward. 
rajanaclear from both the Muhammadan historians that at the close 
Varma.\ 18th century there reigned in Madura a Sundara Pandya 
Parakéswas Déwar—that is, as they interpreted the title, lord para- 
find itnt of Ma’bar, the Pandya-Chola country. He was, it is true, 
sidde of four (or five) brothers who had acquired power in different 
Stiirections, yet still he alone was called Dewar, and is said to have 


J been possessed of immense wealth. Marco Polo also, though he 


a 


speaks of his brothers as “kings,” yet speaks of Sonder alone as 
“a crowned king,” and gives him distinctly the title of Bandi; so 
that it is evident that in some respects he was regarded as supreme. 
There is no trace in Sundara’s inscriptionsof his brothers, or of his 
power being in any degree shared by them, or of tho position he 
and they held being one that they had “ acquired,” instead of being 
one that they had inherited ; but these are particulars which would 
not be likely to make their appearance in inscriptions ; and there 
is nothing in the inscriptions or traditions inconsistent with the 
supposition that he had brothers who had acquired power together 
with himself. All that is necessary to stipulate in order to bring 
the accounts into agreement is that in some sense he alone should 
be Pandi Dévar, or lord paramount, so that his name only should 
appear in the inscriptions, and in this, as it seems to me, no parti- 
cular difficulty can be involved. I finally arrive at the conclusion 
that, pending the discovery of a dated inscription in which Sundara 
Pandya is mentioned, I see no valid reason why we should 
hesitate to identify the Sundar of the Muhammadan historians both 
with Marco Polo’s Sonder and with the Sundara or Kin Pandya 


. 
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Marco Polo's 
Sonder Bandi. 


Sundara’s 
brothers. 


Sundara’s 
date still a 
desid eratum. 


Onarren i 


Origin of the 
term Ma*bar 


Rettloment of 
Muhammadan 
Arabe on both 
oowata. 
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of the Saiva revival. Mr, Moore gives a summary of this discussion 
in his Trichinopoly Manual, and adds— 

“T have obtained copies of a considerable number of inseriptions mn 
the Trichinopoly Distriet in. which Sundara Pandya is mentioned. 
They show clearly that he ruled over this part of the country as well as 
Madura, but they throw no light on the vexed question as to the 
time at which he lived, as they are not dated.” 


Ma’nar. 


Ma’bar means literally the passage. It was the name given by 
the carly Arabian morchants to that portion of the Coromandel 
Coast which was nearest Ceylon, and from which it was easiest to 
pass over to the island from the continent. It was afterwards 
taken to mean the whole coast from Quilon to Nellore, including 
both the Pandya and the Chola kingdoms, Ma’bar is mentioned 
(Maparh) in the Chinese annals as one of the foreign kingdoms 
which sent tribute to the Emperor ICublai Khan in 1286, and 
Pauthier has given somo very curious and interesting extracts from 
Chinese sources regarding the diplomatic intercourse with Ma’bar 
in 1280 and tho following years. Among other points these raen- 
tion the five brothers who were Sultans and an envoy Chamakating 
(Jumal-ud-din) who had been sent from Ma’bar to the Mongol 
Court.—Colonel Yule’s Marco Polo, I, 273. ‘ 

Muhammadan Arabs seom to havo settled first on the Malabar 
Coast in the 9th century, and thenco to have spread to tho eastern’ 
coast and Ceylon, Their principal settloment on the eastern coast 
is Kayalpattanam in Tinnevelly, Heathen Arabs, that is, the 
Sabsans of Southern Arabia, frequented the coasts of India long 
before, following the lead of the Greeks. The mixed race con- 
sisting of the descendants of those Arab merchants are called 
Mapillas on the western coast, Lebbies on the eastern. By the 
Tamil people they aro generally styled Tulukkar (Turks) or 
Jonagar (Yavanas!). Their ordinary title is Maraikan or Marakan, 
« word which means steersman, implying that they were first 
known as sailors, which doubtless is correct. They have no 
acquaintance with Hindustani, but speak Tamil or Malayalam, the 
vernacular of the country in which they live. The Hindustani- 
speaking Muhammadans—Patans and others—came from North- 
ern India and form a totally different class. 


KKAYAL. 


One of the most interesting events in the history of Tinnevelly 
during the middle ages was Marco Polo’s visit to Kayal, which took 
place in A.D. 1292. What and where was Kayal ? : 

1 quote Colonel Yule’s Mareo Polo, Vol. I, 307 -— 
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‘Kail, now forgotten, was long a famous port on the coast of what Cusrren 1. 

is now the Tinnevelly District of tho Madras Presidency, It is mone 4) 7 
‘4 sia fe ‘ ryal visited 
tioned asa port of Ma’bar by our author’s contomporary Rashid-ud-din, hy Mareo 

. fhough tho name has been porverted by careless transcription into Polo. 
Baeal and Kabal (soe Elliot, I, pp. 69-72). It is also mistranseribed 

as Kabil in Quatroméro’s publication of Abdurrazzik, who mentions Portuguese 
it as ‘a placo situated opposite tho island of Sorondib, othorwiso mye 
called Coylon,’ and as being tho oxtremity of what ho was led to 

regard as Malabar (p. 19). It is mentioned as Cahila, tho sito of the 
pearl-fishery, by Nicolo Conti (p. 7). The Moteiro of Vasco da Gama, 

in tho report of what was learned on his first voyage, notes it as Caell, 

a stato having a Mussulman king and a Ohristian (for which read 

Kafir) people. Here were many pearls. Giovanni Empoli notices 

it (Gael) also for tho pearl-fishery, as do Varthoma and Barbosa. 

From tho latter wo learn that it was still a considerable sea port, 

haying rich Muhammadan merchants, and was visited by many ships 

from Malabar, Coromandel, and Bongal. In the time of the last 

writers it belonged to the king of Kaulam (Quilon) who genorally 

resided at Kail. 

‘Tho real sito of this onco colobrated port has, I believe, till now 
never been identified in any published work. I had, like others 
before me, supposed the still existing Kayal-pattanam to have been in 
all probability the place, and I am again indebted to the kindness of 
the Roy. Dr. Caldwell for conclusive and most interesting information 
on this subject. He writes :— 

«« Tho Cail of Marco Polo, commonly called in tho neighbourhood Meaning of 

old Kayal, and erroneously named Koil in the Ordnance Mup of India, Kayal. 
is situated near the Tamraparni river, about a mile and a half from 
its mouth. Tho Tamil word kayal means ‘a backwater, a lagoon 
opening into the sea,’ and the map shows tho existence of a large 
number of these kayals or backwaters near the mouth of the river. 
“{any of these kayals have now dried up more or less completely, and 
in several of them salt pans have been established. The name of 
Kayal was naturally given to a town erected on the margin of a kiyal; 
and this circumstance occasioned also the adoption of the name of 
Punnaikkayal, as the name of a neighbouring place, and served to 
give currency to the name of Kayal-pattanam, assumed by Sonagar- 
pattanam, both those places being in tho vicinity of kayals.’’’ 

It was during a visit I paid to Korkai in 1861 that I identified Korkai and 
it with the Kolkhoi of the Greeks, and the interest of this identi- #¥*!- 
fication was heightened by the conclusion at which I arrived at 
the same time that an insignificant place called Old Kayal, about 
half way between Korkai and the sea, was to be identified with 
the Cael of Marco Polo, the most important city and sea port on 
the eastern coast of India during the middle ages. It was not 
however till nearly ten years afterwards, when Colonel Yule was 
preparing his edition of Marco Polo, that these identifications 
were made known to him and through him were made public. 
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Joth places are situated on the delta of the Tamraparni, Korkai 
within five, Kayal within two, miles of the sea; but each was 
origrinally on the sea coast. It seemed remarkable that the sites 
of {wo such famous places should thus have been discovered in the 
same neighbourhood, but a glance at the geology of the neigh- 
hourhood disclosed the reason why each had been abandoned in 
turn, As the silt accumulated in the sea near the mouth of the 
river, or as the line of coast rose, or from both eauses, Korkai was 
found at length to be too far inland for the convenience of a sca~ 
borne trade, and Kayal, meaning ‘a lagoon” rose in its stead on 
tho sea shore and attained probably to still greater dimensions. 
Kayal has now shrunk into a petty village, inhabited partly by 
Muhammadans, partly by Roman Catholic fishermen, with a still 
emaller hamlet adjoining inhabited by Brahmans and Vellilas. 

The following is Marco Polo’s notice of Kayal—Colonel Yulo 
TI, 805, “ Concerning the City of Cail :’— 

‘Cail is a great and noble city, and belongs to Ashar (Ishwavra ?), 
the eldest of tho five brother-kings, It is at this city that all the 
ships touch that come from the west, as from Hormus (Hormuz), and 
from Kis (an island in the Persian Gulf), and from Aden, and all 
Arabia, laden with horses and with other things for sale. And this 
brings a great concourse of people from the country round about, and 
so there is great business done in this city of Cail. The king possessos 
vast treasures, and wears upon his person great store of rich jewels. 
Tle maintains great state and administers his kingdom with great 
equity, and extends great favor to merchants and foreigners, so 
that they are very glad to visit his city. The king has some 800 
wives, for in those parts the man who has most wives is most thought 
of * * * 

Kiiyal having been the principal port in Ma’bar, much of what 
Marco Polo says about Ma’bar, its trade, &c., really applies to Kayal. 
Tho king of Kayal was not an independent prince, but the deputy 
(and brother) of the real king of the whole of Ma’bar at that time, 
Sundara Pandya Deva, who is called by Marco Polo ‘ Sonder Bandi 
Dayar,’ and who ruled over both the Pandya and the Chéla countries. 
T havo found inscriptions of Sundara Pandya at a place called Mara- 
Mangalam, just outside Kayal. Polo continues :— 


* Here aro no horses bred; and thus a great part of the wealth of the 
country is wasted in purchasing horses. You must know that tho 
merchants of Kis and Hormes, Dofar (Dhafar on the Yemen Coast), 
and Soer (Suhiir in Oman) and Aden collect a great number of horses, 
and these thoy bring to the territories of this king and of his four 
brothers. Fora horse will fetch among them 500 saggi of gold, worth 


Horse trade at more than 100 marks of silver (that is about 2,200 rupees!), and yast 


Kayal, 


Sanco 
eeomeer 


numbers are sold there every year. Indeed this king wants to buy 
more than 2,000 horses every year, and so do his four brothers who 
are kings likewise. The reason why they want so many horses every 
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year is that by tho end of the year there shall not bo ono hundred of Cram 1 
thom remaining, for they all die off. And this arisos from mis- ate 
management, for those people do not know in the least how to treat 
a horso; and besides they have no farriers. The horse-morchants 
“not only pever bring any farriers with them, but also provent any 
farrior from going thither, lost that should in any dogroe bauwk the 
*salo of horses, which brings them in overy year such vast gains, 
‘They bring theso horses by sea aboard ship.’—Colonel Yule’s Marco 
_ Polo, Vol. IT, 285. 

‘Rashiduddin and Wassaf have identical statoments about tho Use of the 

| horse-trade, and so similar to Polo’s in this chapter that one almost noe by 
suspects that he must have been their authority. Wassaf says: ‘it soldiers. 
was a matter of agreement that Malik-ul-[slim Jamiluddin and the 
merchants should ombark every year from the island of Kais and land 
at Ma’bar 1,400 horses of his own breed’... . It was also agreed 
that he should embark as many as he could procure from all the isles 
of Persia, such as Kiatif, Lahsi, Bahrein, Hurmuz, and Kalhatii. 
The price of each horse was fixed from of old at 220 dinars of red 
gold, on this condition, that if any horses should happen to die, the 
valuo of them should be paid from the royal treasury. It is related 
by authontic writers that in the reign of Ataébek Abu Bakr (of Fars) 
10,000 horses were annually exported from these places to Ma’bar, 
Kambayat, and other ports in their neighbourhood, and the sum 
total of their value amounted to 2,200,000 dinars... . They bind them 
for 40 days in a stable with ropes and pegs, in order that they may 
get fat; and afterwards without taking measures for training, and 
without stirrups and other appurtenances of riding, the Indian 
soldiers ride upon them like demons . . . - Ina short time the most 
strong, swift, fresh, and active horses become weak, slow, useless, and 
stupid. In short, they all become wretched and good for nothing... . 

\ There is, therefore, a constant necessity of getting new horses 
annually.’—(Elliot, ITI, 34). 

‘The price mentioned by Polo appears to be intended for 500 
dinars, which in the then existing relations of the precious metals in 
Asia would be worth just about 100 marks of silver. Wassaf’s price, 

220 dinars of red gold, seems very inconsistent with this, but is not 
so materially, for it would appear that the dinar of red gold (so called) 
‘was worth two dinars.’ 

Wassaf, the Persian historian, a contemporary of Marco Polo, Wassaf's 
thus describes Ma’bar, that is, as I believe, Kayal, the port of *count. 
Ma’bar :— ~ 

‘The curiosities of Chin and Machin (¢.e., Northern and Southern 
China), and the beautiful products of Hind and Sind, laden on large 
ships which they call junks, sailing like mountains with the wings of 
the wind on the surface of the water, are always arriving there. The 
wealth of the isles of the Persian Gulf in particular, und in part the 
beauty and adornment of other countries, from Trak and Khurasin as 
far as Riim and Europe, are derived from Ma’bar, which is so situated 
as to be the key of Hind.’—Marco Polo, II, 269. : 
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The following is Marco Polo’s deseription of the pearl fishery. 
The term Ma’bar, as used at that time both by Polo and by the 
Arabs, ineluded, as we have seen, the greater part of the Coro- 
mandel Coast ; but when the pearl fishery of Ma’bar is referred to 
wo are to understand, [ think, mainly the southern portion of 
Ma’bar, from Ramésyvaram to Cape Comorin, constituting the eastern 
coast of the Gulf of Manaar, the fishery carried on on the Ramnad 
coast being of less importance. The port mentioned, but not 
named, by Polo must have been near, if not identical with, 
Kilakarai; or it may have beon a place called Periya Pattanam, 
the groat city, a place now some miles inland, the greatness of 
which has entirely passed away. [Was this the place which Ibn 
Batuta called Fattan, that is, ‘he Pattanam ?}]. Marco writes :— 


‘ Whon you leayo tho island of Seilan and sail westward about 60 
miles, you come to tho groat province of Maabar which is styled 
India the Groator; it is the best of all the Indios and is on tho 
mainland, You must know that in this province thoro are five kings, 
who are own brothers, I will tell you about each in turn. The 
province is tho finest and noblest in the world, At this end of the 
province reigns one of thoso five royal brothers, who is a crowned 
king, and his namo is Sonder Bandi Dayar. In his kingdom thoy 
find very fine and groat poarls; and I will tell you how thoy aro got. 
You must know that tho soa here forms a gulf betwoon the island of 
Scilan and tho mainland, And all round this gulf the water has a 
depth of no more than 10 or 12 fathoms, and in somo places no moro 
than two fathoms. ‘Tho poarl-fishers tako thoir yossols, great and 
small, and procood into this gulf where they stop from the beginning 
of April till the middle of May. Thoy go first to a place called 
Bottelar, and (thon) go 60 milos into the gulf. ILere they cast anchor 
and shift from their largo vessols into small boats. You must know 
that the many merchants who go divide into various companies, and 
each of these must engage a number of men on wagos, hiring them 
for April and half of May. Of all the produce they have first to pay 
the king, as his royalty, the tonth part. And they must also pay 
those men who charm tho grout fishes to provent them from injuring 
the divers whilst ongaged in secking pearls under water, one-twenticth 
part of all that thoy take. These fish-charmors are termed Abraianan 
(Brahmans ?) ; and their charm holds good for that day only, for at 
night they dissolve the charm so that the fishes can work mischief at 
thoir will, These Abraiamans know also how to charm beasts and 
birds and every living thing. When the men have got into the small 


_ boats they jump into the water and dive to the bottom, which may be 
' ata depth of from 4 to 12 fathoms, and there they remain as long as 


they are able. And thore they find the shells that contain the pearls 
and these they put into a net bag tied round the waist, and mount up 


_ to the surface with them, and then dive anew. When they can’t 


hold their breath any longer they come up again, and after a little 


| down they go once more, and so they go on all day. ‘The shells aro 
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in fashion like oysters or sea-hoods, And in thoso shells aro found ¢ 
pearls, great and small, of every kind, sticking in tho flosh of tho P, 


Heavrnn UY, 


rofits to the 


shell-fish. In this manner poarls aro fished in great quantitios, for jgny, 


thence in fact como the pearls which aro spread all over the world, 
And I can tell you the king of that state hath a yory great recoipt and 
treasure from his dues upon those pearls, As soon as tho middlo of 
May is past no more of thoso pourl-shells aro found there, It is. true, 
* however, that a long way from that spot, some 800 miles distant, they 
are also found; but that is in September and the first half of 
October,’ 


We must now return to Marco Polo’s Kayal. Unlikely as tho Relies of 


place may now seem to be identical with the “great and noble s 


city” described by Polo, its identity is established by the relics 
of its ancient greatness which aro still discoverable. For two or 
three miles north of the present village of Kayal and a mile and a 
half inland, as far indeed as Mara-mangalam, the whole plain is 
covered with broken tiles and remnants of pottery—evidences of 
the perfect truth of Marco Polo’s statement regarding Kiyal and 
its trade and of the identity of Kayal with the sea port of Ma’bar 


adyal, 


mentioned by the Muhammadan historians. According to those Romains of 


statements Kayal was frequented by multitudes of vessels from Vestas and 


the Arabian Coast and the Persian Gulf, and also by vessels from oa 
China—junks—in one of which Marco Polo himself arrived ;. and 
accordingly I picked up everywhere on the open plain broken 
pieces of Arabian pottery and of China porcelain of all shapes, 
colours, and qualities. I could easily, if I had chosen, have 
collected a cart load in a single day; but the pieces into which. 
they had been broken by the plough and the feet of bullocks were 
so small that they could not be put together so as to assume the 
shape of a vessel. I set a band of excavators at work one day in 
digging up a portion of the plain at hazard. At a depth of three 
feet beneath the present surface they came on the chunamed 
floor of a house, but found nothing of importance. The extent of 
the site of Kayal was so great that it would take a month, 
instead of a single day merely, to explore it properly. The people 
of Kayal, Korkai, and the neighbourhood have forgotten the 
existence of any trade between Kayal and China, though the 
broken pieces of China pottery which lie all about might have 
helped them to keep the fact in their remembrance. I found, 
however, that they retained a distinct tradition of the trade of 
Kayal with Arabia and the Persian Gulf, probably because that 
trade survived to comparatively recent times. They had also a 
tradition of European merchants, doubtless Portuguese, having 
lived in the place before its final abandonment as a sea port. 


rthenware, 


I have already mentioned that care must be taken not to identify Kayai- 
Marco Polo’s Kayal with Kayalpattanam, another town on the Revie ie 


ay ifferent 
coast, a modern place, but now very large, containing about 7,000 place. 
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Muhammadans, There is another small port in the same neigh- 
hourhood a little to the north of Kayalpattanam called “Pinnacael’ 
in the maps, properly Punnai-k-kayal, but this also is a place of 
comparatively recent origin, and many of the inhabitants, as of 
Kayalpattanam, state that their ancestors came originally from 
Kayal, subsequently to the arrival of the Portuguese. 


Turn MunamMapan INtTERREGNUM. 


Ibn Batuta, a Muhammadan servant of the Emporors of Delhi, 
visited Ma’bar in 1348-49 on his way to Quilon for the purpose 
of embarking there, on his master’s business, in one of the Chinese 
junks which then visited that port annually, He found the whole 
of Ma’bar, including both the Pandya and the Chéla countries, 
under the government of Muhammadan kings. ‘This subjection 
of tho country to the Muhammadans had Insted since Kafur’s 
invasion in 1811. ‘The country had been governed for the 
Emperors of Delhi by governors deputed by them for twenty or 
thirty years, At length one of those governors, Jelal-ud-din 
Hasan, a Shorif or Seiad, revolted against Muhammad Toghlak 
and mado himself independent. ‘This circumstance is mentioned 
by Ferishta, ‘The power of the Muhammadans, however, does not 
seem to have been very firmly established, for Ibn Batuta found 
that there had already been several internal revolts, and on land- 
ing in Ma’bar he found the reigning sultan at war with “the 
heathen,” that is probably with some surviving representatives of, 
or sympathisers with, the expelled Pandya princes. Possibly, 
however, the sultan’s foes may have been the Maravas of Ramnad, 
for as Ibn Batuta was wrecked, on his voyage across the Gulf of 
Manaar from Coylon, in the shallow part of the sea, the place 
where he landed and near which he found the sultan must have 
been in the Ramnad country, the country of the Marayas, a war- 
like race not likely to remain long in quiet subjection to petty 
Muhammadan princes. This Muhammadan interregnum is 
mentioned in Taylor’s Historical Manuscripts. It is therein said 
to haye lasted from 1823 to 1370, viz., for 47 years. Probably 
this was meant to represent the period of the independent Muham- 
madan government. It is also said therein that the name of the 
Pandya king conquered and sent to Delhi by the Muhammadans 
was Partkrama Pandya. Ibn Batuta says that the sultan of 
Ma’bar reigned at Maturah (Madura). ‘Lhe king’s palace was 
there. Ho says it was a large city and not unlike Delhi. 


Tur Kixepoms or Dwira-samupra and VIJAYA-NAGARA. 


From the commencement of the decay of the power of the 
Pandyas and Cholas in the 12th century, the kingdoms of Dwara- 
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samudra and Vijaya-nagara occupied the position of paramount Cuarren IT. 
powers in Southern India. It seems desirable, thorofore, that I ees 
should mention such particulars respecting those kingdoms as scom 

necessary for a right apprehension of the medivwyal history of 

Madura and Tinnevelly, 


DwaARra-samupDRa, 


T have not met with the name of Dwara-samudra in any Tamil 
insoription or composition, but it is well known that the strong 
Tolugu dynasty of Vijaya-nagara was procoded by a strong 

Janarese dynasty. This is sometimes popularly called a Mysore 
dynasty, but the name of Mysore belongs to a much later period. 

It is properly, and still more commonly, called a Kannada, that is, 

a Canarese dynasty, the English word “ Canarese” being intended 

to represent that which pertains to Kannada or Canara, an abbre- 
viation of Karnata or Karnataka! The later name is identical 

with our term Carnatic, but it denoted originally, not the country 

below the ghauts, as it does now, but the great tableland above 

the ghauts, including Mysore. The capital of this Canarese 
dynasty was Dwara-samudra, a place about the centre of the 
Mysore country, and about 105 miles north-west of Seringapatam, 
Dvara-samudra is written in all the inscriptions of the Mysore 
country Dora-samudra. Dora for dvara, however, is merely a local 
dialectic change. The modern name of the place is Halebidu, or 
Haleyabidu, the old abode.?” The kings of the Dyara-samudra Kings of 
dynasty were called the Hoysalas, or more commonly the Ballalas, Drains 
trom bala, prowess, and are known to have exercised for a time 

some sort of paramount power over the Pandya, Chola, and other 

ancient kingdoms of the south. 

The first king of this dynasty who acquired sovereignty over Ramanuja’s 
an extensive range of districts was Bitti Déva, converted by fights 
Ramanujacharya from Jainism to the Vaishnava faith, and known samudra. 
after his conversion as Vishnu Varddhana. His conversion dated 
probably from 1117. Ramanuja had fled from the persecution of 
Karikala Chola, an ardent Saiva. Vishnu Varddhana became ere 
Jong the most powerful monarch of his time in Southern India, 
and he is expressly stated to have subdued the Cholas, Pindyas, 
and Kéralas. This statement would not perhaps go for much 
were it not for the traces of the supremacy of this Kannada power 
which made themselves manifest from about this time in the south, 


1 Karnataka probably meant originally the black country, that is, the black 
cotton-soil country. 
~The sculpture of the old temple at Hulebidu receives from Ferguson the highest 7 
praise. 
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aa is evident especially from the statements of the Muhammadan 
historians, 

The Muhammadans appeared in tho Dekhan in 1295, when 
Ala-ud-din took Deyagiri. The Ballala dominions were invaded 
by a Muhammadan army under Hazardinari, commonly called 
Malik Kafur, the general of Ala-ud-din, the second king of the 
house of Khilji or second Pathan dynasty. A great battle was 
fought in 1811 in which the Ballila king was defeated and taken 
prieoner, Dyara-samudra was sacked and the enemy returned to 
Delhi literally laden with gold, Kafur was sent to conquer the 
wholo of the south of India, and the capture of Dvira-samudra, 
at that timo considered tho capital of the south, was the principal 
object of his ambition, After the taking of Dvara-samudra Kafur 
descended upon Ma’bar, which he regardéd, and which was 
regarded by Ferishta, the Muhammadan historian, as a feudatory 
dependency of the Dvyara-samudra kingdom, General Wilks 
could not make out what place was meant by Ma’bar, but it is now 
well known to have meant the Chéla and Pandya kingdoms, or, 
speaking gonerally, the Coromandel Coast. Another expedition 
sent by Muhammad TIT of the house of Toghlak in 1826 com- 
pletely demolished the city of Dvara-samudra, The Ballila kings, 
however, wore not totally annihilated. They removed their seat’ of 
government to a place called Tonnur, about nine miles north of 
Soringapatam. Even after the rise of the Vijayanagara dynasty 
(in 1386), the Ballalas were permitted to exercise some sort of 
authority up to the year 1387. 

Thus ended the rule of this powerful line, consisting of nine 
chief princes, and thence called the Nava Ballala; which from a 
very small beginning had, by the valour of its several mem- 
bers, subdued the whole of Karnitaka up to the Krishna, with 
Tuluva on the west, Drivida (the Tamil country, including 
especially the Chélas and Pandyas) on the east, and part of 
Telingana on the north-east.—Rice’s Mysore Inscriptions. 

Wherever we find in Tinneyelly traces of any important position 
having been occupied, or any important work having been done, 
by a Kannadi or Canarese man,—instances of which we have in 
the “ Canadian anicut,” that is the Kannada man’s anicut, and 
the person called Palaiyan, a Canarese man, who is said to have 
built the oldest portion of the fort at Palamcottah—we have reason 
to conclude that they belonged to the period before the commence- 
ment of the rule of the Nayakas in Madura, when paramount 
authority over the south was claimed by the Kannada kings of 
Dvara-samudra. 

The following is a list of these kings, given in Rice’s Mysore 
Inscriptions :— 
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Channa 


Insvriptions. Huseyin’ Kongu Desa 


-| Kalajnana, Rajalcal, 
| | Sala, Tloysala + = A 33 984-1043 ae 
10389-1047 | Vinayadita ty 1048-10738 ~1068 


1065 Yereyanga, Poreyanga, Vira Ganga +e | 1073-1114 ve 
1117-1138 | Bitti Deva, Vishnu Varddhana, ‘Tri- | 1114-1146 | 1099-1147 
bhuvana Malla 


1142-1191 | Vijaya Narasimha, Vira Narasimha .. 1146-1188 1147-1174 
1101-1207 | Virw Ballala a ve rr +» | 1188-1283 | 1174 
1228 | Vira Narasimha “s : va 1283-1249 ~1237 
1252 | Soma, Vira Somegvara ,. a oe 1249-1268 1287-1283 
1262-1287 | Viva Narasimha . . we 1268-1808 | 1283-1813 
1310 Bullala Deva . i ae | re es 


VIJAYA-NAGARA. 


Vijaya-nagara arose when Dvara-samudra fell. This city and 
state, the most famous and powerful of the states of Southern 
India, was founded in 1336 by two refugees from Warangal (Oru- 
kallu, a single stone), a place included in the Nizam’s country, 
after its capture by the Muhammadans in 1323. Their names were 
said to have been Hakka, who assumed the name of Harihara, and 
Bukka, and they are said to have received valuable assistance 
from the sage Madhava.' The capital was called both Vidya- 
nagara and Vijaya-nagara. Rice considers Vidya-nagara, the city 
of learning, the original form, and supposes this name to have 
been given to it in compliment to the sage Vidyaranya, who was 
chiefly instrumental in its foundation. By a natural transition 


Cravinr I, 
Lint of Dyaras 
sumudra 
Kings. 


Origin of 
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Vidya-nagara passed into Vijaya-nagara, the city of victory, the Names of 


Bijanagar of the Muhammadan historians and the Bisnagar of the 
early Buropeans. it is also commonly known as Anegundi, a 
Canarese name—elephant pit—which is properly a village on the 
other side of the river. Vijaya-nagara was erected on the banks 
of the Pampa or Tunga-bhadra, in what is now the district of 
Bellary. The beauty of the ruins of this city, near Hampi, show 
what the grandeur of the capital of the Rayas must have been in 
the days of its prosperity. 

The succession and dates of the Vijaya-nagara kings as tradi- 
tionally handed down are much confused. The following list, 
Mr. Rice says, is approximately correct, based on many inscrip- 
tions he has examined :— 
ee Ee 


1 Madhava is generally said to have been a brother of the still more celebrated 
Sayana, and is sometimes regarded as one of tho authors of the great commentary 
on the Vedas. By others he is identified with Sayana and as such is said to have 
been surnamed Vidyaranya, the forest of learning. 


Vijaya-naga- 
ra, 
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Dnarren U1, AD, 

tak Harihara, Wakka, Mariyappa rs »» 1386-1350 
Vijayaenaga: Bukka, Vira Bukkanna * 5 .» 1850-1379 
ra Kinga. Harihara 1379-1401 


Deva Riya, Vijaya Raya, ‘Vijaya Bukka. 1401-1451 
Mallikirjuna, Vira Mallanna, Praudha 1451-1465 


Deva, 
Virupiksha .. a h, an 1465-1479 
* Narasa, Narasimha ue .»  1A79-1487 
Vira Narasimha, Immadi Naraslora: .. 1487-1508 
\ | padrole Riya uy - i 1508-1530 }) 
i ie Raya AS Ms se .» 1580-1542 |} 
iU/Sadastya Raya (Rima Riija, regent, i 
v usurps the throne till 1565) 43 ». 1542-1573 
Sri Ranga Raya (Tirumala Raja, brothor 
of Rama Raja, 1566) sis Ss +» 1574-1587 
Vira Vonkatapati, &o. ue aS a 1587 


Tho following is Dr. Burnell’s list of the kings of the Vijaya- 
nagara dynasty, See Dravidian Palwography, p. 55. 
“fe lal ‘iy. Tho Royas of Vijayanagara ; from about 1320 to 1565. 
a he following is tho list as T have been able to correct it from 
Kingy. several sources (seo my ‘Vameabraéhmana,’ p. xvi); the dates, 
however, are only approximate. 


Sangama of the Yadava family and Lunar race ! ! 


| 
Hariyappa (1336-1350). 


' 


Bukka T (1350-1379) m. Gaurambika. 
Harihara (1379-1401). 


Bukka IT (1401-1418) m. Tippamba, 
| 
sheen Se 

Deyaraja, Viradova or Virabhiipati (1418-1434) Krishnaraja 

married Padamiimba and Mallimba 

Vijaya (? 1434-1454) and others ? 

Praudha Deva (? 1456-1477) 

Mallikarjuna (1481-1487) 

Ramacandra (1487) 

Viriipaxa (1488-1490) eae (1490-1508) 


ae | l 
Viranarasimha (Kvishnaraja (1508-1530.) 
Aoyuta (1534-42.) 
* (Sadiigiva) made an alliance with Viceroy J. de Castro in 1546). 
fh ** (This Sadagiva succeeded as a child : thirty years was this kingdom 
pee by three brethren which were tyrants, the which keeping 
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the rightful king in prison, it was their uso overy yooro once to show Cuarren UL. 
him to the people, and they at their ploasures ruled as thoy listed, — 
These brethren were throo captaines belonging to the fathor of the 

king they kept in prison, which when he died, left his sonno very 

young, and then they tooke tho government to themsolves,” 

(O, Frederick in: ‘ Purchas His Pilgrimes,” ii., p. 1704. ofr. canto, 

Deo. vii, 5, 5; f. 986), 


Vivappa Nayak, 
| 


Ramariija (killed in 'Timma (Tirumala Bongatre (Sie in Pur- 
1565.) Bomma). (‘Trans- chas). He was killed 
forred the seat of in 1565, According 
government — to to Conto, Decada 
Pennakonda ~ in vii., 2, 8, his name 

1567. Purchas, was Venkataraya. 


ii., p. 1708.) 


| | 
Rangaraja Venkatapati (? 1585-1614) 
(? 1572-1585.) at Chandragiri (Purchas, 
ii., 1746). 


“ Virarama (?). This name occurs in inscriptions, but Venkatapati 
was the last of his race. 

“The earlier kings of this dynasty had conquered all Southern India The Nayakas, 
before the end of the 14th century; but they left many of the original 
kings (e.g., the last Pandyas) undisturbed for a time; in the 16th 
century they had their deputies (called Nayaks) at Madura (from 
about 1540), ‘Tanjore.and Gingee (Sinji). In the 17th century these 
Nayaks acted as independent sovereigns ; the last Nayak of Tanjore, 
Virarighava (¢.g.), granted Negapatam to the Dutch by a grant on a 
silver plate, now in the Museum at Batavia. These predatory chiefs 
and the rabble they brought with them are the ‘Badagas’ of whom 
the early Portuguese Missionaries complain so much, ‘They did not 
reach the extreme south till about 1544.” 

Tt will be seen that there are many minor differences between Differences 
these two lists. They both agree, however, respecting the date of babar ie 
the most distinguished member of the dynasty, Krishna Raya. unimportant. 
Each list is stated by its author to be only approximately correct. 


The Vijaya-nagara kings are always styled, not Rajas, but Spread of 
Rayas, though the meaning is identical.! Raya in Tamil is Teles ants 
pluralised as Rayar, in Telugu as Rayalu, and the plural, as is 
usual in the Dravidian languages, is used honorifically for the 
singular. Canarese was the language of the Dvara-samudra 


1 The Rayas of Vijaya-nagura having long been the greatest paramount power 
in Southern India, Rayar is used in the Tamil New Testament as the equivalent of | 
‘* Cresur’? with the meaning of emperor. 
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dynasty, but the founders of Vijaya-nagara were Telugus and 
mado Telugu the language of administration throughout their 
dominions, The district of country in which they established 
themselves, though not a portion of Mysore, was a portion of the 
Kannada country or country in which Canarese was spoken, 
Right in the heart of this Canarese district a new Telugu dynasty 
set up a Telugu court, supported by a Telugu army, and sending 
forth Telugu colonies and expeditions into all parts of the south. 
This explains the position occupied by the Telugu lieutenants of 
Vijaya-nagara at Madura, and also in part the position occupied 
hy Telugu Poligars and settlers throughout the Trichinopoly, 
Madura, and 'Tinnevelly Districts. It was during the reign of 
Krishna Rayar that Vijaya-nagara rose to its greatest importance. 
He roigned from 1508 to 1530. It is certain at least that his 


' yoign fell between these two dates, The state of Vijaya-nagara 


was the most powerful Hindu state that ever existed south of the 
Krishna, and Krishna Rayar has the reputation of having been 
the ablost, most enlightened, and most successful of the rulers of 
that state, Io is celebrated as having been a munificent patron 
of Tolugu literature. About 1520 the Muhammadans sustained 
from him a severo defeat, in consequence of which they were kept 
in check for a considerable period. After his time the kingdom 
began to decline, Next to him perhaps in fame, but prior to him 
in point of timo, we have to place Narasimha, or Vira Narasimha, 
Rayar, whose reign commenced in 1487, and who is said to have 
been tho first king of this line who extended his conquests into the 
Chola and Pandya countries. The forts of Chandragiri and 
Vélir are said to have been built by him. By some, however, 
they are said to have been built by his great successor Krishna 
Raya, It was the rise of the strong Hindu kingdom of Vijaya- 
nagara which opposed the first barrier to the progress southward 
of the Muhammadan arms, and for nearly two centuries this barrier 
was found effectual, After a time the Vijaya-nagara kingdom 


_ ceased to keep the power of the Muhammadans in check. 
Arrival of the 
Portugneso 


It was in Narasimha Rayar’s reign that the Portuguese first 


in this rvign, arrived in India, They arrived at Calicut in 1498. As in 1811 


the Muhammadans found, as we have seen, the Pandya and Chola 
kings of Ma’bar, that is, the Coromandel Coast, foudatories of the 
Canareso king of Dvara-samudra, so on the arrival of the Portu- 
guese the only kingdom that seemed to them to have any real 
indepondent existence was that of Vijaya-nagara. They described 
the Coromandel Coast, which they called Choramandala, as the 
fifth province of the Rayar’s empire; and they regarded this 
province as extending from Quilon to Orissa, an extent greater 
than that of the Ma’bar of their Arab predecessors. One of the 
names by which the early Portuguese denoted the whole of 
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name of the great Raya they found on the throne. Fey 

Barbosa in 1516 says :— 

“ Beyond this river commences the kingdom of Narsinga, which ‘Kingdom of 
contains five very large provinces, with oach a languago of its Yurningya. 
own, ‘The first which stretches along the coast to Malabar is called 
Tulinate (that is Tulu-nddu) or the modern province of South Canara ; 
another lies in the interior, Another has the namo of Tolinga, which 
confines with the kingdom of Orissa, Another is Canavi, in which / 
is the great city of Bisnaga; and then the kingdom of Charamondel, | 
tho language of which is Tamul.’? Colonel Yule and Dy. Burnell, st | 
Indian Antiquary for June 1879. 

The writers state that the text of this notice has been sit 
together from three versions of Barbosa, The Vijaya-nagara 
kingdom was sometimes called Karnataka, the Carnatic, and 
sometimes by a corruption of this name, Canara. 

Whilst the Muhammadans were growing in power the Hindu Overthrow of 
states misspent their opportunities and wasted their strength in ae 
mutual wars. At length in 1564 Rama Rayar, the reigning 
king of Vijaya-nagara, whose arrogance had provoked the hostility | 
of the Muhammadan powers to the north, was defeated and put to 
death by a combination of those princes. The great battle in | 
which he fell was fought at Talikota, on the 25th of January 1565. 
Vijaya-nagara itself was at the same time ruthlessly destroyed. 

It is from this time I date the largest influx of Telugu settlers 
into the southern districts of the Tamil country. There are 
probably at least a million of people in the Tamil districts of 
Telugu origin, and I think it probable that the ancestors of a very 
large number of these fled for protection to the Telugu rulers of 
Madura and Tanjore to escape the oppression of the Muham- | 
madans to which they had been exposed in their Telugu homes. 

The account traditionally preserved in the family of the Zemin- Origin of 
dar of Ettaiy apuram in Tinnevelly may be taken as an illustration onset 
of the mode in which these emigrations generally originated and 
were carried on. The following is a summary of the statements 
contained in the native history of the family: — 

On the defeat of Anna Déva Raja, king of Vijayanagaram, by 
Muhammad Alauddin, one Kumaramuttu Ettappa Nayaka, the 
ancestor of the Ettaiyapuram Zemindars, fled from Chandragini, 
in company with 64 armed-relations, 300 men at arms, and 1,000. 
‘dependents, with a certain number of accountants and others, ‘and 
took refuge with Ati Vira Parakrama Pandya Raja at Madura, who 
appointed them to repress outrages in the country of the Kallars, 
and gave them some villages therein for their maintenance. This 
is represented to have taken place between 1423 and 1443. In 
process of time they moyed on towards the south and became 

7 { 


S MY Lt . . . 
Southern India was the kingdom of Narsinga, doubtless from the Be iT, 
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Cuaron Ty posse: od of various villages in the Tinnevelly District, one of 
“= | which, to which they gave the name of Httaiyapuram, they made 
their capital. 
There are some historical discrepancies in this account. Vijaya- 
nagara was not taken by Alauddin, The reference may be to the 
{aking of Dvara-samudra by Alauddin’s lieutenant Kafur in 1311, 
Tho last king of Vijaya-nagara was not Anna Dova Raja, but 
Ramaraja, who was defeated and slain by a combination of the 
Muhammadan princes of the Dekhan in 1565, Chandragiri was 
taken by the Muhammadans in 1645, The general outline only of 
the story can be accepted as in the main correct. 
Tart days of Notwithstanding the destruction of Vijaya-nagara, the dynasty 
‘oleae ta was not entirely destroyed. ‘The family had still strength enough 
dynasty, left to establish thomselves afresh in another place. For this 
purpose thoy fortified Pennakonda (or Penugonda), a steep hill 97 
miles north of Bangalore, situated like Vijaya-nagara in the modern 
district, of Bellary, and converted it into a hill fort of great 
atrongth with a fortified city at the foot, where they continued for 
about acentury to keep up kingly state and to exercise more or 
less authority over other princes, south of the Krishna, including 
espocially the Nayaka rulers of Madura and Tanjore, in accordance 
with what they believed to be their ancestral rights. After a time 
those various feudatory princes made themselves independent of 
the fecblo survivors of the Vijaya-nagara dynasty, both in reality 
andin name. ‘The most important of the new independent princes 
that arose was the Raji of Mysore, One of the few surviving 
lineal representatives of the ancient family was the Raja of Chan- 
dragiri, and it was from the last of the Chandragiri Rajis that the 
English obtained a grant of the site of the town of Madras on the 
= gl Ist March 1640. It was from the name of Chennappa, this 
English iy ® Raji’s lieutenant, that the town came to be called by the natives 
the Raja cf Chennapattanam, Chennapa’s town. The Chandragiri dynasty 


Chand: i, : nas 
sms was finally subverted by the Muhammadans in 1645. 
Svccrssion or Paramount Powers tn Souruern Inp1a. 
— The outline of the history of the successive dynasties that exer- 
20,48 


cised supreme power in Southern India is clear enough, however 
doubtful most of the details may be. First the Pandyas, properly 
so called, who bore rule in Madura and Tinnevelly from the firs 
establishment of civil government to the middle of the 11th 
century, seem during the greater part of that time to have been the 
paramount power in Southern India. From about the middle of 
the 11th century the Chélas rose to the position of the paramount 
power and bore rule, directly or indirectly, for about two centuries 
and a half over the whole Coromandel Coast from Orissa to Cape 
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Comorin, including even the Tamilor southern portion of Travancore, Cuarin TL. 
During the later period of tho Chola or Chéla-Pandya rule para- 

mount power over all tho southorn princes was claimed by tho 

Ballala dynasty of Dwara-samudra, though it may be doubtful in 

what degree the power so claimed was really exercised or sub- Pandyas 
mitted to, After a short-lived subjugation of the south by the Mivated: 
Muhammadans, from the beginning to the middle of the lth the Nawab. 
century, the paramount power fell into the hands of the kings of 
Vijaya-nagara, who succeeded to all and more than all tho posses- 

sions and power the Ballalas and Chélas had acquired, and who for 

nearly two centuries exercised the power they claimed. After the 

middle of the 16th century no one power can be said to have been 

really paramount in Southern India till the appearance on the sceno 

of the Nawab of Arcot about the middle of the 18th century. 
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FROM A.D. 1365 TO 1731. 
THE PERIOD OF THE SECOND DYNASTY OF PANDYAS 
AND OF THE NAYAKAS. 


Sroonp Senms or Paxypya Kinos. 


Tim Pindya kings, or a line of kings calling themselves by the 
same name, succeeded after a2 time in getting the better of the 
Muhammadans and resumed their ancient sway. The Muhamma- 
dan rule commenced in 1811, and Ibn Batuta found it still in full 
vigour in 1348; but IT have found an inscription of one of the 
Pandya kings of the new line—possibly the first of the hne—at 
Kottar (now in South ‘Travancore, but formerly considered a 
portion of the Pindyan country), dated in the Saka year corre- 
sponding to A.D, 1370, in the fifth year of Parakrama Pindi Déya. 
1365 must have been the year of Parikrama’s accession, and it 
supplies us with a date from which the commencoment of the new 
dynasty may safely be calculated, 

Whether the Pandyas received any help towards thrusting out 
tho Muhammadans is not perfectly certain, but it may be presumed 
that thoy did. It does not seem probable that they could have 
achioved their independence alone, and tradition represents them 
as receiving help from Canarese genorals, It is stated in one of 
the quasi-historieal documents published by Mr. Taylor that in 
1372 a Mysore (that is, a Canarese or Kannada) general named 
Kampana Udaiyar reduced the Muhammadan invaders of Madura 
to submission, and it is further stated in one of the Mackenzie MSS. 
that this goneral was an agent of Bukka Rayar, the first Rayar of 
Vijaya-nagara. Bukka became king of Vijaya-nagara in 1350. It 
would socom, therefore, that Bukka conceived it right to claim in 
behalf of his now state of Vijaya-nagara some portion of the 
general suzerainty said to have been exercised over the various 
states of the south by the later kings of the preceding Canarese 
dynasty of Dwaira-samudra. It may be concluded, therefore, that 
from the outset it was in some degree, through help received from 
Vijaya-nagara, that the second line of Pandyas succeeded in ousting 
the Muhammadans and rising to power. The Muhammadans 
State that in 1374 Mujahid Sha overran the countries between 
Vijaya-nagara and Cape Comorin, and advanced, like Malik Kafur, 


dS 
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to Raméswaram. If he ever did so, which seoms to me very Crarren Tf, 
doubtful, the invasion must have beon a moro plundering oxpedi- 

tion which left no trace behind it. 

[ have not been ablo to work out anything like a completo list hat 

of the Pandya kings of the second line. Wortunately, however, ee 
the custom of dating inscriptions, not morely by the year of tho Pandyas. 
king’s reign, but by the Saka or somo recognised era, which had 

almost: always prevailed in Northern and Central India and in the 

Telugu and Canareso countries, but had beon unknown in the old 

Pandya country, came to be acted upon during this period, so that 

the few particulars I have collected may be regarded as historically 

certain, All tho inscriptions here referred to aro in Tinnevelly, 

excopt the first of the line already referred to, which is in South 
Travancore. Tho next prince, after the one mentioned in that 
inscription, with an interval of sixty-six years still to bo filled up, 
“was Ponnan Perumal Parikrama Pandi, whose reign commenced, 

as I find by an inscription on a pillar in Tenkasi (the Southorn Tenkasi 
Benares) opposite the temple, in the Saka year corresponding to eer Re 
A.D. 1431. This inseription of Ponnan Perumal Parakrama Pandi 

is a sort of proclamation to the effect that the work of the temple 

having been finished in the short period of seventeen years, it | 

should be concluded that it was not a work of man, but a divine 

work! The interval may partly perhaps be filled up a tradition } 

related by the people at Tenkisi, who say that the Ponnan | 

Perumal Parakrama Pandi who built the temple was preceded by | 
his father, Kasi Kanda Parakrama Pandi, de. e the Parakrama | 
Pandi who visited Benares. The next prince is Vira Pandi, in | 

whose reign I have found two inscriptions at Sii-yalan ian on $r1-vaikun- 
the northern bank of the Tamraparni. They are dated in different 0m 
years of his reign, but both agree in making his reign commence eke 
in 1437. His predecessor’s reign, therefore, was very short. It 
commenced, as we have seen, in 1431 and ended in 1437. The 

next prince noticed in inscriptions is another Vira Pandi, who 
commenced to reign, according to the Mackenzie MSS., in 1475. 

He is mentioned in an inscription as reigning in 1490. The next, 

whose inscription I find in the temple at Courtallum, was also 

called Parakrama Pandi and commenced to reign in 1516. The 

next, probably without an interval, was Vikrama Pandi. His 

reign commenced in 1543. The next reign, probably without an 
interval, was that of Vallabha Deva, called also Ati-Vira-Rama‘Ati-Vira- 
Pandya, who commenced to reign, according to an inscription in yates 
Courtallum, in 1565. This inscription was dated in his fortieth 

year, that is, in 1605. Another inscription of his in Tenkaéi 

makes his reign commence in 1562. In this inscription he is 

called simply Ati-Vira-Rama Pandya, not also Vallabha Déva. 

Dr. Burnell informs me that, according to a grant in copper 


Caarren IT, 


The last. of 
the Vandyas, 


Valuo of 
inscriptions 
as compared 
with oral 
information. 


Vijaya- 
nagara 
supremacy. 


ot HISTORY OF TINNEVELLY, 


belonging toa Matha in the Tanjore District, Ati-Vira-Rama must 
have died in 1610, This gives him an unusually long reign, but 
in not inoredible. ‘The same grant represents him as suceeeded by 
a Sundara Pandya. Dr, Burnell has a grant of this Sundara 
Pandya dated in the thirteenth year of his reign. This must have 
been A.D. 1623, So far as appears from the inscriptions I have 
found in Tinnovelly itself, Ati-Vira-Raima seems to have been the 
last of his line, As, however, he was a man of learning and 
culture, and a poet of considerable eminence, his line may be said 
to have set in glory. 

The unreliableness of popular traditions and verbal statements 
regarding events belonging to the distant past, as compared with 
information derived from inscriptions, may be illustrated by a 
comparison of the dates given above with those furnished to 
Mr, Turnbull, a surveyor, who was making inquiries for Colonel 
Mackenzio about 1820. Seo his Geographical and Statistical 
Momovir of 'Tinnoyelly printed at Palameottah in 1877, p. 25.1 In 
giving an account of the town, temple, and ancient fort of Tenkasi, 
Mr. Turnbull gave the names and dates of several Pandya kings 
who were said to have been, directly or indirectly, connected with 
the place, Ati-Vira-Rima Pandya is represented in this account 
as having commenced his reign in A.D, 1099; whereas a Tamil 
inscription belonging to his reign, found in the temple at that 
very placo, states that his reign commenced in 1562. A similar 
inscription in the Courtallum temple in Sanskrit makes his reign 
commence nearly at the same date, viz., in 1565. So also Ponnan 
Perumal] Parikrama Pandya, in whose reign the Tenkasi temple 
was built, was stated by Mr. Turnbull’s informants to have 
commenced his reign in 1809; whereas the inscription on tho 
pillar opposite the temple, referred to above, places the commence- 
ment of his reign in 1481, 

Throughout the greater number of the reigns of these Pandya 
kings of the later line, the kings of Vijaya-nagara appear to have 
exercised supreme authority, but I think it may be assumed that 
they did not interfere much in the internal affairs of the country, 
that thoy contented themselves with receiving tribute and occasion- - 
ally military help, and that the principal result of their suze- 
rainty was that the various petty states included within their 
nominal rule were protected from foreign invasion, and their 
Sa to spend their time in fighting with one another kept 
in check. 


a This interesting memoir, compiled apparently about 1823, was discovered in 
the India Office by R. K. Puckle, Esq., formerly Collector of Tinnevelly, after 
ut had lain there unnoticed for more than fifty years. 
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Tur NAyakas or Mapuna, Onarren UL 


The history of the Nayakas of Madura is fully related in Sources of 
b the history of 


Mr. Nelson’s Madura Manual, but there are very few particulars in the Nayakas. 
that history connected with ‘linnevelly, and it is very doubtful 


_ how far the particulars mentioned in it on the authority of nativo 


traditions and late compilations can bo regarded as trustworthy. 
The main.facts in the history of the Niyakas related therein may 
be, and doubtless are, capable of being accepted as correct, but the 
only incidents and dates that seom to me porfectly reliable are 


‘those for which we are indebted to the letters written at the time Letters of the 
to thoir ecclesiastical superiors at home by the Roman Catholic 


Jesuits, 


' Missionaries. This source of information, however, is of no avail 
prior to 1600. The narratives, for instance, of the administration 


of Visvanitha Nayaka, taken by Nelson from Taylor’s Historical 
Manuseripts and the Mackenzie Collection, seem to me to fall 
beneath the level even of tradition. ‘hey seem to me little better 
than pure inventions, dating from the beginning of the present 
century, attributing to a half mythical Nayaka the characteristics 
and aims of a good Nnglish Collector. 


The commencement of the rule of the Nayakas is generally said Commence- 
to have taken place in 1559, but this date depends entirely on Naya bate 
very late native authority, and as at that date the power of 
Vijaya-nagara had sunk very low, it would seem to be more 
probable that the Nayaka intervention in the affairs of Madura 
took place earlier than that, viz., in Krishna Kayalu’s reign, about 
1520. Nothing can be clearer from the letters of the celebrated 
Francis Xavier, written in 1543, than that the “ Badages,”’ that is The 
the Vadugas, or Nayakas, had already taken possession of the a diet s 
whole interior of the country, and that they were then endeavouring 


to possess themselves of the sea coast as far south as Cape Comorin. 


' If we suppose this state of things, as we fairly may, to have been 


gathering head for twenty years or so, we shall trace our way back 
to the reign of Krishna Raya, viz., to about 1520. 

The Vijaya-nagara king’s intervention in the affairs of the south Origin of tho 
is said to have been owing in the first instance to a request for of Vain 
help against a rival preferred to him by the reigning Pandya. nagara. 
The king of Tanjore had dispossessed the Pandya and occupied 
his country, whereupon the latter fled to Vijaya-nagara (as_ 


} ‘Sundara Pandya had previously fled to Delhi) and begged for 
“protection. The king of Tanjore is called Vira-sekhara, the king 


of Madura Chandra-sékhara. I regard these names, however, as 
quite uncertain. On this application, it is said, the king of Vijaya- 
nagara despatched a general of his, one Nagama Nayaka, to 
chastise the Chola king and reinstate the Pandya on the throne of 
his ancestors. If this really took place, as stated, the Pandya 


oo HISTORY OF TINNEVELLY, 


Cuavien IML prinee referred to may have been Parakrama Pandi, who com- 
Sig menced to reign, as we have seen, in 1516. 
Vievanatha Nigama is said to have declared himself independent, where-— 
AKyake, upon his son, Vidvanitha Nayaka, volunteered to go and reduce his 
father to submission, ‘This the son is said to have suceeeded in 
doing, and was rewarded for his loyalty by being made lieutenant 
or governor of Madura in the Vijaya-nagara Raja’s interest. It 
is not stated that he, like his father, made himself by his own act 
independent of his master; but the result was not dissimilar, for 
the power and dignity that had been conferred upon himself 
personally, as a mark of royal favour, descended to his posterity 
for fifteen generations, Visvanatha Naiyaka seems to have been 
/ aman of energy and administrative power. It was by him that | 
Madura is said to have been fortified. Trichinopoly was also said | 
to have been acquired by him from the king of Tanjore, in 
exchange for Vallam, and incorporated in the Madura country, in 
which if continued to be included till the period of the supremacy 
of the Nawab of Arcot. J1e also quelled a formidable insurrection 
in Tinnevelly headed by five confederate chiefs, said to have been 
brothers, who styled themselves the five Pandayas. 
Number of As tho number of Poligars or Palaiyakiras in Tinnevelly is 
the Poligars, ; vai pas te 
. considerable, though not equal to what it is in Madura—(there 
are at present 22 zemindaries in Tinnevelly and 26 in Madura, 
including the two very extensive zemindaries of Ramnad and 
Sivaganga),—I here cite Mx, Nelson’s account of the state of things 
in the Pandya country generally, which is said to have led to the 
appointment of Palaiyakiras (Poligars, now Zemindars) by Visva- 
nitha Nayaka on his setting himself to the task of pacifying the 
country i— 


Oniewy or Tux PonGanrs or Tie Sourn. 


Visvanatha’s — * Whilst the settlement of the southern districts was being effected, 
policy. Visvaniitha found it necessary to attempt to provide for the stability 
of the dynasty of which he hoped to be the founder, by identifying its 
interests with those of the principal men of the country; and by 
rendering his rule equally popular with all classes of society. But the 
task appeared to be one of almost hopeless difficulty. He had 
brought with him to Madura crowds of dependents snd adherents of 
his own caste, who had as a body proved themselves to be faithful 
and obedient and had done his work excellently well. These men were 
all of them greedily looking for their rewards: and unless provided 
Parties tobe for with lavish liberality would very soon show their teeth. Then 
concilisted. “there were the old Tamil hereditary chieftains, whom he had found 
“possessed of considerable territories and power. Their good will it 
"was at once most necessary and most difficult to secure. Accustomed 
from generation to generation to perpetually recurring periods of 
anarchy, they knew only too well how to draw profit from misrule : 
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and as they sulkily looked on at tho doings of tho Tolugu intrudor, it Ciarren TT, 
seemed ridiculous to expect that they would evor acquiosco in theo = ~~ 
establishment of order and soveroign powor, Moreover thoy could 

not but regard with foclings of tho bittorost joalousy and hatred tho 

foroigners who surrounded the governor’s person, and who scomed 

about to appropriate to themselves all tho highest offices and emolw- 

monts in his gift. Thon again thore wore tho impovorished and 
discontented adherents of the Paéndyas—men who could hopo for 
oyerything from revolution; from peace and quict nothing. And 

lastly there wero the bold and turbulent Telugu and Canareso adven- 

turers, whoso ancestors had seized with a strong grip the northern and 

western divisions of the country; who paid no man tribute; and 

whose lawless tempers could ill-brook the curb and spur of a strong yigyanatha's 
government. It was Visvanitha’s task to reconcile tho conflicting plin of conci- 
interests of all these classes, to smooth away differences, and to conci- neta 
liate affection: and to do this in a strango country and with an empty 

purse! At last he contrived a schomo by which it seemed possible to 

attain success. Its object was to enrich and ennoble the most power- 

ful of each class, and at the same time secure their and thoir 
descendants’ allegiance to himself and his successors. This scheme, 

though possibly as good as any that could at such a time be devised, 

was nevertheless fraught with all the elements of danger, and in tho 

end contributed largely, as we shall see, to the subversion of the 

Niiyaka dynasty. Its details were as follows. Thero were seventy- 

two bastions to the fort of Madura, and each of them was now 

formally placed in charge of a particular chief, who was bound for 

himself and his heirs to keep his post at all times and under all 
circumstances. He was also bound to pay a fixed annual tribute ; to 

supply and keep in readiness a quota of troops for the governor’s 

armies; and to keep the governor’s peace over a particular tract of 

country. And in consideration of his promise to perform these and Investiture of 
other services, a grant was made to him of a tract of country consist- 2° Poligars 
ing of a certain number of villages, proportioned to his rank and the 

fayour with which Visvanatha and Arya Nayaka respectively regarded 

him, together with the title of Palaiyakaran (Poligar), In addition 

to this, each grantee was presented with valuable gifts; titles and 
privileges were conferred upon him amid much pomp and ceremony, 

and nothing was omitted which could in any way add to the solem- 

nity and importance of the governor’s act. Such was the origin of 

the famous Madura Palaiyakaras, of some of whom the descendants 

are still possessed of their ancestors’ feuds, if not of their rank and 

power.” ; 

It appears to me very doubtful whether all the Poligars in Doubtfulness 
Madura and Tinnevelly were appointed in this manner by one ok ets ise 
Nayaka ruler alone, whether Visvanatha himself, the supposed 
founder of the dynasty, or any other. The documents on which 
Mr. Nelson relied seem to me to possess little or no historical value. 

All that can be regarded, I think, as probable is that the existence of 
the Poligars as a class dates from the period of the commencement 
8. : 


Cuartren U1 


Etymology of 
* Poligar, " 


Reaulte of the 
Appointment, 


Defence of 
the Poligar 
system, 
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of the rule of the Nayakas, Very few of the Zemindars (the 
principal exception is the Setupati of Ramnad) can claim that their 
estates or chiefships were conferred upon them prior to the Nayaka 
period by the old Pandya kings. 

The title of Poligar is said by General Wilks to have been given ° 
by the Vijaya-nagara kings (though he does not say by which 
of them) to the chiefs of the Telugu colonies planted in the 
neighbouring provinees for the purpose of overawing the original 
inhabitants. The Tamil namo is Palaiyakkira, the literal meaning 
of which is the holder of a camp, secondly the holder of a barony on 
military tenure, But the English seem to have taken their name 
Poligar, not from the Tamil Palaiyakkira, but from the Tolugu 
Palegidu, or the Canarese Pailegara, tho meaning of which is iden- 
tical, [Gidu and giira are equivalent to kara.} In like manner the 
English seom to have takon their word Pollam, a Poligar’s holding, 
rathor from the 'lelugu Pilom-u, than from the 'l'amil Pilaiyam, 
Tho Vijaya-nagara Poligar was held to be a lord over thirty-three 
villages, but thore is no trace of any such rule as to number in the 
Tamil country, The Poligar is said to have been originally in 
the Kannada country called an Odeyar (proprietor, pronounced 
Wodeyar). The Tamil form of this title is Udaiyar, and this is 
often used by Zomindars in the Tamil country, I have found it 
sometimes in insoriptions included amongst the titles of ancient 
kings. 

Looking at tho result of the appointment of Poligars by tho 
rulers of Madura, it can hardly be said that the idea of governing 
the country by means of an order of rude, rapacious feudal nobles, 
such as the Poligars gonorally were, turned out to bo a happy one, 
for down to the period of their final subjection and submission to 
British authority in 1801, whenever they were not at war with the 
central authority they were at war with one another, and it was 
rarely possible to collect from them the tribute or revenue due to 
the central authority without a display of military force, which 
added greatly both to the unpopularity and the expense of the 
collection. 

See an account of the position occupied by the Poligars at a 
later period in Chapter TV. 

Mr. Stuart in his Tinnevelly Manual, after quoting the above 
estimate of the results of the appointment of Poligars by the rulers of 
Madura, endeavours to extenuate the evils of the system. He says, 
“this remark would, however, apply with equal force to feudal 
institutions in Europe in the middle ages, and as these served their 
purpose in the age of the world in which they flourished, it is 
perhaps reasonable to suppose that protection from foreign foes and 
internal order and progress, though frequently accompanied by 
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oppression and misrule, were secured by this means to an extent Caarren TL 
which would have been otherwise impossible.” It is so seldom = ~~ 
that one hears a good word about the Poligars that I quote theso 
remarks of Mr, Stuart with pleasure. THe does not question their 
misdeeds, but endeavours to extenuato thom by ahistorical 
parallel. I fear, however, that tho misdeeds of the Poligars were 

more systematio and audacious than those of the feudal nobles of 
Hurope in the middle ages. Even admitting, however, tho appro- 
priateness of the parallel, not much seems to be gained by it, for, 
whether in Hurope or in Southern India, the “ foreign foes ” that 

wore most sedulously guarded against were not foreigners, properly 

so called, but tho legitimate rulers of tho country, and it was not 

till the Poligars of the Highlands of Scotland and of the Rhine, 

like the Poligars of 'Tinnevelly, had submitted to the dominion of 

the central government that “internal order and progress” were 

in any degree secured. 

The only other incidents connected with Tinnevelly I find in the 
history of the Madura Nayakas are the following :— 

Arya Nayaka Mudali having succeeded in quieting the country, Krishna- 

the Nayaka ruler, Kumara Krishnappa (or Krishnama), occupied 
himself, it is said, in building a town to the east of Palamcottah, 
which he called after himself Krishnapuram. This statement, 
however, is not supported by local evidence. This Krishnapuram 
appears to have been bailt by a Mudali called Mayil-trum-perumal, 
who being originally a Saiva became a convert to the worship of 
Krishna and afterwards a Tadar (Dasa) or Vaishnaya devotee. 
The work of this temple is considered to be particularly beautiful. 
This new town of Krishnappa’s being a great success, he is said to 
have built another of the same sort to the westward called 
Kadaiyam Ktishnapuram, the Krishnapuram which is near 
Kadaiyam. It lies between Tenkasi and Brahmadésam. Irish- 
nappa died in 1573. Nelson, p. 105. 

“ During the rule of Tirumala Nayaka, for some reason which cannot Rebellion of 

now be discovered, the powerful Poligar of Ettaiyapuram in the tees 
Tinnevelly District put himself at the head of a confederation of : 
Poligars and took up arms against the king. The Sétupati, the Poligar 
of Ramnad, being the chief of all the Poligars, was entrusted with the 
duty of quelling the rebellion and performed it most satisfactorily. 
The leader of the rebels was put to death, and the others severely 
punished, and in a few months tranquillity was completely restored. 
For this service he was rewarded by the gift of a large slice of land 
in the neighbourhood of Mandar koil and entrusted with the duty of 
protecting the pearl fishery, which yielded considerable sums of money 
to the royal treasury.” Nelson’s Madura. 

The latter clause means, I think, that the pearl fishery to the 
north of the island of Paumben was now admitted to be the 
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Cysrren IM. property of the Ramnad Sétupati, whilst the rest of the fishery, 
by far the largest portion of it, extending from Paumben to the 
neighbourhood of Cape Comorin, remained as before in the king’s 
own hands, 

Reval ¥6 “Another and much higher official rae the Collector of Customs) 

pire ntutives was the Administrator or Governor of tho T finnevelly country. When 

ms Pinnevell¥s thy king lived in Madura it was highly necessary to placo a man of 

ability in charge of tho southorn districts and vest him with large 
powers ; and it became still more necessary to do this when Trichinopoly 
was made tho capital,” 

hore is an inserfption near Sheranmidévi in which one Vira- 
righava Mudaliar is described as the Kirya-karttay or agent, of 
Virappa Niyaka in the beginning of the seventeenth contury. 

Tirumalai’s younger brothor, Kumiramuttu, claimed the right 
of sucooeding to the throne. In virtue, howover, of some negotin- 
tions he consented to waive his claim and accepted in lieu of the 
crown the district of Sivakisi and other territories in the Tinne- 
yelly province. 

Vigesonthe A Byonch Missionary’s letter written in 1700 states that “ for 

some time past a large jungle on the Tinnevelly coast had been 

infestod by tigers to such a degree that after sunset no inhabitant 
of any village situated in its neighbourhood dared to move outside 
his door, Watch was kept in every village at night, and large 
fires were lighted for the purpose of scaring tho monsters away. 

Hven in the day time travelling was not quite safe ; and numbers 

of people had disappeared who ‘had without doubt been seized and 

devoured in lonely places.” This fact is noticeable, inasmuch 
as tigers have been for many years unknown in the Madura and 

Tinneyelly Districts (except in the vicinity of the mountains); and 

their existence in large numbers on the sea coast in 1700 would 

seem to show that the country was then much moro sparsely 
populated and contained many more uncultivated tracts than at 
the present day, 


List or tHE NAyAKas. - 


List of the The following isa list of the Nayaka rulers of Madura with 

~'ne ang of the dates of their accession, according to the authorities followed 

a hy Mx, Taylor and My. Nelson. The reader is requested, however, 
to remember that I have shown that the commencement of the 
rule of the Nayakas is probably to be placed at least thirty years 
earlier :-— 


Visvanitha Niyaka .. ie Au .. 1559 
» Kumiira Krishnappa Nayaka fs .. 1563 
Periya Virappa Nayaka ae at +. 1578 
Viévanatha IT Nayaka * ch .» 1573 


Lingaiyé Niyaka } 1595 


Visvappa Nayaka 
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jAtuttu Krishnappa Nayaka .. “s «+ 1602 
/Muttu Virappa Nayaka ws vs os 1609 


|Tirumalai Nayaka .. a vs .. 1623 
)Muttu Alakédri Niyaka = zs .. 1659 
|Choka Natha Niyaka ‘ +. 1662 
| Ranga Krishna Muttu Virappa Nay: ake .. 1682 

\Mangammiil (Queen Rogent) : +. 1689 
\Vi ijaya Ranga Choka Natha Nayaka .. 1704 
)Minakshi Ammt il (Queen Regent) .. ee 17381 
‘Chanda Saheb’s usurpation .. ie ere WRI) 


Cravren JEL, 


By far the most distinguished prince of the Nayaka dynasty was ‘Tiumala 
Tirumalai Nayaka (from 1628 to 1659), a prince whose magnificent Nyek«. 


tastes aro attested by the remains of the buildings he erected 
at Madura, especially theremains of his palace, a Saraconic structure, 
which is the grandest building of its kind in Southern India, 
What is now called the palace was originally little more than the 


hall of audience. THe erected another palace of much smaller Buildings 


dimensions, but in the same style of architecture, at Srivilliputtir 
in Tinnevelly, where it is said he liked to reside ‘occasionally. 
The remains of the Madura palace are now utilised for courts and 
other public offices. The greater part of Tirumalai Nayaka’s reign 
was disfigured by exhausting and impolitie wars. The next most 
noticeable personage in the Nayaka line was the Queen Regent 


erected by 
him. 


Mangammil (from 1689 to 1704), who ruled as regent during yfangommal. 


the minority of her grandson. She eschewed wars and cultivated 
the arts of peace, and all through Tinnevelly, as well as in Madura 
and the adjacent districts, she achieved a reputation which survives 
to the present day as the greatest maker of roads, planter of 
avenues, digger of wells, and builder of choultries the royal houses 
of Madura ever produced. It has become customary to attribute 
to her every avenue found any where in the country. I have 
found, for instance, that all the avenues in the neighbourhood of 
Courtallum are attributed to Mangammal. Having done so much 
she is supposed to have done all. 


Nayaka Tires. 


It is worthy of notice that the Nayakas never called themselves ahs Nayakas 


kings of Madura. They professed to be lieutenants of the great } 


did not style 


hemselves 


Rayalu of Vijaya-nagara and nothing more ; and even when they kings. 


refused the tribute due to their lord paramount or waged war 
against him, they do not seem to have cared to clutch at a higher 
title. They assumed all the state and wielded all the power of 
kings, but seem to have been deterred by some "feeling of here- 
ditary loyalty from assuming the name. We have seen also that 
there were Pandya kings-surviving and nominally reigning in the 
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Cyarcen I, Madura country at least down to 1605, notwithstanding the con- 
rae {emporaneous existence of the Nayakas, Nayaka in Sanskrit 
means a leader, achief, but as used in Southern India it is the 
hereditary title of certain Telugu castes. In Telugu the mascu- 
line singular is written Nayudu, in Tamil Naiyakkan. Thero are 
several divisions among the Nayakas, and it is said that the 
Madura royal dynasty belonged to the division of the caste called 
Vaduga-Niyakas, commonly called simply Vadugas, the Badages 
of Xavier, Tho ordinary name by which the Niyaka rulers ° of 
Madura are styled in the Tamil country, at least in tho south, is 
Tho Karttak. the “ Karttikkal.”’ People speak of such and such an event as 
vai happening in the days of the Karttakkal. This is the Tamil plural 
of the Sanskrit Karta, a doer, an agent, a representative. This 
title seems to have been chosen as being ono that involvod less 
assumption than the title of king, and yet had moro of a royal 
sound than Nayaka, which aftor all was only a caste title. Perhaps 
tho bost rendering of the title of Kartta in this connection would be 

“Tigh Commissioner,” 


CnHaracrentstics or Tur NAyaKka Rue. 


Roputation of It is unfortunate for the reputation of the Nayakas as rulers 

sna that so much more is known about them and their proceedings 

than about their Pandya and Chola predecessors. The Pindyas 

and Cholas left behind them few or no records of their rule. It is 

often, therefore, taken for granted that their rule must have been 

characterised by an unfailing respect for justice, The age in 

which they lived has become the patrimony of the poets, who 

describe it as a golden age of light taxes, of freedom from oppres- 

. bea sion, of rain threo times a month, and of universal happiness. On 

mess tho other hand the Nayakas lived and ruled at so recent a period, 

and so much was written about them at the time by European 

Missionaries residing in their territory, that the entire public and 

private character of most of them stands exposed to “ that fierce 

light which beats upon a throne.” Judged therefore not merely 

by modern European standards of right and wrong, but even 

by the standards furnished by Hindu and Muhammadan books of 

authority, the Nayakas must be decided to have fallen far short of 

Misrwle hid. their duty as rulers, Their reigns record little more than a 
den by shows. .. 4 . . . 

: disgraceful catalogue of debaucheries, treacheries, plunderings, 
oppressions, murders, and civil commotions, relieved only by the 
factitious splendour of gifts to temples, idols, and priests, by means_ 
of which they apparently succeeded in getting the Brahmans and 
poets to speak well of them, and thus in keeping the mass of the 
people patient under their misrule. 
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As we have no reason to suppose the Nayakas worso than the warm U1, 

dynasties that preceded them, wo cannot safely form a highor y,,js or 
estimate of the characteristics of the administration of tho Pandya public utility 
and Chola kings, Neither during the period of the Pandyas and ean: 
Cholas nor during the Niyaka period were any roads in existonco. 

What were called roads were meroly cross-country tracks, some- 

times lined with trees. Bridges appoar to have been unknown. 

Thore were no magistrates or judges, except at the capital, whore 

tho king himself sat in judgment, assisted by Brahman advisors, 

There were no schools, oxcept for Brahmans. Trado was unpro- 

tected, and merchants did not dare to appear to grow rich. THos- 

pitals were unknown. When any question came up for decision, 

ovory thing was determined in accordance either with the caprice 

of the monarch or the iron code of custom and caste ; and it does 

not seem to have entered into the mind of any person that it was Administra- 
possible for him to become freer, better, or happier than his “" one 
ancestors. It was not until the British Government appeared on 

the scene that any serious attempt was made to lift the mass 

of the people to a higher level. The only public works then 

carried on were works of irrigation, and it must freely be admitted 

that they were generally carried on with exemplary vigour and 

marked success, not however, so far as appears, by the rulers, but 

by the people themselves. Aniouts, or weirs, were thrown across 

the principal rivers, especially the Tamraparni, and the open 

country was covered with a net-work of tanks. 


Anicuts on THE TAMRAPARNI. 


There are eight anicuts' on the Tamraparni, seven of which were Anicuts 
constructed before the arrival of the English in Tinnevelly. ne Fl 
1. The highest of these is rather a dam than an anicut. It is be 
called, however, by the Natives talaiyanai, the head or first anicut. 
The river after descending the Papanasam falls passes through a 
narrow gorge, which is partially blocked up by huge boulders and 
areef of rock. In the rock holes haye been cut in which posts, 
for the most part of palmyra trees, have been inserted, and against 
these cross bars with brushwood have been placed. Water is thus 
supplied for the channels leading off from either bank. 
2. Probably the most ancient of the anicuts, properly so called, 
is that styled the Nadiyunni anicut, about a mile and a half above 
Ambasamudram. It is made of large uncemented stones. Nadi- 
yunni means “that which drinks up the river.” An inscription 
on a stone belonging to this anicut now in the bed of the stream 
represents it as having been made at a comparatively recent time. 
“This Nadiyunni anai was made,” says the inscription, “as a 


? Anaikkattuis the equi valent Tamil, from anai a dam, and kattn a construc- 
tion, 
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Coserre 111. charitable work by Khan Saheb, inthe years of the Salivahana and 
5 Quilon eras answering to A.D. 1759.’ Khan Saheb means the 
celebrated Muhammad Yusuf Khan, who was in power at that 
time and about whom we shall hear much in the sequel. ‘The 
natives in the neighbourhood say with much probability that tho 
aniont. was originally made by the ancient Pandya kings, but \ 
repaired and strengthened by Khan Saheb. 
fegend ofthe 3. ‘Ihe most famous of the anicuts is that which is called by 
“sr yaiogaae English the Canadian anieut. “Canadian” stands for Kannadi- 
yan, and the meaning is the anieut mado by the Kannadi: or 
Kannadiyan, that is, by the Canarese man. This is opposite 
Ambisamudram, Of the many logends current respecting this 
Kannadiyan ono is to the effect that he was placed in possession 
of immense wealth by a local divinity, who ordered him to devote 
this wealth to tho construction of an aniout. One form of the 
legend is that all the anicuts were made by the samo person. A 
cow, it seems, was sent forth as a guide, and wherever the cow lay 
down an anicut was to be constructed. The cow lay down six 
times betweon Ambisamudram and the sea, and accordingly six 
anicuts were made by the Kannadi out of the same supernatural 
supply of funds, Another and milder form of the legend is that: 
only this one anicut which bears his name was made by tho 
Kannadi, and that the cow was commissioned only to mark out tho 
channel leading from this one anieut. Wherever the cow went 
a channel was to be dug, and wherever she lay down they were to 
makoeatank, ‘The only particular in these legends which seems 
likely to be true is that the maker of the anieut was some public- 
spirited Kannadi or Canarese man, probably a representative of 
the Madura government for the time being. 


Meteor this ‘Tho dato of the construction of this anicut is unknown, but it 

— may be placed any time between the commencement of the 
fourteenth century and the close of the sixteenth. There are 
inscriptions in a temple near the channel, one of which is dated in 
the beginning of the seventeenth century. There is a little templo 
near the anieut itself, where a sacrifice is offered yearly to the local 
divinity, on the 5th of June, on which occasion the sluice is 
ceremonially opened and the water allowed to enter the channel. 
There is a choultry at Shermadévy (Chéran-ma-dovi) said to have 
been built by the same Kannadi. 

Ane therform Another form of the legend is given in Shungoonny Menon’s 

of the legend, yy. : 

© History of Travancore. 


“Tt would seem that a Telugu(?) Brahman, commonly known by. 
tho name of Kunnadia, received a donation of a large number of gold 
eoins from the Maha Rajah Prathipa Rudra of Veloor; that this 
Brahman, by the advice of the sage Agastyar, who resided on a hill 
in Thiruadi Disam (Trayancore), built an anicut (still in existence) 
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neross the Thambraverni river, and opened an irrigation canal from 
that spot to the oxtont of about twonty-ono miles; that with the 
surplus money he built a sathram at Chdra Maha Dovi for feoding a 
certain number of Brahmans daily ; and that ho appointed the holdor 
of the copper plate as the perpetual managor of that institution.” 

The writer quotes the substance of the language of the plate 
itself :— 

“A copy of the copper sasanum in question was procured by us. Iti 
purports to have been oxecuted by Narayanappaya of tho Kunnadian 
family of Bharadwaja Gothram (line) of Brahmans, professing tho 
Rig Veda, and who received a donation called Kalapurusha Danun 
from Maha Rajah Gajapathi Prathipa Rudra Rayer, who reigned at 
Voloor; that ho, the recipient, resolving to perform somo charity with 
the monoy proceeded to Thrippathi, and on invoking Vencatachala 


Swamy obtained that deity’s blessing, and in accordance with the 


commands of the swami ho repaired to the southern kingdom called 
Thiruadi Dodsam (‘Travancore country) where on the Malayachala 
mountain, he met the sage Agastyar by whoso order he excavated an 
irrigation canal for the benefit of tho Brahmans: with the surplus 
money he resolyed to institute a sathram for the daily feeding of 
Brahmans and accordingly constructed a building on the southern 
banks.of the Thambraverni and on the western side of Chera-Maha 
Dovi Alakiyappen Swamy Kovil; Narayana Pillay, the son of 
Gopala Pillay, Brahman of Sreevatsa Gothram (line), professing tho 
Yajur Veda, and residing in the old village or Brahman hamlet, built 
by Cheren Perumal Rajah, was entrusted with the management of 
this sathram, a perpetual grant being made to Narayana Pillay by 
this copper plate document, executed on Thursday, Shrawana asterism, 
Punchami Aushada month, Sovmmya Nama year of Kali 8342 (242 
A.D.) for the maintenance of the sathram of cortain lands purchased 
for 2587 Kuali Yuga Ramen! Madura vella fanams, together with 
nine slaves of the soil at the rate of one hundred and thirty-five fanams, 
accompanied by a scale of the daily expenditure to be made and men- 
tioning a fixed sum as remuneration to the Superintendent Narayana 
Pillay. 

‘To this sathram, pepper was to be supplied from Travancore, as 
that spice was a produce of that country and could not be obtained 
without the king’s permission. ‘ It was given gratis, and in the year 
970 M.E. (1795 A.D.), three years previous to his death, the old 
Rama Rajah ordered a commutation price of one hundred and eighty 

' Kali fanams to be paid to the sathram, which sum is paid to the 
present time.”’ ; 

This account of the origin of the anicut is evidently as legendary 
and as little trustworthy as the others. It throws light, however, 
on the personality of the Kannadiyan. It may be regarded 
as certain from the plate that he was a Brahman. The date 
assigned to the transaction in the plate, viz., A.D. 242, is of course a 


* «One Kali Yuga Ramen fanam is still the currency of Travancore. ”* 
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pure invention, I have never found the use of the year of the 
Kali yuga era or of the year of the eyele of Jupiter in any insorip- 
tion in Tinnevelly older than the fifteenth century A.D. But the 
date is contradicted by a statement contained in the plate itself. 
The king from whom the Kannadi or Canareso Brahman received 
this donation was not one of the ancient Pandya, Chéla or Chéra 
kings, but a monarch of comparatively modern times, a member of 
the Volar branch of the Rayars. When the Vijaya-nagara empire 
was overthrown by the Muhammadans in 1564 various princes 
belonging to the defeated but still powerful Riyar family 
established themselves in various places, one of which was Volar. 
Tirumalai Niyaka, the greatest of the Nayakas of Madura (from 
1628 to 1659) acknowledged the Rayar of Vélar as his feudal 
superior, Prataba Rudva was a common name anongst the Telugu 
dynasties, The date of the construction of the anicut is thus 
brought down within the range of probability. 

4, The next anicut is that of Ariyaniyakapuram. It will be 
remembered that, Aviya-niyaka was a person of great importance 
in tho oarliest: period of Nayaka history, It does not follow 
however that this Aviya-niyaka had anything to do with the 
erection of this anieut, which receives its name from the name of 
the village nearest to it. 

5. The filth aniout is that of Suttamalli, This important anicut 
supplies water of irrigation to the town of Tinnevelly and tho 
neighbourhood. 

6. The sixth is at Palavir and supplies Palameottah and the 
neighbourhood, The channel leading from the latter is called 
Palaiyan’s channel, and is attributed, with the original fort of 
Palameottah, te one Palaiyan, who was alsoa Kannadi, The latter 
Kannadi is said to have beon a descendant of the former. Palavar 
ison the left bank of the river, though the channel which leads 
from it runs along the right bank, 

7. Of all the anicuts on the Tamraparni the one which supplies 
the largest extent of paddy cultivation is that at Marudir, some 
miles to the east of Palamcottah. This anicut was almost wholly 
rebuilt in 1792, during the Collectorship of Mr. Torin (as an 
inseription testifies), and great improvements were again made in 
it in 1807 by Colonel Caldwell. 

8. The last of the eight anicuts, the one that is nearest to the 
sea, between Puthugudi and Srivaikuntham, was constructed only 
a few years ago by Lieutenant Shepherd. The river is here 800 
yards broad. The anicut cost eleven lakhs. This is the only 
anicut on the Tamraparni wholly constructed by the British 
Government. All the anicuts, however, have been strengthened 
and improved since the country came under British rule. 
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Tre Porruaursr on rue Coast or TINNEVELLY. 


The Portuguese arrived at Calicut on the 20th of May 1498. 
They came in threo small vessels under tho command of Vasco da 
Gama, the first European mariner who found his way to India by 
doubling the Cape of Good Tope. Ho retwned to Europo the 
following year, when ho presented to his sovercign a summary of 
the events of his yoyage and of his discoveries. Ho thoroin 
mentioned a place on the Tinnevelly coast, Cacl (Kiyal), where he 
was told that pearls were found, and which he was informed was 
under a Mussulman king, Not long after we find a king of 
Quilon living at Kayal, but it may have been true that in Vasco 
da Gama’s timo the ruler of the place was a Muhammadan, for it 
was from the Muhammadans that the Paravas shortly after asked 
to be protected ; we know from other sources that the Muhamma+ 
dans were numerous and powerful along the coast at that time, 
and I have found in Kayal itself a tradition that the last king of 
the place was a Muhammadan. 

The first settlement of the Portuguese in India was at Cochin, 
where they established a factory in 1502. In the following year 
they erected a fort there. From that time they became virtually 
masters of the whole sea coast of India, and ere long drove all 
Moorish, that is, all Muhammadan, vessels from the sea, except 
those that consented to receive Portuguese passes. Barbosa, a 
Portuguese Captain, who visited many places in the east shortly 
after, relates that in 1514 he found Cael (Kayal) belonging to the 
king of Quilon, who generally resided there. By the king of 
Quilon we are to understand the sovereign who at a later period 
was styled, as now, tho king of Travancore. Marco Polo in 1293 
distinguished between the kingdom of Quilon and the kingdom of 
Travancore, the latter of which he called the kingdom of “ Comari.’? 
At the time, however, of the arrival of the Portuguese Travancore 
was found to have absorbed Quilon. If we are to suppose that the 
king of Quilon found by Barbosa at Kayal was the reigning king 
of Travancore himself, he must, according to Travancore authorities, 
have been Sri Vira Ravivarma. It does not seem certain however 
that it was the reigning Raja himself, for each of the Raja’s 
brothers is commonly called Raja, and a little later on, in Xavier’s 
time, we find that it was a relative of the king who was residing at 
Kayal. However this may be, it is clear that Kayal was regarded 
by the earliest Portuguese as belonging to Travancore, and that the 
king of Travancore was regarded as the legitimate sovereign of the 
whole of the south of Tinnevelly. This is quite in accordance with 
Tinneyelly traditions and inscriptions, and in particular with tho 
records contained in the temple at Trichendir. At that time the 
Pandya Rajas had sunk into insignificance, and the Nayakas of 
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Madura had not yet consolidated their power. It was natural 
therefore that the king of the adjacent territory of Travancore 
should take the opportunity of bringing at least the southern 
portion of Tinnevelly under his rule. 

In 1617 tho Portuguese established a settlement, with a fort, at 
Colombo in Ceylon; and in 1522 they sent a commission from 
Cochin to Mailapar, or Saint Thomé, near Madras, to search for 
tho body of Saint Thomas, which was supposed to have been 
preserved in tho church at a place called the Little Mount. We 
cannot doubt that long ere that date they had explored the whole 
of the Tinnevelly coast, and made themselves acquainted with tho 
lucrative poarl fishory to which thoir attention had been called by 
Vasco da Gama, and which had been carried on along that coast 
from tho boginning of the historical period to that time. 


Tus Finsy Expgprrion o¥ ring Porrvavrsn. 


The first, recorded appearance, however, of any Portuguese 
expedition on tho 'Tinnevelly coast was in 1582, when a deputation 
of Parayas, peoplo of tho fisher caste, came to Cochin for the 
purpose of obtaining tho aid of the Portuguese against the Moors 
or Muhammadans. ‘The chief place along the coast then as now 
inhabited by Muhammadans was Kayalpattanam, a town not to 
be confounded, as it has often been, with Kayal, now called Old 
Kayal. ‘lho deputation to Cochin is said to have comprised 
seventy persons. They were successful in their application, and 
an expedition was fitted out. Father Michael Vaz, the Vicar- 
Genoral at Cochin, accompanied the fleet with some priests, and is 
described by Xavier some years afterwards as “the true father of 
the Comorin Christians.’ ‘Tho application of tho Parayas to the 
Portuguese at Cochin and the plan they adopted of scouring their 
help by promising to embraco their religion were owing, it is said, 
to the advice given them by a native, himself a recent convert, 
called Joam do Cruz. The members of the deputation were 
haptised at Cochin by Father Vaz, and on his arrival on the coast, 
after the overthrow of the Muhammadans, 20,000 Paravas, inhabit- 
ing thirty villages, aro said to have been baptised. Looking at these 
cireumstances I think we cannot err in setting down 1582 as the 
date of the commencement of the Portuguese power on the 
Tinnevelly coast. Xavier writes that the chiefs of the Saracens 
(Muhammadans) were slain and that their power was utterly 
broken. By 1542, when he first visited the coast, the pearl fishery 
had fallen entirely into Portuguese hands. The places where the 
Portuguese had established themselves in Xavier's time were 
Manapidu, Punnaikayal, Tuticorin, and Vémbar, but it will 
appear afterwards, from notes from early Portuguese writers 
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tommunicated to me by Dr. Burnell, that till about 1582 Carre Tt 
Punnaikayal was their principal sottlomont and ‘Tuticorin a place ; 
of less importance. 


” 


Txroaps or tHe * BADAGEs. 


Between 1532, the date of tho expedition against the “ Moors ”, Ravages of 
and 1542, the first year of Xayier’s residence on the coast, a now ths Peieee 
enemy came upon the scene, an enemy much more formidable than 
the Moors, and one with which even tho Portuguese found it more 
difficult to deal. Those were the “ Badages ” whoso ravages are so 
frequently described and so pathetically deplored in Xavier's 
lettors. Xavier represents them as lawless marauders ; by another 
writer, as wo shall see, they are described as tax-gathorers; and 
doubtless both representations were correet, for this extraordinary 
combination of the characters of tax-gatherer and marauder 
continued to be common in the south till the cession of the Carnatic 
to the Hast India Company. In one village near Cape Comorin 
Xavier himself was a witness of the horrors the Badages had 
inflicted, and it will presently be seen that even the Portuguese 
settlements themselves were not safe. 

Who were these Badages ? I have already mentioned that who were 
“ Badages ” stands for Vadugas, that is, Nayakas. The Canarese thoy 
form of the namo is Badaga, the literal meaning is northern, and 
the Nayakas are so called in the Tamil country because being 
Telugus they came from the north. The division of the Nayakas 
called Vadugas is that of Tirumalai Nayaka’s caste. Their title 
as a caste is Niyaka or Nayudu, but the name by which they are 
ordinarily called and by which they are distinguished from other 
Nayakas is Vadugas. A Jesuit writer of that time describes the 
Badages as “the collectors of the royal taxes, a race of overbearing 
and insolent men, and commonly called Nairs.”” Here the writer, Collectors of 
who resided on the western coast, inaccurately uses the Malayalam ee WAY 
term Nair (Nayar) instead of the corresponding Tamil Naik, or tere 
Nayaka. In other respects his definition is correct. One expres- 
sion he uses is noticeable—“ the royal taxes.” This meant the taxes 
claimed by the Rayas of Vijaya-nagara (or the kings of Narsinga, 
as they were generally called by the Portuguese), which wore 
exacted through their lieutenants at Madura and elsewhere, who 
had not yet succeeded in making themselves independent of their 
masters. Xavier used a variety of means for protecting the 
Christian villages, that is, the villages of the Paravas along the xayior's 
coast, from the violence of the Badages, one of which was his appl iy the 
intercession in their behalf with the king of Travancore. He ‘Travancore. 
calls this king by the strange name of “ Iniquitribirimus.” The 
only portion of this name which seems capable of explanation is 
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1, the last, birimus, which probably stands for Varma, the Kshatriya 
title affixed to the personal name of each Travancore king, 
According to the Travancore lists the king at that time was called 
Udaya Martanda Varmi who reigned trom 15387 to 1560. No 
namo in the list and no Hindu name I know seems to bear any *: 
resemblance to Iniquitri. The copier of Xavier's letter probably 
mistook his writing. Can the name have been intended for that 
of a king of Travancore who reigned some time previously, Vira 
Ravi P 


snes : ese ; ; 
Powerofthe Navier describes this king as “ the great king of Travancore’ 
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and speaks of him as having authority over all South India, Again 
he speaks of the oppressed Parayas as tho king’s subjects. Io 
mentions that a near relative of the king resided at Taol! (that. is 
Cael == Kayal), It is evident, howover, that the power of the 
king of Travancore along the Tinneyelly coast had become at that 
time little better than nominal, He gave his sympathy, but 
apparently was unable to render any real assistance ; and the follow- 
ing year we find that Travancore itself was invaded by the 
“ Badages” in greater foreo and better armed than when they 
went against the poor fishermen of tho coast. According to some 
accounts the Raji was moro indebted to Xavier than to his force 
of Nairs for deliverance from this danger, a panic having, itis said, 


Travancore, beon produced in the rauks of the Badages by Xavier's sudden 


Motives oft 


appearance in the front of their host. The Badages failed in their 
attempt fo conquer Travancore, but from that time forward we 
hear no more of the power of the king of Travancore in Tinnevelly, 
and from time to time-we find the Naiyaka rulers of Madura 
claiming the right of levying tribute on Travancore itself. It is 
admitted, however, that the king of Travancore paid them tribute 
only when compelled. At tho time these conflicts were occurring 
between the Badages and.the Parayas the Pandya kings of the 
socond series still professed to reign over the whole country. 'The 
andya of that time, according to an inscription of mine, was 
Vikrama Pandya. But nobody seems to haye cared about him 
or taken any notice of him. 

he What can have been the motive of the special hostility of the 


* Dadacos”* 7 a 3 . 
Badages.” 4 Badages,” that is, of the Nayaka emissaries and representatives of 


the Vijaya-nagara Rayas and their Madura deputies against the 
unwarlike Paraya fishermen along the coast of Tinnevelly ? They 
were said to have expressed “ their determination to expel the 
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* The name of this place is written Tael, Tale or Tala. As it is said to have 
\ been two leagues from Mayapadu, Tali, a fishing village on the coast, would appear 


1 hes have been meant. It is difficult, however, to suppose that a relation of the king 


\ jet Travancore would be living at a poor fishing village, when it was so much more 
\\natural forhim to live at Kayal where Barbosa not long before found the king 
\Rimself. Cael would easily have been written by mistake Tal. 
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Christians, both natives and foreigners, from the coast.” Whonce Cuarren 111. 
this determination ? The Nayaka rulers of Madura tolerated yy. jrnction 
Robert de Nobili and his Christian converts at Madura itself of 
: x iayg hostility of 
_\Some time later. Why were they not equally willing to tolerate 4); Badngoas 
the Christian Paravas? The reason is that the Paravas had 
~ changed their nationality as well as their religion, Xavier in ono 
of his letters to a colleague speaks of the Parayas as ‘ subjects of 
His Portuguese Majesty,” and nothing can bo more evident from 
all the letters written by him and others during his two years’ stay 
than that the ontire civil and criminal jurisdiction of the fishery 
coast had been seized upon by the Portuguese, and that all dues and 
taxes, including the valuable revenue arising from the pearl fishery, The policy of 
. the Portu- 
had been assumed by the governors appointed by the Portuguese greso, 
Viceroy. The Portuguese had not asked any native potentate’s 
consent to the formation of their settlements. ‘They seized 
possession of the whole fishery coast, established settlements 
Wherever they pleased, and conferred on the Paravas the some- 
what dangerous privilege of being Portuguese subjects. Hence 
the repeated violent efforts of the Badages, or representatives of the 
Madura Niyakas, to compel the Paravas to pay tax and tribute, 
not to the Portuguese, but to themselves. It will be noticed that 
amongst the expedients adopted by Xavier for the purpose of 
protecting his flock from the violence of the Badages, that of 
advising them to pay the taxes demanded of them and submitting 
to the authority of Madura had not a place. 


10 


The coast was generally called by Xavier the’ Comorin Coast, Government 
the villages along the coast amongst “which he itinerated the ° the cost: 
Comorin villages, and the Christian converts the Comorin Chris- 
tians. Later on, however, the coast was commonly called the 
Pescaria, the fishery, by which the pearl fishery was denoted, 
and the principal functionary amongst the Portuguese on the coast 
was styled the Captain of the Fishery. The Portuguese, at least 
in that early period, were more fortunate in relation to the 
profits of the pearl fishery than the Dutch were afterwards, for Profits of the 
whilst the Dutch had always to pay a share of the profits of the beaded Sf 
fishery to the Nayakas of Madura or the Sétupati of Ramnad, 
the Portuguese found themselves for a time strong enough and the 
Native rulers weak enough (or distant enough) to allow of their 
appropriating the whole of the profits to themselves. When the 
Portuguese grew weaker and the Nayakas stronger, a different 
arrangement had to be submitted to. 


In Guerrero’s “Relation ” of the Missions on the coast (1604) Hortuguass 
the Nayaka is spoken of as “ Lord of those lands,” and as holding doned. 
his court in Madura, from which it is evident that the sovereignty 


over the coast had ceased to be claimed by the Portuguese. I 
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find also from another authority that in 1609 the Paravas paid 
thoir dues, not to the Portuguese, but to the representatives of 
the Madura Government. Bishop Barretto in 1615 complains 
that the people were much oppressed by the Nayaka of Madura. 

The principal settlement of the Portuguese for about fifty years” 
after their arrival seems to have been Punnaikiyal. Punnai means 
the Indian laurel, Kayal a lagoon opening into the sea, Old 
Kayal is situated to the north of the Tamraparni river, Punnai- 
kityal to the south, very near the mouth and right on the seashore, 
It is now only a fishing village, but some traces remain of its 
former greatness. Tho foundations of some European bungalows 
and warehouses aro still scon, with a portion of an encircling 
wall; and a distinct tradition survives of the existence of a fort 
during the Portuguese period, of a siege, a battle, and a defeat. 
This it will be scon is quite in accordance with the historical 
notice which will bo found beneath under the head of 1552. 
Thor is also a tradition of the death by the hands of the enemy 
of Father Antonio (Antonio Criminalis), Xavier’s successor. 

Vor tho following items of information about Punnaikiyal 
subsequently to Xavier’s time, I am indebted to Dr. Burnell, 
who has taken thom from early Portuguese writers, especially 
DeSousa :— 

1651. Two hospitals and a seminary founded at Punicalo, 

1552, At Punicale, tho chief placo on the coast, thoro was a mud 
fort. This fort was taken by the Badages, Countinho, Captain of 
tho Fishery, boing defeated. 

1553. Punicalo retaken by the fleet from Calicut. 

1560, Thoro was a garrison at Punicalo of fifty men, 

1563, Shortly after 1568, when Cwsar Frederic visited tho coast, 
the fishers for pearls still continued to pay for permission to the 
representative of the King of Portugal. Tho Madura Nayakas had, 
therefore, not yot succeeded in gaining supreme power. 

1570, Great famine on tho fishery coast. Father Henriquez 
established famine relief houses, in some of which fifty persons were 
daily fed. 

Don Sebastian limits to the Christian fishermen the tithes on 
pearls. 

1578. DeSousa states that in 1578 Father Joio do Faria cut Tamil 
types and printed cortain religious books the samo year on the 
Pesvaria coast, that is, on the coast of Tinnevelly. The books were 
the Doctrina Christiana, the Flos Sanctorum (an epitome of the lives 
of the Saints), and some others. 

Paulinus a Sancto Bartolomeo seems to make the same state- 
ment with reference to Cochin. He says that at Cochin in 1577 
a lay brother, Joannes Gonsalves, cut Malabar-Tamil types and 
printed s Doctrina Christiana, and that the next year a Flos 
Sanctorum followed. It certainly looks yery much as if the same 
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incident were referred to by both writors. If ono of these narra- Onsnran UKs 
tives is to be accepted and tho othor rejected, the one which has | ~~ 
the best claim to be accepted is the ono which relates to Tinnovolly, | 

as DeSousa compiled his book from MSS. in Goa in tho sovonteonth 
century, a contury beforo Paulinus, This is an interosting 
incident, as being the first introduction of printing on tho 
Coromandel Coast. It does not seem to have beon carried on any 
further. Tho next Tamil printing we hear of is at Ambalakidu 
in the Cochin country in 1679. 


Tur Prart Fisarry. 


Tsubjoin hero Cesar Irederic’s description of the pearl fishery 
as carried on in his time. It seems probable that his observations 
wore made at Kiyal (or Punnaikiyal), that being the only place 
on the coast he mentions. Cmsar Frederic was a Venetian merchant, 
a fellow-countryman of Mareo Polo. He spent eighteen years in 
India between 1563 and 1581, and his visit to Tinneyelly and the 
scene of the pearl fishery must have been in or soon after 1563 :— 


“Or rue Peart Fisuery mw tue Gur or Mannan. 


“The sea along the coast which extends from Cape Comorin to tho 
low land of Kayal and the island of Zeilan (Ceylon) is called the pearl 
fishery. This fishory is made every year, beginning in March or 
April, and lasts fifty days. The fishery is by no means made every 
year at one place, but one year at one place, and another year at 
another place; all however in the same sea. When the fishing 
season approaches, some good divers are sent to discover where 
the greatest quantity of oysters are to be found under water; and | 
then directly facing that place which is chosen for tho fishery a | 
village with a number of houses, and a bazaar, all of stone, is built, | 
which stands as long as the fishery lasts, and is amply supplied with | 
all necessaries. Sometimes it happens near places already inhabited, 
and at other times ata distance from any habitations. The fishers | 
or divers are all Christians of the country, and all aro permitted | 
to engage in this fishery, on payment of certain duties to the king | 
of Portugal and to the churches of the Friars of Saint Paul on that | 
coast. Happening to be there one year in my peregrinations, I saw i 
the order used in fishing which is as follows :— 

“During the continuance of the fishery, there are always three or 
four armed foists or galliots stationed to defend the fishermen from 
pirates. Usually the fishing boats unite in companies of three or four 
together. These boats resemble our pilot boats at Venice, but are 
somewhat smaller, having seven or eight men in each. Ihave seen 
of a morning a great number of these boats go out to fish, anchoring 
in 15 or 18 fathoms water, which is the ordinary depth along this 
coast. When at anchor, they cast a rope into the sea, having a great 
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stone at one end, ‘Then a man having his ears well stopped, and his 
hody anointed with oil, and a basket hanging to his neck or under his 
left arm, goes down to the bottom of the sea along the rope, and fills 
his basket with oysters as fast as he can. When that is full, he 
shakes the rope, and his companions draw him up with tho basket. 
The divera follow each other in succession in this manner till the boat 
is londed with oysters, and they return at evening to the fishing village. 
Then each boat or company makes their heaps of oysters at somo 
distance from each other, so that a long row of great heaps of oysters 
aro seen pilod along the shore. These are not touched till tho fishing 
is oyer, When each company sits down beside its own heap, and falls 
fo oponing the oyster, which is now easy, as the fish within aro all 
dead and dry, If every oyster had pearls in them it would be a 
profitable occupation, but there are many which haye none, ‘There 
are certain persons called Chitini (Chettis) who aro learned in pearls ; 
and are employed to sort and value them according to their weight, 
heanty, and goodness, dividing them into four sorts. Tho first sort 
which aro round aro namod aia of Portugal, as they aro bought by 
tho Portuguese, Tho second, which are not round, are named aia of 
Bengal, Tho third, which aro inferior to the second, are called ara of 
Canara, which is the namo of the kingdom of Bijanagur or Narsinga, 
into which they aro sold, And tho fourth, or lowest kind, is called 
aja of Cambaia,' being sold into the country. Thus sorted, and prices 


_ affixed to cach, there are merchants from all countries ready with 


thoir monoy, so that in a few days all the pearls are bought wp accord- 
ing to their goodness and weight.” 

The author of the Report on the Tinnevelly Census, in which 
the above is included, observes of this description of the pearl 
fishery that it is “as applicable to the method of procedure at the 
present day, as when it was written nearly 300 years ago, except 
that from some causes but little understood the banks of recent 
years have unfortunately ceased to furnish a supply of the valuable 
oysters yielding the pearl of commerce.” 


Turicorin UNDER THE PortuGuESE. 


The first appearance of the Portuguese in force in Tuticorin was 
in 1532, when the fleet despatched from Cochin broke the power 
of the Muhammadans along the coast and the Parayas were 
baptised by Father Michael Vaz and his assistant priests. The 


number said to have been baptised was, as has been said, 20,000 


inhabiting thirty villages from Cape Comorin northwards. Of these 
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' It is not clear what word was meant by eia. Haya, horse, was the title of the 
first of eight varieties of pearls sent by king Devenipiatissa in B.C. 306 to King 
Asoka, Soe Emerson Tennent’s Ceylon. Each of Cwsar Frederic’s varieties, 
however, was called the aia of such and sucha kingdom. Can the ordinary word 
aya (in Tamil ayam), which means “tax’? have been intended? This is the 
impression of the Tuticorin traders, as they say the tax to the Portuguese, &c., was 
paid in pearls. 
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villages Tuticorin was ono, but it is uncertain whon aregular sottlo- Cuarren 11, 
ment was formed there by tho Portuguese. In 1548, when the = ~~ 
celebrated Xavier arrived, Tuticorin had a Portuguoso Governor. 
The establishment of the settlement thero must, thorefore, be Date of tho 
placed somewhere in the ten years botwoon 1532 and 1&42, but Svat ian 
from 1532 for somo fifty yoars tho inhabitants of Tuticorin were Portuguese 
regarded, like tho rest of tho baptised Parayas, as Portuguese i uteorn, 
subjects. 

Tuticorin is the Muropean equivalent of the Tamil namo of tho 
placo Tattukkudi. The cerebral d of Tattukkudi becamo r in the 
mouth of Huropeans by that rule of mispronunciation by which 
Manappidu, another place in the neighbourhood, became Manapir. 
The final n in Tuticorin was added for somo such euphonic reasons 
as turned Kochchi into Cochin and Kumari into Comorin, The Meaning of 
meaning of the name Tuttukkudi is said to be the town where EL ats 
the wells get filled up; from tattu (properly tirttu), to fill up 
a well, and kudi, a place of habitation, a town. This derivation, 
whether the true one or not, has at least the merit of being 
appropriate, for in Tuticorin the silting up of old wells and the 
opening out of new ones are events of almost daily occurrence. 
Tuticorin was not only a village, but appears to have been a place 
of some little trade, before the arrival of the Portuguese ; but the 
Portuguese were especially attracted to it by the advantages 
offered by its harbour, which is the only place that can be called 
a harbour along the entire Coromandel Coast. The harbour is 
well sheltered from every wind by islands and spits of sand. 
Unfortunately it is so shallow that only vessels of sixty tons’ 
burthen can load in it. Had it not been for this disadvantage 
Tuticorin might have eclipsed Madras. The Portuguese, as we 
have seen, made Punnaikayal their chief station for a time, but as pyticorin 
there is only an open road-stead there, without any thing that harbour. 
could be called a harbour, they made Tuticorin their chief settle- 
ment from about 1580. Probably the vessels used by the early 
Portuguese, though built in Europe, were not much larger than 
good-sized country craft, so that they would be able to load and 
unload inside the harbour. Probably also the harbour was a few 
feet deeper then than it is now. This indeed may be regarded not 
as a probability, but as a certainty, for there is abundant evidence 
.to prove that the whole coast has been steadily rising little by little 
out of the sea for ages. 

The principal island, that on which the light-house stands, is 
called Pandiyan-tivu, the island of the Pandyan. Coral, called in 
Tamil nurai-kal, foam-stone, is formed abundantly in the shallow coal, 
water outside the islands. Whenever people dig in the town of 
Tuticorin they find about two feet beneath the surface a thin layer, 
generally only a few inches in thickness, of a fine-grained grit- 
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Casson TIT. stone, ealled by the natives uppukal, salt-stone, formed by the 
g induration of the upper surface of the sea bed when the sea covered 
the place. Underneath this stratum we find sea sand, the larger 
grains above, the smaller below, as is usual in sedimentary deposi- 
tions. Sea sand and shells, including deep sea shells, are found 
lying on the surfaco of the ground or a few inches beneath the 
surface, as far inland as Korampallam, at the fifth milestone on 
the road to Palameottah. The grit-stone formation lies beneath, 
as elsewhere, all along the coast, and is found half a mile further 
inland. It also is full of recent shells; but with this difference 
that the shells in the grit-stone are fossilised and very much 
comminuted. ‘The shells lying on the surface are not fossilised, 
many of them are nearly perfect, and some retain traces of their 
original colour, I found the open country near the Iérampallam 
Gritetone, tank covered with deep sea shells, such as chanks, pectens, oysters, 
and a few pearl-oysters. I found in places also large quantities of 
sea shoro shells, Tho place in tho vicinity of the IK6érampallam 
sluice, whero I found these chanks, &e., is 11 feet above the present 
lovel of the sea at Tuticorin, Chanks are usually found in 
7-fathom water, but wo may take a minimum depth of 5 fathoms, 
and reckon 80 feot for tho depth of their habitat. This added to 
11 gives us about 40 feot, as the depth of the sea which swept over 
Decpaea hols Tuticorin at that early period when theso shell fish were living in 
found intand. ¢he sea bottom at Kérampallam. The natives of Tuticorin confirm 
this conclusion by a so-called tradition. They say that it was at 
Korampallam, when the sea came up to that place, that Tuticorin 
first began to be built, and that as the sea retired they built their 
houses further and further to the eastward, till they reached the 
place where Tuticorin now stands, and where it has stood ever 
since tho arrival of the white men. This seems to me a tradition 
invented to account for the fact which people could not help 
observing, that sea shells were found lying on the surface of the 
ground at K6rampallam. I do not think it probable that the date 
of the commencement of the elevation of the land was so recent as 
this tradition would make us believe, though probably it was after 
‘Tinnevelly began to be inhabited. See Appendix IV. 


First Retranie Norices or Turicori. 


jevrnoref The first reliable notices of the Portuguese settlement at 
Tete. "Tuticorin I find in Xavier's letters, which were written on the spot, 
or in the neighbourhood, in 1542-44. Taticorin had then a 
Portuguese Governor, who was probably also the Governor of the 
other settlements on the coast, for in his letters to his assistant, 
Francis Mancias, Xavier always speaks of the Governor in the 
Singular. It is probably that it was the same functionary who 
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was afterwards called Captain of tho Fishery. The principal Caseren S11 
letter relating to Tuticorin is one which records a disaster, It ~~ 
was dated at Alendale (a small Paraya village threo miles south of 
Trichendax, properly Alandulai), 5th September 1544, An attack 
had been made by the dreaded Badages (Niyakas from Madura) 
on the Governor of Tuticorin, Xavier’s letter on the subject was Tuticorin 
addressed to Mancias at Punnaikayal. Hoe says: “I have just Badnaes, eile 
received the most terrible nows respecting the Governor (of 
Tuticorin), that his ship has been burnt, and his houso on shore 
also destroyed by fire; that ho has himself beon robbed of overy 
thing, and has retired to the islands in broken spirits and utter 
destitution, Fly to his relief, I conjure you in tho name of 
charity; carry with you as many as you can get togothor of your Xavier's 
people at Punicale, and all the boats which are there, filled with ¢lorts fr ts 
provisions, and especially with a supply of fresh water. Uso the 
utmost despatch, for the extremity of the man’s distress admits of 
no delay. Iam writing to the Patangats! (headmen) of Combutur 
and Bembare? in the most urgent terms, to render you every 
possible assistance in discharge of their bounden duty to their 
Governor. Let them load as many boats as are fit for the service Boats sent to 
with provisions and fresh water, for it is well known that thoy aro te is!ands. 
deficient in that necessary. I wish many boats to be sent, that 
these may be the means of carrying over to the mainland tho crowd 
of all ages, who were driven to take refuge in these inhospitable 
rocks by the same incursion as drove the Governor thithor.” He 
adds: “‘ The same calamity has overwhelmed very many Christians 
also.” This calamity came to an end ere long, but by what means 
does not appear. 

Two months later Xavier writes to Mancias again: “Tell N. 
Barbosa (the Governor or Captain of the Fishery) from me not to 
employ any person in the pearl fisheries at Tuticorin, who have 
taken possession of the houses of the Christian exiles ; as the King 
and the Viceroy have given me authority in this matter, I positively 
forbid it.” To understand the style of language employed by 
Xavier it is necessary to remember that he had been made a Royal Xavier's 
Commissioner with extraordinary powers. About the same time he *Ythtity- 
obtained an order from the King of Portugal that the pearl fishery 
should be entirely in the hands of the Christians. 


For the following particulars respecting Tuticorin I am indebted 
as before to Dr. Burnell. 


SS 
1 Patangat means Pattangkatti (title-wearer), the title of a headman amongst the 
Parayas, : 
* Bembare is easily identified with Vembar, but it was a long time before I 
discovered that by ‘‘Combutur’’ (confounded by some with far-off Coimbatore) we 

are to understand Kombukireiyar, a small fishing village near Kayalpattanam, 
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Correa, writing about 1560, says that in 1544 (when as we 
have seon Xavier himself was on the coast) the places in which 
there were most Christians were Tuticorin and Manapadu. 

A. church was built at Tuticorin in 1682 (DeSousa). It was 
dedicated to “ Nossa Senhora da Piedade,” and 600 persons com- 
municated at tho first mass said in it. ‘This name is supposed to 
be an error—Seo in tho chapter on Roman Catholic Missions a 
quotation from Guerrero in 1600 relating to the name of this 
church. 

In Lunchoten’s map (1596) Cael appears, but not Tuticorin. 
He only mentions a Captain of tho Fishery. 

T find the following names of places on or near the coast men- 
tioned in Xavier's letters :—Tuticorin, Manapidu, Punnaikiyal, 
Kombukiraiyor, Alandulai, Kayal, Malai, Virapindiyanpattanam, 
Vembaru, Pudiowim (Pudukudi), Trinchandour (‘Liruchendtr), 
Pattanam., 

Baldwus mentions that the Dutch took Tuticorin from the 
Portugueso in 1658, Ie mentions the oxistence of churches along 
the coast, but says nothing of Portuguese settlements. It may be 
assumed that by that time Tuticorin was the only place on the 
coast where the Portuguese continued to bear rule. Baldeous says 
that Tuticorin was not fortified, and this appears from his view. 
Tt will bo soon that a fort was erected in Tuticorin by the Dutch 
shortly before 1700. Prior to that, however, the portion of the 
town which is now inhabited by the higher Hindu castes was 
callod Vadi, the enclosure. Both during the Portuguese period 
and during that of the Dutch the chief trade of Tuticorin was 
with Ceylon, 

Tn addition to the Goanese Church at Tuticorin the only other 
relic of the Portuguese period I have seen is a tomb-stone of a 
Native Roman Catholic female with a Portuguese name, dated 
1618. Tho oldest thing in Tuticorin appears to be a great Baobab 
trea, near the church, probably planted there by some early Arab 
merchants and said by tradition to have been standing there before 
the chureh was erected. The Baobab is the Adansonia Digitata, 
an African tree, called the monkey-bread by the Negroes. The 
natives of Tuticorin call it “the tree without a name.” 


Turicorin UNDER THE Dutcn. 


The first mercantile expedition despatched by the Dutch to 
the east was in 1595, In 1602 the first Dutch ship was seen in 
Ceylon, from which period till 1658, when the Portuguese were 
expelled from Ceylon and the Coromandel Coast, the Dutch and 
the Portuguese were incessantly at war. Colombo was taken by 
the Dutch in 1655, three years before the capture of Tuticorin. 
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The Dutch had factories also at Vembar, Vaipir, Punnaikiiyal, Curren 111 
Old Kayal, Manapidu, and Cape Comorin. Thoy had soveral py, 
trading out-stations also in places in tho interior as at Alvar factories. 
Tirunagari, At Tuticorin they had latterly a Resident, a more 
important functionary than Governor, The Dutch did not, liko 
the Portuguese, claim civil authority over the Paravas, tho caste of 
fishermen along the coast, but they professed thomsolves to bo their 
patrons and protectors, and it was to tho interest of tho Parayas to 
keep on torms of amity with thoir Dutch neighbours, as they 
thereby gained protection from tho exactions and opprossions of the 
Hindu and Muhammadan rulers of the interior, Boforo the Hoad of the 
wrival of the Dutch the residonco of the “ Jati-talaivan,” the head «ste. 
of the (Parava) caste, is said to have beon at Virapindiyanpat- 
tanam, but as the Dutch wanted to avail themselves of his local 
influence, they induced him to take up his abode in Tuticorin. 

A letter written by French Missionary, Father Martin, in 
1700, quoted in Lockman’s Travels of the Jesuits, describes 
Tuticorin as a flourishing town of more than 50,000 inhabit- 
ants. Iam very doubtful about tho accuracy of this estimate of 
the population. It is now one of the most flourishing towns on 
the coast, is a railway terminus, and is governed by a municipality, 
yet its population, when the census of 1871 was taken, was under Population of 
11,000. The same writer describes the natural harbour of Zivorl™ 
Tuticorin as the only one on the coast in which a European vessel 
could attempt to pass the stormy season, from which it would 
appear that, in consequence either of the harbour being deeper then 
than it is now, or of the smaller size of the European vessels, or from 
both causes, it was possible for Huropean vessels at that time (in 
1700) to ride inside the harbour. The writer says: “ Tuticorin Appearance 

" appears a handsome town to those who arrive at it by sea. We ° Tuticorin. 
observe several buildings which are lofty enough in the two islands 
that shelter it; likewise a small fortress built a few years since by 
the Dutch, to secure themselves from the insults of the idolaters 
who came from the inland countries; and several spacious ware- 
houses built by the water side, all which look pretty enough. But 
the instant the spectator is landed, all this beauty vanishes; and 
he perceives nothing but a large town built mostly of hurdles. 
The Dutch draw considerable revenues from Tuticorin, though ‘The fishery. 
they are not absolute masters of it. The whole fishery coast 
belongs partly to the king of Madura, and the rest to the prince 
of Marava, who not long since shook off the yoke of the Madura 
monarch, whose tributary he was. The Dutch attempted some 
years since to purchase of the prince of Marava his right to the 
fishing coast and all the country dependent on it; and for this 
" purpose sent him a splendid embassy with magnificent presents. 
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The prince thought fit to receive the presents, and promised fine 
things, but has not yet been so good as his word. 

The Dutch had already obtained from the king of Madura the 
monopoly of the fishery of the Tinnevelly coast, and drew a 
considerable revenue from licenses to fish, which they granted to 
all applicants at the rate of sixty eens! and occasionally more for 
each vessel employed, the number of licensed vessels amounting 
often to as many as six or seven hundred. ‘The conch-shell fishery 
was also theirs within the samo limits as the pearl fishery, and 
yielded a considerable profit. ‘heir ordinary trade was in cloths 
manufactured at Madura, for which thoy gave in exchange Japan 
leather and Molueca spicos. Tho Jesuit Missionary, from whose 
letters these partioulars have been obtained, furnishes an account 
of the manner in which the pearl fishery was carried on by tho 
Dutch in 1700. Though I have already quoted the descriptions 
of Mareo Polo and Cwsar Frederic, I cannot forbear quoting 
this description also, which is particularly full and clear :— 


Manrin’s Account or tur Prart Fisnery rm 1700. 


“Tn the early part of the year the Dutch sent out ton or twelve 
vossols in different directions to test the localities in which it appeared 
desirable that tho fishery of the year should be carried on; and from 
cach vessel a few divers were let down, who brought up each a few 
thousand oysters, which were heaped upon the shore in separate heaps 
ofa thousand each, and opened and examined. If tho pearls found 
in each heap wore found by the appraisers to be worth an ecu or more, 
tho beds from which tho oysters were taken were held to be capable 
of yielding a rich harvest ; if they were worth no moro than thirty 
sous, the beds were considered unlikely to yield a profit over and 
above the expenso of working them. As soon as the testing was 
completed, it was publicly announced either that there would or that 
there would not bo a fishery that year. In the former case enormous 
crowds of people assombled on the coast on the day appointed for the 
commencement of the fishery ; traders came there with wares of all 
kinds ; the roadstead was crowded with shipping; drums were 
beaten and muskets fired; and everywhere the greatest excitement 
prevailed, until the Dutch Commissioners arrived from Colombo with 
great pomp and ordered the proceedings to be opened with a salute of 
cannon. Immediately afterwards the fishing vessels all weighed 
anchor and stood out to sea, preceded by two large Dutch sloops, 
which in due time drew off to the right and left, and marked the limits 
of the fishery ; and when each vessel reached its place, half of its comple- 
ment of divers plunged into the sea, each with a heavy stone tied to his 
feet to make him sink rapidly and furnished with a sack in which to put 
his oysters, and having a rope tied round his body, the end of which 


‘ The writer being a Frenchman mentions a French coin then current. The ceu 
contained five francs. The name is now obsolete. 
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was passed round a pulley and held by somo of tho boatmon. ‘Thus Guavren 1. 
equipped tho diver plunged in, and on roaching tho bottom filled his * 
sack with oysters until his breath failed ; whon ho pulled a string with 
which ho was provided, and tho signal being poreoived by the boat. 
men above, he was forthwith hauled up by the rope, togothor with his 
sack of oysters. No artificial appliances of any kind wore used to 
enable tho men to stay under water for long poriods: they wore 
accustomed to the work from infancy almost, and consequently did it 
easily and well. Some wero much moro skilfwl and lasting than others, 
and it was usual to pay them no proportion to their powors—a practice 
which led to much emulation and occasionally to fatal results. 
Anxious to outdo all his fellows, a diver would sometimes porsist in 
collecting until hoe was too weak to pull the string ; and would be 
drawn up at last half or quite drowned, And yery often a greedy 
man would attack and rob a successful neighbour under water: and 
instances were known in which divers who had been thus treated 
took down knives and murdered their plunderors at the bottom of the 
sea. As soon as all tho first set of divers had come up, and their 
takings had been examined and thrown into the hold, the second set 
went down. After an interval the first set dived again, and after 
thom the second; and so on turn by turn. The work was very 
exhausting, and tho strongest man could not dive oftener than seven or 
cight times in a day; so that the day’s diving was finished always 
before noon. 


“The diving over, the vessels returned to the coast and discharged 
their cargoes : and tho oysters woro all thrown into a kind of park 
and loft for two or three days, at the end of which time they opened 
and disclosed their treasures. The pearls having been oxtracted 
from the shells and carefully washed, were placed in a metal receptacle 
containing somo five or six colanders of graduated sizes, which were 
fitted one into another so as to leave a space between the bottoms of 
every two, and were pierced with holes of varying sizes; that which had 
the largest holes being the topmost colander, and that which had 
the smallest being the undermost. When dropped into colander No. 1 
all but the very finest pearls fell through into No. 2, and most of them 
passed into Nos. 3, 4, and 5; whilst the smallest of all, the seeds. 
were strained off into the receptacle at the bottom. When all had 
staid in their proper colanders, they were classified and valued accord- 
ingly. The largest or those of the first class were the most valuable : 
and it is expressly stated in thé letter from which this information is 
extracted that the value of any given pearl was appraised almost 
exclusively with reference to its size, and was held to be affected but 
little by its shape and lustre. The valuation over, the Dutch generally 
bought the finest pearls. They considered that they had a right of pre- 
emption : at the samo time they did not compel individuals to sell if 
unwilling. All the pearls taken on the first day belonged by express 
reservation to the king or to the Sétupati, according as the place of 
their taking lay off the coasts of the one or the other. The Dutch did 
not, as was often asserted, claim the pearls taken on the second day. 


il 


Charron U1 


Failures in 
the pearl 
fishory, 


Duteh 
alliance with 
Poligars 
against the 
English. 


82 HISTORY OF TINNEVELLY, 


They had other and more certain modes of making profit, of which 
the vory best was to bring plenty of cash into a market whero cash was 
not plentiful and so onable themselves to purchase at very easy prices. 
Tho amounts of oysters found in different years varied infinitely. 
Somo years the divers had only to pick up as fast as they were able, 
and as long as they could keep under water ; in others they could only © 
find a few here and there. In 1700 the testing was most encouraging, 
and an unusually large number of boat-owners took out licenses to 
fish; but the season proved most disastrous. Only a few thousands 
wero taken on tho first day by all the divors together, and a day or tio 
aftorwards not a single oyster could be found, Tt was supposed by 
many that strong under-currents had suddenly sot in owing to somo 
unknown cause aud covered tho oystors with layors of sand. What- 
over tho cause, tho rosults of tho failuro were most ruinous. Several 
morchants had advanced largo sums of money to the boat-owners on 
speculation, which wore of courso lost, The boat-owners had in like 
mannor adyanced monoy to the divers and others, and they also lost 
their money. And tho Dutch did not mako anything like their usual 
profit.” ; 

In tho earlier period described by Mareo Polo and Casar 
Frederic tho pearl fishery seems never to have proved a failure. It 
was successfully carried on on some bank or another off the coast 
year after year; but in later times failures frequently occurred. 
Tho first of these failures I find mentioned took place about thirty 
yoars after Crosar Fredoric’s visit and lasted for an entire genera- 
tion. Ihave learnt from Dr. Burnell that Barretto, Bishop of 
Cochin, in an account of the Missions published in 1615, says that 
tho pearl fishery along tho coast, of which he gives a description, 
had failed for thirty-four years, It commenced again, he says, 
four years ago. ‘This appears to have been the commencement of 
thoso frequent failures which have formed the principal characteristic 
of tho fishery in modern times. In 1700 we seo Father Martin’s 
account of the failure that year. Tho first time the fishery was 
conducted under the East India Company’s Government was in 
1784, Mr. Irwin being then “ Superintendent of Assigned 
Revenue,” or Collector, and this proved a failure. The cause of 
these failures is, I understand, still involved in mystery. 

The earliest date I haye found on a Dutch tomb-stone in 
Tuticorin is 1706. 

The only reference to the Dutch in Tuticorin contained in 
Orme will be found further on in connexion with the events of 
1760. It would appear that the Poligars were frequently receiving 
encouragement and assistance from the Dutch. : 

Later on we learn from Colonel Fullarton that the Dutch entered 
into a regular alliance with the refractory Poligars of Tinnevelly 
against the English; nor was this an empty suspicion on the part 
of the English of that time, founded on national jealousy, for on 
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the capture of Panjalamkurichi by Colonel Fullarton in 1788 the Cuavren U1, 
ofiginal of a treaty between tho Dutch Government of Colombo 4 
and Kattaboma Nayaka was found in his fort. 

T append the principal opochs in the history of tho ocoupation Daton relating 
of Tuticorin, though some of these como down to a later dato than ' Tticorin, 
that at which it was intonded that this narrative should torminato. 


1, The Dutch took Tuticorin from the Portuguose in 1658. 

2. It was takon from the Dutch by tho English in 1782, 

3, It was restored by the English to the Dutch in 1785, in 
consequence of tho treaty of 2nd September 1783, 

4. It was taken again by the English in 1795. 

5. And was again given back to the Dutch on the 9th 
February 1818. 

6. It was finally ceded peacefully by the Dutch to the English 
on the Ist June 1825. 


During the last Poligar war Tuticorin was taken from the Taticorin 

English and held for a short time by the Poligar of Panjilam- pale 
kurichi. This was in the beginning of 1801. A young subaltern 
was in command of the fort of Tuticorin with a company of sepoys. 
Unfortunately, while he was defending the fort on one side tho 
native officer under him capitulated and admitted the enemy on 
the other. The rebels disarmed the sepoys and then sot them at 
liberty, and permitted the English officer to embark in a fishing 
boat for an English settlement. They found an Englishman, 
Mr. Baggott, who was Master Attendant of Tuticorin, and carried 
him off a prisoner. His wife followed him into the fort where the 
Poligar had taken up his headquarters and petitioned for her 
husband’s life, whereupon the Poligar set him at liberty and 
restored to him his property. There wore many Dutch residents 
in Tuticorin, but these were unmolested by the Poligar. Ho 
considered them neutrals, or indeed friends, for the sympathies of 
the Dutch all through tho troubles in Tinnevelly wore rather on 
the side of the enemy than on ours. A son of this Mr. Baggott 
was well known in Tuticorin in connection with the cotton trade 
many years afterwards. 

I have the pleasure of adding here (though they belong to a later Introduction 
period) some particulars respecting the introduction of the screwing of of cotton 
cotton into Tuticorin, kindly furnished me by the gentleman by whom °°": 
it was introduced, O. Groves, Esq., of Liverpool, now of New Brighton, 
Cheshire. This was in 1831, nearly fifty years ago. Mr. Groves, who, 
with his brother, had then a ‘house in Colombo, came across to 
Tuticorin for the purpose of secing whether cotton could not bo 
screwed there and shipped directly to England. Up to that time 
Tinnevelly cotton was either sent unscrewed to Madras, or it was 
partially screwed in Palamcottah and then sent from Tuticorin to 
Madras to be properly screwed. Mr. Groves landed at Tuticorin on 
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the Ist March 1831 and went immediately to Palameottah to see Mr. 
Hughes (about whom we hear much in connection with the Poligar 
wara), who at that time had all the cotton business in his hands. THe 
bought 200 bales of him, and after he left his agent in Colombo sent a 
yessol to Titicorin to take these bales to London. This was the first 
shipmont of cotton over made directly from Tuticorin to Europe, and it 
answered well financially. Tho following year, in 1832, Mr. Groves 
had tho firat cotton screw erected in Tuticorin in connection with his 
Colombo business, Afterwards other screws wore erected by Madras 
merchants and othors, At first Mr. Baggott, who succeeded his 
fathor as Master Attondant in Tuticorin, acted as Groves and Co.’s 
ugont, but after thoy withdrew ho carried on the cotton scrowing 
business on his own account. 

Somo rolies of Mr, Tughes's sorow may still bo soon lying about 
near the Court House in Palameottah. 

At tho end of 1801, on tho termination of tho Poligar war, 
General (then Captain) Welsh was sent to command Tuticorin and 
superintond tho transportation to Penang of seventy of the princi- 
pal rebels, Io describes it as having a large fortified factory, 
washod by tho sea and asa neat little town, the front strect of 
which, on tho sea-shore, had some good houses in it. Tho native 
inhabitants wero about five thousand in number. From this place, 
ho says, the passage by sea to Colombo is performed in one or two 
days, the gulf always having strong winds blowing, cither up or 
down, which aro equally available going or returning. IHo describes 
the Factory-houso, inhabited by the Dutch Governor, as a very 
roomy, well-furnished, and very cool habitation, besides which he 
had a garden house about threo miles inland. Tho Tuticorin fort 
was destroyed by the English in 1810. 

I may add that the Tuticorin of the present is not only the chief 
seaport in Tinnevelly, but tho principal emporium of the cotton 
trade in Southern India. It was always a thriving place, but it 
has recently received a great impetus from being made the southern 
terminus of the railway connecting Tinnovelly with Trichinopoly 
and Madras. It is one of the few towns in Tinnevelly which are 
under municipal government, and had a population in 1871 of 
nearly 11,000. 


wi 
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CHAPTER IV, 


THE PERIOD OF THE NAWAB OF ARCOT, TO MUHAMMAD 
YUSUF KHAN’S ADMINISTRATION, 


Ewp or ‘tie Ruue or rut NAyakas or Mapura. 


We must now return to the closing period of the Nayaka admini- Cnarrer IV. 
stration. I must content myself, however, with a brief record of —§ —— 
facts, as Trichinopoly had now become the capital of the Niyaka 
dominions, instead of Madura, and, this place being still more 
remote than Madura from Tinnoevelly, hardly any reference to 
Tinnevelly affairs appears in the records of the time. It was not 
until the contest for the Nawabship of Arcot arose between Chanda 
Saheb, the protégé of the French, and Muhammad Ali, the protégé 
of tho English, that Tinnevelly seems to have been regarded as a 
district of any importance. 

In1731, the last of the Nayaka kings, Vijayaranga-chokka-nitha, 
died without issue, and was succeeded by his queen Minakshi, who 
adopted, as heir to the throne, the son of a member of the royal 
family, in whose name she ruled as regent. A party, however, 
arose who endeavoured to deposo Minakshi and set up instead 
Vangiru Tirumalai, the father of the boy she had adopted. Minakshi 
remained in possession of the fort of Trichinopoly, its palace and 
treasures, whilst most of the country outside Trichinopoly fell away 
to her rival. ; 


Cuanpa Saues at TrIcHINOPOLY. 


Hearing of these disputes the Nawab of Arcot sent an army, in 
1734, under the command of his son Safdar Ali and his relation 
and Dewan Chanda Saheb, nominally for the purpose of collecting 
tribute, but really to seize any opportunity that might offer for 
getting possession of Trichinopoly. Chanda Saheb after having Chanda 
taken an oath, it is said, on the Koran that he would do nothing Reena 
to the queen’s detriment, was admitted with a body of troops into 
the city, whereupon he soon succeeded in usurping the entire 
government, first of the portion of country which remained in the 
queen’s possession, then of Madura and the districts which adhered 
to Vangaru Tirumalai. 

Chanda Saheb now threw off the mask and showed himself in 
his true colows. His schemes had all succeeded; the Madura 
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Cusrten TY, kingdom, or at all events the greater and more important portion 
; of it, was held by his troops; Vangaru Tirumalai was a refugee ; 
and Minakshi was a helpless woman, living in a building which ho 
Chonda Saheb could at any moment seize and turn into a prison, Accordingly, 
Herero in 1786, he openly proclaimed himself to be the ruler of the Madura 
kingdom, and, locking up the queen in her palace, assumed to 
himself all the power and dignity of a sovereign prince. And 
thinking after awhile that the queen might find means to do him 
harm, and that sho was an expense to him, and finding perhaps 
that the presence of the poor woman in the palace was productive 
of unplonsant action on the part of what he supposed to bo his con- 
science, he began to take into consideration the advisability of 
murdering her. But he was saved tho trouble of committing this 
fresh crime. Tler misfortunes were more than Minikshi could 
endure, and, weary of her life, she took poison and placed herself 

beyond tho reach of hor betrayer.—Nelson, IT, 260, 


Manunarras av Triciinorory. 


Tho noxt turn of fortune brought the Mahrattas, for the first time, 
into the ancient Pandya kingdom, According to Nelson’s account, 
which seems to be more reliable here than Orme’s, Vangaru 
Tirumalai found that his only chanco was to call to his aid a power 
stronger than that of Chanda Saheb. He therefore begged the 

le of the Mahrattas of Sattara to como and help him, Accordingly, in 1739, 

ay Righuji Bhonslai and Futta Singh, tho Mahratta generals, 
marched southward at the head of a large body of cavalry, and after 
defeating tho Nawab of Arcot, Daust Ali, laid siege to Trichino- 
poly. Thoy wero assisted by the King of Tanjore and the other 
Hindu princes in tho neighbourhood, who were anxious to see tho 
Muhammadans expelled, The fortress was on the point of being 
taken when Chanda Saheb surrendered it, with himself, to the 
Mahrattas, by whom he was sent a prisoner to Sattara. This took 
placo in March 1741, and the capture of Chanda Saheb had been 
already preceded by the death of his brother Bada Saheb, who had 
been appointed Governor of Madura. After taking Trichinopoly 
the Mahratta leaders appointed Morari Rau to be Governor tempo- 
rarily, and the latter appointed Appaji Rau to be the Governor of 
the less important fortress of Madura. The Governor of Madura 

Mahrattas in was doubtless nominally Governor also of Tinnevelly, but there is 

Loser magia nothing to show that he was actually in possession of Tinneyelly or 

power. any part of it, though he may have made incursions into it, and 
it may be assumed without hesitation that the Poligars paid very 
little attention to his commands. 

Sir Madhava Rau, in his History of Travancore (which I have 
only seen in the vernacular), mentions some additional particulars 
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(which are repeated in Shungoonny Menon’s History of Travan- Ouarran TV, 
core), respecting the doings of Chanda Saheb and Bada Saheb in 

the southern districts prior to tho siego of Trichinopoly by the 
Mabhrattas. Ho states that Daust Ali, in order to obtain a kingdom Muhammadan 
for his oldest son Safdar Ali, sont Chanda Saheb and his brothor pAb 
3ada Saheb to seizo upon tho Hindu kingdoms in tho south. In 

carrying ou€ this design ho states that they attacked Travancore, 

a ciroumstanco which is not mentioned by any othor writor, but in 

a mattor of this kind wo may safely trust a local historian in pos- 

sossion of local records, He says that tho army of the two Sahobs 

entered ‘Travancore by the Aramboly Pass in February or March 

1740. They returned on hearing of troubles in their own country, 

and also because the King of ‘lravancore sont them presents, Tho 

troubles they heard of were doubtless thoso that were owing to the 


approach of the Mahrattas to Trichinopoly. 


CoMMENCEMENT OF THE Rue or tHE Nawap or Ancor. 


In 1743 the Nizam himself entered the Carnatic with a great Approach of 
eas he Nizam, 
army, whereupon Trichinopoly and Madura were at once sur- 
rendered to him, the Mahrattas not being able to cope with so 
formidable an antagonist. About this time Vangiru Tirumalai 
died, and his son retired to Vellaikurichi, in the Sivagangai 
country, where, it is said, his descendants still live in peaceful 
obscurity. 

From the time of the expulsion of the Mahrattas by the Nizam in Anwar wdin. 
1744 until 1747 or 1748 the Madura country appears to have been A 
held by officers commissioned by Anwar-u-din who had been 
appointed Nawab of Arcot by the Nizam in 1744, and his son 
Muhammad Ali, who succeeded him in 1749. We may therefore 
take 1744 as the commencement of the rule of Nawab of Arcot in 
the districts heretofore held by the Nayakas, that is, in Trichino- 
poly, Madura, and Tinnevelly, though it will be seen that till the 
appearance of the English upon the stage as the Nawab’s allies and 
helpers his rule was little better than nominal. In 1748 Chanda Tho rival 
Saheb regained his liberty, and was acknowledged as the Nawab of Navas 2 
Arcot by the French, whilst the cause of Muhammad Ali was 
espoused by the English, and in every district in the south the 
rival claims of these two princes led to conflict and confusion. We 
now come, for the first time, in the course of these events to a por- 
tion of the history of Tinnevelly in which we shall be able to avail 
ourselves of Ormo’s valuable help. Before commencing this portion 
of the history, however, it will be desirable to mention some parti- 
culars respecting the town of Tinnevelly and the fort of Palam- 
cotta, to each of which reference will have to be made from time 
to time. 
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Town ov 'TINNEVELLY. 

The town of Tinnevelly was the more ancient capital of the dis- 
trict, as Palameotta is the more modern, It is uncertain whether 
‘Tinnevelly was anything more than one of the principal towns in 
the district during the time of the Pandya kings, butit seems to be 
cortain that during the greater portion of the ‘period of the rulo of 
the Niynkas at Madura it was regarded as the capital of the south- 
om portion of their dominions. Its only rival in importance was 
Strivillyputtoor (Srivillipputtar), where some of the Nayaka rulers 
liked occasionally to reside. Tt is strange that, though tho capital 
of a district, and the rich centre of a rich neighbourhood, it seems 
never to have been fortified, Probably there was always a strong- 
hold at Palamcotta, only about three miles off, and this may always 
have beon regarded as a sufficient protection, as we know it was at 
a later period, to the town of 'Tinneyelly and tho towns and villages 
in the neighbourhood. Tinnevelly should be written Tiru-nel-veli, 
and the meaning of this name is “ the sacred rico hedge,”’ from tiru 
(the Tamilised form of the Sanskrit sri), sacred; nel, paddy, rico in 
tho husk; and véli, hedge. Tho Sthalapurina of the Tinnevelly 
temple ropresentsnel as meaning “ bamba,” as well as rice or paddy: 
ITence it gives also the meaning, the sacred bambi hedge. This 
moaning would be a very appropriate one, but I can find notraco of 
nel haying tho meaning of paddy in any dictionary. The absence 
of this meaning in the dictionary does not quite settle the matter, 
but it renders ‘this derivation somewhat doubtful. The ordinary 
legendary derivation of the name is founded, not on any reference 
to a bambi, but on the ordinary meaning of nel, paddy, rice in the 
husk. Tho story goes, that a man belonging to this place (which 
then must have had a different name, bambi hedge ?) went to the 
river to bathe, having previously spread out a quantity of paddy 
near his house to dry. Whilst he was bathing a heavy shower of 
rain came on, Ie left the river and ran home expecting to find his 
paddy wet and spoiled, when, behold! he found that the rain had 
fallon all round the paddy, but not a drop on the paddy itself, 
Hence ho praisod Siva as he who had made a hedge round his paddy, 
and built a temple to his honour, whereupon the namo of the place 
was altered to Tiru-nel-véli, the sacred rice hedge. The Sthala- 
purina gives both meanings and gives the legend quoted above in 
confirmation of the second, It identifies Tiru-nel-véli with Daruka- 
vana, where the rishis, who were Siva’s opponents, performed sacri- 
fice, and the linga here with the linga that grew there out of a 
bamba. Hence at a certain festival a young bambi plant is made 
to appear to be growing beside the linga. Siva’s consort, as wor- 
shipped in the Tinnevelly temple, is called Kantimati (fem. of 
Kintimat), the lovely one. The town of Tinneyelly is nowa 
municipality, with a population of 20,000. 
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PALAMcorra. 


Palamcotta, the present capital of the district of Tinnevelly, is a 
municipality, with a population of about 18,000. It is situated 
about a mile to the south of the Tamraparni, whilst Tinnevelly lies 
two miles to the north. Intercourse and traffic between the two 
tuwns have been facilitated since 1844 by a beautiful bridge over the 
Tamraparni, erected by Colonel Horsley at tho sole expense of a 
wealthy native, Sulochana Mudaliyar. Jew traces now remain of 
the fortifications of Palamcotta, most of which have been removed 


Cuarrer TY. 


as no longer necessary, but when the Nnglish first arrived in Tinne- palamcotta 


velly they found it the strongest fort south of Madura. It was a 


the strongest 
fort south of 


fortified town, as well as a fort, and was defended by a double Madura. 


system of fortifications, the outer line lower than the inner, with a 
complete set of bastions and strongly fortified gates. The whole of 
the fortifications were cased with cut stone. It was the only stone- 
built fort in the Tinnevelly District. Madura was frequently taken 
and retaken, but Palamcotta lay so far to the south that it was never 
exposed to any attack from Europeans, and never sustained any 
serious assault from natives. If Tippu Sultan had succeeded in 


taking the northern Travancore lines in 1789 and bringing his forces Tippu’s 
round by Tinnevelly and Madura for the purpose of taking the 4s" 


English in the rear, as he hoped to do, the strength of the fort of 
Palamcotta might have been put to the test. 

Palamcotta is in Tamil Palaiyangkottai, which means camp-fort, 
from pilaiyam, originally a camp, secondarily an estate held on 
military tenure, and k6ttai, a fort. The Telugu form which corre- 
sponds to palaiyam is palem (u), from which it might be concluded 
that the early English got their pronunciation and spelling of the 
word from their Telugu followers. The derivation I have here 
given is that which accords best with the spelling of thé name in 
actual use, but the derivation of the name almost universally 


accepted by natives requires it to be written, not Palaiyangkottai, Meaning and 
but Pailaiyankotlai. They represent Palaiyan as a man’s name, oe of the 


admitting however that it may have originally been a title. Asa 
title it would mean the holder of a camp. This would virtually be 
identical with the more common title Poligar, and it is noticeable 
that*tradition represents this Palaiyan as a Canarese man, and that 
the ordinary title of a Poligar in Canarese is Paleya, #.e., Palaiyan. 
This derivation is confirmed by the circumstance that the water 
channel which brings water of irrigation from the Palayar anicut to 
Palamcotta and the neighbourhood is always called Palaiyan-kal, 
that is, Palaiyan’s ‘channel. The native idea is that the fort of 
Palamcotta, that is, the old fort, or the oldest portion of the more 
recent fort, was built by this Palaiyan about 200 yearsago. This 
of course is a very vague estimate. It would place the erection of 
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the fort in the time of the Nayakas of Madura, whereas if the 
founder of the fort and the excavator of the channel were really, 
as tradition invariably states, a Kannadi, which there is no reason 
to doubt, it would appear probable that he lived in the still earlier 
poriod when the Kannadi kings of Dwara-samudra held suprome 
power, ‘Two reasons may be adduced, on the other hand, for adher- 
ing to the derivation which accords with the ordinary spelling and 
consequently regarding the first part of the name of Palamcotta as 
donoting a camp. One is that Palamcotta is called, it is said, iu 
some old documents Vilangkulam Palaiyam, the camp of Vilang- 
kulam ; another is that there is a large village to the westward 
called Molapalaiyam, the western camp. Palaiyam, however, in the 
latter caso may moan morely a suburb. 

A poetical name for Palameotta is Mangai-nagaram, the city of 
tho maiden, but who this maiden was is at present unknown, A 
tradition survives of the existence of a town in ancient times on 
tho site on which the fort of Palamcotta was subsequently built. 
A potty king lived there, it is said, called Prinda Raja, who has 
given his name to various places in and about the fort, including 
a tank. 

Tt had always been noticed that many of the stones in the 
walls of the Palameotta fort had previously been portions of 
some Hindu temple, and this is clearly proved by the carvings and 
inscriptions that remain. These temple stones were found not only 
in the outer fort, which was undoubtedly built in the Nawab’s 
time, but also in the walls of the inner fort, which is said to have 
been erected by a Hindu. One explanation of this, given by 
natives, is that Pailaiyan, though a Hindu, did not seruple to avail 
himself of the stones of abandoned temples, and in particular that 
he made uso of the stones of a great wall which formerly surrounded 
the temple at Muttukrishnapuram, a place about five miles east 
of Palamcotta, a temple which had been erected about a hundred 
years bofore the fort by one Mayilérum Perumal Mudali, a convert 
from the Saiva to the Vaishnava religion. Another and more 
probable explanation is that, not only was the outer fort wholly 
built by the Muhammadan commandant during the period of 
the Nawab’s rule, but that the wall of the inner fort also was 
completed and strengthened by him, when he not only made use 
of the stones of dilapidated temples, but also, it is said, pulled 
down some temples for the purpose. One of the temples said to 
have been appropriated in this manner was that at Murttiyapuram, 
a placa on the banks of the river near Palamcotta. The outer 
and lower fort used to be called the Pillaikkottai, or child fort. 
This name was probably given to it on account of it being the 
smaller of the two, but some natives assert that it meant the fort 
of the Pillai, that is, of Muhammad Yusuf Khan, commonly called 
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simply Khan Saheb, who was often called “ the Pillai,’ in conso- Cuartnr TV. 
quence of his having originally been, not 1 Muhammadan, but a 
Vollala Hindu, a caste to which the title Pillai pertains. 

During the time the East India Company carried on trade thoy 
had a Commercial Agent in Palamcotta. They had a warehouso 
for their goods, and also a cotton-screw near the Agent’s house on 
the banks of the river. Sco in page 83 the account of the first 
introduction of cotton screwing into Tuticorin. The first reference: 
to Palamcotta in Orme is in 1756, in whichit was stated that the 
ramparts of the fort were in ruins, and only capable of resisting 
an enemy which had no battering cannon. Muhammad Yusuf 
Khan was appointed to command the troops and carry on the 
revenue administration in Madura and Tinnevelly in the same 
year, soon after which doubtless he commenced to make the fort of 
Palamcotta a place of greater strength. It appears to have been 
garrisoned by the English from 1765. The first reference to it Englisti 
in the journals of Swartz, the eminent missionary, is in 1771, 8*™0"- 
when he speaks of it as a fort belonging to the Nawab, but having 
an English garrison. The earliest date in the English churchyard 
in Palamcotta is 1775. 


First Heir renperep py THE East InpiA Company To THE 
Nawap’s GoveRNMENT IN TINNEVELLY, AND First EnGutsu 
Exrrpition into TINNEVELLY. 


Orme, Vol. I.—‘ The countries lying between the Coleroon and the 
extremity of the peninsula did not openly throw off their allegiance 
to Muhammad Ali, but were lukewarm in his interests: he therefore 
(in 1751) sent 2,500 horse and 3,000 peons, under the command of 
his brother Abdul-rahim, together with a detachment of 30 Europeans, 
to settle the government of Tinnevelly, a city lying 160 miles to the 
south of Trichinopoly, and capital of a territory which extends to Cape 
Comorin. Abdul-rahim met with no resistance from the people of 
the country, but found it difficult to restrain his troops from revolt ; 
for most of the officers being renters, were indebted to their prince as 
much as he was indebted to their soldiers, and expected as the price 
of their defection that Chanda-saheb would not only remit what they 
owed to the Government, but likewise furnish money for the pay of 
their troops. However, great promises, and the vigilance of Lieutenant 
Innis,* who commanded the English detachment, prevented them ‘The first Eng- 
from carrying their schemes into execution; but the same spirit of lishman in 
revolt manifested itself more openly in another part of Muhammad Tinneyelly. 
Ali’s dominions. 

«‘ Alam Khan, a soldier of fortune, who had formerly been in the 
service of Chanda-saheb, and afterwards in that of the King of Tanjore, 
had lately left this prince and came to Madura, where his reputation 
————————————————— 

* Probably the first Englishman who was ever seen in Tinneyelly. 
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as an oxcellent officer soon gained him influence and respect, which he 
employed to corrupt the garrison, and succeeded so woll, that the 
troops created him governor, and consented to maintain the city under 
his authority for Chanda-saheb, whom he acknowledged as his 
sovereign, 

“The country of Madura lies betwoon those of Trichinopoly and 
Tinnovolly, and is as extensive as cither of them. The city was in 
ancient times the residenco of a prince who was soveroign of all the 
threo. Its form is nearly a square 4,000 yards in circumference, 
fortified with a doublo wall and a ditch. Tho loss of this place, by 
cutting off the communication between Trichinopoly and the countries 
of Tinnovelly, deprived Muhammad Ali of more than one-half of tho 
dominions which at this time remained under his jurisdiction. On 
rocoiving the news, Captain Copo offered his services to retake it. “He 
was unsuccessful and had to march back to Trichinopoly with a greatly 
diminished force, This occurred in 1751. In 1755, we reach events 
in tho history of Tinnovelly of greater interest and importance. 

“ At the request of tho Nawab a force of 500 Europeans and 2,000 
sepoys was, in 1755, ordered to proceed into the countries of Madura 
and 'Tinnevelly to assist in reducing them to his obedience. Mahfuz 
Khan (the Naweb’s elder brother) was appointed by the Nawab his 
representative in those countries, but from first to last was found to 
bo oither a lukewarm, useless friend, or an opon enemy. The Nawab 
himself accompanied tho oxpedition as far as Manapar (Mana-pirai), 
a placo in the hands of a rebellious Poligar, a little to the south of 
Trichinopoly, and then returned. The whole force was commanded 
by Colonel Heron, an English officer recently arrived in tho country, 
whilst tho sepoys were under the special command of a native.” 


Cotonr Herron’s Exrrnirion anp Munammap Yusur Kuan. 


The commander of the native force under Colonel Heron was 
a distinguished native soldier called Muhammad Yusuf Khan, 
I give here some particulars respecting this person not mentioned 
by Orme. 

For some time prior to 1754 Yusuf Khan had been employed 
as Commander of the Company’s Native troops, in which capacity 
he showed so much ability and zeal and gave such entire satisfac- 
tion to his European superiors, that at the recommendation of 
General Lawrence, then Commander-in-Chief, the Government, on 
the 25th March 1754, conferred upon him a regular commission 
as tho ‘‘ Commander of all the Company’s Sepoys,” and at the 
same time presented to him a gold medal as a mark of their 
favour. ‘ 

We have seen that Yusuf Khan led a force into Tinnevellyin 
1756 for the purpose of restoring order. The Government issued 
their instructions to him through Captain Calliaud on the 14th 
March that year, from which it appeared that he was entrusted, 
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not only with the command of the forces, but with tho collection 
of the revenue and tho settlement of all difficulties connected 
therewith. Tho only condition was that ho was to report his 
proceedings from time to time to Captain Calliaud and to remit. 
all moneys to him. His suecess as civil administrator from that 
time till 1763 appears from Mr. Lushington’s statements, which 
will be quoted hereafter. Ie is well remembered by the people 
by the namwvof Kansai, a local corruption of Khan Saheb. His 
4ime is vommonly spoken of as “the days of Kansa.”’ 


“Colonel Heron’s force took Madura without opposition, and whilst 
there thoy received an important deputation from the Poligar Marawar 
(that is, from the Setupati, the Poligar or Raja of Ramnad) whose 
country adjoins the north-eastern portion of Tinnevelly. The Poligar 
apologized for his conduct during the war in siding with Chanda-saheb 
and the Mysoreans, desired to be pardoned for that offence, and 
intreated to be received into alliance with the English, under whose 
protection he promised to remain faithful to the Nawab. As a proof 
of the sincerity of his intentions, he offered to give the Company two 
settlements on the sea-coast of his country, opposite to Ceylon, which, 
as he justly observed, would greatly facilitate their future commu- 
nications with Tinnovelly, for they had at present no other way of 
approaching that city but by a tedious and difficult march of several 
hundred miles ; whereas reinforcements might come by sea from Madras 
or Fort St. David in four or five days to the settlements he intended to 
give, from which the march to Tinnevelly was no more than fifty miles. 
These offers Colonel Heron deemed so advantageous, that without 
consulting the Presidency, he entered into an alliance with the Poligar, 
and, as a mark of the English friendship, gave his deputies three Eng- 
lish flags, with permission to hoist them in their country, wheresoever 
they should think proper. After the business was concluded Colonel 
Heron took Kovilgudi, a fortified temple where the fugitive Governor 
of Madura had taken refuge, and from which the English soldiers 
unthinkingly carried off with other plunder those little copper idols, 
which brought upon them so much trouble in the Nattam Pass on their 
way back. 

“The army arrived at the town of Tinnevelly about the middle of 
March. The renters, both of the capital and of the open country, 
acknowledged the Nawab without hesitation, but many of the neigh- 
bouring Poligars made pretences to evade the payment of the tribute 
due eroin them. The most considerable of these was Catabomonaig, 
whose country lies about fifty miles north-east from Tinnevelly, and 
it being imagined that the inferior Poligars would not hold out long 
after he should have submitted, a detachment of 200 Europeans and 
500 sepoys, with two field pieces, was sent to reduce him.” 
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This Catabomonaig (properly Kattaboma Nayaka) was the The Poligar 


Poligar of ‘Panialam crutch’ (properly Panjalam kurichi) a fort 
near the present taluk town of Ottapidarum. This was the‘first 
of many expeditions sent against this place, the last expedition, 
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and the only one perfectly successful being in 1801. Hach of the 
later Poligars was also called Kattaboma Nayaka, this name being 
the family title. The chieftain of Colonel Heron’s time was Jaga- 
vira Kattaboma Niyaka. He died in 1760. His successor, who 
died in 1791, was still more decidedly hostile to the English, and 
this hostility culminated in the next two, one of whom was hanged 
by Major Bannerman in 1799 and the other by Colonel Agnew, 
together with the Sivagangai Poligar, in 1801. The expedition 
sent by Colonel Heron against Panjalam kurichi came to Eke 
as his whole foree was almost immediately recalled to 'Trichino- 
poly. 

“ Somo days after tho despatch of that expedition another detach- 
ment, consisting of 100 Europeans and 300 sepoys, with two field 
pieces, was sont to attack tho fort of Nelli-kotah, situated forty miles 
to the south of Tinnovelly. Theso troops set out at midnight, and 
performed the march in eighteen hours: the Poligar, startled at the 


| suddennoss of their approach, sent out a deputy, who pretended he came 
| to capitulate, and promised that his master would pay the money 


, demanded of him in a few days; but suspicions being entertained of 
\his veracity, it was determined to detain him as a pledge for tho 
‘execution of what he had promised, and he was delivered over to the 


charge of a guard. The troops were so much fatigued by the exces- 
sive march they had just made, that even the advanced centinels 
could not keep awake, and the deputy perceiving all the soldiers who 
wore appointed to guard him fast asleep, made his escape out of the 
camp, and returned to the fort, from whence the Poligar had sent 


him only to gain time in order to make the necessary preparations for 
‘his defence. This being discovered early in the morning, it was deter- 


mined to storm the place, of which the defences were nothing more 
than a mud-wall with round towers. The troops had brought no 
scaling ladders, but the outside of the wall was sloping, and had 


‘many clefts worn in it by the rain, so that the assault, although 


hazardous, was nevertheless practicable. It was made both by. the 
Europeans and sepoys with undaunted courage in several parties at 
the same time; each of which gained the parapet without being once 
repulsed, when the garrison retired to the buildings of the fort, where 


the defenders they called out for quarter; but the soldiers, as usual in desperate 


of the fort. 


assaults, were so much exasperated by a sense of the danger to which 
they had exposed themselves, that they put all they met to the sword, 
not excepting the women and children, suffering only six persons out 
of four hundred to escape alive. Sorry we are to say, that the troops 
and officers who bore the greatest part in this shocking barbarity 
were the bravest of Englishmen, having most of them served under 
Colonel Lawrence on the plains of Trichinopoly: but those who 
contemplate human nature will find many reasons, supported by 
examples, to dissent from the common opinion, that sruelty is incom- 
patible with courage.” 


For many years I was unable to find any trace of this Nelli- 
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cotah, which from another statement scoms to have been near 
Kalakadu, nor any tradition of itssanguinary capture. I began to 
be inclined, thorefore, to hopo that this story was notaltogether true, 
At length I discovered the place —a ruined fort in a lonoly situa- 
tion, about 36 miles to the south-west of Palamcotta and 6 to the 
east of Aramboly, The correct name was Nattakottai, not Nelli- 
kdttai, but with this unimportant exception the traditions of the 
place agree with Orme’s account. The owner of the fort seems to 
have been a person of some importance, as he is traditionally styled 
a Raja, and the site of his residence in the fort is still called “ ‘Tho 
Palace Mound.” ‘The survivors are said to have taken refuge in a 
place called Panjalingapuram in Travancore. 

“The revenues which had been collected during this expedition did 
not amount to the expenses of the army: part of the tributes were 
embezzled by Mahfuz Khan, and part was likewise diminished by the 
presents which Colonel Heron, with too much avidity, consented to 
receive from those who had accounts to settle with the Government. 
Tn the meantime Mahfuz Khan, in concert with Colonel Heron’s inter- 
preter, contrived every means to make the state of the province appear 
less advantageous than it really was ; and then made an offer to take 
the farm of the Madura and Tinnevelly countries together at the 
yearly rent of 15,00,000 rupees: this proposal was seconded, as usual, 
by the offer of a considerable present, which Colonel Heron accepted, 
and gave him the investiture of the countries. 

“The detachment which had been sent against Kattaboma Nayaka 
had been as far to the north-east as Shillinaikenpettah, the principal 
fort of the Poligar (by which I supposed ‘ Yellandyakkanpatti 
must be meant). ‘he Poligar on their appearance entered into a 
negotiation, paid some money in part of the tribute due from him, and 
gave hostages as security for the rest: some money was likewise 
received from several inferior Poligars, but the whole collection did 
not exceed 70,000 rupees. As soon as the troops received the orders 
to return, they summoned Kattaboma Nayaka to redeem his hostages ; 
but he, knowing that they would not venture to stay any longer in his 
country, made some trifling excuses, and without any concern suffered 
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them to carry the hostages away with them. On the 2nd of May Colonel delay. 


Heron quitted Tinnevelly, but, instead of proceeding directly to 
Trichinopoly, suffered himself to be persuaded by Mahfuz Khan to 
march against Nellitangaville, a fort situated about thirty miles to the 
west of Tinnevelly, belonging to a Poligar who had with much contu- 
macy refused to acknowledge the Nawab’s authority. On the march 
he was joined by the detachment from the north-east.” 

Thus far Orme. By Nellitangaville, a name which occurs very 
frequently in the accounts of these times, we are to understand 
Nerkattansevval (Nel-kattam-sevval) the head-quarters of the 
“ Pulitaver,” that is, the Puli-déevar, the hereditary title of the 
Poligar of Avudeiyarpuram, in what is now the Sankaranainar 
Kovil Taluk, a chief whose territories were of small extent, but 
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Cuavren LY. whose influence at that time throughout the whole of the western 
—— part of Tinnevelly, through the fame of his abilities, was immense. 
“Tt was the misfortune of Colonel Heron to place the utmost 
confidence in his interpreter, and to be constantly betrayed by him ; 
for before the army arrived in sight of the fort, this man had informed 
Tho Pali tho Poligar that they had no battering cannon, and that they would 
“daly i not romain long bofore the place: the Poligar, therefore, secure in his 
fort, which was built of stone and vory strong, answered the summons 
with insolenco ; upon which tho field piecos and two cohorns fired 
smartly upon tho walls for soyeral hours; but this annoyance produc- 
ing no offect, another message was sont, offering that the army 
should retire, provided he would pay 20,000 rupees. The Poligar 
relying on the information which he had received from the interpreter, 
and encouraged by this relaxation in the terms which were at first 
proposed to him, answered with great contempt, that such a sum could 
not be raised in his whole country, and that he knew the value of 
money too well to pay a single rupeo. By this timo the army wore 
much distressed for provisions of all kinds, and the sepoys ready to 
mutiny for want of pay ; both which Mahfuz Khan had promised, but 
had noglectod to sapply. It was therefore determined to march away 
to Madura, where they arrived, accompanied by Mahfuz Khan, on the 

22nd of May.” 
Colonel As Colonel Heron now disappears from the history of Tinnevelly 
Heron's fate. T must take this opportunity of adding that he was soon after 
recalled to Madras, tried by a court-martial, and dismissed the 

service. 


Renewepd Cone cicts. 


“It soon appeared that whatsoever submissions had been made in 
the provinces of Madura and Tinnevelly during the expedition of 
Colonel Heron had proceeded entirely from the dread of the English 
troops, whose intrepidity as well as the officaey of their arms far 
exceeded the modes of any warfare which had ever been seen in these 
countries ; and they wore no sooner departed than the Colleries swarmed 
abroad again into all the subjected districts that lay exposed to 
their depredations, whilst their chiefs confederated to prevent by more 
effectual means tho establishment of Mahfuz Khan’s authority. From 
this time, these countries became a field of no little conflict, and con- 
tinued so for several years, which renders it necessary to explain the 
various interests which produced the present confusions, fertile aftor- 
wards of more. i 

“When Alam Khan, in the beginning of the year 1752, marched from 
Madura to the assistance of Chanda-saheb, then besieging Trichino- 
poly, he left the countries of Madura and Tinnevelly under the 
Three Patan management of three Patan officers, named Muhammad Barki, : 
Keaders, "Muhammad Mainach, and Nabi Cawn Catteck (Nabi Khan Kattak) ; 

the first of these was generally known by the appellation of Mianah, 
the second of Moodemiah (Mohi-nd-din Mian ?), but Nabi: Khan 
Kattak by his own proper name. They appear afterwards to haye 
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acknowledged the sovoreignty of the Nawab, but it is certain that Gnarren IV. 
notwithstanding that acknowledgment they continued to act only for gat 
themselves; granting immunities, remitting tributes, and oven solling 
forts and districts for presents of ready money. This yonality, coin- 
ciding with tho spirit of independence and encroachment common to all 
the Poligars, procured them not only wealth, but attachmonts. In 
this mode of licentious governmont, they continued agreeing amongst 
themsolves in the division of the spoil, and ruling with much power, Their mis- 
until the expedition of Colonel Heron ; whon Mianah, who commanded 8°vernment. 
in the city of Madura, abandoned it, and took refuge with the noigh- 
bouring Poligars of Nattam ; Moodemiah and Nabi Khan Kattak 
retired from 'Tinnevelly to tho Poligar of Nellitangaville, better known 
by the name of Pili Davar. All the three only waited for the depar- 
ture of the English troops to dispute the dominion with Mahfuz 
Khan when left to himself. Amongst other alienations, Moodemiah 
had sold to the King of Travancore a range of districts extending 
thirty miles from Kalakadu to Cape Comorin, and lying at the foot of 
the mountains which separate Travancore from Tinnevelly. Tho fort 
of Kalikadu with several others of less defence were sold with the 
districts. With the assistance of a Flemish officer, named De Lanoy, Travancore 
the King of Travancore had disciplined in the method of European "™Y: 
infantry a body of 10,000 Nairs, the military tribe of Malabar Coast, 
and besides these Nairs maintained 20,000 other foot of various arms.” 
The Travancore King to whom the Nawab’s agent Moodemiah 
is said to have sold a portion of Tinnevelly near Kalakadu, in or 
about 1752, was Martinda Varma, who succeeded to the throne 
in 1729 and lived till 1758. 


“The districts which the king had purchased of Moodemiah were 
maintained by about 2,000 of his irregular foot, who, having no 
enemies to oppose, were sufficient for the common guards and military 
attendance, which in Hindustan always support the authority of the 
government in the collection of the revenues. But these troops on the Travancore 
arrival of the army with Colonel Heron at Tinnovelly were so terri- Poona ee 
fied by the reports of their exploits, and especially by the sanguinary 
example in their neighbourhood, at the sacking of Nellicotah, that 
they abandoned, not only their districts, but the fort of Kalakadu like- 
wise, which were soon after taken possession of by a detachment of 
300 horse and 500 foot sent by Mahfuz Khan from Tinnevelly. As 
soon as the English troops retired from before N ellitangaville, and 
it was known that they were recalled to Trichinopoly, Moodemiah 
went to Travancore in order to encourage the king to recover the 
districts which his troops had abandoned ; at the same time the Pili 
Dévar, besides letting loose his Colleries to plunder, formed a camp 
ready to move and join the Travancores as soon a8 they should arrive. 
Mahtuz Khan received intelligence of these schemes and preparations 
on his return from Nattam and Madura, and immediately proceeded 
to Tinnevelly. | 

«Besides the 1,000 sepoys belonging to the Company which were 
left with him by Colonel Heron, he received 600 more raised and sent 
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to him by the Nawab; but these were in no respect equal to the 
Company’s, who had been trained in the campaigns of Trichinopoly ; 
and Mahfuz Khan himself, having no military ideas, excepting that of 
lovying troops, had augmented the force he brought with him from the 
Carnatic to 2,500 horse and 4,000 foot. Five hundred of the horse 
and a 1,000 of tho foot were left to defend the city of Madura and its 
districts ; but the Company’s sepoys proceeded with him to Tinnevelly. 
Before he arrived there, Moodemiah had returned with 2,000 Nairs, 
and the same number of other foot, which the King of Travancore had 
entrusted to his command. They were joined by the forces of the 
Pili Divar noar Kalakidu; where the troops stationed by Mahfuz 
Khan in these parts assembled, gave battle, and were routed. Threo 
hundred of the Nawab’s sepoys were in the action, who, to lighten 
thoir flight, throw away their muskets, which were collected by the 
Pili Divar's people, and regarded by them as a very valuable prizo. 
Immoediatoly atter this success, the enemy invested the fugitives in tho 
fort of Kalaktidu; but before they could reduce it, the troops of 
Travancore returned home, pretending they were recalled by the 
emorgency of some disturbances in their own country; however, it is 
more probable, that they retreated from the dread of encountering tho 
army, and more especially the cavalry of Mahfuz Khan, which wero 
approaching. Moodemiah went with them, and the Pali Dévar retired 
to his fort and woods, against which Muahfuz Khan proceeded, and 
encamped near the fort, which he could not take ; but in this situation 
repressed the incursion of the Pili Diyar’s Colleries into the districts 
of Tinnovelly, and content with this advantage, gave out with osten- 
tation that he had settled the country. These vaunts were soon con- 
tradicted. In the month of September, Moodemiah returned from 
Travancore, with a large body of troops, and again defeated those of 
Kalakadu, who in this battle suffered more than in the former; for 
200 of their horse and 500 sepoys were made prisoners; and, what 
aggravated the loss, it was the time of harvest, when the rents are 
collected, of which the Travancores took possession, and maintained 
their ground. Mahfuz Khan, nevertheless, continued before the 
Puli Dévar’s place ; whose troops in the month of November cut off a 
detachment of two companies of sepoys which had been sent to escort 
provisions. They were of those belonging to the Company, and the 
commanders of both were killed. 

“ Mahfuz Khan, after loitering before the Pali Dévar’s place until 
the middle of November, returned to Tinnevelly, in order to borrow 
money for the payment of his troops, which could only be obtained by 
giving assignments of the land to the lenders. Meanwhile the Pili 
Dévar with Moodemiah and Nabi Khan Kattak, encouraged by their 
late successes extended their views. The Puli Dévar, more from the 
subtilty and activity of his character, than the extent of his territory 
and force, had acquired the ascendance in the councils of all the 
western Poligars of Tinnevelly. Of these, the most powerful was the 
Poligar of Vadagherri (Vadagarai). The Vadagarai Pollam was identi- 
cal with that of Chokkampatti, whose districts adjoin on the west to 
the Pali Dévar’s, and exceeded them in extent and inhabitants. He 
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nevertheless conformed to whatsoever the Pali Divar suggosted, and CuarrenlV, 
sent his men on every call. ‘The Poligars to the eastward of ‘Tinno- 

volly were under the direction of Kattaboma Nayaka. The Pili Déyar 
proposed a union between the two divisions; but Kattaboma Nayaka, 

as well as his dependent of Eitaiyapuram, having given hostages to astern 
Colonel Heron, who were in prison at Trichinopoly, feared for their Poligars. 
safety, and refused. The Poligars of Madura, whose districts lie along 

the foot of the mountains to the west, wero solicited with more success, 

and promised their assistance, Mianah, the fugitive colleague of 
Mosdemtah, and Nabi Khan Kattack, at the same time spirited up the 
Poligars of Nattam to join the league, of which the immediate object 

was nothing less than to get possession of the city of Madura. Such an 
extensive confederacy could scarcely be kept a secret. The Presidency 

of Madras received intelligence of it from Captain Calliaud, who 
commanded in Trichinopoly, and the Nawab from the Governor of 
Madura. ‘They were, and with reason, greatly alarmed ; for Madura, Fears for 
by its situation, extent, and defences, is the bulwark both of its own Mdura. 
and the territory of Tinnevelly, over neither of which Trichinopoly 

could maintain any authority, if Madura were wrested from its depen- 

dence. The Presidency, although from the first convinced of Mahfuz 

Khan's incapacity, had hitherto, from deference to the Nawab, treated 

him with indulgence and respect: but seeing now the whole brought 

into risk by the successes and designs of the Poligars, they determined 

to take the administration of these countries into their own hands. 

‘A native of Tinnevelly, named Moodilee (Mudali) came about this A Mudali’s 
time to Madras, and made proposals to take the whole country at proposals. 
farm ; but it required time to gain the knowledge necessary to adjust | 
the terms.” [Mudali is not a personal name, but a caste title. The | 
person referred to was one of the Dalavay Mudalis, a family by which | 
this office was held for a long series of years. His own name was | 
probably Tittarappa (properly Tirttérappa) Mudali. Dalavay is a | 
hereditary name in the family]. ‘Meanwhile it was immediately Madura to be 
necessary to provide for the defence of the country; but as no part of defended. 
the European force could be spared from the services of the Carnatic, | 
it was resolved to send a 1,000 sepoys, which were to be joined by | 
those left with Mahfuz Khan, as well as those belonging to the 
Nawab, and to put the whole of this body under the command of | 
Muhammad Yusuf Khan. Yusuf Khan proceeded to Trichinopoly | 
soon after the English army returned from Vellore; and Captain | 
Calliaud was instructed to send him forward with the appointed force | 
and equipments. 

#‘ Meanwhile the Pili Dévar, Nabi Khan Kattak, and Moodemiah 
with their allies had proceeded to action, and in the middle of February 
entered the districts of Nadamundulum (Nadumandalam)* which 
occupy a considerable extent, about midway between the city of 
Madura and the Pili Dévar’s place. The fort which commands these 
districts is called Chevelpetore (Srivilliputtiixr), and is situated at the Srivilliputtor. 


* Nadumandalam, the middle circuit, denoted what is now the Taluk of Sriyilli- 
puttur. 
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Cnarten TY, foot of the western mountains, about 45 miles south-west of Madura. 
re Tho troops stationed for the defence of the fort and districts were 
undor the command of Abdul Rahim, a half-brother to the Nawab and 
to Mahfuz Khan, the same with whom Lieutenant Innis marched into 
those countries in the year 1751, and of Abdul-mally, another relation 
to tho family. The foot, excepting 200 sepoys, were the usual rabble 
allotted to the guard of villages; but thero wore 500 horse, esteemed 
the best in Mahfuz Khan’s sorvice, who, proud of their prowess, and 
their quality of Muhammadans, held the enemy, as Indians and of no 
Tho cayalry military reputation, in uttor contempt, and encouraged their own 
boaten, commanders to risk a battle ; in which they wore surrounded, but with 
sufficiont gallantry and considerable loss cut their way through, and 
rotired to Srivilliputtiir, Hore Abdul Rahim and Abdul-mally 
intended to maintain themselves until succours should arrive, cither 
from Madura or Tinnevelly ; but the men of the cavalry, dissatisfied 
for want of pay, and foarful of losing their horses through want of 
provisions during#tho sioge, marched away, and many of them joined 
the onemy; tho fort was immediately invested and soon after reduced, 
but the two commandors escaped again. 

“This success encouraged the Madura Poligars, who had hitherto 
only looked on to join according to their promise; and the whole 
camp now consisted of 25,000 men, of which 1,000 were cavalry. 
Their chiefs, animated by this superiority of numbers, determined to 
give battle to Mahfuz Khan at Tinnevelly, before they attacked the 
city of Madura. By this time Mahfuz Khan had prevailed on 
Kattaboma Nayaka, by the cossion of some districts and the promise 
of othor advantages to join him with the forces of the eastern Poligars, 
and had likewise levied all the horse and foot of whatsoever kind 
which could be procured; but his principal strength was the 1,500 
horse he had before, and the body of 1,000 sepoys belonging to the 
Company under the command of Jemaul Saheb, whose losses had been 

Mahfuz recruited with effective men. The battle was fought on the 21st of 

Pomel March, within seven miles of Tinnevelly, and was maintained with 

Tinnoyelly. more obstinacy than usual in the fights of this country, until Moode- 
miah fell; he was cut down charging bravely with his cavalry. The 
rout then became general; 2,000 Colleries were slain, and 300 horse, 
with all the cannon and elephants, were taken. This victory saved 
Madura, for it entirely broke the army of the confederates, all of 
whom, and the Pali Dévar with as much terror as any, hurried from 
the field to the shelter of their respective homes.” 


Munammap Yusur Kuan’s ApMINIsTRATION. 


Yusuf Khan's ‘The news of the victory was brought to Trichinopoly on the 24th 
approach. of March, by which time Muhammad Yusuf was ready to proceed. 
His detachment consisted) of 1,200 sepoys, 100 Caffries, 150 Colleries, 
and 4 field pieces, with an 18 pounder managed by Europeans. For 
some time before the departure of the detachment, Kattaboma Nayaka 
and tho Poligar of Ettaiyapuram had been treating with Captain 
Calliaud for the redemption of their hostages, and it was agreed that 


> 
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the money should be paid on their being delivered to Tondiman, Cuarrer Iv, 
Muhammad Yusuf, thoreforo, took the hostages with him, and directed Se 
his march to Puducottah, the principal town belonging to Tondiman, 

to whoso care they were surrendered. On the 6th May 1756 ho 
arrived at Madura, from whence having employed some days in refit- 

ting his carriages and stores, he proceeded to the fort of Srivilliputtiiy, 

which, notwithstanding their late defeat, remained in the hands of the 

enemy ; but they abandoned it on his appearance. Leaving a sufli- 

cient garrison to defend it in future, he proceeded across the Nada- 
muudulum (Nadumandalam) country to Cayetar (Kiittdr) a town 

about 25 miles (18 miles) north of Tinnevelly, where Mahfuz Khan 

was waiting for him with his victorious but inactive army. 


During this progress Muhammad Yusuf had not been able to Yusnf’s want 
collect any money from the revenues for the maintenance of his troops, of money. 
because the ravages of the Poligars had ruined most of the villages 
and cultivated lands of the country through which he passed; and the 
real detriment of these devastations was increased by the pretences 
they furnished the landholders to falsify their accounts, and plead 
exemptions for more than they had lost. He found Mahfuz Khan in 
greater distress than himself, unable either to fulfil the stipulations at 
which he had rented the country from Colonel Heron, or to supply the 
pay of the Company’s sepoys left with him under the command of 
Jemaul Saheb, or even to furnish enough, exclusive of long arrears, 
for the daily subsistence of his own troops. This distress naturally 
deprived him of the necessary authority over the Jamadars, or officers 
of his cavalry, who in Hindustan, as the ancient mercenary Captains 
of Italy, hire out their bands and gain not a little by the bargain. 

Every kind of disorder likewise prevailed in all the other departments Mahfuz 

of his administration, at the same time that the indolence and irreso- Khan’s mis- 
lution of his own character confirmed all the evils which had been Sovernenes 
introduced into his government. 


From Kaittar, Mahfuz Khan and Muhammad Yusuf moved with the Kattaboma, 
whole army to the woods of Ettaiyapuram, which lies about 30 miles et byelees 
to the east of Kaittar. Kattaboma Nayaka and the Poligar of Ettaiyd- nates. 
puram were in the camp. The former had by his agents redeemed 
his hostages at Puducottah, but the other still delayed; and this 
motion was made to excite his fears, although no threats were used. 

He nevertheless still procrastinated, and his alliance was at this time 
deemed too valuable to compel him by the exercise of hostilities. 
From Ettaiyapuram they crossed the country to Coilorepettah (Kollar- 
patti, commonly called Kollapatti) a strong fort situated near the great 
road. It belonged to a Poligar named Condam-Naigue (Kandama 
Nayaka) who on the first summons promised without hesitation to 
pay the tribute demanded of him; but continued day after day to send 
pretences and excuses instead of the money. At length Muhammad 
Yusuf, finding himself trifled with, battered and then stormed the fort. Capture of 
It was well defended. The serjeant of the Coffres, and eight of that Kollarpatti. 
company wero killed, and 65 were wounded: the Colleries suffered 
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Cuarten LV, still more, and all who were not killed were made prisoners, amongst 
ay whom the Poligar himself. From Kollarpatti, the whole army pro- 
ceeded to Srivilliputtiir, and encamped under this fort on the 10th of 
Juno, where most of the neighbouring Poligars, terrified by the 
example of Kollarpatti, made their submissions cithor in person or by 
their agents. Even the Pili Dévar with his usual duplicity sent ono 
with proposals of reconciliation, and the Poligar of Mldyirampannai, 
whoso place lies between Kollirpat{i and Srivilliputtir, redeemed his 
hostages. But the Poligar of Calancandan (Kollamkoudin, now 
included in the Sdttiir Zemindary), which lies 13 miles north-east of 
Srivilliputtiir, paying no regard to the usual summons, Muhammad 
Yusuf marched and attacked his fort, which was abandoned after a 

slight resistance.” 


Tre Porigars. 


It is desirable, before going further, to take this opportunity of 
explaining a little more particularly the position occupied by the 
Poligars and why they proved themselves on all occasions so trouble- 
some, See also the account of the first introduction of this class 
into Tinnevelly in Chapter IIT. 
A pitlaiyam or pollam, as the English wrote it, was not merely 
a jaghire or zomindary. It was a district conferred by the sover- 
eign on a chief, the holder of which, the Palaiyakaran or Poligar, 
was bound, not only to pay his lord annually peisheush or tribute, 
but also to help his lord in his wars. Palaiyam literally means 
Origin of the a camp, Palaiyakaran (as has been shown in p- 58) means the chief 
pa? ofa camp. It may, therefore, be concluded that originally the 
Poligar was the leader of a body of armed men, who placed his 
services at the disposal of his sovereign, and who held the district 
he received in return for his services by a military tenure. He 
was always to consider his territory, not as a nidu, a country, but 
as a pilaiyam, an encampment. Hence,though the sovereign may 
have exercised civil and criminal rights in the portion of country 
that remained in his own direct possession, he does not seem to 
Relation of have attempted to exercise, or even to have claimed, the right of 
the Poligar to exercising any civil or criminal jurisdiction whatever within the 
s lord. sae . = S anys 
limits of his Poligars’ domains. If his tribute were paid and his 
feudatory sent him assistance in his wars his demands were satisfied. 
A very considerable portion of Southern India, south of Trichi- 
nopoly, had passed into the hands of Poligars. In Madura and 
Dindigul hardly any thing remained in the sovereign’s possession ; 
and in Tinnevelly the greater part of the country north of the 
Tamraparni river was in the possession of Poligars. 
When the English first made their acquaintance with Tinnevelly 
they found the whole country, whether in the hands of the Poligars 
or nominally in the hands of the central government, in a state of 
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anarchy and misory, of which it is scarcely possible in these times 
to form any conception. This lamentable condition of things was 
partly owing to the feebleness and corruption of the Nawab’s Goy- 
ernment, and partly to the chronic lawlessness and incessant wars 
and rebellions of the Poligars, At the time referred to, when the 
Nawab at last determined to call in the help of the English, there 
wore thirty-two of these hereditary chieftains in Tinnevelly, each 
of whom had entrenched himself in a fort and surrounded himself 
with a large body of armed retainers. The constant endeavour 
of each was to eneroach on the domains of his neighbours, and 
especially to swallow up any villages, revenues, or rights that still 
remained in the possession of the central government. 


The armed retainers of the Poligars are generally called “ Colle- 
ries” by Orme and the writers of that period. This word had its 
origin in Trichinopoly and Tanjore, the tribe or caste of free- 
booters living in that neighbourhood, with whom the English 
frequently came into contact, being called Kallars, which literally 
means “ thieves.” The English rendering of this word was some- 
times “ Colaries,” more frequently ‘ Colleries,”’ sometimes “ Collie- 
ries ;”” and wherever a similar class of people were found they 
were usually called by the English by the same name, though in 
Tinnevelly the armed retainers of the Poligars, who manned their 
forts and went on their marauding expeditions, did not belong to the 
Kallar caste properly so called, but were generally either Maravas 
or Nayakas. Where the Poligar was a Nayaka, as the Poligar of 
Panjalamkurichi, his retainers were doubtless mostly Nayakas ; 
where he was a Maravya, like Pali Dava (Déva is the caste title of the 
Maravas) his retainers were chiefly Maravas. The English do not 
seem to have recognized any distinction between these various 
castes or classes of ‘‘ Colleries,’’ but they were deeply impressed 
with the manliness and audacity of all they encountered. Orme 
describers the ‘“ Colleries”’ of the western districts of Tinnevelly 
near the mountains thus— 


“The Colleries of this side of the Tinnevelly country possess 
nothing of the ugliness or deformity which generally characterize the 
inhabitants of the hills and wilds of India. They are tall, well-made, 
and well-featured. Their arms are lances and pikes, bows and arrows, 
rockets and matchlocks, but whether with or without other weapons, 
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every man constantly wears a sword and shield. In battle the Description 


different arms move in distinct bodies; but the lancemen are rated the 
most eminent, and lead allattacks. This weapon is eighteen feet long. 
“They tie under the point a tuft of scarlet horse-hair, and when they 
attack horse, add a small bell. Without previous exercise, they 
assemble in a deep column, pressing close together, and advance at 
a long, steady step, in some degree of time, their lances inclining 
forward, but aloft, of which the elasticity and vibration, with the 
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jingle and dazzle scare tho cavalry ; and their approach is scarcely less 
formidable to infantry not disciplined with fire-arms.”’ 

The lance referred to is called in Tamil a “ Vallaiyam.” The 
name survives, but it is scarcely possible to see a specimen of this 


formidable weapon now. 
KKAVAL. 


Tho olaim of kdval was a favourite device employed by the 
Poligars for the purpose of extending their power. Every village 
from time immemorial had its Kaval-karas (written by the English 
Cauwalgars) or watchmon, who were remunerated for their services 
by a small feo, Tho right of exercising this function and of 
levying a still heavier foe was in time claimed by the Poligars and 
their dependents, and this claim had been so generally submitted 
to that Mr. Lushington found in 1799 that out of 2,113 villages 
in Tinnevelly the Adval of 1,6354 was in the hands of the Poligars. 
Another stop in advance was taken when the Poligars, wherever 
they found they could not appoint their own dependents to the 
kaval of a village, rigorously levied an annual contribution on the 
Kaval-karas appointed by others. But a still more formidable engine 
of oppression was the disai-kdval, or district watch, erroneously 
called désa-kaval by the Europeans which the Poligars managed 
in time to add on to the village Adva/. This may originally have 
only been a feo for the exercise of a wider guardianship, especially 
over roads and wastes, than the village watchmen were able to 
undertake. Probably also the amount claimed was originally 
insignificant and was paid willingly. Mr. Lushington said in 
1799, it was originally only one-tenth of the amount which was 
claimed in his time, but it had been arbitrarily increased, especially 
between 1740 and 1760, when the province of Tinnevyelly was 
convulsed by the struggle of contending interests. This contribu- 
tion was levied by the Poligars from the defenceless villagers as 
the price of their forbearing to plunder them, and was confirmed 
by the strength of the Poligars and the inability of the Nawab’s 
Government to enforce a due authority overthem. Mr. Lushington 
adds, that “ when this contribution is not quietly submitted to, 
torture and the whip are applied, the whole people of the village 
put into confinement, every occupation interdicted, the cattle 
pounded, the inhabitants taken captive to, and not unfrequently 
murdered in, the pollams (the Poligar’s own domains), and in short 
every outrage of violence and cruelty is committed until their 
purposes are obtained. 3 

“The influence of the Poligars is also used in calling upon the 
inhabitants for additional assessments on various pretences, such as 
hunting batta, marriage expenses, presents for vakeels, &c., undefined 
and unlimited; and such is the dread which they have inspired into 
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tho cultivators of tho cirear lands by remaining armed in the midst 


of a country otherwise in profound peace, that these requisitions aro 
never resisted.” 


T add here from the “ Tinnevelly Manual” Mr. Stuart’s account 
of the Poligars and their system of kaval :— 

‘The Maravar or Vannian caste peculiar to Southorn India has a 
history of its own of considerablo intorest. ‘lo this class belonged 
most of the Poligars or feudal chieftains who disputed with the Eng- 
lish the possession of Tinnevelly during the latter half of the last and 
the first years of the present century ; as feudal chiefs and at the same 
time heads of a numerous etisto or class of the population, and one 
whose characteristics were eminently adapted for the role of followers 
of a turbulent chieftain, bold, active, enterprising, cunning, and 
capricious, this class constituted themselves, or were constituted by the 
peaceful cultivators, their protectors in times of bloodshed and rapine 
when no central authority capable of keeping the peace existed. 

“Hence arose the systems of désha (disai) and stalam kayal, or the 
guard of a tract of country comprising a number of villages against 
open marauders in armed bands, and the guard of separate villages, 
their houses and crops, against secret theft. The feudal chief received 
a contribution from the area around his fort in consideration of protec- 
tion afforded against armed invasion. His servants of the same caste, 
spreading themselves among the villages, received fees and sometimes 
rent-free land for undertaking to protect the property of the villagers 
against theft, or to restore an equivalent in value for anything so lost. 
Claims to désha kaval fees as well as to village kaval fees are of com- 
mon occurrence to the present day.” 

It will be interesting now to quote and compure Mr. Stuart’s 
account of the Zemindars of the present time :— f 

‘The condition of the tenants under the different zemindars, or the 
mittahs into which some ancient zemindaris have been divided by sale 
owing to improvidence and misfortune, is by no means so satisfactory 
as that of the ryots in Government taluks. The assessments are 
heavier everywhere, and, as a rule, the system of dividing the crop 
prevails for the wet lands, a system much less advantageous to the 
cultivators than that of fixed money-rents universal in Government 
taluks, as these are sufficiently moderate to leave the ryots ample 
encouragement to improve their lands. 
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“In the main, however, the tenants of the zemindaris are fairly off, Relation of 


and, especially in the cotfon lands, many of them are substantial 
farmers well out of reach of poverty. The exchange of puttas and 
muchilkas has been strictly enforced by the Courts of late years, and 
has introduced much stability and independence as well as a good deal 
of frivolous and vexatious litigation between landlord and tenant. 
Money-rents are universally assessed upon dry lands, but numerous 
vexatious cesses are still a fruitful source of dispute between the 
zemindars and their ryots. 


Zemindars to 
their tenants. 


‘Of the whole district 27 per cent. is zemindari. There are twenty Number of 
zemindaris proper and thirty-six mitéghs, most of them portions of Zemindarics. 
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zomindaris broken up by the improvidence and misfortunes of ancient 
zomindars, sold for debts and purehased by rich Vellalars, Natukottai 
Chetties, and other moneyed native gentlemen. 

“Tho twonty zomindaris vary in sizo from 863 acres, with a peish- 
cush of 25 rupees, to 337,581 acres, assossod at a peishcush of 88,376 
rupees. 

“Tho thirty-six mittahs, in like manner, vary from 234 acres, as- 
sossod at 213 rupees, to 18,716 acres, paying Rupees 6,423 to Govern- 
mont. 

“Tho principal Zomindar of Ettiapuram is by caste a Tottian. His 
ancestors supported tho British Goyernmont in the wars with the 
Poligars, and received in recompense, besides othor gifts, a largo 
sharo of tho confiscated lands of the principal Poligar rebel chief of 
Panjalamkwichi, ‘This zemindari is situated to the north-east of the 
district, and consists chiefly of black cotton plains sufficiently fertile 
and populous, yielding a revenue to the zemindar of about three 
lakhs of rupecs. 

“Tho Zomindaris of Sevagiri and Sctur come next, and are situated 
at tho foot of the Western Ghauts in the north-west portion of 'Tinne- 
yelly. They contain a considerable area of well-irrigated land supplied 
by streams from the mountains, but the dry lands are of the red and 
sandy series, and, excopt under wells, are of little value. 

“Theso zemindars, as well those of Uttumalai, Singampatti, and 
Arkad (the two latter under the Court of Wards) are all of the old 
Poligar Maravar families. Their estates are carefully managed and 
thoir ryotsin tho main contented. Some of the finest of the ghaut 
forests of Tinnevelly are claimed as the property of the Zemindaris of 
Sovagiri, Sotur, and Singampatti, but these mountain boundaries are 
mostly in dispute with the Government. 

“Tho ancient Zemindari of Chokampatti, having a peishceush of 
Rupees 25,550, came under the hammer in 1868, and fell in eighteen 
lots to various persons who are now known as Mittahdars.”’ 

_ Mr, Stuart then gives a list in detail of the various zemindaris 
and mittahs in Tinnevelly, with their area, population, and 
peisheush. 


Cotonet Funiarton’s Descrivrion oF TINNEVELLY. 


I cannot do better than give here the description of the condi- 
tion of Tinneyelly written in 1783, at the time when misrule was 
at its height, by Colonel Fullarton. This account derives addi- 
tional interest from the fact that it is the first description of 
Tinneyelly, as far as I am aware, which ever saw the light. By 
inserting this account here, I may seem somewhat to anticipate 
events, but I think it will be found that the narrative, especially in 
connexion with the affairs of the Poligars, will henceforth be more 
intelligible. 

«The last, but not the least, considerable of your southern territories 
is Tinneyelly. It isa hundred and fifteen miles in length and seventy 
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miles in breadth. A ridge of inaccessible mountains divides it on tho Cuarrin 1s 
north from the wild valleys of Watrap and Outumpollam, bolonging to raw 
Tipoo Sultan. It stretches to the confines of Madura and Ramnad 

on the north-east and cast, reaches to the sea upon tho south, and 

borders on the west with the Rajahship of Travancore, both terminat- 

ing near Cape Comorin, Nature has been bountiful to this province. Produe- 

Its surface is generally flat, from tho sea-coast, till it approaches the reaaecralty 
mountains on its northern boundary, The rivers by which it is inter- si 
sected ensure luxuriant crops of rice, and the driest parts yield cotton in 
abundance. The productions of the neighbouring Island of Ceylon 

would flourish here, and thus render us the rivals of the Dutch in the 

cinnamon trade ; but tho peculiar tenure under which tho country has 

been held, the convulsions it has endured from the first intrusions of 

the Musselmen in the course of this century, and the depravity of its 

rulers, have counteracted the benefits of nature. Even when a native Bad goyern- 
rajih governed Tinnevelly, the flat and open country only was a ee 
reduced. This was let for specific sums to great rentors, who were tages. fe 
invested with despotic powers, and harassed the peaceful subjects ; 

while various leaders, who possessed considerable territory, maintained 

armed forces, and withheld their stipulated tribute on the first appear- 

ance of disturbance. These chiefs, as well as their subjects, are called 

Poligars ; they amount, at present, to thirty-two, capable of bringing 

thirty thousand brave, though undisciplined, troops into the field. They 

have also fortified towns and strongholds in the mountains, whither 

they retire in cases of emergency. Besides the territory that these 

Poligars possess under the range of hills that form the northern 

boundary of Tinnevelly, many of them hold ample tracts in the flat 

and cultivated country. Adverse to industry, they suffer their own Plundering 

Bete . ah aR 5 _ . habits of the 
possessions to remain waste, while they invade each other, and plunder Police 
their industrious neighbours. Such is the dread of these ravagers, 
that every district in the province has been forced to purchase their 
forbearance by enormous contributions, In this situation you have 
rather cause to wonder that your Superintendent, My. Irwin, should 
have been enabled to procure so large an increase of revenue, than 
that its produce should, in no recorded period, have borne any 
proportion to its natural advantages.” 

It would be unfair, however, even to the Poligar if I allowed his The ey 
rival in oppression, the “ renter, ” to pass unnoticed, and here I must Pesecneticrs 
avail myself again of Colonel Fullarton’s graphic and vigorous 
description. The Poligar survives to our time, though only in his 
peaceful descendant, the Zemindar, but the “renter,” who in 
Colonel Fullarton’s time, as all through the period of the Nawab’s 
government, was such a formidable reality, has left behind him no 
representative, and has passed entirely into oblivion. 

“Tt was not possible for the English Government entirely to repress 
the misconduct of inferior instruments* who are eager to perpetuate 


* “The black agents who manage the whole detail of collection in the different 
districts,”’— Colonel Fullarton’s Note. 
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oppression nnd to enforce unusual measures by unprecedented means. 
Tho situation of the country rendered it necessary to continue the 
practice of renting extensive districts to the highest bidder ; although 
every precaution was adopted to prevent the abuse of power, still the 
collections could not be enforced unless an unrestrained authority were 
vested in the renter, Tis object, too, frequently is, to ransack and 
embezzlo, that he may go off at last enriched with the spoils of his 
province, ‘The fact is, that in every part of India where tho renters 
aro established, not only the ryot and the husbandman, but the manu- 
facturer, the artificor, and every other Indian inhabitant, is wholly at 
tho merey of thoso ministers of public exaction, 

“Tho established practice throughout this part of the peninsula has 
for agos beon to allow the farmer one-half of the produce of his crop 
for tho maintenance of his family, and the recultivation of the land ; 
whilo the other is appropriated to the Circar. In tho richest soils, 
under the cowle of Hyder, producing three annual crops, it is hardly 
known that less than: forty por cent. of the crop produced has been 
allotted to the husbandman. Yet renters on the coast haye not 
serupled to imprison reputable farmers, and to inflict on them extreme 
sovorities of punishment, for refusing to accept of sixteon in the 
hundred, as the proportion out of which they were to maintain a 
family, to furnish stock and implements of husbandry, cattle, seed, 
and all oxpenses incident to the cultivation of their lands. But should 
tho unfortunate ryot be forced to submit to such conditions, he has still 
a long list of cruel impositions to endure. He must labour week after 
weok at the repair of water-coursos, tanks, and embankments of rivers. 
His cattle, sheep, and every other portion of his property is at the 
disposal of the renter, and his lifo might pay the forfeit of refusal. 
Should he presume to reap his harvest when ripe, without a mandate 
from the renter, whose peons, conicopolies, and retainers attend on the 
oceasion, nothing short of bodily torture and a confiscation of the little 
that is left him could expiate tho offence. Would he sell any part 
of his scanty portion, he cannot be permitted while the Circar has any 
to disposo of ; would he convey anything to a distant market, he is 
stopped at overy village by the collectors of Sunkum or Gabella 
(transit duties), who exact a duty for every article exported, imported, 
or disposed of. So unsupportable is this evil, that between Negapa- 
tam and Palghautcherry, not more than three hundred miles, there are 
about thirty places of collection, or, in other words, a tax is levied 
every ten miles upon the produce of the country; thus manu- 
facture and commerce are exposed to disasters hardly less severe than 
those which have occasioned the decline of cultivation. 

“But these form only a small proportion of the powers with which the 
renter is invested. He may sink or raise the exchange of specie at his 
own discretion ; he may prevent the sale of grain, or sell it at the 
most exorbitant rates; thus, at any time he may, and frequently does, 
occasion general famine. Besides maintaining a useless rabble, whom 
he employs under the appellation of peons, at the public expense, he * 
may require any military force he finds necessary for the business of 


? 
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oppression, and fow inferior officers would have weight enough to Carin LV. 
justify their refusal of such aid. Should any one, however, dispute 
thoso powers, should tho military officers refuse to prostitute military 
service to the distress of wretched individuals, or should the Civil 
Superintendent [the ‘Superintendent of Assigned Rovenues,’ the 
Collector of that time] remonstrate against such abuse, nothing could 
be more pleasing to the renter ; he derives, from thence, innumerable 
arguments for non-performance of engagements, and for a long list of 
defalcations. But there are still some other not less extraordinary 
constituents in the complex endowments of a renter. He unites, in his 
own person, all the branches of judicial or civil authority, and if he 
happens to be a Brahmin, he may also be termed the representative of 
ecclesiastical jurisdiction. I will not enlarge on the consequences of 
thus huddling into the person of one wretched mercenary of those 
powers that ought to constitute the dignity and lustre of supreme 
exeoutive authority.”’ 
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CHAPTER V. 


MUHAMMAD YUSUF KHAN’S ADMINISTRATION, TO THE 
CAPTURE OF MADURA AND HIS DEATH. 


Furruer Orrrations or MuuamMap Yusur Kray, 


We must now return to Orme and to 1756. 

“Yusuf Khan with Mahfuz Khan, and their respective troops, 
romained at Srivilliputtiir during the months of June and July till all 
tho adjoining Poligars had either mado their submissions or seemed 
willing to be quict. He then requested Mahfuz Khan to march out 
of the country, and proceed with his troops to Arcot, according to. the 
injunctions of his brother the Nawab, who would be ready to settle 
accounts with him, and pay what arrears might be due to his soldiery, 
He then allotted six companies to garrison Srivilliputtiir, and guard 
the adjacent country; and with the rest, about 2,000, in which were 
included those levied by the Nawab, and sent to Mahfuz Khan, he 
proceeded from Sriyilliputtiiy on the Ist of August, and on the 10th 
arrived at the town of 'Tinnevelly. 

“By this time the Presidency of Madras had made arrangements for 
the management of these countries, and concluded an agreement with 
Mudali, the native of Tinnevelly, who came to Madras on this purpose 
in the month of April. Tho district of Madura proper was then con- 
sidered exceedingly unproductive. It had shrunk into very small 
dimensions through the encroachments of the territories of the Poligars, 
and what remained hardly repaid the cultivation. From these detri- 
ments and defects, the annual revenue of the whole territory seldom 
exceeds 1,20,000 rupees ; at the same time that the maintenance of the 
city, its garrison, and other military posts in the country raise the 
expenses to triple this sum. On the other hand, the country now 
rated under Tinnevelly is of much greater extent and fertility, com- 
monly yielding a revenue from 11 to 12,00,000 rupees a year; but 
should Madura and its districts be in the hands of an enemy, the 
country of Tinnevelly would be constantly exposed to the most ruinous 
attacks, and could receive no support from Trichinopoly ; which renders 
it necessary to maintain the one at a certain loss, as the only means 
of securing the advantages which may be derived from the other. 
The family of Mudali, haying for 100 years been employed in farming 
districts in both countries, had in this long course of time rented 
every part, and knew the properties of each. He accordingly refused 
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to undertake the districts of Madura, but offered to rent tho country of Ciaran ¥ 
Tinnevelly for throo years, at the amual rent of 11,00,000 rupees, 

clear of all expenses, to bo paid at three periods in cach year; for 

which purposo hoe was to be invested with tho usual authorities of Financial 
jwisdiction, civil and criminal, Wo obliged himself to maintain not eee 
less than 1,000 of the Company’s sepoys, under the command of such = 
officers as the Presidency should appoint; and engaged to produce, 

within three months from the contract, the security of substantial shroffs, 
or-money-changors, for the regular payment of the stipulated sums. 

The agreoment was concluded in the beginning of July; immediately Agreement 
on which Mudali appointed agents, and sent orders to place flags with with ne 
the Company’s colours, in the cultivated lands; and soon atten pro- 

ceeded himself to administer his office in person. Muhammad Yusuf, 

on his arrival at Tinnevelly, found that the agents of Mudali had, in the 
beginning of their occupations, been over-ruled and insulted by Moir 

Jaffier, who had hitherto managed the country for Mahfuz Khan. 

The dispute indeed had ceased, but the grudge still remained; and to 

prevent any farther effects, Muhammad Yusuf ordered Meir Jaffier Meir Jafiier’s 
to depart immodiately to Madura, but permitted him to take three behaviour. 
field pieces which belonged to him, and whatsoever retinue he chose ; 

he at the same time detached five companies of sepoys to reinforce the 

garrison of Madura and ordered them to protect and watch Meir 

Jaffier and his people on the road. In the meantime a sort of revolu- 

tion took place in the fort of Madura in the interest of Mahfuz Khan, 

who thought himself injured by the appointment of another renter. 

On the 13th September the renter Mudali arrived in the camp with 

two companies of sepoys which had escorted him from Trichinopoly 

through the countries of the two Maravars, and the next day he 
continued his journey towards Tinnevelly. 

«The family of Mudali by their occupation of renting the countries Influential 
had formed connections with most of the Poligars dependent on postion or 
Tinnevelly, more especially with the Pali Dévar and Kattaboma 
Nayaka; and on his invitations the Pili Dévar and several others met 
him on the road. Kattaboma Nayaka and others sent their agents ; 
all came, as usual, with considerable retinues, and in the midst of this 
multitude Mudali entered the town of Tinnevelly on the 27th of 
September and proclaimed his commission. But the colleries of the 
Poligars, whom no consideration can restrain from thieving, committed 
night robberies in the town and adjacent villages. Several of them 
were taken and punished by the Company’s sepoys, on which others 
stole the effects of the sepoys themselves, who, irritated as much by 
the insult as the loss, transferred their resentment on Mudali, because 
he suffered the Poligars to remain in the town, and continued to treat 
them with civility. At the same time the troops of Travancore 
renewed their incursions into the districts about Kalakadu; and Nabi Nabi Khan 
Khan Kattak, who had concealed himself ever since the defeat in Kattak. 
which Moodemiah was killed, now appeared again, made overtures of 
reconciliation to Mahfuz Khan, which were accepted; and having 
enlisted 400 of the horse which Mahfuz Jhan had disbanded, kept 
traversing the country between Madura and Tinnevelly. 
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“Moanwhile, the dissension between the Company’s sepoys and their 
yentor at Tinnevelly had increased, and had produced evil consequences, 
Mudali by his contract was only obliged to furnish the pay of the sepoys 
omployed by himself; but Muhammad Yusuf, by a wrong interpreta- 
tion, imagined that Mudali was obliged to maintain the whole number 
wheresoever employed ; and moreover to discharge the arrears of their 
pay, of which two months were due on his arrival in the country, In 
consequence of this mistake, Jeomaul Saheb, who commanded the sopoys 
in Tinneyelly, demanded the amount, and on Mudali’s refusing to pay 
it, confinod him under a guard for several days, during which he 
ordered the Pali Dévar and tho other Poligars to quit the town with 
threats of severo punishment if they remained any longer. They 
doparted immediately; but, instead of returning to their homes, tho 
Piili Divar went to Nabi Khan Kattak and offered him his assistance, 
both in men and money; and by their united representations, Katta- 
boma Niiyaka was induced to join theirleague. At the same time the 
troops of ‘Travancore kept their ground, and continued their depreda- 
tions in the districts dependent on Kalakadu. The hopes of the 
advantages which might be derived from these confusions wore much 
more agreeable to tho disposition of Berkatoolah (Barakat-ulla) than 
tho success of his negotiation with the English, by which he was to 
obtain nothing more than the pardon of his offences; and in the 
middle of November, as soon as the ground was sufficiently dry to 
march, he went from the city and put himself at the head of the 500 
horse, which had gone out before, and were now joined to those of Nabi 
Khan Kattak and the troops of the Poligars. The whole force amounted 
to 10,000 men, of which 1,000 were horse. hoy were assembled about 
forty miles to the south of Madura, and instead of proceeding directly 
to'the south, in the open country, struck to the east into the districts of 
Kattaboma Niyaka, a part of whose woods extends within a few miles 
of the town of ‘Tinnevelly. Issuing from thence at night, before their 
approach was known, they entered the town at daybreak by several 
avenues, which were weakly guarded; for Mudali a few days before 
had marched with the greatest part of the sepoys and his other force 
about twenty miles to the south-east, in order to protect the districts of 
Alwar ‘Tinnevelly (Alvar Tirunagari), against which he had been led 
to believe the enemy designed to bend their attack. 

“The enemy remained two days in Tinnevelly, plundered much, but 
committed no cruelties; and during this delay Mudali regained the 
fort of Palamecotta, which stands on the other side of the river about 
three miles from the town. The fort is spacious, but the ramparts 
were in ruins, nevertheless capable of resisting an enemy, which had 
no battering cannon. Matchlocks and musketry were fired without 
any mischief for two days, during which the cavalry ravaged the 
eountry round. Muhammad Yusuf, who still continued at Secunder 
maly (Skandar malai), before Madura, received no certain intelligence 
of the enemy’s design until four days after they were in motion; he 
immediately struck his camp and proceeded towards Tinnevelly, and 
they hearing of his approach collected all their parties and advanced to 
give him battle. The two armies met on the Ist of December at 


. } 


MUMAMMAD YUSUF KHAN’S PERIOD, 113 


Gangadoram* (Gangai kondin) about twenty (twelve) miles north of Crarren Y, 
Tinnevelly. Tho inferiority of numbers was much more than compen- Pore 
sated by superior skill; the Company's sepoys faced the enemy on every 

side with adyantago of situation and discipline, and the field pieces 

were fired with much exceution against the cavalry, whose fortunes 
depending on the preservation of their horses, they quitted the contest 

and the field. ‘The next day Muhammad Yusuf proceeded to Tinne- 

velly, and from thence marched into the desolated districts, in order to 

give heart to the inhabitants, and recall them to their occupations, 

“The Poligars returned to their woods, and Barakat-ulla with his Self sacrifice 
cavalry to Madur: a; but Nabi Khan Kattak went to Srivilliputtiir, andjof a Brahmin 
not having means to attack the fort, in which were some sopoys, Maat 
attempted to oscalade the pagoda in the town, on which one of the; 
Brahmins went to the top of the high tower over the gateway, and after | 
a short but loud prayer of execration, threw himself headlong to the 
pavement, which dashed out his brains ; the enemy, although Muham- 
madans, were so much afraid of incurring the general detostation of 
the country, if their attempts against the pagoda should incite any | 
more acts of such enthusiastic devotion, that they immediately retreated i 
out of the town. i 

“Tn the meantime, Captain Calliaud, whilst regulating the affairs of Captain 
the renter at Tinnevelly, acquired intelligence that the confederates Calliaud’s 
wore treating with the Mysoreans at Dindigul for aid against the P°"* 
English and their adherents, the Pili Dévar offering to pay down 
5,00,000 rupees, and the Jamadars of Mahfuz Khan to give up the 
districts of Sholavandan, in which are comprised a strong pass and the 
only road between Madura and Dindigul. Nevertheless it was not 
intended that the country, when conquered, should be given either to 
the Mysorean or Mahtuz Khan. It was to be restored to a descendant 
of the ancient kings, who lived in concealment in the country of the 
greater Maravar: and Mahfuz Khan was to have a suitable establish- 
ment in Mysore. This news increased the necessity of attacking 
Madura as soon as possible ; but the arrangements at Tinneyelly were 
not finished until the 10th of April, on which day Captain Calliaud 
began his march from thence with 180 Europeans, 2,500 sepoys, six 
field pieces, and 500 horse: Muhammad Yusuf commanded the sepoys, 
and Mudali what horse were levied by himself. Six companies of 
sepoys were left for the defence of Tinnevelly, and the same number 
in the fort of Palamcotta. 

“A few days after, Barakat-ulla and Nabi Khan Kattak went with 
500 horse to the Pili Dévar’s place. The Commander Muhammad 


*Gangadaram. This stands for Gangai kondan, commonly called Gengundan, a 
village on the Chitra-nadi, or Chittar, near which is a railway station. Gangai 
kondan, receiver of the Ganges, is a name of Siva, and the popular notion is that as 
Siva is worshipped there under that name the Ganges reappears in that place as in 
so many other places in various parts of India. The Sanskrit form of this name is 
Gangadhara, which Orme’s informunts seem to haye followed, instead of the Tamil, 
perhaps because there is a town of that name in the Tanjore country. There was 
a Chola prince of the name of Gangaikondan, who is said to have been made king of 
the Pandyas, with the title of Sundara Chola Pandya. 
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Guarten V, Yusuf, on receiving the summons of Lieutenant Rumbold, had returned 
eines from the districts he was visiting to Tinnevelly, where leaving as 
cea bofore 1,000 sepoys, he proceeded with the rest, about 1,800, towards 
movement, Madura. The renter Mudali, naturally timorous, resolved to accom- 
pany tho greater force, and besides his usual retinue was attended 
by 100 good horse which he had lately levied. Thoy arrived on 
the 16th of December at Gangidaram, whero Muhammad Yusut, 
hoaring of Lieutenant Rumbold’s departure from Madura, halted to 
obsorve the motions of the enemy, and remained thero until he received 
information that Nabi Khan Kattak and Barakat-ulla had passed to 
the Pali Divar’s, on which ho proceeded te Srivilliputtiir, and encamped 
thoro, in order to awe the Poligars in this part of the country from 
joining tho cnomy. During the march Mudali sent one of his relations 
nimed Algapa (Alagappa) to negotiate a reconciliation with the Pili 
Poli Dovar's D5yar, and offer somo districts as the fee of his alliance. Tho Pali 
characters D5var, who novor refused or kept his word on any occasion, sent an 
agont with Alagappa to tho camp at Srivilliputtiir, and at the same 
timo sont his troops to join Barakat-ulla and Nabi Khan Kattak. 
Tho agent, under the usual pretext of doing honour to his embassy, 
was accompanied by two or three hundred of colleries. Muhammad 
Yusuf entirely disapproved of the intercourse, as he knew the Pili 
Dovar’s character, and that some of his people were at this very time 
plundoring to the westward of Tinnevelly. Unfortunately during 
this mood of indignation five of the agent’s colleries were taken steal- 
Yusuf"s oxcea- ing horses and oxen belonging to the camp, and being brought to 
Mveseverty. Muhammad Yusuf he immediately put them to death by blowing 
them off from the mouth of a cannon—a sanguinary execution, not 
Polk Dovar’s infrequont in Hindustan, and in this case atrocious. The agent, with 
Menlings with a1 his retinuo of colleries, immediately ran away from the camp ; and 
Khan, their injury determined the Pili Dévar, perhaps for the first time in 
his life, to act with some good faith toward those with whom he was 
connected. But knowing the irresolution of Mahfuz Khan, he, with 
his usual cunning, was afraid of trusting him in Madura exposed to . 
the overtures and negotiations of the English, and insisted that hoe 
should come from thence to Nellitangaville and remain at all times 
under his own ward. In consequence Barakat-ulla, who was with 
the Puli Dévar, sent for Mahfuz Khan, who in the end of December 
went from the city with 500 horse.’ 

It would be tedious and unprofitable to record in detail every 
incident that occurred from month to month. It will be better to 
content myself with mentioning anything that occurred which 
seemed to have some special features of interest. 

“ Barakat-ulla and Nabi Khan Kattak set off from Nellitangaville 
with 500 horse, leaving Mahfuz Khan with the Puli Dévar. Skirting 

The Poligar along the hills they halted one evening at the fort of the Poligar 
of Sivagitl. Vaniah of Shevagherry [‘‘ Vaniah ” stands here for Vanniya, the 
caste name or title of a branch of the Marava caste, to which the 
Sivagiri Poligar belonged. The Eliyiram pannei Poligar was also a 
Vanniya]. The Sivagiri Poligar haying been gained over by Muham- 
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mad Yusuf sent out his collories, who, in the middlo of tho night, Ciarrm V. 
fell upon this body of cavalry, and with their scroams and fireworks ees 
disporsed the wholo and took 40 of their horses. 

Tho rebellious Jamadars who had seized and retained possession of Mahfuz 
Madura oxpocted assistance from Mahfuz Khan with the western hay tees 
Poligars of Tinnovelly, but were doomed to bo disappointed. Five 7 
hundred horse and a thousand foot remained with Mahfuz Khan at 
Nellitangaville, when Barakat-ulla left him and camo away to defend 
Madura, which Calliaud at the same time was marching to attack with 
the main body of the English troops from Tinnovelly. As soon as 
Calliaud was out of sight, Mahfuz Chan and the Pili Dévar took 
the field, and were joined by other Poligars, which all together made 
up a camp of ten thousand men. This army marched from Nellitanga- 
ville in the latter end of April, and advanced beyond Alvar Kurichi 
within fifteen miles of Tinnevelly, but were deterred by the sepoys 
left there from attempting the town; nor did they immediately plun- 
der or terrify the inhabitants of the open country, because the harvest, 
from which they intended to collect money, would not be reaped until 
the middle of June ; however, they published their mandates that all 
who were accountable to the renter Mudali should then become 
accountable to them. In the meantime Mahfuz Khan negotiated avitk 
the King of Travancore for assistance, with the proffer of Kalakadu 
and all the other districts to which the king had ever mado any pre- 
tension ; but lest this should fail he, with his usual uncertainty, renewed 
his negotiations with the English, and sent off an agent with letters Mahfuz 
to Calliaud, proposing to rent the country from them on the security ra ape 

of substantial shroffs. Lieutenant Rumbold received the offers, whilst treachery. 

Calliaud was returned to the relief of Trichinopoly, and thinking them 

avorth attention, sent a Jamadar of Sepoys named Ramanaig, with an 
ae inteiligent Moorman, to confer with Mahfuz Khan in his camp, They 

weve accompanied by an escort of fifty sepoys; but just before their 
rival, Mahfuz Khan had received information that six companies of 

sepoys of the twelve left at Tinnevelly and Palamcotta were ordered 
to join the camp at Madura; which changed his schemes and, instead 
of negotiating, he surrounded the two deputies and their escort with 
his horse, and threatened to put them all to the sword, if they did not 
send an order to the sepoys in garrison at Palamcotta to deliver the 
fort to him. The deputies with their escort stood to their arms, and 
said they would rather die; but just as the fight was going to begin 
one of Mahfuz Khan’s Jamaders named Alli Saheb declared his detes- 
tation of the treachery and joined the sepoys with the horse of his 
command, on which the rest recollected themselves and retired; but 
Alli Saheb having still some suspicions for the safety of the deputies 
and their escort marched with them to Palamcotta and delivered them 
safe into the fort. 

“Soon after the six companies of sepoys began their march from 
Tinnevelly to Madura, and the harvest began on which the enemy’s Mahf 
army entered the town, where Mahfuz Khan proclaimed his dominion Khan's rece 
which his agents and dependants exercised with much violence and tions. 
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injustice. Byen the shroffs, or bankers, did not escape, although tho 
necossity and neutrality of their oceupatian protects their persons and 
property throughout Hindostan from the violence either of the despot 
or the conqueror. The main body of his army invested the fort of 
Palameotta, which the sepoys within easily defended, and with loss 
to the onemy; but there was danger from scarcity of provisions ; 
to prevent which Basappa Niyaka, the commander of the sepoys, 
solicited the assistance of the Poligar Kattaboma Nayaka, who stipu- 
lated the cession of some lands conyeniont to his districts, which 
boing promised, he took tho field with his own troops and those of 
his dependant of Ettaiyapuram. On their arrival the garrison sallied 
and in a slight skirmish obliged the enemy to raise the siege; after 
which tho two Poligars returned to their homes, and Kattaboma 
Nayaka from his came and joined the English camp before Madura, 
Mahfuz Khan continuing at Tinnoyelly, neither sent money nor troops 
to the Jamadars, but suffered tho incomes to be dissipated, notwith- 
standing Barakat-wla had continually represented to him that tho 
scarcity of provisions in Madwra was daily increasing from the want 
of monoy to pay for them and of parties in tho field to facilitate their 
importation, Shortly after the Jamadar surrendered Madura to Cap- 
tuin Calliaud for a sum of money claimed by them of Mahfuz Khan’s 
arroars of pay. 

“ Muhammad Yusuf, returning from Madura, sent invitations to the 
cavalry with Mahfuz Khan and whatsoover other bodies wero acting 
as plunderers in the Tinnevelly country. Passing along the districts 
of Ettaiyapuram, tho Poligar redeemed his hostages which were in 


Submission of the camp, paying 18,700 rupees, the balanco of his fine. The army 
the E{tuiva-  ayrived at the town of Tinnevelly about the middle of November, 


puri Poligar f 


rom whence Mahfuz Khan on their approach had retired to Nelli- 
tangaville. He had during his residence there made various attempts 
to get possession of the fort of Palamcotta, but had taken Kalakadu 
and given it to the King of Travancore. Muhammad Yusuf with a 
part of the army marched immediately against this pluce, which the 
Travancores abandoned without resistance, and, being followed by him, 
retired behind their walls in the passes of the mountains at the foot of 
the promontory. At the same time tho appearance of other detach- 
ments drove away the guards which Mahfuz Khan had placed in 


Yusuf Khan’s Papankulam, Alvarkurichi, and Bermadats (Brahmadésam), and those 


SUCCESSES, 


stationed by the Poligar of Vadagherry (Vadagarai) in Tirancourchy 
(Tarankurichi). All these places lie to the north-west of Tinnevelly 
about Nellitangaville, and parties of sepoys were left to maintain 
them. Before this time no farther expectation remained of Mudali’s 
abilities to manage the revenues; and he was called to Madras, in 
order to exhibit and explain the details of his administration ; but 
remained sick and settling his accounts.in the woods of Tondiman. 

“ Captain Calliaud’s personal representations convinced the Madras 
Government that the disturbances would never cease, nor any revenue 


he collected adequate to the military expenses, whilst Mahfuz Khan 


maintained bis foree, pretensions and alliances in these countries. It 
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was therefore proposed to the Nawab, who still continued at Madras, 
that Mahfuz Khan should be assured of receiving an annual income 
sufficiont for his decent maintenanco out of the revenues, provided he 
would quit the country with his cavalry, and disband his other troops. 
By this plan, if nothing should bo got, nothing would be lost; and 
the French, frustrated of all connexions, would find it impracticable to 
got footing in these provinces. ‘The Nawab approved the proposal 
and sent an agent to troat with Mahfuz Khan. 

“The agent sent by the Nawab to Mahfuz han arrived at Nellitan- 
gaville on the 28th of February, and found him there encamped in 
paltry tonts with 50 horse, ostentatious of his poverty, pretending 
much discontent against his allies, and much attachment to the Nawab ; 
but whon terms of reconciliation were proposed, nothing less would 
satisfy him than the government of the whole country as an appanago 
in fee; indeed he was never master of his own opinion, and at present 
not of his will, for the western Poligars, elated by the rising superi- 
ority of the French in the Carnatic, took the field, and obliged him, 
who depended upon them for his subsistence, to lend his name, and to 
appear with them in person as the pretension of their hostilities, The 
army was composed of the troops of the Pali Dévar, of Vadagarai of 
the three minor Poligars, Cotaltava,* Naduvakurichi, and Sorandai ; 
and from the eastern side of Ettaiyapuram, the dependent of Katta- 
boma Nayaka, who himself continued firm to his new connexion with 
the English. The confederates had likewise persuaded the Poligar of 
Shatore (Séttiir) under the hills, whose fort is only fifteen miles to the 
south of Srivilliputtiir to enter so far into their views as to admit 


a body of the Pali Dévar’s colleries into his fort, with whom and- 


his own he made depredations into the adjacent country, whilst 
Muhammad Yusuf, apprehensive of the arrival of Haidar Ali and the 
French, kept his force collected in Madura. As soon as the news of 
Haidar Ali’s departure was confirmed, Muhammad Yusuf took the 
field and marched againt Séttiir. The Poligar on his appearance 
made submissions, turned out the Pili Dévar’s men, and paid a fine in 
money ; but as soon as the English troops returned to Srivilliputtir 
he renewed his depredations, on which Muhammad Yusuf attacked 
the fort again, which the Poligar, after a slight resistance abandoned ; 
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and one of his relations was appointed in his stead. In the mean Successes of 
time the confederates had in various attacks from — Nellitangaville See oes 


taken all the posts between this place and Tinnevelly, and many of 
the men placed to guard them were put to the sword; at Taran- 
kurichi, which was taken by assault in the night, 27 horsemen and a 
greater number of sepoys were killed. The confederates, elated with 
these successes, threatened all who did not join them, and attacked 
the Poligar of Ootumalee (Uttumalai) because he had refused. They 
likewise prepared to take possession of Tinnevelly, and boasted that 
they would reduce the fort of Palamcotta. But the approach of 
Muhammad Yusuf from Srivilliputtiir stopped their progress, nor had 


* A sub-division of Maravas are called Kottali Doyas, 
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they courage to give him battle; but having strengthened the posts 
thoy had taken, retreated to Nellitangaville, sending, however, detach- 
ments to harass and interrupt his operations, but without success ; 
for all their parties which ventured to meet or could not avoid the 
encounter of the sepoys wore beaten, and by tho end of April all tho 
posts which had been taken were recovered. Muhammad Yusuf then 
resolved to carry the war into the enemy’s country, and to begin with 
the Poligar of Vadagarai, although the most distant, because the most 
powerful of the alliance. Tis villages in tho plain were in flames, and 
tho troops had bogun to penotrate into the wood which encloses his 
fort, whon Yusuf received advices and instructions from the Presi- 
doncy at Madras and from Captain Calliaud at Trichinopoly, which 
cullod him and tho troops under his command to services of much 
groator necessity and importance. This servico was to help tho 
operations of the English in Madras and the neighbourhood, whilst the 
sioge of Madras was carried on by the French. In May the follow- 
ing year (1759) intelligenco was received that the garrison of sepoys 
at Palamcotta in the country of Tinnevelly had ventured to stand an 
engagement in the field against Mahfuz Khan and the Pili Dovar 
joined by most of the other Poligars, and although the enemy quitted 
tho field, so many of the sepoys were killed and wounded that the 
garrison could no longer appear out of tho fort. It had before been 
resolved to send Muhammad Yusuf into the southern countries as 
soon as the army in the field could be diminished without risk.” 


Yusur Knan’s Rerurn. 


“Yusuf Khan arrived at Madura on the 4th of May, and had been 
absent ten months. The force he left in the country, when called 
away, was fourteon companies of sepoys, six in the fort of Madura, five 
in Palamecotta, and three at Tinnevelly. Nothing more could be 
expected from either of these bodies than to defend the ground in sight 
of the walls they garrisoned. Accordingly all the districts of both 
provinces from the forest of Nattam to the gates of Travancore lay 
subject to their contributions or exposed to their ravages. The 
declension of the English affairs, which began with the surrender of 
Fort St. David (on which Muhammad Yusuf was recalled) and con- 
tinued until the French were obliged to raise the siege of Madras, kept 
Mahfuz Khan in continual hopes that he should be joined by a body 
of French troops, and established with their assistance in the govern- 
ment of those countries; and the administration of Pondicherry by 
their letters and emissaries encouraged him to thinkso. Waiting this 
fortune, he remained with the Pali Dévar styling himself and styled a 
sovereign, but without any other means of subsistence than what 
the Pili Dévar chose to supply, who, never regulating his money by 
words, scarcely furnished him with common necessaries. The return 
of Yusuf Khan bettered his condition; as the Pali Dévar was afraid 
he might at length listen to a reconciliation with the Nawab, and 
Mahfuz Khan, always governed by the love of ease, felt no resentment 
at the humility to which he had been reduced. He presided at least 
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in appearance in tho councils of the eastern Poligars, who resolyod to Citarter V. 
meet Yusuf with thoir united force, and invited tho western to the Contoderacy 
common defence ; who, having joined thom against Palamcotta in tho of tho eastern 
late distressos of the English affairs, expected no pardon and took tho Peligars. 
field. The wostorn loaguo consisted of six Poligars; Kattaboma 
Nayaka, their former leader, was lately dead and had been succeeded 
by a relation, who took as usual the samo name, and bore, instead of 
the indifference of his predecessor, an aversion to the English ; 
Kitaiyapuram was always tho next to him in importance and now in 
activity. 

“Tho foree which accompanied Muhammad Yusuf from Conjeeveram 
consisted only of six companies of sepoys and sixty horse, but he 
had on his march requested troops from ‘Tondiman and the two 
Marayars, with whom he had always continued on good terms; and 
8,000 men, horse, colleries, and sepoys from the three Poligars joined 
him on his arrival at Madura, where he nevertheless immediately began 
to make farther levies, and by shifting and garbling out of all that were 
with him, composed a body of 300 horse and 700 sepoys who had 
seen service, which he sent forward to ravage the districts of Ettaiya- 
puram, where they were to be joined by three of the companies of 
sepoys from the garrison of Palamcotta, which had restored its losses 
by new levies. This body of troops were to maintain their ground 
until the last extremity, in order to prevent the junction of the western 
with the troops of the eastern Poligars until Muhammad Yusuf 
himself could follow with the main body from Madura, where he was 
under the necessity of remaining a while longer. 

“‘ His first march was to Kollamkondain. He had taken this fort in Yusuf’s 
1756; but after his departure for the Carnatic the Pili Dévar and °xpedition 

é - ance . against the 

Vadakarai had extended their acquisitions thus far and placed their Poligars. 
guard in Kollamkondin. It was a mud fort without cannon, and after 
a slight resistance submitted to him. From hence he proceeded to 
take up the large detachment he had sent forward against Ettaiya- 
puram, who, by continually ravaging the districts of this Poligar, 
kept his troops on their own ground and deterred both him and 
Katiaboma Nayaka from marching across the country to join the 
Pili Dévar. Having sufficiently constrained these chiefs, the detach- 
ment proceeded against Kollarpatti, which stands nearly midway in Capture of 
the straightest road between Madura and Tinnevelly, about fifty miles Kollarpatti 
from each. This fort had likewiso been stormed in June 1756 by ‘" 
Muhammad Yusuf and carried with considerable loss. The Poligar 
was then taken prisoner; whether restored or succeeded by another 
we do not find; but the place was at this time in the hands of one who 
defended it as well; for 100 of the sepoys were killed and wounded 
in the attack which lasted three days, and then the Poligar made 
his escape by night. The fort was immediately razed to the ground, 
after which the detachment joined the main body with Muhammad 
Yusuf, and the whole proceeding by the way of Gangadaram (Gangai 
kondan) arrived at Tinnevelly in the middle of July. They were - 
scarcely arrived when Mahfuz Khan, whose mind always wavered 
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with evory change of circumstances, wrote a letter to Muhammad 
Yusuf offering to quit his allies and proceed to the Carnatic, pro- 
vided ho was allowed a suitable jaghire for his maintenance.’ Ho 
eyon asked a safe guard to come to ‘Tinnevelly. Muhammad Yusuf, 
without authority, assured him that his requests should be complied 
with, and recommended them to the Presidency, by whom they were 
referred to the Nawab. 


“Tho midland country, for thirty miles to the north of the town of 
Tinnovelly, is open and of great cultivation, and, lying between the 
eastern and western Poligars, had been the favourite field of their 
depredations, The principal station from which the western made 
their inroads into those districts was the fort and wood of Uttumalai, 
situated thirty-five miles north-west of ‘Linnevelly. ‘The Poligar, 
grown rich by easy plunder, had many colleries, who were well 
armed; and Mubammad Yusuf, soon after his arrival at Tinnevelly, 
marched against him with the greatest part of his force, and in a 
fouw days reduced his fort, in which he placed some troops, and 
stationed a guard of fifty horse and some peons and collories in a 
place cullod Shorandah (Soraudai) as an intermediate post. He was 
no sooner returned to Tinnevelly than a multitude of colleries belong- 
ing to the Pali Divar and Vadagarai surprised the guard at Sorandai, 
and cither killed or took all their horses with their riders, on which 
Muhammad Yusuf detached seven companies of sepoys, who recovered 
the post and remuined in it, in order to protect tho adjacent country, 
Equal confusion prevailed in the districts to the south of ‘Tinnevelly. 
Tho troops of the Maliaver, or King of Travancore, were making 
incursions from their wall to seize the harvests at the foot of the hills 
from Kalakiddu to Cape Comorin. Tho variety of distractions which 
existed on every side could not be all opposed at the same time, unless 
a greater army were embodied than all tho revenues of the two pro- 
vinces could defray. But the king wes the least inveterate enemy to the 
English, because the Poligar of Vadagarai had provoked his resent- 
ment by continually employing his collerics to make depredations 
in his country on the other side of the mountains, through the pass of 
Shencottah, which lies fifteen miles to the south of Vadagarai. On this 
ground of common eumity Muhammad Yusuf opened a negotiation 
with the king, who consented to a conference at the gates of his 
country near the promontory, They met in the end of August, and 
the interview passed with much politeness and seeming cordiality. 
The king at least publicly demanded nothing and agreed to desist 
from his inroads into the districts of Tinneyelly and to act with a 
considerable force in conjunction with Muhammad Yusuf against 
Vadagarai and the Pili Dévar. On the 3rd of September Muhammad 
Yusuf, still remaining at the gates of Travancore, was joined by 1,000 
of the king’s sepoys armed with heavy muskets made in his own coun- 
try, and disciplined, although awkwardly, in the European manner; 
but they were well supplied with stores and ammunition. He then 
returned to Tinnevelly, and marching from thence with his whole 
force, in deference to the king proceeded directly against Vadagarai, 
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although twonty miles beyond Nellitangayillo, the residence of the Pali Guavren V. 
Dévar, When arrived near Shencottah ho was joined by an army = ~~ 
full as large as his own, consisting of 10,000 more of tho king’s troops 

of various kinds of infantry, who had marchod through tho pass. 

This was perhaps tho greatost force that had boon assembled for some 

conturios in this country. Vadagarai defended his woods for a day, 

in which about 100 men wero killed and wounded on both sides; but 

in tho night abandoned his fort, and escaped away to the Pili Doyar 

at Nellitangavillo. 

“The arrival of such a guest, who, for the first time, had beon reduced Mea ies 
to such distress, frightened the Pili Dévar, and set his cunning to Dera {eure 
work to divert the storm from himself. The repulse of the English 
troops at the attack of the pettah at Vandiwash on the 80th of Septem- 
ber was known in the country, and was believed, as the French had 
represented it, a signal defeat. Mahfuz Khan had received letters 
from Bassaulet Jung and the Government of Pondicherry, which 
encouraged him to think that they should very soon overpower the 
English in the Carnatic, when he might expect to be substituted for 
his brother Muhammad Ali, who was to be deposed from the Nawab- 
ship. This correspondence and these expectations the Pili Dévar com- 
municated to the King of Travancore, and offered, if he would quit the 
English and join Mahfuz Khan against them, to give him whatsoever 
districts in the Tinnevelly country might lie convenient to his own. 

The king immediately exposed these documents to Muhammad Yusuf, 

and standing on his importance, demanded the cession of Kalakidu 

and the adjacent districts, for which he had so long contended against 

the Nawab’s Government. He said, that more territory than he claimed 

had already been recovered with his assistance ; that what might be 

refused by one would be readily given to him by another; and that, Travancoro’s 
if he should join the Poligars, the Nawab’s authority would never be Prpos4s- 
established in the Tinnevelly country. Muhammad Yusuf, whilst per- 

plexed with this dilemma, was informed that the two eighteen-pounders 

with 500 muskets, which had been sent, according to his request, from 

Madras, were lost at sea; and that the two six-pounders, although 

landed, were stopped by the Dutch agents at Tuticorin. This mis- 

chance gave greater weight to the king’s arguments, and greater value 

to his assistance; for the force of Muhammad Yusuf alone was not 
sufficient to reduce the Pili Dévar, whom all the best colleries in the 

country were flocking to defend. He therefore surrendered the dis- 

tricts which the king demanded, and the Presidency approved the 

cession ; but the Nawab suspected that it had been promised by Yusuf 

at his first interview with the king in order to secure his future assist- 

ance to his own ambitious views. 

“As soon as this agreement was settled the Travancores moved agair. Attack ona 
in conjunction with his troops, On the 16th of November they in- Subsidiary 
vested the wood and fort of Easaltaver (probably Isvara Dévar), which ~ 
was one of the dependencies of the Pili Dévar. The colleries defended 
the wood three days and then abandoned both, and retired to Nelli- 
tangayille. After this success the want of ammunition obliged Mu- 
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hammad Yusuf to remain until he received supplies from Madura, 
Palamootta, and Anjengo. The army of Travancore, to prevent dis- 
frusts from disparity of customs, encamped separately, but in sight of 
Muhammad Yusaf’s; and on the 20th of November a body of 5 or 
6,000 collories attacked the camp of the Trayancores in open day, 
Muhammad Yusuf, on the first alarm, sent his horse and followed 
with his sopoys and other foot; but the colleries retreated before they 
camo up, and their nimbleness, with the ruggedness of the country, 
rondored tho pursuit of little avail, Thoy had killed and wounded 100 
of the Trayancores before they went off. A day or two after this skir- 
mish Muhammad Yusuf received three howitzers, with some stores, 
and a supply of ammunition from Anjengo; and the two six-pounders 
with their shot likewise came up from Tuticorin ; he then moved with 
his allies, and on tho 4th of December set down before Washinelore 
(Vasuddvanallar) another fort dependent on the Pili Dévar, much 
stronger than any ho had, excepting Nellitangaville, from which it is 
situated twonty miles to the north-west and twelve in the same direc- 
tion from Uttumalai. 

“ Vasudivanalliir stood within three miles from the great rango of 
mountains, at the foot of which ran a thick wood, extending two miles 
into the plain, and within 1,300 yards of the west and south sides of 
the fort ; but turned to a much greater distance on the north, and to 
the east the plain was open, and everywhere covered with profuse 
cultivation. A very extensive pottah, tho residence of some thousand 
inhabitants, commenced within forty yards, and extended 1,200 to 


Doscription of the north-east of the walls: a thick thorn hedge, with barriers, sur- 


Vasudoya- 
nallar fort, 


rounded both the pettah and the fort. The extent of the fort was 650 
by 800 yards; it was of mud, but almost as hard as brick; it had four 
large square towers, one at each angle, and several smaller, which 
wore round, between. Every tower was a separate redoubt, enclosed 
by a parapet, to command within as well as without the fort. The access 
to the tower was a steep ramp, only two fect broad, the entrance a 
narrow wicket in the parapet ; the curtain between the towers had no 
parapet, and was only a rampart sloping on both sides from a base of 
15 feet to 3 at top; but the slope from within was much less sharp 
than from without, so that, if assaulted, the defenders might easily 
run up to the top. The parapets of the towers have circular holes for 
tho use of small arms, but no openings prepared for cannon, of which 
there was not a single piece in the fort. [See the account of the cap- 


Attack on the ture of this fort in 1767 by Colonel Donald Campbell.] This deserip- 


fort. 


tion only suits Vasudévanalliir, for the other forts in the Madura and 
Tinnevelly countries have parapets with loop-holes to their ramparts, 
as well as to their towers ; but all are of earth excepting Madura and 
Palamcotta. The importance of Vasudévanallir, and the great force 
which was come against it, brought some thousands of colleries to its 
relief; but all, excepting 8 or 900 chosen men allotted to defend the 
walls, kept in the woods. From whence every day and night parties 
sallied, and alarmed or attacked one or other, and sometimes both the 
camps; and greater bodies on three different days made general 


MUHAMMAD YUSUF KITAN’S PERIOD. 123 


attacks on tho batterios, of which these continued interruptions retarded 
the construction, insomuch that they wore not finishod until the 26th, 
twonty days aftor tho arrival of the armies; but the howitzers had com- 
menced before. Tho only efficacious gun was the eighteon-pounder 
which Muhammad Yusuf had brought from Madura, for the rest wero 
only six-poundors and lower; but from oxcessive firing the eighteen- 
pounder burst the day after it was mounted; and by this timo all the 
ammunition as well of the batteries as troops, excepting the quantity 
which prudence required to be reserved for defonce, was expended. 
However, part of the parapot of the tower fired upon was beaten down, 
and Muhammad Yusuf resolyed to storm the next day. Many troops of 
both armies waited on the assault, and as soon as it began, the Pali 
Dévar, with 3,000 chosen colleries, who had marched in tho night 
from Nellitangaville, issued from the wood and fell upon the camp 
"of Muhammad Yusuf, drove away the troops that guarded it, and 
began to commit every kind of destruction. Muhammad Yusuf sent 
back a large body to repulse them, and continued the assault ; but the 


Cuarren V, 


garrison within received double animation from the Puli Dévar’s successful 
success, which was announced to them by the usual war cry and the defence. 


sounding of their conchs. All the other colleries collected in the 
woods appeared likewise, as if on the same notice, and in different 
bands attacked the troops at the batteries and at the foot of the 
breach; and, although continually repulsed, continually rallied, and 
with the resolution of the garrison saved the fort until the evening, 
and then waited in the woods to interrupt the renewal of the assault 
in tho night; but so much of the reserved ammunition had been 
expended in the day that Muhammad Yusuf deemed it dangerous to 
remain any longer before the fort, and drew off his artillery. Two 
hundred of his troops and of the Travancores were killed, but more of 


the enemy. The next day he moved to a distance, and dismissed the Yusu{'s 
Travancores, who proceeded through the pass of Shencottah to their return. 


own country, and Muhammad Yusuf returned with his own troops and 
thuse lent him by Tondiman and the Maravars to the town of Tinne- 
velly. 


“No events of great importance had happened during the course of His enforced 


this year (1760) in the country of Tinnevelly. The Commandant, 
Muhammad Yusuf, after the repulse before Vasudévanallir in the end 
of the preceding year, was, from the wantof battering cannon, no longer 
in a condition to attack the stronger holds of the Poligars; and contented 
himself, until supplied, with posting the greatest part of his army in 
stations to check the Pili Dévar and the western Poligars ; but remained 
himself with the rest at Tinnevelly, watching Kattaboma Nayaka and 
the eastern. The departure of Mahfuz Khan from Nellitangaville in 
the month of January left the Pili Dévar and his allies no longer the 
pretext of opposing the authority of the Nawab in support of the rights 
of his elder brother ; and they debated whether they should treat with 


inactivity. 


Muhammad Yusuf or wait the event of Mahfuz Khan’s journey, who Depredations 
they supposed would return to them, if not received on his own terms ° the 


by the Nawab. In this uncertainty they formed no vigorous designs, . 


oligars. 
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and employed their colleries in night robberies wherever they could 
elude tho stations of Muhammad Yusuf ; but attempted nothing in tho 
open field or day. Nevertheless these depredations were so ruinous 
to tho oultivation that Muhammad Yusuf thought it worth the expense 
to draw off some of their dependents and entertain them in the Com- 
pany’s service as best able to retaliate the sume mischief on those by 
whom they had been employed ; and towards the end of April several 
of thes potty leaders with their followers, amounting in tho whole to 
2,000 collories, joined him at Tinnovelly and faithfully ontored on the 
dutios for which they had engaged, Nothing, however, like regular 
fighting happoned until the end of May, when Katjaboma Nayaka 
appeared at tho head of two or threo thousand men, near Ettaiyid- 
puram and stood the attack of seven companies of sepoys, drawn 
from tho limits towards Nellitangaville, by whom they were dispersed, 
but with little loss. In May Muhammad Yusuf received intelligenco 
of tho hostilities commenced by the Mysoroans from Dindigul and the 
orders of the Presidency to oppose them ; in consequence of which ho 
sont the detachment we have mentioned, of 1,500 sepoys, 300 horse, 
and 3,000 peons.”’ 


Duren Invasion, 


“ They were scarcely gono, when a new and unexpected alarm arose 
in the 'Tinnevelly country. The Dutch Government at tho Island of 
Ceylon had received a large reinforcement of European troops from 
Batavia, which assembled at the port of Colombo, opposite to Cape 
Comorin, from whence a part of them arrived in the beginning of June 
at Tuticorin, a Dutch fort on the continent 40 miles east of Tinnevelly. 
Two hundred Europeans with equipments, tents, and field pieces im- 
mediately encamped, giving out that they should shortly be reinforced 
by more than their own number, and that 400 other Europeans had 
left Batavia at the same time with themselves, and were gone to 
Cochin on the Malabar Coast, in order to join the King of Travancore. 
The natives were frightened and pretended to have discovered that 
the force they saw was intended to assist the Poligars in driving the 
English out of the country of Tinneyelly, and to begin by attacking 
the town. Muhammad Yusuf immediately sent to the Dutch chief at 
Tuticorin to demand an explanation ; who answered that he should give 
none. A few days after the troops advanced inland and halted at 
Alvar Tinnevelly (Alvar Tirunagari), a town in a very fertile district 
situated 20 miles south-east of Tinnevelly and the same distance south- 
west of Tuticorin, and at the same time another body of 200 Europeans 
landed from Colombo at Manapar, 20 miles to the south-east of Alvar 
Tinnevelly. Muhammad Yusuf had previously drawn troops from the 
eastern stations, and marching with 4,000 sepoys, and some horse, 
appeared in sight of the Dutch troops at Alvar Tinnevelly in the eyen- 
ing of the 18th of June, who, in the ensuing night, decamped in strict 
silence and marched back to Tuticorin. Those at Manapar went away 
thither likewise in the same embarkations which brought them ; and 
no more was heard of this alarm.” 
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Yusur [ran’s Operations RENEWED. Circe V. 


“The deprodations of tho Poligars continued; but, doprived of Yusuf and 
Mahfuz Khan, and hoaring how closely Pondicherry was investod, they dot 
ventured nothing more. The Pali Dovar’s collerios were as usual the 
most active in the robberies; and to repress them Muhammad Yusuf 
again stationed the greatest part of his force towards Nellitangaville, 
whichin December encamped at the foot of the hills within three miles 
of this place and Muhammad Yusuf joined thom from Tinneyelly on the 
12th; he had purchased several eighteen-pounders at Tuticorin, and 
had the two mortars sent to him the year before from Anjengo, but no 
shot or shells for eithor, and was moreover in want of gun-powder and 
flints, all which he expected from Trichinopoly, and whilst waiting for 
them made such preparations as the country afforded to attack Nelli- 
tangavillo in form. On the 20th of the month, the colleries with the 
Pili Dévar at their head, attacked his camp, sallying as usual on all 
quarters at once and persisted until 100 of them fell; but they killed 
ten of Muhammad Yusui’s mer, and wounded seventy, and some 
horses.”” 

Unfortunately Orme’s narrative here breaks off. From this 
time I have to depend for information on the results of my own 
examination of the Government records, preserved in the Govern- 
ment Office and Office of the Board of Revenue, Madras, and in 
the Treasury in Tinnevelly. 


Revenur ApMINISTRATION IN TINNEVELLY BY THE Nawan. 


It has already been seen that the rule of the Nawab of the Laskingtons 

Carnatic commenced in Tinnevelly, as in the other districts in the ° 
Carnatic, in 1744, when Anwar-u-din Khan was appointed Nawab 
by the Nizam. The various districts in the south were held by 
officers appointed by Anwar-u-din. Anwar Khan was appointed 
Fauzdar and Amil of Tinneyelly, with whose appointment the 
accounts of the revenue administration of Tinnevelly commence. 
I quote here from a letter of Mr. Lushington, Collector of Tinne- 
velly, to the Board of Revenue, dated, in the year after the transfer 
of the Carnatic to the Company, 28th May 1802. It gives the names 
is the administrators of the revenue in Tinnevelly from 1744 to 
1783. 

Anwar Khan was succeeded, he says, by Mir Ghulam Hussein oe of 
Khan and Hussein Mahomed Khan, their joint management com- *iministra- 
prising a period of six years from 1744 to 1749. He mentions 
the amount of the jamabandi for each year in chakrams, but this 
IT omit. When Anwar-u-din Khan was slain in battle an Amil (a 
native revenue officer) named Alam Khan was deputed by 
Chanda Saheb to take charge of Tinneyelly, who managed the 
district in his master’s behalf in 1750 and 1751. To him succeeded 
for a short time Tittarappa Mudali and Mundi Miya (Moodemiah), 
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the agent of Chanda Saheb, The latter was slain near Tinnevelly. 
Upon Moodemiah’s death the authority of Mahfuz Khan (the elder 
brother and for a time the representative of the Nawab Mahomed 
Ali) was established in the country. This was for 1754 and 1755. 
Ile formed the design of becoming independent of the Nawab, but 
Issoof (Yusuf) Khan, by the vigour of his mind, frustrated this 
ambitious design, and, re-establishing the power of Mahomed Ali 
Khan, delivered the management of the province for a year, 1756, 
to Alagappa Mudali. The distracted state of the country, owing 
to the depredations of the Poligars, requiring greater energy for 
their reduction than Alagappa Mudali possessed, Yusuf Khan was 
appointed to the sole administration from 1757 to 1763. He ruled 
the country for six years. 

“ During the three first years of Yusuf Khan’s management he was 
engaged in constant struggles with the Poligars, with very various 
success; the necessities of the Company during this anxious period in 
the Carnatic demanded the employment of his force, and of his extra- 
ordinary military talents in more central parts of it. 'Tinnevelly was 
therefore left in his absence a proy to the depredations of the Poligars 
and the perfidious machinations of Mahfuz Khan, aided by the 
adherents of Travancore ; the latter indeed wholly assumed during 
this period the most fertile taluk of the province, Kalakddu, but when 
Yusuf Khan could be spared from the siege of Madras to return to 
Tinnevelly, he had the address not only to detach the Raja of Travan- 
core from the league, but to acquire his assistance in punishing the 
Poligars. Notwithstanding the disadvantages (under which he 
laboured) of an usurped authority, he accomplished, by the vigour of 
his mind and military talents, the complete subjugation of the 
yrovinee. In his time the tribute of the Poligars was regularly 
collected ; private property was in no danger from their depredations ; 
and the revenue of the Circar lands was very largely increased. The 
effect of the subordination he established may be seen in his jama- 
bandies from the year 1761 to 1764.” : 


Dalavay Alagappa Mudali’s management was in 1764; Raja 
Hukumat Ram’s from 1765 to 1769; Sheik Mahomed Ali’s in 
1770, The administration of Syed Mahomed Khan commenced 
in 1771 and lasted till 1775. 


Two incidents worthy of note happened at thistime. In 1771 
the cutcherry of Tinnevelly, with all the records, was burnt to the 
ground, and in 1774 there was a famine of unusual severity. In 
1780 the Poligars, again tempted by the war which raged in the 
Carnatic, threw off their allegiance and nearly overran the province, 
in consequence of which the revenue was reduced to a minimum for 
several years, viz, from an annual average of eight lakhs of 
chakrams to an average of half ¢ lakh. In 1783 commenced 
Ma. Irwin’s or the Company’s administration, when the collections 
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rose again to eight lakhs. Thus far Mr. Lushington’s statements, 
T now return to Yusuf Khan and his fortunes, 


Munanmav Yusur Knay’s Renencion, 


In 1761 Yusuf Khan informs the Government: that the 
“ Ciroar flag,” that is, the flag of the Nawab of the Carnatic, had 
been hoisted by him on the forts of Madura and Palameotta. He 
also offers to rent the Tinnevelly and Madura provinces for four 
years at seven lakhs of rupees per annum. ‘The Nawab was unwill- 
ing to give his consent, Tittérappa Mudali, the old renter, offering a 
larger sum, but the Madras Government was in favour of Yusuf 
Khan’s offer, on account of his position and military fame and his 
ability to fulfil the engagements he entered into. They warned 
Yusuf, however, that his letters to the Nawab were not sufficiently 
respectful. They asked him for information with regard to the 
pearl fishery and the extension of their trade in cloths, &e. It is 
evident that up to the close of 1761 the Government had no 
suspicion of his intentions being disloyal. 

The following remarks of Nelson relate to this period :— 

“The taking of Pondicherry by the English in January 1761 served 
to awe the rebellious Poligars into something like submission; whilst 
the departure of Mahfuz Khan from the Tinnevelly country and his 
apparent reconciliation with his brother had deprived them of all 
pretext for disobedience. The country, therefore, became more quiet 
than it had been for many years; and there seemed to be some grounds 
for the belief that it would so continue. Without counting troops 
employed in garrison duty, Muhammad Yusuf was certainly in 
command of a large force, for at the very time when he sent the 

‘ expedition to Madura to act against the Mysoreans he was able to put 

‘himself at the head of 4,000 sepoys and some cavalry and march 
against a Dutch expedition. And his troops were well disciplined and 
well chosen. And certainly no Poligar and no combination of Poligars 
at that time was in possession of so considerable resources. Muham- 
mad Yusuf continued to govern the Madura country for some time 
longer, and appears to have made himself exceedingly powerful.” 

Notwithstanding the favour with which Yusuf Khan had been 
regarded by Government, it became evident in 1762 that his loyalty 
was doubtful. The Government wrote to him repeatedly ordering 
him to come to Madras at once and promising him a cowle of 
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protection, but he only sent trifling excuses in reply. Not only so, 


but he had the audacity to make war on the King of Travancore 
without their knowledge or consent. In August he wrote to the 
effect that he was sorry for his past behaviour, promising obedience 
for the future, and repeating his offer to rent Madura and Tinne- 
velly himself for four years at a rent of seven lahks of rupees per 
‘annum. The Government regarded this letter and proposal as 
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merely a deyice to gain time. They replied that they could not 
consent to allow bin to retain the management of those provinces 
any longer, and that the only means ie had for securing his life 
and effects was to surrender himself unconditionally. 

Tho first time I find Government expressing their suspicions was 
in October. Some European troops were to march from Anjengo 
to Madras by land, but they were ordered to remain at Anjongo 
till further orders, lest they should bo intercepted by Yusut Khan, 
ns,” said they, ‘ we are very uncertain at present with regard to 
tho intentions of Yusuf Khan, who, we fear, hath some thought of 
departing from his allegiance to the Nawab.” In December it 
was clearly ascertained that he was enlisting troops in Tanjore and 
the Tondiman’s country, whereupon letters were written to the 
various Rajis and others warning them not to render him any 
assistance, 

No statement of Muhammad Yusuf Khan’s reasons for throwing 
off his allegiance appears in record. It can only be conjectured 
that ho was irritated against the Nawab, and consequently against 
the Nawab’s upholders, the English, by the refusal of his offer to 
rent Tinnovelly and Madura. Probably, however, his chief reason 
was that he had come to consider himself strong enough to thrust 
both of his masters aside and set up for himself, as had been done 
before him by every successful lieutenant. The latest examples 
of this had been Chanda Saheb and Hyder Ali. Doubtless he 
would have sueeeeded in his purpose if he had had to deal only 
with a feeble Nawab of Arcot or a still feebler Raja of Mysore, 
but it was with the English that he had to deal, and notwithstand- 
ing his long service under them he quite miscalculated their power. 

On the 11th April 1763, General Lawrence wrote to the 
Goyernment recommending that a strong force should be sent 
immediately against Yusuf Khan. He stated that Yusuf Khan 
had at last declared himself independent. He had provided 
the forts of Palamcotta and Madura with stores and heavy 
artillery, and put many other forts of less consequence in a state 
of defence. His forces were estimated at. 27,530 men, including 
15,000 colleries badly armed. The rest were well armed, and he 
had succeeded in enlisting 200 European foot soldiers, mostly 
Frenchmen, and 380 French troopers, all under the command of a 
Frenchman called Marchand. His force was equipped with twelve 
or fourteen light pieces of field artillery and two howitzers, most of 
which had belonged to the Company. He had made Madura his 
head-quarters. He was daily receiving reinforcements from, the 
French and from Hyder Ali’s army, and General Lawrence consi- 
dered him a man of such enterprising genius and ambition that it 
was necessary to proceed against him at once, lest, “ like another 
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Chanda Saheb,” he should entail on the Company anothor ton Ciarren V. 
years’ war. He did not think it prudent or practicable to proceed = ~~ 
against so dangerous a rebel through narrow passes and intricate 
woods with a small foree. The force he asked Age was as follows :— 
Kuropean cavalry 163; artillery for 10 guns, 2 howitzers, 100; General 
European military, rank and file 600; Coffres or Topasses (the Penrene, f 
latter Murasian gees 100 ; Company’ 8 sopoys 50 companies, 
including officers, 5,000 ; Nawab’ 8 sepoys 2,000; ‘ Black horse” 
2,000. The entire firs he applied for amounted to 9,963 men. He 
did not obtain the force he asked for, and the force granted him 
proved insuflicient. In particular it was not strong enough in 
cannon, Battering cannon had to be sent for from Trichinopoly, but 
even after its arrival the operations carried on were not successful. 
Colonel Monson, who was in command of the troops, had to retire 
for the rainy season of 1763 to a place where the troops could pass 
the monsoon with greater safety and comfort. Swartz, the cele- 
brated missionary, visited the camp for two months during the 
siege to give spiritual comfort to the sick and wounded. 

Whilst the siege was going on Yusuf Khan endeavoured to 
obtain the help of the French. Peace had been declared between 
France and England, so that the Pondicherry Government could 
not send him help in men and munitions, but they called upon the 
English Government to countermand their expedition against him, yusuf's 
on the ground that he was their ally, and that to wage war against nego eaHonE 
their ally was virtually to wage war against them. The English French. 
Government appear to have made no reply to this ingenious 
representation. The siege continued with various fortunes till the, 
14th October 1764, when another assault was made. The assault} 
failed, but Marchand, the Commander of the French contingent, ‘Treachery of 
came to the conclusion that it was now his best policy to capitulate, hoa 
and in order to secure the most favourable terms for himself and 
his followers he traitorously seized his commander, Yusuf Khan, | 
and delivered him up to Major Donald Campbell, the English 
officer in command. 

I have not been able to discover any written record of the put Khan's 
manner in which Yusuf Khan was disposed of. Nelson states on 
native authority that “the gallant soldier who had served in so 
many campaigns, always with marked distinction, was seized by a 
confidential servant and given over to his enemies, who, in May 
1768 (error, see above), with a want of mercy which at this time 
seems all but inexcusable, hung him like a dog.” This termina- 
tion of his career would be in accordance with the instructions 
issued by Government in the previous year at the commencement 
of the siege to General Lawrence. They say that if Yusuf Khan 
were taken alive it was their wish that he should be sent to Madras, 
“not from any willingness to show him favour, but that they 
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might appear proper.” ‘‘ We confess to you,” they say, “ that wo 
think he will. be a dangerous man to be entrusted in the hands of 
the Nawab, if his intentions are to make him a state prisoner ; but 
if it be agreeable to you to order the Commanding officer to 
exeouto him upon the first tree in sight of the army, it will be quite 
satisfactory to us.” Though there is no documentary evidence to 
bo found I regard it as certain that the latter reeommendation was 
carried into effect. It seems hard that such a man should have como 
to such an ignominious end. This must, however, have been one of 
the alternatives present to his mind from the commencement of his 
rebellion. He must have expected, if successful, to reign as a 
princo; if he failed, to be hanged as a traitor, IKhan Saheb was 
hanged near the camp about two miles to the west of Madura. 
Ho was buried on the spot where he was hanged and a small 
mosque was erected over his tomb. An inscription describes it as 
“tho Mosque of Khan Saheb.” An intelligent old Muhammadan 
inhabitant of Madura, the uncle of the Cazi, who accompanied me 
tothe spot, was full of the particulars of his death, as handed down 
to him by his ancestors. He was seized whilst at prayers by 
“ Mussoo Mursan””? (Monsieur Marchand) and his Hindu Dewan, 
Sinavasa Row, and was hanged, he said, by the orders of the Nawab. 
The old man professed to be 85 years of age, and proved to me the 
retentiveness of his memory by correctly repeating to me the 
names of the principal rebel Poligars hanged in the Madura and 
Tinneyelly countries in 1801. He confirmed the tradition that 
Khan: Saheb was originally a Hindu. As there is no account of 
Khan Saheb’s death on record, we may perhaps venture to con- 
clude that the order for his execution, as the old man stated, pro- 
ceeded not from the English, but from the Nawab himself. We 
may give the English Commander the benefit of the doubt. 

On the capture of Madura and of Yusuf Khan the rebellion 
collapsed, but the country haying lost one of the most vigorous 
rulers it had ever had, its financial prosperity rapidly declined. 

“To Yusuf Khan,” says Mr. Lushington, “‘ succeeded one of the 
family of the Mudali’s ; his management, however, continued but for 
eight months when he was displaced by a Hindu named Rajah 
Hukumat Ram. The jamabandy of his management fell considerably 
short of those of Yusuf Khan, and his immediate successor, Shaik 
Muhammed Ali, who was in charge of the country for nine months, 
reduced it still more. Tempted by the imbecility of their superin-- 
tendence, the Poligars returned to their former licentiousness and 
continued in the indulgence of their inveterate habits of encroachment 
and violence with little intermission from that period until their 
transfer to the Company’s authority in 1792; nor did eyen this 
arrangement produce that improyement in the conduct and condition 
of these feudatories which had been hoped from it; the fluctuating 
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administration of the Nawab had given such confidenco and success to Cuarrrn V, 
their robellious charactor, and the woak policy and corruption of his =r 
Amils had encouraged and confirmed in the Poligars so strong an 
influence over the minds of His Highness’ subjects, that, under tho 
weakness of a divided authority, a solid reform was impracticable. 
The vigour of Yusuf Khan’s measures was indeed felt for some timo 
after he suffered the death of a rebel, but the Poligars soon forgot 
the terror of his name and relapsed into former habits.” 
With regard to Madura Nelson states that after Yusuf Khan’s 
death it was placed under the administration of Abiral Khan. 
He adds “the state of things in Madura during this period of 
Muhammadan domination may be imagined from the following 
facts, which were communicated to me by the grandson of one of 
these officers, and the truth of which I see no occasion to doubt. 
«About the year 1772 there were only two substantial brick and state of 
stone buildings in the whole town, namely, the old palace and the ers ufter 
i : usuf Khan’s 
residence of the Muhammadan manager ; tho only other dwellings death. 
were mud hovels thatched or tiled.” Thus far Mr. Nelson. This 
state of things was not peculiar to Madura. I have sought but 
have been unable to find any trace of the existence of any private 
house in Tinnevelly, whether in the towns or in the rural districts, 
built of stone or burnt brick by any private native prior to the 
assignment of the Nawab’s revenues to the Company’s government 
in 1781. This fact furnishes us with a most telling illustration of 
the difference between the anarchy that had prevailed before, and 
the order and security that began to be introduced by the strong, 
peaceful government of the English. 
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CHAPTER VI. 


TINNEVELLY ANNALS FROM 1764 TO 1799. 


PART I. 


FROM THE DEATH OF YUSUF KHAN TO THE ASSIGNMENT OF 
REVENUE IN 1781, 


PVveNTs FOLLOWING THE DEATH or Yusur KHan. 


Cuarrm VI. Coroners Donatp Campne.t, the officer in command in Madura and 
—— the south, was anxious to march into Tinnevelly, after the capture 
of Madura and Yusuf Khan about the end of 1764, to secure it 
against the inroads of the king of Travancore. Government 
Protection of did not apprehend that the king of Travancore would commence 
Palameotta. )ostilities, at least till he knew their determination regarding the 
Kalakidu districts. They judged it necessary, however, that 
Palameotta and any other post in that neighbourhood should be 

reinforced so as to protect the Kalakadu country from surprise. 
1765. Accommodation is ordered to be provided at Palamcotta 
for troops. The king of Travancore endeavours to recover the 
Kalakidu district. The Nawab’s sepoys are detained to defend 
Palamcotta. Captain Harper sets out with a detachment to the 
relief of Kalakadu. It is reported on the 25th May that Kalakidu 
is held by 2,000 armed Travancorians. During the absence of the 
Company’s troops three or four hundred Collaries plunder the 
town of Tinnevelly. The Nawab’s people are helpless. Pana- 
gudi and Tirukurungudi had been abandoned to the Travancore 
army, the detachments which held those places being very small. 
Those who capitulated had to promise to retire to Palamcotta. 
Shencotta also had been abandoned to the Travancorians by the 
aereet of Nawab’s troops. On the 12th of June the Travancorians retired 
Sick aveey from Kalakidu. They made a stand at Tirukurungudi, and 
Colonel Campbell was preparing to march against them, when 
they retired within the Aramboly lines. A complaint being made 
that the officers’ quarters in Palamcotta are incommodious, 
Government order improvements to be made at the Nawab’s 

expense ; they also order the erection of a new magazine. 

1766. Captain Frischman was at this time Commandant of 
Palameotta, and as such the Company’s representative in Tinne- 


PERIOD OF ENGLISH INTERVENTION, 1838 


velly. The good effects produced by Yusuf Khan’s rigorous Ciavten VI, 
administration were now at an end, and to add to the difficulty = ~~ 
always felt in keeping the Poligars in check and getting thom to 

pay their tribute, most of the troops that had been brought down 

the previous year to act against Travancore had beon withdrawn, 

on account of the necessity of counteracting tho designs of Hyder 

Ali further north. All this was laid before Government by 

Captain Frischman in a letter dated 4th October, from which it 

appears that within fifteen or twenty miles of Palamcotta it was Armed follow- 
estimated that there were 20,000 armed Collaries roaming about ote 
and ransacking every village they came to. Captain Frischman Palamcotta, 
had fitted out an expedition of the Nawab’s troops under “ the 

Buxy” (the Nawab’s Commander—Bakhshi, 2 Muhammadan 
Commander-in-Chief) for the purpose of reducing a fort to the 

north-aest, doubtless Panjalamkurichi. It was a strong force with 

artillery and a body of 1,000 horse, but Captain Frischman com- 

plained that it did nothing but merely waited outside the fort. He 
complained that helf of the Nawab’s troops were “ mere coolies ” 

and that their arms were bad and incapable of repair. There were 

4,000 of them, but half the number would suffice if they were paid 

and disciplined by the Company. Such was tho state of the 

country that the tappal had ceased and he found it very difficult 

to communicate with his out-stations. Ensign Foulsum of the 

Nawab’s service, who commanded at Vadagarai, had attempted to 

relieve Vassa Nellore (Vasudéva-nallir) which was besieged by 

Poligars, but before his arrival the garrison had surrendered 

through want of water, and had leave to return with their arms 

to Tinnevelly. Foulsum had a skirmish with a body of 12,000 

Poligars and then retired to his fort. The Government order on Complaints of 
this letter is to the effect that they are much concerned -to find eee 
that whenever their troops are withdrawn every petty Poligar Nawab. 
takes the opportunity of plundering. They have often represented 

to the Nawab that it would be much better for him and for the 

country if he would consent to place the discipline and pay of his 

troops in their hands, and though he had never yet consented they 

would represent to him again the necessity of this arrangement. 

The year 1766 closed with the failure of an attempt on the part Major Flint 
of Major Flint to reduce some of the more turbulent Poligars to Mim? Poligor 
obedience. On the 28rd of December he marched from Sriyilli- fort. 
puttiir for the purpose of attacking the fort of Calacunda (Kollam- 
kondan). On the 27th an escort he sent back to Srivilliputtir for 
grain was attacked by the Poligars. A strong force was sent out 
to the support of the escort, but even this combined force was 
-attacked and the attack was continued to within three miles of the 
camp. On the 29th, after a breach had been effected in the wall 
of the fort, an assault was made, but the place was defended by 
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such numbers and with such resolution that the assaulting party, 
after holding its ground for half an hour, had to return with 
considerable loss, Captain Painter and five Europeans were killed 
and several Europeans were wounded. The Poligar to whom the 
fort belonged had not got above 200 men of his own, but he was 
reinforced by parties sont to his help by all the other Poligars. 
On his rotreat Major Flint had to fight his way through the 
enomy. Captain Harper was in command of his rear guard. 

1767. This year opens with another unsuccessful campaign 
against tho Poligars. Major lint retired first to Raja Palaiyam, 
thon to Sithoath (Sittattu ?), then to Parambir, where he joined 
the camp of “the Buxy.’”’ Subsequently he got a supply of 
heavier artillory from Captain Frischman at Palamcotta and set 
out to attack the fort of Panjilamkurichi. There were two other 
forts in the Et{aiyapuram country that he intended to attack first, 
but ho altered his intention and commenced with Panjilamkurichi, 
as being the most important place. Government were very anxi- 
ous for his success, as they foresaw that the Poligars would be 
greatly encouraged by the failure of his recent attempt to take 
Kollamkondin, but as he was now well supplied with heavy guns 
and ammunition they hoped his future attacks on the forts of the 
Poligars would be successful. 


PANJALAMKURICHI. 


The importance of Panjalamkurichi in the annals of Tinnevelly 
requires that a few words should be said about it here. The name. 


has como up already in Orme’s History, Colonel Heron having 


. led an expedition against it in 1755. That expedition, however, 


was recalled, and it does not appear that Pinjilamkurichi was 
thon really attacked. The first of the long series of sieges it sus- 
tained from the English was from Major Flint in 1767. Panja- 
lamkurichi was a large mud fort, situated near the present 
taluk town of Ottapidiram. Being the headquarters of a 
Poligar, the whole palaiyam was called by this name. Panchala 
means anything pertaining to Panchila,—now the Doab—the 
country of Draupadi, the wife of the five Pandava brothers. 
The name must have been given to the place by some person 
interested in the stories of the Mahabharata. The second portion 
of the name is one of the many Tamil words denoting a village. 
It especially denotes a village ina forest or amongst the hills. 
There is no trace of a forest now in the neighbourhood, but up to 
the time of the last Poligar war nearly the whole black cotton soil 
country in the north of Tinnevelly was covered with thick woods. 
The conqueror that has cleared away those woods is cotton. But 
cotton would never have been able to prevail against the woods, if 
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tho rule of the Poligars had not come to an end. Tho Poligar of Cuarrm VI. 
Panjalamkurichi was a Nayakan. Wo now roturn to 1767 and 
Major Flint, 


Succrepine Evenrs or tun Yrar. 


On the 15th of February, Major Flint’s preparations being crens n 
completed, he endeavoured to take Panjalamkurichi by assault. A yichia failure. 
battery was opened against it in the morning, the fire of which was 
kept up all day. In the afternoon the assault was made, but it had 
no better success than the assault on Kollamkondin a short time 
before. The killed and wounded amounted to 92, including 8 
Europeans killed and 18 wounded. Major Flint resolved to turn 
the siege into a blockade, but during the night—as happened so 
often in after years—the defenders of the fort made their escape 
from it. Some took refuge in Tuticorin, some in Vypaur. Ettaiya- 
puram was also to have been attacked, but it was found to have 
been abandoned. The enemy also forsook Vypaur (Vaipparu). 

It is singular that the remembrance of this siege has entirely 
passed away. No tradition of it, or any trace of a tradition, 
survives. The last of the many sieges of Panjalamkurichi was 
immortalised by a native poet, but the previous sieges, beginning 
with Major Flint’s, were not so fortunate. As Horace says, “they 
had no poet and they died.” 

Immediately on the receipt of this intelligence Government Determina. 
determined to despatch a sufficient force to Madura and Tinnevelly fon nt See 
for the purpose of repressing the irrepressible Poligars. They 
found it more difficult to reduce them to obedience than had been 
anticipated, and it will be seen that this difficulty never ceased till 
the demoralising influence of a double government came to an end, 
and the country was wholly transferred from the Nawab to the 
East India Company. An officer was chosen for this command 
who was already acquainted with the disturbed districts. This was 
Colonel Donald Campbell, who had been in command at the capture 
of Madura and of Yusuf Khan in 1761, and had led a force into 
Tinnevelly in 1765. 

On the 26th of April 1767 Colonel Campbell, who had marched Colonel ; 
from Rajapalaiyam on the 25th, appeared with his force before eds 
Kollamkondan, where Major Flint four months before had sus- 
tained a repulse. His main object was to prevent the defenders of 
the fort from escaping, but notwithstanding all the precautions he 
took, on his opening fire on the morning of the 1st May the fort 
was found to be abandoned. This was a great disappointment to 
Colonel Campbell, for, as he observed, “unless the ringleaders of 
the rebels could be laid hold of, the only effect of taking and 
destroying their forts would be to oblige them to rebuild, which 
they could do at a far less expense than we could level.” 
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From Kollamkondin the Colonel marched on the 8rd to 
Shattoor (that is, Sottar, a place not to be confounded with Sattar), 
whero he met with more resistance. A considerable force of the 
enomy had taken up a position outside the fort trom which they 
galled a portion of his camp. They were dislodged with some 
difficulty and driven into the pettah, but in this service two officers 
and 46 sepoys were wounded and three sepoys killed. Above 80 
of tho enemy were killed and more than 100 wounded. Colonel 
Yampbell placed batteries and posted guards all round the fort, but 
before tho works were comploted the enemy, fearing that they wero 
about to be hemmed in, made their escape in the night. As soon 
ashe had notice of their clopement he sont after them Captain 
Harper's battalion and the Nawab’s horse, but, he says, “ thoy were 
far too nimble for the former, and as for the latter he found them 
gonorally moro detrimental than useful. They consumed a great 
deal of provisions and did no kind of good.” Colonel Campbell 
found Séttar a stronger place than he had supposed. The fort 
seomed to him almost as large as Palameotta, and the pettah was 
encircled with a strong thorn hedge. Ho found in the fort about 
1,000 bullock-loads of grain, Ho demolished the fort before 
leaving it. 

The Colonel’s next object of attack and his next disappointment 
was Sivagiri. On his arriyal there on the 10th from Séttiir he 
found the fort already abandoned, Its defenders on hearing of his 
approach fled from it to the hills, where, however, he pitied the 
deplorable condition they must have found themselves in, and 
concluded that they must have become truly penitent for their 
resistance to authority and convinced of its folly. He considered 
that much of the disloyalty that prevailed was owing to the mis- 
government and oppression to which the Poligars as well as the 
rest of the people were subjected by the Nawab. In Sivagiri, 
which must have been inhabited, he thought, by 20,000 people, 
neither man, woman, nor child could be found. Le found the fort 
of Sivagiri larger and stronger than that at Séttiir. If the defences 
had been completely finished before they arrived, the taking of it 
would have been attended with some loss. He spent five or six 
days in levelling the fort. Colonel Campbell greatly admired the 
fertility of the neighbourhood, as appears from the conclusion of 
his letter to Government :— 

“T heartily wish the Nawab would fall upon some method to 
preserve this delightful country from absolute devastation. It is really 
melancholy to reflect that unless a speedy and an effectual remedy is 
applied these fertile fields, the most beautiful I«have ever seen, will 
next year be a barren waste.” 

His next letter was from Washinellore (Vasudéva-nallir) on the 
28th May. He arrived there on the 13th, leaving Major Flint to 
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finish the demolition of the Sivagiri fort. IIo was joined on the 
17th by Major Flint, and on the night of the 18th the garrison 
attempted to get away by Captain Harper's post, but were beaten 
back. On the 19th he commenced a cannonade of the fort in the 
hope of effecting a practicable breach, but the wall being constructed 
of sunbaked bricks cemented with clay, upwards of 500 shot were 
poured into one place without effect. Heavy rain now commenced 
which continued without intermission till the 25th—(the south- 
west monsoon had evidently commenced that year some weeks 
earlier than usual)—taking advantage of which the garrison forced 
their way out at three different places about 4 o’clock on the 
morning of the 20th and made their escape to the adjacent hills, 
The first fire of the besiegers did execution, but the second charge, 
owing to the rain, would not go off. Vasudéva-nallar being, he 
said, “a fort of long standing and commanding as fine a grain 
country as he had met with, he resolved not to demolish it, but to 
garrison it with all the Nawab’s troops he had, under one Mr. Peter 
Davidson, who had the appointment of captain under the Nawab 
and had the reputation of being a person of energy.” This he 
considered the strongest fort he had seen during his campaign—(see 
the description of this fort in the account of its siege by Yusuf 
Khan)—and he was astonished at the contempt of death the Oollaries 
evinced during the cannonade. As fast as a breach was made, in 
the midst of shot and shell they went on quietly repairing it with 


Cuaprnn VI 


palmyras and straw. He concluded as before by recommending Colonel 
more reasonable treatment of the people by the Nawab. All that Campbell's 


cure for the 


could be done by a European force Government might depend on people. 


being done by the troops under his command, but he was anxious 
that some accommodation should be come to with the people, for 
which he had received no authority. There were three small forts 
to the southward of him, and by the time he had reduced them he 
hoped to receive the Government’s commands. He considered that 
the Nawab had no time to lose, for without some agreement the 
people would never be persuaded to return and cultivate their 
fields. The Government were glad to hear of the reduction of 
Vasudéva-nallir, but did not approve of the Nawab’s troops being 
left in so important a place, and ordered Colonel Campbell to 
garrison it with the Company’s troops. 


Pending the arrival of authority from the Nawab to treat with Cantonment 


the Poligars, Colonel Campbell appointed Captain Harper to estab- 
lish a cantonment in Sankaranaiyanarkovil. On the 13th June 
he wrote him an excellent letter of instructions as to the behaviour 
of his men, whether Europeans or sepoys, pointing out the neces- 
sity of their acting towards the people with justice and ten- 
derness. Shortly after this the Nawab’s letters authorising an 
accommodation with- the Poligars arrived, whereupon Colonel 
18 
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Cyarre VI. Campbell announced a cessation of hostilities and sent for the 
Coatint yakils of the various Poligars, with whom he entered into arrange- 
hostilities, ments for the settlement of their dues and the punctual payment 
of their tribute Cn future. The Government recommended the 
Nawab to leave Setonel Campbell perfectly free to act as he should 
think best. 
Arrangoments Colonel Campbell’s pacification of the country was very short- 
eal Aa lived, Within two months Captain Fischman, Commandant at 
MANA Lor. Palameotta, informed the Government that on Colonel Campbell 
leaving the country with his troops the various Poligars began to 
refuse, as they had always done before, to pay the tribute they 
had agreed to. In this contumacious conduct the Poligar of 
Sivagiri was the leader. Captain Irischman succeeded in induc- 
ing them all to come to some terms again, which was brought 
about mainly through the exertions of Raja “ Hookoometron ” 
(Hukumat Ram), the Nawab’s manager or financial administrator 
in 'Tinnevelly at that time. He was also materially aided by the 
Poligar of Verdigarry (Vadagarai), who had been deprived of the 
whole of his pol/an some time before, but had now nine villages 
restored to him in order to engage him to the Nawab’s interest. 
This was in August 1767. Among other arrangements made 
during this time the Nawab’s manager banished the Poligars of 
Sivagiri and Painjilamkurichi from 'Tinnevelly and appointed 
Hyder Ali's Others in their places, On the 2nd of September Government were 
ee informed by the Commandant that Hyder Ali had written to all 
Poligars. the Poligars, calling upon them to join him against the Nawab 
and the British, and assuring them that if they joined him not 
only would all their ancient possessions be restored to them, but 
he would give each of them several additional villages. 
In the course of 1767 95 English recruits who had landed at 
Anjengo were ordered to stay at Palamcotta till further orders. 
1768. In February Lieutenant-Colonel Frischman is ordered to 
join the army in the field against Hyder Ali, and Captain Browne 
is appointed Commandant of Palamcotta in his room. Colonel 
Frischman is to supply Captain Browne with all the information in 
his power relative to the several Poligars, and Captain Browne is 
to afford the Nawab’s manager all the assistance in his power to 
keep them in proper order. 
On the 10th June Captain Browne reports that he had sent 
three companies of sepoys with a serjeant to destroy a fort which 
a Poligar was rebuilding. The name of the fort is not given, but 
the name of the Poligar is said to have been “ Cambo-Naig,” that is 
probably Kamaiya-Nayaka. InAugust he is ordered to send troops 
and guns to reinforce Colonel Woodin command at Trichinopoly, but 
Assemblage of is unable to comply with the requisition on account of the troubles 
eee) he apprehends from the large bodies of Collaries, some eight or 
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nine thousand in number, that were assembling under the pretence Cuarten Vi. 
of settling some disputes among themselves, but really for the a: 
purpose of plundering the Sircar districts. 

On the 24th October he reports that the emissaries of the dis- 
possessed Poligars of Sivagiri and Panjilamkurichi were raising 
disturbances in those districts. Both these Poligars were at that 
time living in the Raja of Ramnad’s country, and it was supposed 
that they were receiving encouragement in their plots from him. 
Government avcordingly wrote’ a letter to the Raja of Ramnad 
warning him against this line of action. 

1769, Captain Browne engages the Poligars to act against Behaviour of 
Hyder Ali. They appear to act loyally at first, but afterwards the Boles 
join the enemy. He complains that the Nawab’s troops behaved Hyder Ali. 
shamefully. 

1770. Nothing transpires worth recording. 

1771. Captain Browne is ordered with his battalion to Madras, 
and Captain Cooke is appointed in his place. Mr. Cumming is 
Paymaster and Storekeeper. 

The Tinnevelly cutcherry was bunt down this year with all Burning of 


Si Rid wc di aed Tinnevelly 
the records it contained. satehente 


PosraL CoMMUNICATION BETWEEN Mapras anp BoMBAY IN THE 
LATTER HALF OF THE EIGHTEENTH. CENTURY. 


In 1771 I find it mentioned that a packet of letters from Madras aed to 
: a ombay how 

to Bombay was sent by Government to the Commanding Officer sent. 
at Palameotta for transmission by him to Anjengo, a small town 
in the coast of Travancore between Trevandrum and Quilon, then 
belonging to the East India Company, from which it was to be 
sent on by sea by the earliest opportunity to the Bombay Govern- 
ment, Packets of letters were sent from Bombay to Madras in 
the same manner. ‘This round-about mode of communication 
lasted right into the beginning of the nineteenth century, in con- 
sequence of the normal condition of the districts intermediate 
between Madras and Bombay being one of insecurity, through the 
wars and commotions caused by Hyder Ali, Tippu Sultan, and the 
Mahrattas. Though inland communication was at that time so Overland 
imperfect, the beginnings of an overland communication had ¢ommunca- 
already been developed. Duplicates of urgent letters to the Court 
of Directors from the Madras Government were repeatedly sent 
home vi@ Bassorah inthe Persian Gulf, and duplicates of letters 
from home arrived by the same route. 

Orme, the historian, is said to have been born at Anjengo. 

The first reference to Palamcotta in the journals of Swartz, 
the eminent Missionary, is in 1771. 
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Cwarern VI, 1772. An expedition was planned for the reduction of the 
as Poligars in Madura and Tinnevelly, especially the Poligar of 
Nalukottai, that is, Sivagangai. It was entrusted to the com- 
mand of Major Braithwaite, but was not carried into effect in con- 

sequence of troops being more urgently required further north. 

1773. Nothing happens in Tinnevelly worthy of record. 

1774. In this year there was a severe famine. 

Katliest dato ~=-1775, The only incident of the year is that Captain Cooke is 

a age ae ordered with his battalion to Madras and succeeded by Captain 

yard Iopkins from Vellore. Tho earliest date I have found in the 
Wnglish church-yard at Palameotta isin 1775, 

1776. Captain Hopkins writes on the 7th January that the 
Poligar Kattaboma Nayaka, who had been driven from Painjailam- 
kurichi by the Nawab’s manager Raja Hukumat Ram in 1767, 
had returned and put to death the Poligar who had been appointed 
in his room by Syed Mahomed Khan in 1771, and that he was 
again in possession, ‘The Nawab’s people, in Syed Mahomed 
Khan’s absence, had collected a considerable foree of horse and 
foot, who were emeamped near Painjilamkurichi and were ordered 
to take the place. Nothing more seems to have been heard that 
yoar of that attempt to take Panjilamkwichi. 

W777. On the 16th February Captain Hopkins reports that two 
of tho Nawab’s battalions with a brigade of guns, under the com- 
mand of Captain Pickard of the Nawab’s service, marched from 
Tinneyelly against the Poligars. The force was sent out to collect 
the Nawab’s revenues from the Poligars, who as usual had refused 
to pay. Tho expedition was especially directed against Sivagiri, 

Vixpedition Where a large number of Collaries had collected. Strange to say 

Aguinst Sivar thie Nawab’s force was joined by the Poligar of Panjalamkurichi 

‘= with 4,000 men. This was in consequence of his having made his 
peace with the Nawab’s manager. 

This force invested Sivagiri and attempted to reduce it. It is 
not stated what the result was—probably as usual a failure and a 
compromise. 

Captain Hidington succeeds Captain Browne and soon after is 
ordered to resign his command. 

1778. Captain Barrington is appointed to the command of 
Palamcotta in supersession of Captain Hidington. 

On the 6th April Captain Barrington is ordered to send five 
companies of his battalion to assist the Nawab’s manager in collect- 
ing the peshcush due from the Poligars. In the event of their 
resistance he was not to use force without express orders from 
Government. : 

~~ ‘eal 1779. Colonel Braithwaite whilst passing through Tinnevelly 
= ““ reports to Government the violence shown to the Hindas by the 
Nawab’s people at the Moharram. They had broken an image 
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to pieces and killed soveral Brahmans. This had ‘Jed to the aban- Cuarrrn VL. 
donmont of all cultivation and manufactures on tho part of the <i) 
Hindas, who insisted on justice and revenge. Ile feared that the 
'Tinnevelly Poligars, who were a resolute people, possessed of many 
strongholds, might take the opportunity of breaking into rebellion. 
He reports also that the country was distracted by the animosities 
of the Nawab’s late Pauzdar, the present one, and Dalaviy Mudali, 
the Hinda renter. Colonel Braithwaite was then on his way with 
wv considerable force to Anjengo, where his troops were to embark 
for Tellicherry to take part in the fruitless operations of the army 
on the Malabar Coast. Captain Barrington writes from Palamcotta 
that he found it very difficult to obtain supplies for Colonel Braith- 
waite’s force, on account of the disturbed state of the country 
consequent upon the insult offered by the Muhammadans to the 
Hindis. Towards the end of the year Captain Kidington is 
reappointed to the command of Palamcotta. 

1780. Captain Hidington reports that there had been an engage- 
ment between the Nawab’s troops and the Poligar of Sivagiri. 
All the Poligars now openly or virtually threw off their allegiance, 
so that there was a great diminution in the revenue. Captain 
Midington discovered that some of the Poligars were in correspond- 
ence with Hyder Ali. At this time the Paymaster at Palamcotta 
was Mr. William Light, by whom the cultivation of spices was Spices in 
first introduced into Tinnevelly. He had brought two young Palamcotta. 
cinnamon trees from Colombo. The state of the Tinnevelly country 
was now so unsettled and unsatisfactory that the President of the 
Madras Council was requested to have a personal interview with 
the Nawab on the subject. Fortunately a more satisfactory 
arrangement was at hand and was introduced at the close of the 
following year. 

The Tinnevelly Mission Register, or Register of the Native 
Christians resident in Palamcotta, begins in this year, 1780. 

1781. Captain Eidington informs Government that the Sivagiri 
Poligar had invited Hyder Ali to send troops into the Tinnevelly 
country. He also states that he was convinced that the renter 
(Raja Hukumat Ram) was secretly on Hyder Ali’s side, being a 
near relative of the “Colt Raja,” who had been appointed by 
Hyder Raja of Madura and Tinnevelly. He reports that he could 
get very little assistance from the Raja of Travancore towards 
protecting the country from Hyder. The Dutch of Tuticorin putch eati. 
promised the assistance of their Government of Colombo against lee: ma 
Hyder Ali, whom they described as the common enemy of all ¥ : 
Europeans. It will be seen that a little later on they took a dif- 

ferent line. 
In February Captain Eidington despatches Lieutenant Halcott 

with three companies to get possession of the fort at Srivilliputtur, 
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Cuarven VI, both in order to keep the restless Poligar of Sivagiri in check and 
“= also to secure possession of a place which he considered the key of 
Tinnevelly. Ile mentions that the real chief of Sivagiri was at 
that time in Palamecotta in prison. Lieutenant THalcott was 
attacked near Madura by 3,000 Collaries and three or four hun- 
dred horse, whom he beat off with loss to them and some to himself, 
Captain Hidington also mentions that as Hyder Ali had sent 
messengers to the Poligars to stir them up against the Nawab and 
the British, he had entered into negotiations with several of the 
principal Poligars, and found that they were willing to enter into 
Dutchalliance an engagement, provided their relations who were in prison were 
with Poligars. yoleaged. He asks for 2,000 stand of arms in place of those taken 
by the Collaries in the Ramnid country. Later in the year the 
Dutch were strengthening Tuticorin and apparently preparing for 
a war with the English. They were rendoring great assistance to 
Kattaboma Niyaka of Panjalamkurichi, who had actually hoisted 
Dutch colours. This Poligar had been beaten off from the fort of 
Comrah (Kamudi), in the Ramnid country, with the loss of a 
hundred men, In October on account of complaints made against 

him Captain idington is superseded by Captain Bilcliffe. 


Mepiratrep Crssion or TINNEVELLY To THE Durcn. 


Tn 1781 Mr, Hastings, then Governor-General, endeavoured to 
enter into a treaty with the Dutch, the effect of which, if it had 
proved successful, would have been to: convert Tinnevelly into a 
Dutch province. The object of that measure was to obtain, 
through the Governors of Colombo and Cochin, a military force to 
assist in the expulsion of Hyder from the Carnatic. But as these 
Governors acted under the authority of the Government of Batavia, 
for whose sanction there was no leisure to wait, a tempting 
advantage was represented as necessary to prevail upon them to 
incur so unusual a responsibility. The negotiation was carried 
on through the medium of the Director of the Dutch Settlements in 
Bengal; and it was stipulated that for 1,000 European infantry, 
200 European artillery, and 1,000 Malays, who should be paid and 
maintained by the Company during the period of their service, the 
province of Tinnevelly should be ceded to the Dutch, together 
with the liberty of making conquests in the neighbourhood of 
Cochin, and the exclusive right to the pearl fishery on the whole 
of the coast south from Ramésvavaram. In name and appearance 
the sovereignty of the Nawab, Muhammad Ali, was not to be 
‘infringed, and the treaty, framed and concluded for him, was to be 
ratified by his signature. The small value of the cession and the 
extreme danger of the Carnatic were urged as the motives to induce 
compliance on the part both of the Nawab and of the Government of 
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Madras. The ideas, however, of the Nawab and of the Governmont, Cusrren VI. 
of Madras differed yery widely from those of the Governor-General ETP 
respecting the value both of what was to be given and what was to 

be received, Thoy not only set a high estimate on Tinnevelly, but 

treated the offer of a body of troops, when they were much less in 

want of troops, than of money to pay and maintain those which 

they had, as a matter of doubtful utility. In consequence they 
declined to forward the treaty, transmitting their reasons to the 

Court of Directors. And the accession of the Dutch to the side of 

the enemies of England, of which Lord Macartney carried out the 
intelligence, superseded on that ground all further proceedings, 

See Mill, Vol. IV, Book 5. 


PART II. 


PROM THE ASSIGNMENT OF REVENUE IN 1781 TO THE COM. 
MENCEMENT OF THE BANNERMAN-POLIGAR WAR. 


Tur ASSIGNMENT. 


Towarvs the close of the year 1781 a treaty was concluded Committee of 
between the Nawab of the Carnatic and the East India Company, uenee 
in virtue of which Tinnevelly, with the other districts in the 
Carnatic, enjoyed for a few years the benefits of the Company’s 
civil administration. This treaty was entered into and all the 
arrangements necessary for carrying it into effect were made in 
October 1781, but the treaty itself was not signed till the 2nd of 
December. The Board of Revenue was not then. in—existence 
(it was instituted in 1786), but a committee was appomted by... - . 
Government on the 16th October, called the Committee of Assigned NS 
Revenue, consisting of six gentlemen, including Mr. George Proctor 
(the first civil officer appointed to Tinnevelly) and Mr. Eyles 
Irwin (his more eminent successor), for the purpose of receiving 
and administering the revenues of the Nawab. The object of the 
treaty is thus expressed by Government in their first letter to the 
Committee :—‘‘ His Highness the Nawab has assigned over the 
revenues of the Carnatic to the Company to be entirely under 
their management and control during the present war,' on the 
condition of allowing him one-sixth part of the revenue to defray 
the expenses of himself and family.” At the same time a copy of 
the instructions of Government was furnished to the Committee for 
feels oS 
1 The war with Hyder Ali, subsequently continued and intensified under Tippu 
Sultan, 
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its guidance. The Governor of Madras at this time was Lord 
Macartney. In virtue of this arrangement functionaries styled at 
first Receivers of Assigned Revenue, then Superintendents of 
Assigned Revenue, were appointed in various places. A shorter 
title by which they were generally known was Civil Superin- 
{endents or simply Superintendents. These were the first civil 
officers appointed for the administration of affairs in the interior. 
Up to that time, as we have seen, the only civil administration 
with which the English Government had anything to do, that is, 
the enforcement of the payment of the Nawab’s revenue, was 
carried on by tho military officers in command of the troops in the 
various districts, 

The Government hoped that this new arrangement would contri- 
bute in various ways to the prosperity of the country. In the 
instructions issued to the Committee they conclude by saying, 
“ By attending to these points the Company may arrive at much 
useful knowledge. They may be gradually able to free the 
country from oppression, to recover the lands and manufactures 
from their present most deplorable state, greatly to improve the 
revenue, and finally to establish wealth, credit, and prosperity 
throughout the country.” This view of the objects of Government 
was, I need hardly say, widely different from that entertained by 
the Government of the Nawab. 

The first “ Receiver of Assigned Revenue” appointed to Tinne- 
velly—virtually the first Tinnevelly Collector—was Mr. George 
Proctor. He had been Auditor of Accounts in Madras, and then 
member of the newly-appointed Committee of Assigned Revenue. 
Lord Macartney’s letter appointing him Receiver in Tinnevelly was 
dated 8th December 1781. Another letter a few days later gave 
him similar authority in Madura; another respecting the Ramnad 
pesheush. The Nawab gave orders to his Fauzdars and Amildars 
in Tinnevelly to obey the new functionary, whilst the Madras 
Government ordered Captain Eidington and Lieutenant-Colonel 
Nixon to render him any military assistance that he might require. 
He was accompanied by Mr. Orpen as his assistant. 

1782. <A Poligar named Sivarama Talaivan had erected a fort 
Tirukurungudi: near Tirukurungudi and was plundering the 
neighbourhood. The commandant sent a detachment, which took 
the fort and destroyed it.“ Sivarima Talaivan” is the hereditary 
name of the head ofa powerful Marava family in that place. 

War having broken out between the Dutch and the English, 
Captain Bilclifte, Commandant at Palamcotta, sends a party under 
Lieutenant Wheeler to take possession of Tuticorin. The small 
Dutch garrison were made prisoners. Seventeen guns taken. There 
were 200 men in the garrison belonging to Panjalamkurichi, who 
fled on seeing the approach of the Company’s troops. It must have 
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been because they did not care to fight for the Dutch, for thoir Crarrm VI. 
behaviour at their own fort whenever it was attacked was very 
different. Tho Dutch factories at Punnaikiyal and Manapidu 

were demolished. Tho outworks erected by the Dutch at Tuticorin 

were also destroyed, and it was ordered that if a Dutch force landed 

the fort of Tuticorin was to be blown up and destroyed. The Complaints of 
native inhabitants of Tuticorin, especially the Paravas, represented te Parvas: 
to Mr. Proctor, and Mx. Proctor represented to Goyernment, the 

injustice done by the party under Mr. Wheeler in seizing on their 

property, with that of the Dutch, and requiring them to pay 

“ pyatifications” for the privilege of returning to the town and 

living under English protection. Government considered such 

conduct most culpable and ordered the commanding officer to 

confine himself to his duties in the fort. 

In April 1782 Mr. Proctor wrote to the Committee complaining Dispute 

of the conduct of the renter, who at that time was Trimolipa ten 
(Tirumalaiyappa) Mudali, to the effect that he was unduly raising Collector. 
the price of the Government grain, listening to the advice of 
Captain Gibbings instead of his own, and playing into the hands of 
the Poligars. He proposed that a new renter should be appointed, 
and that the Receiver of Revenue (that is himself) should have 
absolute authority over him. He first proposed that Tittarappa 
Mudali, the nephew of the present renter, should be appointed, and 
then Ranga Row, a stranger, thenan Amil in Madura. The then 
renter (Tirumalaiyappa Mudali) at the same time complained to 
the Committee of Mr. Proctor’s conduct ; a complaint was also mado 
by “the Company’s Sherishtadar,” and there was a serious mis- 
understanding between Mr. Proctor and the commanding officer. 
Captain Gibbings and the rest of their servants in Tinnevelly were 
ordered by the Committee to refrain from all interference in matters 
of revenue, but in other particulars the Committee were not disposed 
to adopt Mr. Proctor’s recommendations, On the contrary they 
found fault with him for interfering in the rate of exchange, and for 
having failed to send them any account of his receipts from the 
time of his arrival. He was ordered to send them his accounts 
monthly in future. 

The Committee’s dissatisfaction with Mr. Proctor’s management Dissatisfac- 
appears from the conclusion at which they arrived, that ‘“ some poe ans 
further regulations were necessary to fulfil all the objects of the 
Assignment.’ They, therefore, resolved to recur to the directions 
at first given them by Government and proposed that from time 
to time as should appear necessary deputations should proceed, 
composed of members of the Committee, through the several 
assigned countries. The superintendence proposed being only Conduct of 
temporary, would not, they thought, prove prejudicial. The PRO 


language they-used bore heayily not only on Mr. Proctor, but on 
19 
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the other European functionaries hitherto employed in the interior. 
They say this temporary superintendence would not “ allow any 
temptation for interfering in the money transactions or intrigues 
of the country, nor would it be liable to the objections that the 
Committee are of opinion lie against all the European superin- 
tendence that has yet been established under the Company’s 
government.” ‘The gentleman sent to Tinnevelly as a deputation 
from the Committee was Mr. Eyles Inwin, but his appointment 
falls amongst the incidents of 1783. 

In December 1782 a letter was written during Mr. Proctor’s 
absence in Madras by Mr. Orpen, his Assistant, Mr. Light, the 
Paymaster, and Captain Bilcliffe, the Commandant, asking’ per- 
mission to use strong measures against the renter. 

1788. On the 27th January the Committee replied to the letter 
of the previous month from Palameotta, to the effect that they were 
to wait till the arrival of Mr. Irwin, as they intended to entrust to 
him the management of all their affairs in Tinnevelly. 


On tho 28th January a Commission was issued by Lord 
Macartney to Mr. Irwin to proceed to Tinnevelly with full authority 
from the Committee of Assigned Revenue. The Commission 
begins thus :— 

“Tho state of the Tinnevelly province, as represented by the Com- 
mittee of Assigned Revenue, has determined us to send a person in 
whom we can confide to enquire into and remoye, as far as may be 
practicable, the misunderstandings and dissensions which have arisen 
there to the prejudice of the revenue, and we have appointed you 
for the service, not only from the trust we repose in your zeal and 
capacity, but in compliance also with an early recommendation 
preferred to us by the Committee for employing its members occa- 
sionally in making circuits throughout the different districts of tho 
Carnatic, agreoably to the original institution of the Committee.” 


The Government were unable to determine which of the complaints 
and recriminations that had come before them from Tinnevelly 
were most worthy of investigation, but they recommended Mr. 
Irwin on his arrival to proceed to investigate such of the com- 
plaints as appeared to him to have any probable foundation, 
“ particularly the insinuation thrown out by the late renter against 
Mr. Proctor concerning undue advantages made by the measurement 
of grain and exchange of money.” Mr. Irwin is recommended to 
arrange that a fixed tribute, bearing a reasonable proportion to their 
possessions and not liable to alteration, should be paid by the 
Poligars ; also that the complaints of the renters against the ryots 
and of the ryots against the renters should be inquired into and 
equitably settled. He is directed to endeavour to acquire as much 
knowledge as possible of the condition of things in general in 
Tinnevelly, in order that the welfare and improvement of the 
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country may be promoted. He is to inquire whether any of tho Ciarrme VI. 
natural productions of the country are capable of being improved, ae 
and especially whether the cultivation of spices can be developed. 

He is to endeavour to throw light on tho prospects of the pearl 
fishery, as also on the commerce of Tuticorin and the settlements 
in the Gulf of Manaar. All orders relating to revenue affairs sent 
previously to other persons are to bo transferred to him, including 
the orders sent to Mr. Light for the inspection of the repairs of 
tanks, as Government do not wish any other gentleman in Tinne- 
velly to have the least pretence for interfering in the affairs of the 

country. He is directed to exercise a general oversight in 
Madura, as well as in Tinnevelly, there’ being no other person 
in charge there, and all military officers are ordered to obey his 
requisitions. They are to furnish him with a suitable escort in his 
tours through the country. The Government add that they 
wished him to correspond with Mr. John Sulivan, Tanjore, whose 
judgment and experience could not fail to be of value. Mr. 

Sulivan was at that time “ Resident of Tanjore and Superinten- 
dent of Assigned Revenues of Trichinopoly and Marawar.” The 
latter term meant Ramnad and Sivagangai. Finally, they say they 
allow him seven pagodas per diem for his expenses, the sum that 
was allowed to Mr. Proctor, ‘ Receiver of the Revenues in the 
Tinnevelly country,” and Captain’s pay and batta to his Assistant. 

In another letter he was instructed to inquire into the complaints Tuticorin 
of the Parava inhabitants of Tuticorin. He was also instructed to °™?'in'* 
present an honorary dress to the head of the Parayas (the Jati- 
talaivar) in the name of the Madras Government. 

Mr. Irwin landed at Anjengo from the Company’s ships going on 
to Bombay, whence he proceeded to Palamcotta, where he arrived 
on the 4th of March. Immediately on his arrival at Palamcotta 
he set out for Trivandrum, to wait on the king and present him 
with a letter with which he was charged from the Madras Govern- 
ment, requesting his assistance in the operations against Hyder 
Ali. 

Mr. Irwin requested that another Assistant should be appointed Mr. Trwin | 
instead of Mr. Orpen, who had been removed. Mr. Torin (after- raters his 
wards Collector) was appointed his Assistant, then Mr. Kindersley. 

Soon after his arrival in Tinnevelly he presided in a court of 
inquiry held: by the authority of Government to inquire into Mr. 

Proctor’s proceedings. ‘The court considered Mr. Proctor’s accounts 
unsatisfactory. It was found that he had entered in his accounts 

many items of expenditure of a personal nature without the 
authority of Government. It was found also that balances of 

receipts of revenue still remained in his hands... In consequence of Mr. Proctor 
this decision of the court he was relieved from his duties in the pees to 
district and ordered to proceed to the Presidency. Government p 
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required him to refund what he had improperly received, and on 
his delaying to do this ordered a suit to be instituted against him 
in the Mayor’s Court, Madras. 

In April Mr. Irwin in a letter to Government states the obstacles 
he finds standing in the way of every plan for the improvement of 
the country. First and foremost amongst those obstacles he places 
tho refractory disposition of the Poligars. “Their licentiousness,” 
ho says, “not having been curbed or checked for theso five years 
past, they are now become so hardened in their contumacy as to 
rendor it impracticable to reduce them to a proper sense of their 
interest and duty but by force of arms.” It was evident that 
things were getting ripe for Colonel Fullarton’s expedition. The 
operations to which he refers as having taken place five years 
before were those of Captain Pickard in 1777 and of Captain 
Burrington in 1778. ) 

In August the Government give Mr, Irwin full powers to rent 
the revenues of 'Tinnevelly to the best of his judgment. He 
repeatedly writes to Colonel Fullarton proposing that a portion 
of the southern army should be employed under his command in 
sottling the Tinnevelly country. These letters, with the sanction of 
Government, led to Colonel Fullarton’s expedition. Of this expe- 
dition Colonel Fullarton himself gives.a graphic account. His 
able report te the Madras Government entitled ‘* A View of the 
Inglish Interests in India,” republished in Madras in 1867, will 
amply repay perusal. 


CoLtoneL Funtartron’s EXrEepirion AS RELATED BY HIMSELF. 


“The districts of Madura, Mélir, and Pallemery (Pallimadai) were 
so harassed with Colleries, Poligars, and the enemy, that your troops 
and subjects were often attacked within range of forts, and the sen- 
tries tired aton the works. All the Poligars of Tinnevelly were in 
rebellion, and closely connected with the Dutch Government at 
Colombo, from whence attempts were meditated, in conjunction with 
them and with Mapillai Dévar, to reduce those countries and the 
Maraya dominions. Nearly one hundred thousand Poligars and Col- 
leries were in arms throughout the southern provinces, and being con- 
sidered hostile to Government, looked to public confusion as their safe- 
guard against punishment. Your southern force was inadequate to 
repress these outrages and to retrieve your affairs. The treasury was 
drained, the country depopulated, the revenues exacted by the enemy, 
the troops undisciplined, ill-paid, poorly fed and unsuccessfu'ly com- 
manded. During the course of these proceedings, your southern pro- 
vinces remained in their former confusion. The Poligars, Colleries, 
and other tributaries, ever since the commencement of the war had 
thrown off all appearance of allegiance. No civil arrangement could 
be attempted without a military force, and nothing less than the whole 
army seemed adequate to their reduction, While such a considerable 
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portion of the southern provinces remaincd in defianco of tho Com- Cnavirn VE. 
pany’s Governmont, it was vain to think of supporting the current DiMeultion of 
charges of the establishment, far loss could wo hope to reduce the tho situation, 
arrears, and to prepare for important operations, in the probable event 

of a recommencoment of hostilities. It became indispensable, thore- 

fore, to restore the tranquillity of those provinces by vigorous military 

measures as the only means to render them productive of revenue.” 

After having reduced the Poligars of Mélar and Sivagangei to 
obedience, Colonel Fullarton marched southwards. “There next 
remained a more important undertaking. The numerous Poligars 
of Tinnoevelly, who had rebelled on the commencement of the war, 
committed daily ravages from Madura to Cape Comorin. They 
subdued forts and occupied districts belonging to the Circar, or 
held by a tenure different from their own. I had been repeatedly tvitation to 
urged by Mr. Inwin, Superintendent of Madura and Tinnevelly, Pale 
to proceed against the Poligars, in order to restore tranquillity and 
recover the revenues. It was now, for the first time, in my power 
to direct my operations towards that quarter, at a moment when the 
most powerful of the Poligars in confederacy against your Goyern- 
ment, and in alliance with the Dutch, had assembled twelve or 
fourteen thousand men, and were actually besieging the fort of 
Chocumpatty (Chokkampatti), a Poligar place of some strength, 
below the hills that form the north-west boundary of the province. 

* When it was determined that we should march towards Tinne- 
velly, during the interval requisite for Colonels Stuart and 
Elphinstone’s detachments to reach Dindigul, my object was to 
strike an unexpected blow, and to intimidate the Poligars into sub- 
mission. Of all the Tinnevelly chiefs, the principal in power and 
delinquency, excepting Sivagiri, was Kattaboma Nayaka. He was 
personally engaged at the siege of Chocumpatty, from whence his 
fort of Panjalamkurichi, on the south-east quarter of Tinnevelly, is 
distant more than seventy miles. The usual route to Tinnevelly 
passes by Madura; andthe Poligars, hearing of our movement 
towards Sivagangei, looked for us in that direction. To favour 
this opinion, I ordered provisions for the army to be prepared at March into 
Madura, kept my real intention perfectly concealed, and moved off ™"°¥elly: 
with the force from Sivagangei, on the evening of 8th August, to 
Tropichetty (Tiru Pachetti), a place twenty miles distant on the 
southern border of the Mélir country. I there joined the remain- 
der of the army, and leaving the 7th battalion and some irregulars 
to restrain the Colleries at Mélir, we proceeded next morning by . 
Pallemery (Pallimadai), Pandalgoody, and Naiglapore (Nagala- 
puram), and reached the fort of Panjalamkurichi on the fourth day, Attack on 


being one hundred miles from Sivagangei.! As soon as the line pee 


1 Fahrenheit’s thermometer was frequently above 110 degrees during these 
marches. 4 
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Cuaron VI. approached the fort, a flag was sent desiring the headmen to open 
> their gates and hold a conference : they refused. The 18-pounders 
were, therefore, halted in the rear of an embankment, facing tho 
north-east, angle of the works ; a hasty battery was constructed, 
and in three hours we were ready to open on the bastion. The 
works wore manned with several thousand people, and every cir- 
cumstance denoted an intention of resistance. It was material to 
storm without delay, in order to strike terror by despatch and also 
lost Kattaboma Niyaka, with his confederate chiefs, might hasten 
to obstruct our operations. Wo opened on the bastion, but finding 
ourselves retarded by its thickness, we resolved to breach the 
adjoining curtain, and to render the defences of the bastion unten- 
able by tho besieged. Thoy kept up a constant and well-directed 
fire, and notwithstanding our utmost efforts, it was dark before a 
practicable breach was effected ; the attack was therefore deferred 
until the moon should rise, ‘The storming party consisted of two 
companies of Europeans, supported by the 13th and 24th Carnatic 
Battalions, and continued in the rear of the battery. The cavalry, 
the Ist, and light infantry battalions, were posted at right angles 
with the other three saliont angles of the fort, with detachments 
fronting each gateway, in order to prevent the besieged from 
reociving supplies or making their escape, while the other troops 
remained to defend the camp, which was within random shot. 
“Our noxt object was to remove a strong hedge fronting the 
breach and surrounding the whole fort, as is the practice in the 
Poligar system of defence. This dangerous service was effected 
with unusual skill by Ensign Cunningham, commanding the 
Pioneers, and about 10 at night, with the advantage of bright 
moonshine, the storm commenced. Our troops after they gained 
the summit of the breach found no sufficient space to lodge them- 
selyes, and the interior wall having no slope or talus, they could 
Abandonment not push forward from the summit as they advanced. The defen- 
ofthe fort. ders were numerous and opposed us so vigorously with pikes and 
musketry that we were obliged at last to retire, and reached the 
battery with considerable slaughter on both sides. Immediate 
measures were taken to renew the charge, but the Poligars, disheart- 
ened with their loss, abandoned the place, and sallied forth at the 
eastern gate. The corps posted round the works were so exhausted 
by the preceding marches that the fugitives effected their escape; 
the rest were taken prisoners. The breach was covered with dead 
~hodies, and the place contained a large assortment of guns, powder, 
shot, arms, and other military stores, which were of course applied 
to the public service. 40,000 star pagodas were also found, and 
immediately distributed to the troops. Your Board was pleased to 
confirm this distribution on the footing of prize-money, than which 
no measure could more effectually tend to animate the army in our 
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after operations. Some other facts rospecting these transactions, 
and the treaty between the Dutch Government of Colombo and 
Kattaboma Niyaka (of which the original was taken in his fort), 
wero referred to in my letters of the 18th August addressed to your 
Lordship and the Board, 

“ Tlaving lett Captain Jacobs with five companies of the 25th 
Battalion to garrison the place I proceeded to Palameotta, in order 
to inspect the state of that fort, and from thence by Sankaranainar- 
koil to Sivagiri. It was hoped that the reduction of that strong- 
hold belonging to the most powerful of all the Poligars, in addi- 
tion to the fall of Panjalamkurichi, would intimidate the less con- 
siderable offenders, and convince the whole confederacy that their 
treatment would be proportioned to their misconduct. Besides, 
the outrages committed by the Sivagiri chief were atrocious, and 
could not be forgiven without a total surrender of your authority. 
He had barbarously murdered Captain Graham Campbell and cut 
off a detachment under the command of that officer. On former 
occasions he had beat off considerable detachments, and avowedly 
protected your enemies, who thought themselves secure in the fort 
of Shevigherry. THe had collected magazines sufficient to supply 
the Dutch force that was expected from Colombo, as well as to 
resist the most tedious blockade, for he did not conceive his fort 
could be stormed, and every circumstance in his conduct marked that 
he held himself beyond the reach of military power. On our 
arrival before the town of Sivagiri he retired to the thickets, near 
four miles deep, in front of his comby! which it covers and defends. 
He manned the whole extent of a strong embankment that separates 
the wood and open country. He was joined by Kattaboma Nayaka, 
with other associated Poligars and mustered eight thousand or nine 
thousand men in arms. In the present instance lenity would have 
been accounted imbecility, but the approach of Colonels Stuart and 
Elphinstone to Dindigul, and Tippu Sultan’s refusal of the pro- 
posed accommodation, rendered me extremely anxious to finish this 
Poligar warfare, in order to proceed towards the enemies’ frontiers. 


Cavern VE, 


Attack on 
Sivagiri. 


Abandonment 
of the fort. 


The Sivagiri chief and his associates were therefore informed that I Terms offered 


meant immediately to attack the place, unless they would constrain 
the head Poligars of Tinnevelly, amounting to thirty-two chiefs, to 
liquidate all arrears and refund the amount of depredations com- 
mitted since the commencement of the war, agreeably to authen- 
ticated vouchers in the different districts. It was further intimated 


to the 
Poligars. 


that if they, on the part of the confederacy, would engage to pay © 


£120,000 in lieu of all demands, I would forward their proposal 
to the Superintendent of Revenue (Mr. Irwin), and on his accept- 


1 Tamil, kombai; the dictionary calls it ‘‘a stronghold in the mountains ;’’ rather 


a stockade in a forest. 
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Cyarren VI. ance that the troops would be withdrawn, and that they would be 
oa recommended to forgiveness. They wished to confer with me, 
but refused to visit me in camp. As their distrust arose from 
yarious outrages committed against them by former commanders, 
instoad of increasing their apprehensions by any appearance of 
distrust or resentment, I proposed to mect them alone and unat- 
tended at their own barrier, adding that if any accident befel mo, 
it would not pass unresented. The Sivagiri Chief, Kattaboma 
Nayaka, and the deposed Poligar of Chocumpatty, with a largo 
Terms retinue, met mo in front of their embankment; before they finished 
doclined. their explanations it was dark, and a musket inadvertently fired in 
the rear alarmed our advanced picket, who thought it was aimed 
at mo, ‘To prevent the ill-consequences of that mistake, I took 
leave of the Poligars expressing my wish to hear of their acceding 
to the terms proposed. We refrained from hostility next day, but 
Attack on the finding that they trifled with proposals, the line was ordered under 
Sanenghola arms on the morning following, and we made the distribution of 
attack, It proved as desperate as any contest in that species of 
Indian warfare, not only from the numbers and obstinacy of the 
Poligars, but from the peculiar cireumstances which had acquired 
for this place the reputation of impregnability. The attack com- 
moneed by the Europeans and four battalions of sepoys moving 
against the embankment which covers the wood. The Poligars, in 
full force, opposed us, but our troops remained with their firelocks 
shouldered, under a heavy fire, until they approached the embank- 
ment; there they gave a general discharge and rushed upon the 
enemy. By the vigour of this advance we got possession of the 
summit, the Poligars took post on the verge of the adjoining wood, 

and disputed every step with great loss on both sides. 
Cupture of “After reconnoitring we found that the comby could not be 
toss" approached in front. We proceeded, therefore, to cut a road 
through the impenetrable thickets for three miles to the base of the 
hill that bounds the comby on the west. The Pioneers, under 
Ensign Cunningham, laboured with indefatigable industry ; Captain: 
Gardiner of the 102nd supported them with the Europeans, and 
Captain Blacker with the 8rd and 24th Carnatic Battalions 
advanced their field pieces as fast as the road was cleared. These 
were strengthened by troops in their rear forming a communica- 
tion with those in front. For this purpose two other battalions 
were posted within the wood, and as soon as we gained the em- 
bankment the camp moved near it and concentrated our force. 
We continued to cut our way under an unabating fire from eight 
thousand Poligars, who constantly pressed upon our advanced party, 
rushed upon the line of attack, piked the bullocks that were 
dragging the guns and killed many of our people. But those 
attempts were repulsed by perseverance, and before sunset we had 

> 
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Gpened a passago entirely to the mountain. It is extremely high, Cuartmn VE 
rocky, and in many places almost perpendicular. Having resolved = ~~ 
‘o attack from this unexpected quarter, the troops undertook the 
sorvico, and attained the summit. The Poligar parties posted to 

guard that eminence being routed after much firing on all hands 

wo desconded on tho other side and flanked the comby. The 

enemy seeing us mastors of the mountain retreated under cover of 

the night by paths inaccessible to regular troops, and we took 
possession of this wonderful recess, The particulars respecting 
ordnance, stores, and provisions found in the place are stated in my 

letter of the 8rd September. We left the 3rd and 9th Battalions 

to sedure the magazines and moved the army to Srivilliputtix within 

four marches of Madura in order to awe the Northern Poligars of 
Tinnevelly. 

“ Tt was little more than a month since we had left Trichinopoly. success of the 
Your authority was re-established throughout the whole track that expedition. 
we had traversed, extending more than three hundred miles ; and 
besides the arrangement with the Sivagangei Raja, we were masters 
of the two strongest places belonging to the Poligars. We re- 
mained some time in expectation of their proposing a general 
accommodation, but they knew that Tippu still invested Manga- 
lore, and that I must quickly join the force at Dindigul. This 
intelligence corroborated their spirit of procrastination. I there- 
fore convened the Vakeels! whom the chief Poligars had sent to 
treat with me in camp, and directed them to inform their respective 
principals that I should leave the province on the 21st September. 

I added that if they did not return to their allegiance, I should The Colonel's 
make a vow to Siven, the Gentoo god, whose attribute is vengeance, UE 
to march back and spread destruction throughout every possession. 

of tho defaulting Poligars: this declaration alarmed the whole 
assembly. I wrote to Mr. Irwin expressing my regret on leaving 

the province before any settlement was concluded with the Poligars. 

He forwarded to me the terms on which he thought it expedient to 
restore their forts to Kattaboma Nayaka and Sivagiri. Vakeels from 

these chiefs waited on me at Trimungulam? (Tirumangalam) and 
stipulated in the name of their masters that they would pay thirty 
thousand chuckrums each, in lieu of all preceding claims. They 
likewise gave their bonds for fifteen thousand pagodas, or £6,000 

each, in consideration of the restitution of their forts. I farther 
exacted obligations that the defences of Panjalamkurichi should 

be demolished, the guns, stores, and ammunition removed to Palam- 

cotta, and that the road which we cleared to the comby of Sivagiri 
should continue open; that the means of defence should be removed 


1 Vakeels are deputies, agents, or ambassadors. 
2 Trimungulam (Tirumangalam) is twelve miles south-west of Madura. 
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from the place, and that the southern commanders and the Com- 
pany’s troops should at all times be admitted within their forts and 
barriers. I concluded with injunctions to observe a more submis- 
sive conduet if they valued their lives, property, or posterity, As 
soon as tho restitution of the forts and prisoners! could possibly 
take place, the 8rd and 9th Battalions, under Captain Mackinnon, 
wore directed to march from Sivagiri and to join me at Dindigul, 
whither I proceeded by the route of Madura.” 

In tho boginning of the following year Colonel Fullarton visited 
Tinnevelly again, but only for the purpose of expediting the col- 
lection of money and means of transport for the force with which 
hoe was preparing to cope with Tippu Sultan. 

On the 26th October Mr. Irwin mentions that Kattaboma 
Nayaka and the Sivagiri Poligar had submitted. It will be seen 
from a general order of Government, reviewing the position of 
things in 1875, that they were highly gratified both with the 
military results of Colonel Fullarton’s expedition and with the 
financial settlement he had made, 

Mr. Irwin transmits the originals and translations of Kattaboma 
Nayaka’s correspondence with the Dutch and their treaty with him, 
found in his fort on its capture, as mentioned by Colonel Fullarton 
in his narrative, which he observes will fully justify the severity 
with which he was treated. He recommends also that if the 
Dutch should return to Tuticorin, peace having been concluded, as 
was expected, measures should be taken to prevent them from 
giving their support and encouragement to Kattaboma Nayaka as 
before. 

1784. The first pearl fishery carried on by the East India 
Company was in 1784, under Mr. Irwin’s superintendence, but the 
result, as has so often been the case since, was unsatisfactory. 

In a letter to the Committee in May Mr. Irwin represents the. ° 
advantages that have accrued to the province from the combination 
of severity and clemency in Colonel Fullarton’s dealings with the 
Poligars. In carrying out this policy himself he states that he 
had yeleased most of the Poligar prisoners held in detention in 
Palamcotta jail, in the belief that this unexpected act of clemency 
would confirm them in their allegiance to the Company. The 
Poligar of Kollarpatti had been imprisoned for more than twenty 
years. His son, who was an infant when his father was committed 
to prison, had succeeded to the pollam and had been in possession 
ever since. Notwithstanding this he applied for his father’s release 
and in Mr. Irwin’s presence he voluntarily resigned to his father 


‘ Among the prisoners there was the daughter of Kattaboma Nayaka, who, as 
well as all the others, amounting to many hundreds, were treated with the utmost 
attention. 
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the authority he had so long held. Ma, Irwin was much struck Cuarren VI. 
with this instance of filial duty. Hindu readers will be reminded jystance of 
of Bharata’s behaviour to his brother Rama. filial duty, 
In October he repeats that the Panjilamkurichi and Sivagiri 
Poligars, who had been singled out for punishment by Colonel 
Fullarton, were still very punctual in their payments, and he hopes 
that tho rest of the Poligars will learn to be equally punctual. 
1785. Swartz visited Palameotta in 1785, when he dedicated swart2’s 
the church that had been erected there. vith 
Captain Bilcliffe, Commandant of Palameotta, is directed to make Tuticorin 
over Tuticorin, with the stations dependent on it, to. Mr. Meckern, §'V°" 4P* 
the Dutch Governor, in behalf of the Dutch. The treaty, in virtue 
of which this cession was at length made, had been entered into two 
years before, viz., in 1783. Towards the end of the year Mr. 
Torin acted as Paymaster for Mr. Oakes, The appointment of 
Paymaster was then always held by civilians. 


SurRENDER OF THE ASSIGNMENT, 


The principal event of this year, and one which was productive The surrender 
of much mischief to every district in the country, Tinnevelly VRE erty 
included, was the surrender to the Nawab of the assignment of his reluctantly 


revenues, in virtue of which the civil administration of the Com- aE Mies ee 
pany, with all its advantages, ceased for seven years. The sur- 
render took place, after many ineffectual protests on the part of the 
Madras Government, on the 28th of June, whereupon the proceed- 
ings of the Committee of Assigned Revenue came to an end, and 
the Committee itself was soon after dissolved. They were to cease 
receiving their special allowances from the 5th of July, but were 
to continue to meet as a committee till all the balances wexe settled. 
They were thanked by the Supreme Government for their zealous 
services. On the 24th June Mr. Irwin wrote a letter to Govern- 
ment earnestly deprecating the surrender of ‘the assignment, as a 
retrograde measure fraught with the worst consequences. In the 
event of the surrender appearing to be inevitable he pleaded that a 
stipulation should be inserted, exempting Tinnevelly and Madura 
from its operation till October. He argued that those two districts 
. having been remodelled by himself were in an exceptional posi- 
tion. Reforms and pacificatory measures had been introduced, 
but there had not been time to carry them far. Tis wish could 
not be acceded to. Before his letter reached Madras the surrender 
had been formally made. In virtue of this conclusion, on the 10th 
July, Mr. Irwin reports that he had delivered over the district to 
the Amildars on that date, with the balance due from the 28th of 
June, In doing so he again expressed his apprehension of the evils 
that were likely to ensue. In September Mr. Irwin on his way 
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from Tinnevelly to Madras, at Mélir in Madura, writes to Govern- 
ment a letter in which he highly lauds the conduct of My. Torin, 
his Revenue Assistant in the Madura District, who was afterwards 
the first Collector of Tinnevelly under the Assumption in 1790 and 
the Treaty of 1792. After his arrival in Madras, in October he 
submitted to Governmont in an able letter his views respecting the 
condition of the southern districts from Trichinopoly to Tinnevelly 
that had been undor his charge, reiterating his conviction that all 
tho old evils would revive and gather strength through the with- 
drawal of tho Company’s authority, both on the side of the 
Nawab’s agents, who would now be able to misgovern with impu- 
nity, and on that of the Poligars, whose habits of insurrection and 
plunder would now go on unchecked. 

Tho Committeo of Assigned Revenue, in resigning their func- 
tions, submitted to Government, on the 31st of December, a gene- 
ral statement of their proceedings, in which they enlarged on the 
circumstances of the Tinnovelly Poligars, the impolicy of the 
dealings with them of the Nawab’s agents, and the principles on 
which their own method of dealing with them had been grounded. 
They describe the Poligars as thirty-two in number, with an array 
of followers armed with pikes and matchlocks, estimated at 30,000 
men, and possessed of strongholds which the Nawab’s troops had 
often found it difficult to reduce and from which, even if they 
were taken, it was easy to escape into the woods. When the 
Nawab was strong he levied as much tribute from the Poligars as 
fear induced them to yield ; when, on the other hand, he was weak 
he had to content himself with their gratuitous offerings and wait 
for a more favourable opportunity for enforcing his demands. 

Mr. Irwin calculated in 1783 that, during the eighteen years 
previous; of the average tribute of more than one lakh of chakrams 
per annum due by the Poligars only an average of about 40,000 
chakrams per annum reached the treasury, in consequence of which, 
if they balanced against this small gain what was lost by depre- 


‘dations and expended on military expeditions, it would appear 


that the Nawab must have been a loser of several lakhs of pagodas 
in his transactions with the Poligars during that time. ‘“ But 
this,” they say, “was not the only inconvenience attending the 
system. <A state of frequent warfare and perpetual distrust took 
place of that mutual confidence which ought to have made the 
Poligars good subjects in time of peace and useful auxiliaries in 
time of war. The consequence was naturally that when Hyder 
Ali invaded the Carnatic in 1780 they availed themselves of that 
opportunity to withhold the payment of their tribute, to plunder 
the country, and commit other acts of violence and hostility which 
obliged the Company to send a large force against them in the 
midst of the war. The army under the command of Colonel 
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Fullarton by a well-timed expedition against two of the principal Cuaremn VI. 
Poligars brought the whole to a sense of obedience, and tho equity =~ 

of the subsequent settlement improved that obedience into a real 

confidence in the Company’s government.” 

In another paragraph they expressed thoir regret at haying The Nawab’s 
learnt that, though so short a time had elapsed since the Assign- riage 
ment had been surrendered into the Nawab’s hands, he had already 
commenced, as in former times, to “anticipate the revenue by 
borrowing money and requiring advances from the different 
renters as the price of their confirmation.’’ This practice they 
deprecated not only because of the interest that would have to be 
paid on the sums borrowed, but still more on account of the power 
it placed in the hands of the renter to reimburse himself at the 
expense of the country. 

They proceeded also to compare the expensiveness of the Nawab’s 
government with the inexpensiveness of theirs during the Assign- 
ment. When uncontrolled authority came into their hands they 
reduced the Nawab’s separate disbursements upon the peace 
establishment from thirteen and a half lakhs of pagodas per annun 
to little more than two lakhs; and during the time they had the 
collection of the revenue, even in time of war, the charges did not 
exceed 11 per cent.*upon the gross jmma of the assignment. 

I append to this statement the following description by Mr. 
Lushington of the state of disorder into which Tinnevelly relapsed, 
after the Assignment was surrendered and Mr. Irwin left the 
district in 1785, till the commencement of the period of the Assump- 
tion and Mr, Torin’s management in 1790 :— 

“With the knowledge of these facts it will appear very natural Effects of the ~ 
that the inhabitants should look back to the Company’s management Nawab’s rule. 
as an era of comparative happiness, and contrast it in a very feeling 
manner with three succeeding years of extortion under Iktibar Khan, 
when the system of mortgage and gadayom (sale) prevailed in its 
worst rigours. From these intolerable oppressions the inhabitants 
fled in numbers to Travancore, and the ruin of the country was fast 
approaching ; but the fears of the Nawab were at length raised to the 
calamities of the country by the remonstrances of the Right Honourable 
Lord Hobart. The accuracy with which the evils of this system were 
developed, the determination subsequently shown by the Company’s 
Government to put an end to them, and especially the establishment 
of the Commercial Investment about this period may be said with the 
strictest truth to have arrested the destruction of Tinnevelly, for the 
alarm excited at His Highness’ Durbar and in the breasts of all those 
who participated in these enormities materially changed the nature of 
His Highness’ management. The system of usurious mortgage grew Improvements 
from that period into disuse, for those pernicious transactions which ee by 
had before covered the province were of a very different ‘character : 
from the inferior advantages that afew adventurers subsequently 
derived from a partial and fearful monopoly of grain.” 
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Cuarme Vt. Iktibar Khan, commonly styled “the Cawn,” was the Nawab’s 
= manager in ‘Tinnevelly during most of this period, 
Board of 1786, On the Ist May 1786 the Board of Revenue was consti- 
Revenuo, tuted at Madras. 
The Commandant of Palamcotta places five companies of Captain 
Blacker’s battalion at Sankaranaiyandrkovil at the “request” of 
Tktibar Khan, the Nawab’s manager. 
1787. Mr. Oakes resumes his post of Paymaster in Palamcotta. 
A dispute takes place between Major McLeod, an officer at the head 
of a detachment, and the Paymaster, respecting the loss his troops 
had sustained by the rate of exchange the Paymaster had fixed. 
Colonel Bridges is Commandant of Palamcotta, and reports in 
Vebruary that the Nawab’s Fauzdar had assembled a considerable 
foreo at Tenkanji, (properly ‘Tenkasi, the Southern Benares, com- 
monly Tenkanji, the southern Conjeveram), for the purpose of 
operating against the Poligar of Chokkampatti, who had built a 
fort and was furnishing it with arms and provisions. Colonel 
Bridges had recommended that the Fauzdar should not commence 
hostilities without the consent of the Madras Government. 
Fears of 1788. A Dutch detachment marches from Tuticorin to Cochin, 
Tippu Sultan. Hoth of which places then belonged to the Dutch. The Madras 
Government advises that they be warned that in passing through 
the territories of Travancore and Cochin they should take great 
care not to be intercepted by Tippu Sultan. ‘Tippu’s assault on the 


northern Travancore lines was in the following year. — 
Cultivation of 1789. In January Mr. Oakes resigns and Mr. Torin, who had 
ape ) previously acted for him, is appointed Paymaster and Storekeeper 


- inhisroom. Mr. Torin requests the grant of a piece of land in 
~ Palamcotta for the cultivation of cinnamon on a larger scale. The 
"piece of ground he asked for was near the Nawab’s garden and the 
Company’s garden: It was close also to the Paymaster’s house. 
According to tradition this cinnamon garden was identical with a 
piece of land now cultivated with paddy to the north-east of the 
Judge’s house. The commencement of this cultivation was by 
Mr. Light, a previous Paymaster. (See 1780). The experiment, so 
far as it had gone, was a promising one. It was from the two 
trees brought from Ceylon by Mr. Light that he had been going 
on propagating more. It would be easy to make cinnamon trees 
grow in the alluvial soil near the river at Palamcotta, but in so 
_ hot and dry a climate the cultivation would not be found to pay. ~ 
» It was from Mr. Torin’s trees that cinnamon was introduced into 
the “ Spice Gardens” at Courtallum. See 1791. 
__ A proposition of Mr. Torin’s to rebuild the Paymaster’s house 
(his own) at a cost of 1,000 pagodas is sanctioned. 
1790. All the Paymasters south of the Coleroon, including 
Palameotta, are ordered to be ready to comply with all the requisi- 
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tions of Colonel Musgrove, the Commandor-in-Chief, who was thon Cuarrmn VI. 
preparing to meet an expected invasion by Tippu Sultan, Provin- 
cial battalions were being formed in each division. 


Tur Prrtop or THE AssUMPTION, 


On the 7th August 1790 a new period in the relations subsisting Difference 
between the Madras Government and the Nawab of the Carnatic pein 
commenced. ‘lhe Government, finding it impossible to induce the and the _ 
Nawab to consent to the reintroduction of the Assignment, or any 8¢™Ptton- 
similar arrangement placing the general administration of affairs 
in English hands, took possession of the management of the country, 
without treaty, by proclamation. The expression they use is, that 
they have “assumed the management of the Nawab’s country,” 
and the period came to be styled “ the period of the Assumption,” 
lasting from 1790 to 1792, in contradistinction to “the period of the 
Assignment,” lasting from 1781 to 1790. From 1792 commenced 
the period of a new treaty. A Board was at the same time insti- 
tuted called at first, as before, the Board of Assigned Revenue ; but 
this name was erroneous; it implied the Nawab’s consent to the 
arrangement ; and accordingly on the 28th September the Govern- 
ment write to the Board: “'lhe management of the countries of 
the Nawab and the Raja (of Tanjore) having been assumed, not 
assigned, the name of your Board must henceforward be changed 
accordingly.” After this order it was called the Board of Assumed 
Revenue. This Board was not independent of the Board of 
Revenue, but was simply a department of its work. 

Before the proclamation was issued various necessary arrange- Mr. Torin 
ments are made. On the 23rd of July Collectors are appointed Collector. 
for the management of the various districts, who are to report their Assumption. 
proceedings to the Board. Mr. Benjamin Torin, previously Pay- 
master of Palamcotta, is appointed Collector of Tinnevelly and the 
dependent Poligars. Mr. Macleod is at the same time appointed 
Collector of Madura, Mélir, and the Marawars. On the 7th 
August orders are issued to the Commandant of Palamcotta “ fo 
support the Collector upon his written requisition with such 
military aid as he may from time to time require, in support of the 
trust with which he is invested.” 

Mr. Marten is appointed Paymaster rice Mr. Torin. Mr. Torin, 
now Collector of Tinnevelly, under the Assumption, proposes to 
Government that the Nawab’s troops in Tinnevelly, now left 
without pay or discipline, be entertained by Government and put 
under the command of Captains Dighton and Everett, hitherto 
officers in the Nawab’s service. The proposition is approved. 

Mr. Meckern, Dutch Governor of Tuticorin, obtains permission 
to march 400 men, Europeans and Malays, coming from Cochin 
through Tinnevelly to Tuticorin, there to be embarked for Ceylon. 
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Cuavren VI. «1791, Specimens of the cinnamon grown at Palameotta are sont 
—~ to Madras and approved. Mz. Torin proceeds to cultivate mulber- 
ries, Cinnamon cultivation is extended by Mx. Torin to Tonkasi. 
Probably Courtallum is meant, though it is also said that the 
cultivation of spices was introduced into Courtallum in 1800 by 

Mr. Casamajor. 

On the 11th October Mr. Torin sends to Government, for the in- 
formation of the Governor-General, Lord Cornwallis, an account 
of the conduct of the Tinnevelly Poligars. Ile states that the 
lonity shown to two of thom—the Poligars of Sivagiri and Panja- 
lamkurichi—by Colonel Fullarton had only encouraged them. in 
their rebollious spirit, and recommends that more decided measures 
should be adopted, especially with regard to Panjalamkurichi. He 
mentions that a military guard had been sent to ocoupy the fort 

Poli Dovar of Pali Davar, but that the Dévar’s men had taken up the men of 

nen the guard bodily, weapons and all, carried them out and set them 
down outside the fort. Ife mentions this incident as showing both 
thoir dread of our power and their resolution not to submit. 

Torin’s Mr. Torin’s opinion of the result of Colonel Fullarton’s policy 

acai of “iffered widely, we see, from Mr, Irwin’s, Iis representations led 

Vullarton’s to Colonel Maxwell’s expedition. But the result showed—as the 

ete result of every similar expedition, whether before or after showed— 
that no permanent pacification would be brought about, whether 
by “‘lenity ’’ or by more ‘decided measures,” so long as the double 
government of the Nawab and the Company subsisted, Having 
two masters the Poligars always succeeded in defying both. The/ 
Government are so much gratified with Ma. Torin’s zeal and dili- 
gence that his pay and allowances are doubled. He is constantly 
endeavouring without success to induce the late renter, Tittarappa 
Mudali, to refund the taxes received by him. 


Tur Treaty oF 1792. 


ounone of 1792, This year occupies a still more important place in the 
froaty. history of the period than 1781 or 1790, for the treaty entered into 
this year between the Nawab and the East India Company 
remained in force for nine years—a long time for any such arrange- 
ment to last—and .came to an end only on the formal and final 
transfer of the country from the Nawab to the English Government 
in 1801. The treaty was signed on the 12th July, but virtually it 
dated from the beginning of the year. By this treaty the Madras 
Government undertook to collect the whole of the Poligar peshcush 
or tribute at their own expense and risk. The Nawab was not to 
be responsible either for any deficiency that might arise in the 
Poligars’ payments, or for the expense incurred by any coercive 
measures which it might become necessary to adopt to enforce. 
payment fromthem. With the exception of a few districts the rest 
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of the country was to be restored to the managemont of the Nawab Cuarrn VI. 
on certain conditions. Amongst the excepted districts wore the 

districts south of -'lrichinopoly, “including Tinnevelly and Madura. 

Theso were to remain in the Company’s hands till the revenue, after 

deducting the charges of collection, equalled the amount of the 

kist that. had fallen into arrears. One of the conditions of the 

treaty was that in time of war the entire management of the 

country was to be in the Company’s hands. 

A new commission, in virtue of the treaty, was issued to Mr, New appoint- 
Torin on the same date as the treaty itself, the 12th July. He ™ 
was hereby appointed “ Collector of the Zemindar and Poligar 
pesheush in the Tinnevelly, Madura, Trichinopoly, Ramnadpuram, 
and Shevigunga Districts.” ‘This was in advance of the special 
instructions he was shortly to receive from “the Board of Assumed 
Revenue.” Those instructions related especially to his co-opera- 
tion with Lieutenant-Colonel Maxwell in the expedition on which 
he was about to enter. 

In accordance with Mr. Torin’s representations Government Colonel 
had determined to send a detachment, under Colonel Maxwell, into heed fh 
Tinnevelly. The special object of the expedition was “to punish 
the Poligar of Sivagiri, who in contempt of all authority, and of 
every principle of justice and humanity, had made a violent attack 
with his peons on the Poligar of Sattar and put him and his 
family to death.” Te was instructed to endeavour to apprehend 
the Poligar of Sivagiri, and not to operate against the other 
Poligars except in the event of his finding them confederates with 
him. The existence of this confederacy was ere long clearly 
proved. Colonel Maxwell set out on his expedition in July and 
proceeded from Madura to Srivilliputtir. From thence he 
marched on Sivagiri. He attacked and reduced the “kémbai” (the 
hill stockade) of the Sivagiri Poligar, in which service Captains 
Steward and Torrens greatly distinguished themselves. See the 
account of the capture of this stronghold by Colonel Fullarton in 
1783. 

Colonel Maxwell now proceeded, in conjunction with Mr. Torin, Colonel 
to make a settlement with the various Tinnevelly Poligars, but verre 
they did not agree in some particulars as to the course that ought 
to be taken. Orders were issued by Colonel Maxwell, in accord~ 
ance with the instructions of the Board, respecting the arrears due 
by the Poligars. No remission was to be made to Sivagiri. The 
Chokkampatti Poligar refused to accept Colonel Maxwell’s offer 
and was deposed. Chennalgudi Pollam was temporarily resumed. 

One element in the settlement made by Colonel Maxwell was that 

a certain Sankaralingam Pillai should be prohibited from receiving 

any employment or encouragement from any of the Poligars. 

. This Sankaralingam Pillai was one of the persons who suhse- 
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quently instigated the son of the Poligar of Sivagiri to rebel 
against bis father. Mr. Torin disapproved Colonel Maxwell’s 
policy towards this man, and Colonel Maxwell complained to 
Government of Mr. ‘lorin’s interference with his authority. He 
also represented Mr, Torin’s dubash, or confidential interpreter, in 
whose faithfulness his master placed implicit reliance, as secretly 
in leaguo with the Poligars. On a reforence being made to 
Government Mr. Torin was ordered to dismiss his dubash and 
Colonel Maxwell’s authority over tho affairs of the Poligars was 
mado absolute. Herenpon Mr. Torin resigned, and his dubash 
was sont to Madras undor a guard. Mr, Torin’s Assistant at this 
timo was Mr. Thomas Scott Jackson. is resignation was accepted, | 
and Mr. James Landon was appointed his successor. He gave over 
charge to Mr, Landon on the 12th November 1792. Mr. Landon 
was to recoive 250 pagodas per mensem and 14 per cent. commission 
at the expiration of the year, Mr. Torin’s name is chiefly remem- 
bered in ‘Tinnovelly in connection with the rebuilding of the 
Marudir anicut. An inscription on the anicut records his name 
and the year 1792. Colonel Maxwoll’s Secretary or Assistant 
throughout these expeditions was Captain Bannerman, afterwards 
in command of a similar but more important expedition in 1799, 

1798. Mr. Balmain is Assistant to Mr. Landon, and at Mr. 
Landon’s request receives an addition to his salary of 50 pagodas 
per mensem, 

Mr. Landon states that the Poligar of Woodoocaud (probably 
Orkidu) had murdered a Tghsildar employed in his district by the 
Nawab’s manager. 

Tho Séttar Poligar being a minor his pollam is placed under a 
manager by Mr. Landon, but the manager is dispossessed and 
imprisoned by a usurper. Government, sensible that such law- 
less acts, if allowed to pass entirely unnoticed, would lead to 
greater mischief, now directed Captain Dighton to proceed with 
his detachment against Séttir in order to capture the usurping 
manager. He appeared before the fort in July 1793, but the 
gates were closed againt him, and the troops of the Ootoomaly 
(Uttumalai) and Ovidiapuram (Avudaiyarpuram) Zemindars, who 
were within the walls, threatened to open fire on him if he did not 
withdraw. He withdrew, but the Collector ordered Major Stevenson 
to proceed with his troops to Captain Dighton’s assistance and to 
apprehend the two Poligars. Government, however, despatched 
orders to Major Stevenson forbidding him to attack the rebels, and 
desiring him to content himself with warnings for the present. 
Government also interdicted Mr. Landon from interfering in the 
police and internal management of the pollams, and told him that 
he was to confine himself to the duty of collecting the peshcush. 
They held that no further right but that of collection was con- 
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ferred on the Company by the treaty of 1792 with the Nawab. Cuarrex VI 
The Government felt obliged to temporise from want of troops, but pny Govern- 
this policy would necessarily have reduced the country ore long to ment obliged 
anarchy. These counter orders of Government were sufficient to pare ys 
embolden even the most inconsiderable Poligars, and accordingly 
Major Stevenson, a few days subsequently, warned Government 
against a goneral rising, at the same time announcing that 
Kattaboma Nayaka was plundering the eastern parts of the 
province and murdering the people, and that Pali Dévar had 
thrown himself across the path of Lieutenant St. Leger in his 
pursuit of the manager of Settix and closed the gates of his fort 
against him. In the settlement made by Colonel Maxwell shortly 
before the boundaries of the several pollams were rearranged, 
and part of this new arrangement was that two villages should be 
transferred from Panjalamkurichi to Ettaiyapuram. Kattaboma 
Nayaka, however, positively refused to surrender those villages, 
and the Collector was unable to enforce obedience. Captain 
Dighton commanding Streevalapatore (Srivilliputtir) also informed 
Government that danger was approaching, as the Poligars had 
bodies of armed peons marching about daily, but the Government 
had no troops to spare. The Poligars regarded the inactivity of 
Government as a sign of weakness, and so (in 1798) Kattaboma 
Nayaka’s people attacked and plundered the important towns of 
Alvar-linnevelly (Alvar-Tirunagari) and Streeviguntam (Sri- Disorders 
vaikuntham) and carried off the principal inhabitants of each town. EOE 

Notwithstanding the weakness that had been shown by Govern- Proposed 
ment and their inability to enforce obedience, they requested Mr. Sep 
Landon, in conjunction with Major Stevenson, to determine how 
an object involving the greatest possible difficulty should be 
accomplished, that is, how the Poligars should be disarmed, 
whether gradually by peaceable means or all at once by force. 
This subject of the disarming of the Poligars occupied from this 
time onward the attention of successive Governments, but nothing 
was actually done beyond the writing of paragraphs—no measures 
were adopted for carrying their wishes into effect—till the close of 
Major Bannerman’s campaign in 1799. Government also request 
Mr. Landon to inquire into and report upon the claim set up by 
the Poligars to disai-kaval (or district watch) fees. This question 
assumed larger proportions as time went on, but it was not finally 
settled till the country was ceded to the Company in Mr. Lushing- 
ton’s collectorate in 1801. 

1794. Colonel Campbell is Commandant of Palamcotta. Tho 
Board of Revenue, alarmed at the progress of rebellion, recommend 
Government to order detachments of troops to be stationed in 
various parts of Tinnevelly for the purpose of keeping the Poligars 
in check. This recommendation does not seem to haye been acted on. 
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Mr, Landon died this year on the 22nd June, Mr. Balmain, 
his Assistant, took temporary charge. Mr. Landon’s successor was 
Mr. George Powney, who had been Resident at Trevandvam, from 
1788. Ile was the first Resident there. At this time, as in 
Mr. Torin’s, the Collector of Poligar peshoush had authority over 
all the Poligars from Trichinopoly to Tinnevelly, including the 
Manapara Poligars, the Raja of Ramnad, and the Poligar of Siva- 
gangai, 

Mr. Powney is directed by Government to proceed with the 
inquiries commenced by Mr. Landon into the claim of the Tinne- 
volly Poligars to disai-kaval. 

1795. ‘The Commandant of Srivilliputttr complains of the 
robberies committed by the dependents of the Sivagiri Poligar, 
and Mr. Powney expresses his regret that detachments of troops, 
according to Colonel Maxwell’s plan and the Collector's reecommend- 
ation, had not been located in various places to keep the Poligars in 
awe, Mr. Powney receives and publishes an order of Government 
respecting the Poligar districts, in which the Poligars are prohibited 
from obeying any orders of the Nawab, except such as are com- 
municated to them through the channel of the Company’s Govern- 
ment. Tuticorin is taken this year from the Dutch. 

The Court of Directors send out positive orders “ for disarming 
the Poligars, for punishing the refractory, for adjusting their 
disputed claims, and for the introduction of such a system of 
internal arrangement as shall have a tendency to restore these 
distressed provinces from their present state of anarchy and misery 
to a state of subordination and prosperity.” Extracts from another 
letter from the Court of Directors dated the same year to a similar 
effect will be found further on in the sketch of the political position 
between 1781 and 1801, 

The Board of Revenue request the Collector of Tinnevelly to 
report on the best mode of carrying these orders of the Court of 
Directors into effect. It seems scarcely necessary to repeat here 
what has been so often shown, that neither recommendations, 
expostulations, nor “ positive orders” could produce the slightest 
improvement so long as the double Government lasted. It would 
be only like issuing orders for oil and water to combine. 

1796. Measures are adopted by Mr. Powney to obtain the 
voluntary surrender of the fort of Chokkampatti to the Company. 

1797. The Nawab complains of the refractory, disrespectful be- 
haviour and predatory habits of the Tinnevelly Poligars. Govern- 
ment order the Collector to inquire strictly into these complaints. 

Mr. Powney reports to the Board of Revenue that the Poligar 
of Orkadu had been shot during a hunting expedition by the - 
Poligar of Singampatti, whom he describes as a drunkard and a 
man of violence, but laments that there was no power competent to 
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administer criminal justice in the pollams, so that it seemed impos- Cuarten V1, 
sible to bring the offender to trial. , 

In another paragraph he states that the son of the Poligar of Rebellious 

Sivagiri, instigated by Mauply Vanien (Mapillai Vanniyan) and eh 
Sankaralingam Pillai, had conspired against his father’s govern- Sivagiri 
ment and taken measures to wrest the management of the pollams Rol eee reas 
from his hands. It will subsequently be seen that this rebellious 
son was in league with the rebellious Panjalamkurichi Poligar. 
Before Mr. Powney left the district he reported that the rebels 
collected by the Sivagiri Poligar’s son had been dispersed, but that 
the son himself had escaped to the hills. Sankaralingam Pillai, 
however, was caught and sent to the Presidency to be transported 
to Bencoolen in Sumatra--the Andaman Islands of that period. 

The following paragraphs in a letter from the Board of Revenue 
to the Governor of Madras in 1797 throw some additional light on 
this transaction. They also seem to indicate the complicity of the 
Uttumalai Poligar :— 

‘Should the operations of the detachment prove successful in Uttumalai 
securing the person of Mauply Vanien and Sankaralingam Pillai, we Poligar. 
recommended that Mr. Powney should be authorized to send them 
under a guard to the Presidency. Your Lordship in reply entirely 
approved of this suggestion, as well as of tho conduct of the Collector 
under the circumstances represented. By subsequent information from 
Mr. Powney we were advised that Captain Dighton, haying received 

_ intelligence that Sankaralingam Pillai had taken refuge in the Uttu- 
\ eae Pollam, despatched a guard of sepoys with some of the Sivagiri 
‘eons in search of him, who seized him and were conducting him to 
Nhe Collector’s cutcherry when Uttumalai’s peons assembled to the 
number of about 300 and rescued him. It was, however, satisfactory 
to us to find from a further report that the Uttumalai Poligar had not 
so far lost all sense of his duty to the Company as to hesitate in 
delivering up the person of Sankaralingam Pillai upon his requisition, 
But as the attack of his people upon the Company’s sepoys, if done 
cither by his order or with his connivance, must be considered a very 
flagrant breach of his allegiance, we have informed Mr. Powney that 
it behoves him to trace by every possible means with whom it origi- 
nated. We have, therefore, directed him to summon the Poligar and 
all the parties concerned in this affair immediately to his cutcherry, 
and, after making such examinations as to his judgment may appoar 
necessary, to transmit the whole with his opinion of the punishment 
that should be inflicted for our consideration.” 
At the close of this year Mr. Powney is succeeded as Collector Mr. Jackson 
by Mr. Jackson. The principal events of his time will take their Collector. 
place in the account of the Bannerman-Poligar war, which will be 


found in the next part. 
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1799. In the beginning of this year Captain (now Major) 
Bannerman was not permitted to accompany his battalion to the 
field in the final campaign against Tippu Sultan, but was charged 
with negotiations with the Raja of Travancore and the collection 
of cattle and other supplies for the Bombay army. He was tempo- 
rarily appointed Resident of Travancore with a salary of 250 
pagodas a month, THis campaign against the Poligars in Tinne- 
velly commenced, as will be seen, later on in the year, shortly 
after Tippu Sultan’s fall. 

Mr, Lushington succeeds Mr. Jackson as Collector of Tinneyelly 
on the 12th January 1799, ‘The events of his period will be found 


in tho next chapter. 
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CHAPTER VII. 


THE BANNERMAN-POLIGAR WAR. 


Skercn or tue Porrricau Posrrion BErwEeEN 1781 anp 1801. 


In order to have a clear idea of the causes that led to the various Cuarrn VI. 
Poligar wars, and eventually to the cession of the country tothe  —— * 
Company, it seems necessary that I should endeavour to furnish 
the reader with a succinct explanation of the political position, that 
is, of the relation subsisting between the Nawab of Arcot and the 
Government of the Hast India Company between 1781 and 1801. 
In doing so I may have to repeat some particulars already more or 
less fully mentioned under the head of the years in which the events 
occurred. Though the connection of the English Government with 
Tinnevelly commenced in 1781, up to Mr. Lushington’s Collectorate 
in 1799, the disorders prevalent in the country had not been 
removed, and had scarcely even been mitigated. One cause of this 
inaction consisted in the necessity for massing troops north of Tri- 
~» chinopoly and in the neighbourhood of Mysore, so long as the 
\y fety of the State was threatened by such formidable foes as Hyder 
Wi and Tippu Sultan. This difficulty came to an end by the 
capture of Seringapatam and the death of Tippu on the 4th May 
1799. 
The principal reason why more thorough measures for the 
subjection of the Poligars of Tinnevelly were so long deferred is to 
be found in the unsatisfactory nature of the relations which sub- 
sisted during the whole of that period between the English Govern- 
ment and the Nawab. On the 2nd December 1781 an agreement ‘The Assign- 
was made between the two parties to the effect that the Revenues ™ent of 1751. 
of the Carnatic, including of course those of Tinnevelly, should 
be assigned by the Nawab to the English Government during the 
continuance of the war, one-sixth of the revenue being paid to the 
Nawab for his private expenses. In virtue of this arrangement we 
have seen that a Committee of Assigned Revenue was constituted at 
Madras, and that functionaries styled Superintendents of Assigned 
Revenue were appointed in various important centres by the 
English Government, one of them in Tinnevelly. Though this 
assignment of revenue was intended to last during the continuance 
of the war, the Nawab almost immediately endeavoured to get it set 
aside. Accordingly in June 1785 the assignment was relinquished 
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by the Company and an annual payment by the Nawab out of the 
revenue for the payment of his debts was promised instead, with 
territorial security for punctuality. Another treaty was made on 
the 24th February 1787, differing but little from the preceding ono 
in regard to the amount of the annual payment that was to be 
made, but containing an important proviso, binding the Company 
to supply the Nawab with troops for “ the security and collection 
of his revenue, the support of his authority, or the good order and 
Government of his dominions, whenever he represented to Govern- 
mont the necessity of such a force and the objects to be obtained 
thereby.” ‘This, as we shall see, was naturally disapproved by the 
Madras Government as establishing a divided authority and im- 
peding their attempts to establish order. 

Nogotiations with the Nawab for the assumption of the revenues 
of the Carnatic and the control of their expenditure having failed, 
the Madras Government took the management of the country into 
their own hands, without treaty, by a proclamation on the 7th of 
August 1790. A Board of Assumed Revenue, virtually only a 
department of the Board of Revenue, was constituted in Madras. 
The preceding period from 1781 to 1790 was called the Period of 
tho Assignment ; the period from 1790 to 1792, the Period of the 
Assumption. 

On tho 12th of July 1792, a new treaty was concluded with the 
Nawab which provided that the whole country should be garrisoned 
by British troops, for the expenses of which the Nawab should make 
an adequate contribution. In the event of war the Company was t 
take the entire management of the affairs of the country into il, 
own hands, but in time of peace all that it was to be permitted to 
do for the good government of the country was to collect the pesh- 
cush or tribute of the Poligars in the Nawab’s name and give him 
credit for it in his contribution. See further details under the head 
of 1792. By this arrangement the Poligars were brought more 
directly than before under the control of the English Government: 
It seemed even to give the Government a distinct and definite 
right to reduce the Poligars to submission, but this right, as we 
shall see, wasin a great measure neutralised by the circumstance 
that the sovereignty over the Poligars was still allowed to remain 
in the Nawab’s hands, so that the measres adopted by the English 
Government to establish order were more or less thwarted. The 
civil officers appointed under the treaty of 1792 to represent the 
Government were commonly styled “ Collectors of Poligar Pesh- 
cash.”' The subsidy due by the Nawal was regularly paid, but 


' This functionary’s titles seem to have been very various and indefinite, Mr, 
‘Vorin, the first Collector of the series, was generally styled ‘“ Collector of Assigned 
Poligar Pesheush south of the Coleroon,”’ “Collector of Poligar Peshcush south of ~ 
the Coleroon,” or sometimes simply ‘‘ Collector south of tho Coleroon.” In the 
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to enable him to meet his liabilities he contracted heavy loans and Gnarren VIL 
various districts of the country, It is true that in 1781 an assign- dobts. 
ment of revenue had beon made to the Company; but the assign- 
ment of the revenues of.the country to irresponsible private indivi- 
duals was a very different proceeding, and one which led to much 
oppression and misery. 
The arrangements introduced by the treaty of 1792 not having 
heen found to work well, several attompts were made to remedy 
their defects, one of which was a special arrangement made for the 
regulation of the collection of disai-kival and talam-kiival fees in 
Tinnevelly. In 1795 the Madras Government endeavoured to 
effect a more satisfactory arrangement with the Nawab with 
respect to the southern Poligars, especially those of 'Tinnevelly 
and Madura. The right of levying, receiving, and appropriating 
the Poligar Pesheush possessed by the Company by treaty was 
found to contribute little to good government, so long as the right 
of sovereignty remained with the Nawab. ‘The then Governor of Lord Hobart’s 
Madras, Lord Hobart, on the failure of his endeavours to obtain nropotels 
the concurrence of the Nawab to the arrangement he proposed, 
intimated his intention to resume the district of Tinnevelly for the 
liquidation of the debt termed “The Cavalry Loan,” . To this, 
however, the Supreme Government refused its assent. For addi- 
tional particulars respecting each of these arrangements see the 
... notices of the events of each year. 
At length after the discovery, on the capture of Seringapatam, 
: peat a treasonable correspondence had been carried on by the two 
Yate Nawabs, Mahomed Ali and his son, with Tippu Sultan, the Final deter- 
British Government determined to assume the entire possession eppton Of 
and government of the Carnatic, making a provision for the family ment. 
of the Nawab. ‘This was carried into effect by a treaty entered 
into with the grandson of Mahomed Ali on the 31st July 1801. 
On that happy day results were achieved by a single stroke of a 


letter of Government conferring on him his appointment he is appointed ‘‘ Collector 
of Zemindar and Poligar Peshcush in the Tinnevelly, Madura, Trichinopoly, 
Ramnadpuram, and Shevigunga Districts.’’ I find a long list of titles given to 
Mr. Lushington in official documents. He is styled Collector of Poligar Peshcush 
and Ramnad, Collector of Ramnad and Poligar Peshcush, Collector of the Assigned 
Peshcush, Collector of Southern Peshcush, Collector in (not yet of) Tinnevelly, “ 
and sometimes simply Collector for short. On his appointment by the authority 
of the Governor of Fort St. George in Council on the 31st July 1801, on the final 
cession of the Carnatic by the Nawab, he is addressed as ‘‘ Collector of Southern 
Poligar Peshcush,” but the desigyation in the body of the document of the appoint- 
ment then conferred upon him is that of ‘‘ Collector of the Province of Tinneyelly.’” 
From this there was but a step to the later title stillin use, ‘“ Collector of Tinne- 
velly.”” In 1781 the title of “ Collector’? belonged to a class of native subordinates 
resembling Tahsildars, and the European civilian was called “‘ Receiyer.”” The 
subordinate ‘‘ collected,’’ the chief “ received.” 
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pen which fifty-seven years of war and twenty years of negotia- 
tion had failed to effect. See Aitchison’s Treaties and Nngage- 
ments. 


View or tne Porrrican Postrion or TINNEVELLY AND THE 
PoniGar CouNTRY GENERALLY TAKEN BY ‘THE Court or Dirxc- 
TORS PRIOR TO THE COMMENCEMENT OF ‘'tITE LAST PoticaAR Wars. 


‘“Tixtract of a general letter from tho Honourable the Court of 
Directors, in the Public Department, dated 10th June 1795. 

(55, Tho disastrous consequences of the hostile conduct of the Raja 
of Ramnad against the Cheroker! or Minister of Shivagangai, as men- 
tioned in your advices and proceedings, but more particularly in the 
lattor, have given us very great concern; and we observe what is 
stated in your subsequent despatch of the 29th of September last that 
it is impossiblo to apply any effectual remedy to the general evil, so 
long as a divided authority over the Poligar countries shall be per- 
mitted to exist. 

“61, But what in reality was the nature and extent of the authority 
exercised by tho Nawab over these Poligars both previous and subse- 
quent to this treaty ? 

“Tt was scarcely folt among them, and with all the exertions he could 
make, it is a fact recorded and incontrovertible, that the sum he was 
able to collect from thom on account of their stipulated pesheush, in 
the courso of seven yenrs, did not exceed the amount collected by tho 
Company under the Assignment in less than two years. 

“62, Under this shadow of authority possessed by the Nawab over 
the Poligars, receiving a small and precarious revenue collected at/ 
heavy expense, the Nawab by the Sth article of the treaty of the 12th 
of July, 1792, most advantageously for himself, assigned over to the 
Company, the tribute or peshcush payable by certain Poligars, which 
was taken at their full amount, as part of his subsidy, and which 
pesheush or tribute was to be collected by the Company at their own 
expense and risk, without charging the Nawab either the expenses 
attending the collection, or with any deficiencies that might arise 
thereon. Tho Nawab’s sovereignty over the said Poligars is recog- 
nised by the 6th article, and the Company engage to the utmost of 
their power, and consistently with the realisation of the tribute or pesh- 
cush from them, to enforce the allegiance and submission of the said 
Poligars, to the said Nawab in all customary ceremonies, and in 
furnishing the Poligar peons according to established custom for the 
collection of revenue, &c., and all acts of authority are to be exercised 
in the Nawab’s name. 

“Tt is difficult, however, to conceive for what purpose the words ‘and 
in furnishing the Poligar peons, according to established custom, for 
the collection of the revenues,’ were introduced into the treaty, since 


* This title will be explained further on. 
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the collection of the revenue is by the preceding article ontirely Cuarren VIL, 
assigned to the Company, a 


63. Divested of the sword, and relinquishing the power of collecting 
a royonue, it is not easy to dofine what rights of sovercignty, contended 
for by the Nawab with so much zeal and jealousy, remain behind. 
‘They cannot perhaps bo more aptly described than in the words of the 
treaty, customary ccremonios, ‘I'he nominal sovereignty of the Nawab 
over the Poligars we do not attempt to deny, at the same time, we are 
only bound to preserve it so far as may be consistent with the realiza- 
tion of the tribute, which ho has thus assigned over to us; and of the 
many circumstances which have a tendency materially to affect that 
object in the districts under the Poligars, may be mentioned the 
following. Thoir keeping up a military force, by which they are 
enabled to make war or commit depredations, as their local interests 
or their passions may lead them, upon each other. Their adoption of 
means, whether of finance or internal regulation which have a natural Poligar mis- 
tendency to impoverish their treasuries and prevent tho regular pay- S°vernment. 
ments of the peshcush made over to the Company. Their committing 
acts of cruelty, and oppression on the inhabitants. ‘These must over 
have a tendency to depopulate a country, and of course to affect the 
revenue ; and if we have not the power of applying a remedy in these 
and similar cases, it is evident that we shall ultimately lose that 
revenue which we have acquired the right of collecting. And thus 
the treaty will become not only nugatory, as far as it respects the pro- 
portion of the Nawab’s subsidy to be received from the Poligars, but 
considerable annual loss will likewise accrue to the Company so long Antiatones 
YY the beforementioned abuses are suffered to exist. ROT 


Comenees 
“64. We shall here collect into one point of view such parts of your 
‘pecords as have principally led to the present discussion, and which 
© ‘ave convinced us of the necessity, so forcibly urged by the Bengal 
Government and by yourselves, of adopting some decisive measures 
for the better government of the districts under the several Poligars. 


«66. Upon the whole therefore, after having given to this important 
subject every degree of deliberation which it merits, as well with re- 
spect to the power vested in us under express stipulations, as with 
respect to the degree of authority reserved to the Nawab over the 
Poligars; and reflecting also, that by our determination, we neither 
wrest from His Highness one single prerogative, which it was in his 
power to exercise, or which he did actually exercise over these people, 
in virtue of his nominal sovereignty, either previous or subsequent to 
the late treaty; nor add one inch of territory to our possessions, or a 
single pagoda to our treasury. We have resolved to empower you 
upon the sole authority of the Company to take such measures from 
time to time, with the approbation of the Governor-General and Coun- 
cil, as shall be deemed expedient, and consistent with the situation 
of affairs on the receipt of this despatch, for disarming the Poligars, 
for punishing the refractory, for adjusting their disputed claims, and 
for the introduction of such a system of internal arrangement as shall A better 


t 
have a tendency to restore those distressed provinces, from their pre- sree i ee 
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Carrer VU, sent state of anarchy and misery, to a state of subordination and 
= rospority. 

Tho Nawab's elt oon to be wished, that upon your representation of the absolute 

rofusal antici- necessity we are under of prescribing this line of conduet for tho 

pated. Poligar tributarios, His Highness’s acquiescence could be obtained 
herein; but from the tenor of some of his late letters upon record, 
this acquiescence is moro to be desired than expected. We can only, 
therefore, in caso of his refusal, direct you to take the most effectual 
moans to counteract his endeayours to thwart the execution of these 
ordors; which cannot but bo considered, as disinterested on our part, 
as highly essential to the happiness of thousands, as contributing to 
the poace and prospority of the country, and thorefore as ultimately 
bonoficial to the real and permanent interests of the Nawab.” 


Conclusion It is evident from the above that though the course of events in 

arrived at. 'nnoyelly was likely to vary a little from time to time as decisive 
or temporising counsels predominated, yet that it was unreasonable 
to expect that any thorough or permanent reform could be effected, 
that the oppression and misrule of the Poligars and renters could 
be brought to an end, that peace could be firmly established, or 
that any solid foundation could be laid for future prosperity, till 
tho ontire undivided sovereignty over all classes in the country 
should come to be vested in the English Government, and the 
Nawab be allowed to retire from the business of government on a 
pension, 


Karranoma NayaKa. 


Succession of The Poligar of Panjalamkurichi was a Nayaka of the Kambal 

ee aon division of the caste. The name by which he was knowr 

es dea Kattaboma Nayaka, was not his personal name, but a title appro- 
priated to the head of the family, though a personal name at the 
outset. The first of the line mentioned in the genealogical list 
prepared by Mr. Jackson, the Collector, succeeded to the palaiyam 
in 1709. I find four persons of this name mentioned in the annals 
ofthe time. The first was the Kattaboma Nayaka against whom 
Colonel Heron sent an expedition in 1755. The second succeeded 
in 1760, the third in 1791, the fourth in 1799. Both the third 
and the fourth were hanged. Boma is a common Telugu name, to 
which in the Tamil country descriptive Tamil adjectives are 
prefixed as Chinna Boma, Little Boma, or Katta (properly Kattai) 
Boma, Short Boma. The English mode of writing the name was 
Cataboma Naig, which was shortened into “ the Cat,” the name by 
which he was ordinarily called by the English soldiers. The last 
Kattaboma Nayaka was called Karuttaiya, properly Vira Pandya 
Kattaboma. He had a dumb brother, a celebrated character, of 
whom some account will be given in the sequel, and whose name 
appears as “‘ Kumaraswimi Nayaka, the dumb-boy,” in the list of 
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prisoners sent to Colonel Agnow at the close of the war. Another Cuarrmne VI, 
brother, younger than “ the dumb-boy,” and porhaps the roal head qy,,, Pollgar'é 
of the party dwing the two last rebellions, was Suppi Niyaka, brothers, ~ 
commonly called Sivattaiya, whose name we shall find amongst the 

last list of prisoners. Karuttaiya and Sivattaiya mean respectively 
dark-comploxioned and fair-complexioned—titerally black and red. 

The Panjalamkurichi Poligar’s great rival was the Poligar of Pttiya- 
Ettaiyapuram, whose pilaiyam was situated a little to the north. ee 
Ettaiyapuram is said to take its name from one Ettappa Nayaka, 
the traditional founder of the family. The place is said by the 
Native historian of the family to have been founded in 1565 during 
the reign of Kumara Krishnappa Nayaka, ruler of Madura. 

Litt’appa and Hit’aiya are equivalent forms. 


Events precepinc Mason Bannerman’s [ixpeprrion. 


What Pali Dova was in Tinnevelly in the middle of the last Conduct of 
century, that Kattaboma Nayaka was towards its close—the centre Kaliahonss 
of all disloyalty and misrule. From his fort 9f Panjalamkurichi 
the Poligar used to sally forth at the head of his armed followers, 
and making incursions into Circar villages, as well as into the 
villages of other Poligars, sack and plunder all that came in his 
way, often times carrying off some of the principal inhabitants. 

In 1797 rebellion broke out in the Ramnad country, and many of 

the 'Tinnevelly Poligars joined the insurrection, almost all of them, 

in, with Kattaboma Nayaka at their head, refusing to pay their kists 
-\y\0 Government. Some alarm was created at Madras by the state Orders of 
of things in the south, and the Collector was ordered to repair to overnunents 
© Ramnad and to ascertain from the Poligars the nature and extent 
of their demands. See Kearns’s Introduction to his Account of 
the last Poligar War. 

The ‘Collector here referred to was Mr. Jackson, who was Commence- 
Collector of Southern Peshecush and Ramnad .at the time, and ee 
whose head-quarters were at Ramnad. ©The commencement of the 
final struggle with Kattaboma Nayaka was through an order issued 
to him by Mr. Jackson in 1798, commanding him to appear before 
him at Ramnad and give an account of his conduct. After many 
excuses and delays leading to many repetitions of the command, 
he made his appearance at Ramnad on the 9th September 1798. 

At an audience with the Collector on the evening of the same day, 
whilst the correspondence that had taken place between him and 


the Collector was being read to him, he pretended to get alarmed- 
and rushed away from the Collector’s presence and out of the fort, 


accompanied by his armed retainers. At the gate he had an 
encounter with the guards, headed by Lieutenant and Adjutant 
Clarke whom he stabbed, it was said, with his own hand. Having 
thus broken away he retuned to his fort at Panjalamkurichi, 
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Cwarmmn VIL, plundering all the Government villages that lay on his way, The 
hE Madras Government hereupon censured Mr. Jackson for mis- 
breaks away. management, and issued a proclamation calling upon Kattaboma 
Nayaka to deliver himself up to Mr. Jackson’s successor in the 
Poligar administration, Major-General Floyd, or to the Collector. 
Of this order the Poligar took no notice but continued to make 
raids into the neighbouring country, especially into the territories 

of the Poligar of Ettaiyapuram as before. 


Tho following extracts from letters from the Board of Revenue 
to the Governor of Madras will throw light on the disapproval with 
which Mr, Jackson’s proceedings were regarded by the Goyern- 
ment :— 


201, ‘The nature of Mr, Jackson’s remarks in relating the circum- 
stances which preceded this unhappy event, compelled us to enter 
upon a very full explanation of our motives in recommending to your 
Lordship, under date the 31st July, that a last effort should be made to 
save this young man from ruin, to show that his late atrocious act did 
not originate in any mistaken lenity towards him. 

Mr, Jackson's ¢ 202, This explanation was submitted to your Lordship on the 27th 

ern ultimo, as well as the manner in which the Collector proceeded to 
execute our orders for ascertaining whether the Poligar had received 
and understood all the letters he had written him, which he seemed 
to have considered the first object of his attention. Tow far his 
conduct was judicious in oxecuting this order under the circumstances 
of the case was for your Lordship to decide. Instead of the mode 
observed by him, we thought it would have been less liable to any; 
misconstruction had he required the Poligar to produce the letters ly 
had received from the Collector, and Mr. Jackson would then have 
seen whether all had been delivered without any alteration. This 
would have guarded against any mistake as to the intentions of tho 
Collector, for there appears too much reason to believe, ignorant as he 
is reported to be, that the Poligar might have construed the severe 
passages in the Collector’s letter of the 23rd May to be the sentence 
of deprivation of his pollam, which immediately awakening fears for 
his personal safety, seemed to have impelled him to the atrocious 
act that ensued. “ 

Kattaboma ‘©2038. As we could not conceive what motive could have governed, or 

defended. What object could be gained by, a premeditated plan on the part of the 
Poligar to appear at the Collector’s cutcherry, within the fort of 
Ramnad, and then fly from it with the precipitation of a criminal, we 
could not accede to the Collector’s conclusion, certain as he must have 
been of the ruinous consequences to himself. The appearance of 4,000 
armed men the moment the Poligar had quitted the fort was an 
extraordinary circumstance; but we apprehend that the numbers 
must have been greatly overrated in the accounts obtained by the 
Collector, and it was not probable that such a body of men could have 
accompanied the Poligar, who followed the Collector the whole of the 
way to Ramnad, and have contrived to conceal themselves in different 
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places so as to bo ready to act in this supposed meditated plan tho Carma VII. 
day succeeding tho Poligar’s arrival there, But upon this circum- ae 
stance wo intimated our intention of requiring a more ‘particular 
oxplanation, and wo suggested tho propriety of calling upon the com- 

manding officer to explain by what means so largo a body of men 

could approach unobserved so near to the fort and conceal themselves 

under the very walls of it, for such must have been their situation 

if they appeared at the moment when tho Poligar escaped. 


204, Whatever might have influenced the conduct of this Poligar, Kattaboma 
the enormity of the crime of which he had been guilty appeared to condemned. 
call for exemplary punishment. With regard to the force to be 
employed against him and the Collector's proposal of offering a reward 
of 5,000 Rupeos for his apprehension, we submitted these points to 
your Lordship’s consideration; but so strongly were we impressed 
with the necessity of a severe example being made on this occasion, 
that we further re:0mmonded the pollam shall be declared sequestered 
for ever, that it may become the interest of the families of Poligars to 
guard them against crimes and rebellion to the authority of Govern- 
ment, a principle which the Court of Directors have approved. 


‘©2905. Tho circumstances stated by the Collector in regard to the 
fumily of the late Lieutenant Clarke we begged leave to submit to 
your favourable consideration and to recommend that whatever 
pension you might be pleased to fix should be declared payable out 
of the revenue of the Pollam of Panjalamkurichi. 


& . Subsequent letter of the Board of Revenue to the Madras Government. 


, a Exrracts. 
“~ 165, We noticed in our last general report the unfortunate affray Hopes of 
that had taken place in the fort of Ramnad, and the consequent flight Government. 
of the Pandalamcourchy Poligar. Under date the 8rd October your 
Lordship informed us that you had thought it advisable to take 
immediate measures for assembling a detachment of troops of sufficient 
strength to assert the authority of the Company’s Government and to 
enforce the submission of this Poligar, but having reason to hope 
from advices since received that Cattaboma Naigue might be induced 
to submit himself without the necessity of coercive means, you desired 
that no time must be lost in publishing the proclamation which 
accompanied, and in providing that it might be conveyed to the know- 
ledge of the Poligar, for which purpose we immediately transmitted it 
in duplicate to Mr. Jackson. 


“©166. Your Lordship afterwards apprised us of your still entertain- Collector 
ing the hope of the Poligar’s submission, but that as he had eyinced a mupereesiete 
total want of confidence in Mr. Jackson you had superseded the Col- 
lector’s authority and directed Major-General Floyd to open a negoti- 
ation with him, and to prevent the collision of authority, you desired 

. that this resolution might, without delay, be made known to the Col- és 
lector, which was done on the same day. 
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CuavrmnVil. 167. Upon a consideration of the impressions under which it was 
Cae ee impossible for the Pandalamcourchy Poligar to have acted, we wore 
vai fate ea ie furthor informed your Lordship had judged it advisable to institute a 
full inquiry into the circumstances which produced and which attended 
the late unpleasant affair at Ramnad, and for this purpose you had 
been pleased to appoint a committee consisting of Lieutenant-Colonol 
Brown, Lioutenant-Colonel Oram, and Mr. John Casamayer, You 
directed that the committes might have free access to the records of 
tho Collector, and that they might have the assistance of the cutcherry 
in conducting their business, and that all persons in the Revenue 
Dopartmont whose attendance might be required should be ordered 
to comply with the summons of the committee, and we wore at the 
samo timo apprised that as the communication which Major-General 
Floyd had been desired to open with the Poligar of Pandalamcourchy 
would then be more naturally conducted by Lieutenant-Colonel Brown, 
as boing both at the head of the committee and of the eventual oxpe- 
dition, General Floyd had been authorized to transfer it to that officer. 
A copy of these resolutions was transmitted to Mr, Jackson, and the 
Fresh orders correspondence that passed regarding the Pandalameourchy Poligar in 
from Govern the interest of the Collector’s authority over him being suspended, is 
mont, A . * . 
noted in the margin under date 2nd March. The procecdings of this 
committee, together with the resolutions of Government thereon, were 
forwarded to this Board, and agreebly to the orders we received they 
were transmitted to the present Collector for his information and guid- 
ance and with particular directions for haying them well explained 
to the Poligar. 


Roeapitula- ‘© 168, In their resolutions Government observed that after having 
tion, taken into consideration all the circumstances, it appeared in conse 
quence of representations and complaints of the Collector against tl 
contumacious conduct of Cattaboma Naigue that he was ordered by 
the Board of Revenue to summon that Poligar to make his appearance 
at Ramnad; that on this order being communicated to the Poligar, 
there was no unnecessary delay on his part in preparing to proceed 
to Ramnadapooram, but on the contrary that he showed an earnest 
desire to take the first opportunity of evincing his submission to the 
directions of Government by personally attending upon the Collector, 
but that the conduct of Mx. Jackson to him upon that occasion was 
unnecessarily harsh and severe, and that the manner in which he com- 
pelled the Poligar to follow him for twenty-three days was subjecting 
him to a mortifying degradation in the eyes of the inferior Poligars 
through whose pollams he was passing and unauthorized by the orders 
from the Board of Revenue. 
yeaah “169. That the treatment ef the Poligar after his arrival at Ramnad 
mic: * in the eutcherry by the Collector, and those acting under his authority 
; was attended with circumstances of unusual rigour and humiliation, 
and that such treatment could not fail to intimidate him and alarm 
him for his personal security ; that his attempt to escape was a natural 
consequence, and that the affray which happened at the gate did not 
proceed from any premeditated intention in the Poligar of proceeding 
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to the oxtromities of forcing guard and resisting tho authority of Carre VII, 

Government. a: 
“170. That from the wholo of tho evidence produced before tho Acquittal of 

committee it was doubtful by whoso hands Lioutenant Clarke foll, but the murder of 

. . my Lieutenant 

that as the committee, who had the fullest means of investigation and Glayke. 

tho advantages of local knowledge, had declared it to bo their unani- 

mous opinion that he was stabbed by a pikeman in the Poligar’s train, 

and not by the Poligar himsolf, it was rosolyed that Cattaboma Naigue 

should be formally acquitted of the murder of Lieutenant Clarke; that 

as the Poligar, however, must pe held responsible for the act of his 

followers, and as Lieutenant Clarke fell in the discharge of his duty, 

-and acting under the orders of the Collector, it was determined to 

require the Poligar to make a provision equal to the pay and allow- 

ances of the deceased Mr. Clarke, for the maintenance and support 

of the widow and children of that deserving officer. 


“171. In communicating these resolutions to Mr. Lushington, Anew 
Government were pleased to direct that he should be instructed to 27™@n"gement 
. : ; 2 to be made, 
acquaint the Poligar that he was accordingly acquitted of the charge of 
the murder of Mr. Clarke, to settle with him an arrangement for the 
payment of the provision intended for the widow and children of that 
officer, to point out the great security which he enjoyed under the 
protection of Government, which, by an impartial and dispassionate 
investigation of his case under circumstances apparently most unfavour- 
able to him, had brought it to this conclusion, to admonish him of the 
necessity and advantage of paying implicit obedience to the orders of 
~the Company, and finally to restore him to the full and complete 
\ ‘Mesession of his pollam.” 
; he Government could not but acquit the Poligar, in accordance Conclusion 
sith the finding of so respectable a committee appointed by itself ; “T!ved at- 
and if his subsequent conduct had been fairly loyal and ‘dutiful it 
might have been taken for granted that Mr. Jackson had erred and 
that the finding of the committeo was right ; but the rebellious 
spirit he showed to Mr. Lushington, Mr. Jackson’s successor, not- 
withstanding his friendly advances, tended to vindicate the pro- 
priety of Mr. Jackson’s opinions and policy. The native author of 
the history of the Ettaiyipuram Zamindari adopts Mr. Jackson’s 
view of the affair and represents Lieutenant Clarke to have been 
killed by Kattaboma Nayaka himself. He attributes the decision 
of the committee of inquiry to the Poligar’s clever falsehoods. It 
is to be remembered, however, that the Ettaiyapuram family were 
the chief opponents of Panjalamkurichi and the chief gainers by 
Kattaboma’s fall. 


Mr. Jackson appears to have had too hasty a temper. He was mr. Jackson's 
subsequently taken to task by the Board of Revenue for various character 
| matters and was dismissed by Government from employ on account 
of the insubordinate spirit he displayed. He was accused also 
of peculation, but was acquitted of this charge. 


23 


Cnarren VIL, 


Mr, Lushing- 
ton's dealings 
with Katta- 
boma, 


He refers to 
Government, 


An expedition 
recommended, 
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On the 12th January 1799 Mr. Lushington succeeded Mr. 
Jackson, and on the 16th March he wrote to Kattaboma Nayaka an 
exceodingly polite letter, informing him that he had been honourably 
oxoulpated from the charge of murdering Lieutenant Clarke, and 
restoring him to the full possession of his pollam; at the same 
time desiring him to attond him (Mr, Lushington) at Ramnad and 
bring with him his arrears of kist. Kattaboma Nayaka’s lettor 
in roply overflowed, as might have been expected, with expressions 
of gratitude and dutiful obedience, but it contained also reasons 
why it was quite impossible for hint to pay his kist just then or 
proceed to Ramnad, till he had received everything he considered 
duo to him from Government. In short his tone had changed, but 
his conduct remained the same. 

All Mr. Lushington’s endeavours to induce Kattaboma Niyaka 
to submit to his authority, appear before him in person without an 
armed force, or pay his arrears of kist having proved in vain, he at 
length referred the matter to Government. The following is the 
principal paragraph in his letter :— 

“Tn bringing before you the flagrant conduct of the Poligars 
alluded to in this letter, I mean not to recommend that any immo- 
diato measures should bo taken to punish those who have been 
most culpable. Iam clearly of opinion that no coercion should be 
attempted until a proper detachment can be formed under an officer 
who has had experience of these countries, whose integrity is incor- 
ruptible, and until somo genoral system for the future government 
of the Poligars has been determined upon. A small force wor 
endanger combinations and troublesome resistance, whilst the exp 
of a large detachment is of too weighty consideration to be sac 
ficed to the sequestration of two or moro of their pollams. The radica 
reduction of their barbarous power cannot however be too early 
undertaken, and until it be effected, the inhabitants of these countries 
will not be secure in’ their property or lives, nor will the Poligars 
bo otherwise than insolent and disobedient.” 

Government, on receiving this communication, resolved to tem- 
poriso no longer, as it was evident that a rebellious spirit was 
spreading amongst the rest of the Poligars. The example of the 
Poligar of Panjalamkurichi, who had never consented to obey a 
Collector, and who, as was generally believed, had slain a Euro- 
pean officer with his own hand with impunity, was sure to prove 
infectious. 

‘The principal Poligars who took Kattaboma Nayaka’s side 
against Government and gave him assistance were the Poligars of 
Nagalapuram, Kollarpatti (called also Kolayarpatti and Kollapatti), 
and Elayirampannai. On the same side were the Poligars of 


Different sides Kadalgudi and Kulattir. He was joined also by the Pali Déva 


taken by 
different Peli- 
gars. 


of that day, the Poligar of Avudaiyarpuram, whose fort was at 
Orme’s “* Nellatangayille,” yiz., Nelkattanseyyal. Before all was 
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over, however, the latter Poligar went over to the sido of Carrer V1. 

Government. The principal foous of rebellion amongst the western = ~~ 

Poligars was in Sivagivi. Tho old Poligar himself was loyal, 

but his son had been endeavouring to set him aside, with the help 

of an armed force sont by Kattaboma Nayaka, and tho less open 

assistance the rest of tho disaffected Poligars. The son was 

afterwards pardoned by Major Bannerman, in behalf of Govern- 

ment, and allowed to succced his father in the Poligarship, The 

principal leader of rebellion, however, in Sivagiri was not the old 

Poligar’s son, but a member of his family, called Mappillai Van- 

niyan described as a daring, popular leader, possessed of great local 

influence. [The Sivagiri family are the only Zemindar family, I 

believe, in Tinnevelly who belong to the caste of Vanniyas. ] 

Further north Kattaboma Nayaka was aided by the sympathy and 

counsel of the Marudu, the chief of Sivagangai. The strongest 

supporter of Government in the struggle was the Poligar of Ettaiya- 

puram. The same side was also taken by the Poligars of Uttu- 

malai, Chokkampatti, and Talaivankottai in the west, and in the 

east by the Poligars of Maniaitchi and Mélmandai. The only real 

help, however, the Government received was from the Poligar of 

Ettaiyapuram. 

Mr. Lushington, the then Collector, had the confidence of 

Government (subsequently he became Governor himself), so that 

he found it comparatively easy to convince the Government of that 

gime of the necessity of fully and finally vindicating their autho- 

_ Vity in Tinnevelly and quelling the rebellious spirit that was 
joeginning to spread. They temporised, however, a little till Troops ect 
Seringapatam was taken; shortly after which event, their chief rated tae 

anxieties being at an end and their troops free to move, they came Seringapa- 

to the conclusion that the time for carrying into effect the inten- ‘™ 

tion they had for some time formed had arrived. 


Masor Bannerman’s Exrepirion. 


A force was equipped for the purpose of enforcing obedience in 
Tinnevelly and placed under the command of Major Bannerman, . 
an officer of great ability, whose reports and memoranda, preserved 
in the records and collected and published by Mr. Kearns, furnish 
a complete account of everything that occurred. Major Banner- 
man’s instructions were dated on the 19th August 1799, and by 
the 21st of October, in the short space of two months, he had suc- 
ceeded in accomplishing the task committed to him. 

I shall here give the originals of the most important documents 
relating to Major Bannerman’s expedition. The originals them- 
selves will be found more interesting than any narrative compiled 
trom them could be :— 


. 


Crarren VIL, 


Roasona of 
Government. 
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Letter of Government to the Board of Revenue, 


“© We are concerned to observe from the late requisition of the 
Collector of Poligar Peshcush, that no sense of tho indulgence of 
tho Company's Government, nor of their own allegiance, has restrained 
tho Poligars, during tho late temporary absonce of tho troops from 
rosorting to their refractory habits, under the administration of tho 
Nawab. Wo wore sanguine that the spirit of forbearance, concilia- 
tion, and justico, which was manifested in the late inquiry and doci- 
sion on tho conduct of Kattaboma Nayaka would have inspired the 
Poligars in general, and himsolf in particular, with a better senso 
of tho mildnoss and oquity of the British administration ; but his 
refusal to attend the Collector without his armed followers, his delay 
in tho discharge of his peshcush, and his present actual lovying of 
war against the Sivagiri Poligar doprive us of all hope of beneficial 
consequonces from tho farther pursuit of conciliatory measures. We 
hayo, thereforo, judged it expedient to assemble a sufliciont body of 
troops in the Southern Provincos to assert the authority of the Com- 
pany’s Govornment, and to punish this wanton provocation of their 
rosontmoent. The command of this detachment, we have judged it 
oxpodiont to intrust to Major John Bannerman ; and in order that 
tho Collector may be fully apprised of our intentions, we enclose for 
your information ang copy of our instructions to that officer. 

In communicating to the Collector these instructions, we desire that 
you will direct him to comply with any applications which he may 
rocoive from Major Bannerman for the furtherance of the present 
sorvico ; and as we doom it indispensable to the success of the expedi- 
tion that arrangoments and orders of that officer should be carrigg 
into effect with the greatest degree of promptness, we haye no do 
that Mr. Lushington’s knowledge of that necessity, as well as his zo 
for tho public service, will induce him to give the most. effectual sup-* 
port to the powers with which Major Bannerman has been invested.” 


This letter was signed by Lord Clive, then Governor of Madras, 
son of the celebrated Clive. 


Proclamation by the Collector. 


« To all Poligars, Landholders, and Inhabitants of every description 
within the countries commonly called the Tinnevelly Pollams. 


“ Whereas repeated admonitions were given by me to several of the 
Tinnevelly Poligars during the late hostilities against the deceased 
Tippu Sultan, that by persisting to withhold the peshcush, and to be 
otherwise disobedient, they would draw upon themselves the severest 
displeasure of Government; yet, notwithstanding such admonitions, 
and unmindful of the punishment inflicted upon those Poligars who » 
had been refractory during former wars, certain of them had the 
temerity to continue in their contumacy, and to set the Company’s 
power at defiance by committing depredations, disturbing the tranquil- 
lity of the country, and wantonly murdering the peaceable inhabitants. 
Now be it known that these admonitions, and the total disregard of 
them, having been made known to the Right Honourable the Governor- 


THE BANNERMAN-POLIGAR WAR, 181 


General in Council, His Lordship has obsorved with extromo concorn Crarten VIL. 
that no senso of the indulgonco of the Company's Government noyof = > 
their own allegiance was of offect to restrain tho Poligars, during the 

late temporary absenco of tho troops, from resorting to their refractory 

habits. 

“Tho Right Honourable tho Governor-Genoral was sanguine that tho 

spirit of forbearance, conciliation, and justice, which was manifested 

in the late onquiry and decision on the conduct of Kattaboma Nayaka, 

would have inspired him in particular, und the Poligars in general, - 

with a better senso of the mildness and equity of tho British admini- 

stration; but his refusal to attend the Collector without his armed 

followers, his delay in the discharge of his peshcush, and his present 

actual levying of war against the Sivagiri Poligar, in conjunction 

with other contumacious persons, deprive the Right Honourable the 

Governor-General in Council of all hopes of beneficial consequence from 

the further pursuit of conciliatory measures towards him or them. 

His Lordship has therefore judged it expedient to assemble a suffi- 

cient body of troops in the southern provinces to assert the supremacy 

of the Company’s Government, and to punish the wanton provocation 

of their displeasure, The command of this detachment has been 

intrusted to Major John Bannerman, and, in order to render his author- 

ity more efficient, the Right Honourable the Governor-General in 

Council has thought it expedient to vest him with powers to use mili- 

ary execution. 

“All persons are therefore solemnly warned to forbear from acts of 
_ disobedience and rebellion, as the power of inflicting death will be 
| mused with the utmost rigour. 
‘iy ‘It is hereby declared that all Poligars are held responsible for the 
}-¥00d conduct of all descriptions of people belonging to their respective 
pollams, and that they do not act in any respect against the Com- 
pany’s authority, or in any manner disturb the peace of the country, 
after the publication of this proclamation. 

“Be it further known to all Poligars, Sherogars, Landholders, and 
Inhabitants in the Pollams of Tinnevelly that Major Bannerman has 
authority to communicate with and issue such orders to them as he 
may judge necessary; these orders must be obeyed with the utmost 
promptitude, and the Collector will refuse all intercourse with such 
Poligars as have already proved, or may hereafter prove, refractory, 
until Major Bannerman shall have reported to the Collector their 
return to a state of order and obedience.’ 

On the 5th September Major Bannerman arrived at Panjalam- Attempt to 
kurichi, and attempted to take the fort the same day by storm, ape eoe 
without waiting for the arrival of the European portion of his force. ; : 
His reason for not waiting for the arrival of the Europeans was that 
he was afraid the Poligar would endeavour to make his escape 
during the night, and get away across the country to Sivagiri. 

This apprehension was not a groundless one, for this was the 
course that was taken by the father of this very Poligar when his 
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Cnavren VIL fort was suddenly taken by Colonel Fullarton in 1783, The 
—* assault was unsuccessful. I give the account in Major Banner- 
man’s own words :— 


To the Secretary to Government. 


‘In conformity with my letter of yesterday’s dato, I left Palam- 
cottah and arrived this morning at Panj@lamkurichi, where I was 
joined by the troops stationed at Coilpatti and Kaittar, The detail of 
Muropeans and the two 12-pounders not being sufficiently advanced, 
wero ordered to Kaittar. The sudden approach of the troops was not 
looked for. Lioutenant Dallas, without a moment’s, delay, and with 
much judgment, surrounded the fort with his cavalry, and his parties 
were supported with oyvery possible expedition by infantry. Soon after 
this a considerable body of Poligar peons endeayoured to force them- 
selves into the garrison, but were repulsed with loss by Lieutenant 

Calltotho Dallas. , I Jost no timo in ordering the Poligar to surrender at discre- 
Hag tion tothe Company. If I would grant a written cowl, he said, he 
* would come to me; but not without. I left no consistent means untried 
to induce him to give himself up; however, at half past nino o’clock 
I gave him half an hour more to determine his line of conduct. 
Tho Poligar’'s ‘‘ Having attentively and deliberately reconnoitered the fort, it 
encape antici- appeared in my judgment that the south gate and to the left of it 
pees. could be stormed with almost a certainty of success; and that the 
place might be carried with a trifling loss on our part. I consequently 
determined on the measure: I was not only guided by this motive, 
but by the importance of getting possession of the person of the 
Poligar, and the impossibility with safety of keeping the fort sur- 
rounded during the night, so as to prevent the Poligar from escapinr 
which I was confident he would attempt. I then carried with mé 
Captains O'Reilly and Bruce, the senior officers, who wero to command 
tho storming troops, and communicated my orders to them. Their 
opinions with regard to the success of the assault corresponded with 
mine. 
Failure of the ‘At ten o’clock the Poligar sent moa message that in four hours 
attack, he would attond me, if I would send him a regular cowl. The troops 
were then posted for the storm. The flank companies of the Ist 
Battalion of the 8rd Regiment and the four flank companies of the 
13th Regiment of Native Infantry were allotted for the assault, with a 
6-pounder to blow open the south gate; this party was covered by 
three field pieces and the battalion companies of the Ist Battalion of 
the 3rd Regiment of Native Infantry and three companies of the 1st 
Battalion of the 13th Regiment. Atthe same time an attack on tho 
north face of the fort was made by two companies of sepoys regulated 
by Lieutenant Dallas. The troops, in the first instance, advanced to 
the attack with order and resolution; but from a panic could not be 
prevailed on to ascend the breach, or to enter by the gate which 
had been blown completely open by the 6-pounder. The attempt 
was persevered in so long as there was a shadow of success, and’ 
never was European energy more gallantly displayed than by the 
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officers on this unfortunate occasion, Our loss, you will observe by Cuarrnn VIL 
. the accompanying return, is very severe; but I cannot apply to coe 
myself any share of censure. Towever, I cannot but experience great 
anxiety until I find my conduct held free from it by His Lordship 
in Council. I havo ordered the detail of the 19th Regiment of 
Foot and two 12-poundors to join me immediately, and I have sent to 
Palameottah for a 24-pounder. Ihave little doubt in my mind but 
the place could bo carried so soon as the Europeans arrive without 
waiting for cannon to make a breach; but any further check might be 
attended with serious consequences. I shall therefore proceed with 
evory consistent caution. ‘The moment my time will allow of it, I shall Dissatisfac- 
state to the Commander-in-Chief my sentiments relative to the conduct Native Hout! 
of the native officers and troops. The circumstance of one native 
officer being only wounded, contrasted with four European Officers 
killed and two wounded, will sufficiently mark the want of energy on 
the part of the natives.” 

The Poligar did not wait for the recommencement of the attack The fort 
onhis fort. Two days afterwards, late in the evening, the Muropean abandineas 
portion of the force arrived, and preparations were made by Major 
Bannerman for another assault the following day. In the course of 
the night, however, the fort was completely evacuated by the Poligar 
and all his followers; soon after the Ettaiyapuram Poligar started 
in pursuit and came up with Kattaboma Nayaka at Kollarpatti, 
where some fighting ensued with loss on both sides. Kattaboma 
effected his escape and fled for refuge first to Sivagangai and then 

oe the Tondiman Raja. Thirty-four of his principal adherents 
YAvere secured at Kollarpatti, amongst whom his principal manager, 
{Subrahmanya Pillai, who was taken to Major Bannerman, who had 
now proceeded to Nagalipuram, where he was hanged and his head 
sent to Panjalamkurichi. At the same time Saundara Pandya 
Nayaka, the brother of the Poligar of Nagalipuram, who had 
headed his brother’s plundering and murdering expeditions into , 
the Ramnad country, was hanged at Gopalpuram. Kattaboma Os 
Nayaka himself was speedily captured by the Tondiman Raja, and 
sent with some of his relations to Major Bannerman, by whom - 
he was tried and executed on the 16th October in a conspicuous 3 
place near the old fort of Kaittar, in the presence of all the Poligars The Poligar's 
of Tinnevelly, who witnessed the unwonted sight with wonder and °" 
silent awe. The details of these events will now be given in Major 


Bannerman’s own words. 


“ Major Bannerman to the Secretary to Government. 


‘For the information of the Right Honourable the Governor-General Particulars 
in Council, I have the honour to acquaint you that the detail of His as Seetes ae 
Majesty’s 19th Regiment and the two 12-pounders reached this expedition. 
place yesterday afternoon, about six o’clock, which was too late an 
hour, added to the men being much fatigued, to take any immediate 


measures for recommencing an attack on the fort; and in the course 


Cuarren VIL. 


Assistance of 
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of the night it was evacuated by the Poligar and all his followers. 
It is some satisfaction to me—though but a small one—to report for 
the information of the Right Honourable the Governor-Genoral in 
Council that upon a minute examination of the points of attack I had 
chosen it now appears I had selected the most eligible places, and 
such indeed as to leave so little reflection on my own judgment on 
tho occasion that they must have been carried, and the place got 
complete possession of in a few minutes, had the native troops behaved 
with the energy and spirit which I have often witnessed them exert 
on less trying occasions.” Bae 


Events witch roLttowrep tue PoiiGar’s Escarr. 


The following letters describe the pursuit and capture of Katta- 
boma Nityaka and his principal adherents :— 

“Soon ufter the dispatch of my letter of the 6th instant, havin 
obtained intelligence, on which I could depend, of the direction in which 
Kattaboma Néfiyaka had moved, I lost no time in addressing letters to 
the several Poligars, particularly to thoso who I knew were his 
enemios, informing them of his flight, and calling upon them to use 
every exertion in their power to secure his person. On tho letters for 
the Poligars being ready for dispatch I put the detachment in motion 
in a northerly direction, after having placed the wounded men in 
Painjdlamkurichi, where every means had been taken for their com- 
fortable accommodation, and whore a sufficient party was left for their 
protection. 

“On my march I threw off parties to my left, tho first consisting of 
the two troops of cavalry under Lieutenant Dallas, and the other fou 
hundred grenadiers under Captain OReilly, in order that they mig] 
be in readiness to act, as I should see occasion, in co-operation with th 
Poligars, to the westward of the tract in which I had determined to 
move withthe main body. I had not proceeded far, when I received 
an answer from the Ettaiipuram Poligar, promising faithfully that 
no exertion on his part should be wanting to carry into effect the 
orders of Government, which he had received through me, and inform- 
ing me that he had assembled a party of his people, with which he 
would himself immediately proceed in pursuit of Kattaboma Nayaka, 
and requesting I would afford him the assistance of some sepoys, and 
recommending that they should be sent after him without delay. 

“‘Tnstructions were accordingly sent to Lieutenant Dallas, with a 


‘guide to conduct him in the track of the Ettaiapuram man, and to 
| Captain O'Reilly to follow in support of the cavalry as fast as 


possible. The party with Ettaiapuram came up with Kattaboma 
Nayaka at the fort of Kollarpatti before it was possible for it to be 
joined by the cavalry. Some skirmishing ensued, in which both 
parties sustained considerable loss. Kattaboma Niayaka’s followers 
were, however, dispersed ; but he effected his escape, attended by only 
six persons, who with himself were mounted on horses; thirty-four of 


_ Kattaboma Nayaka’s principal dependents were secured ; among whom 


\ are Subrahmanya Pillai, his principal manager, and Subrahmanya’s — 


brother. I conceive the seizure of these two men, particularly the 
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former, of more importance to the future success of my oporations, and Onarryn VIL 
tho consequent ro-ostablishmont of order and tranquillity in theso HE. 
countries, than if Kattaboma Nayaka was my prisoner ; for thoy aro 

men of good ability, and of tho most intriguing dispositions; and the 

former has acquired considerable wealth, which I have every reason to: 

believe he would willingly expend in making resistance to tho autho- 

rity of Government. There can bo no doubt but this Subrahmanya 

had acquired such influence over Kattaboma Nayaka as entirely to 

regulate every public act in which ho engaged; and that the latter's 

conduct, in resisting the Company's authority, and in tho exercise of 
independent power, contrary, to his allegiance, was the offect of 
Subrahmanya’s advice.” 

* * * * 
“Subrahmanya Pillai is this instant brought a prisoner to my tent. Subrahmanya 
T havo given directions that the E\taiapuram man’s party, which Pillai’s guilt 
came in charge of him, may be handsomely rewarded, and that pus vente 
Subrahmanya Pillai shall be hanged in the most conspicuous part of 
the village of Nagalaipuram, and his head afterwards carried and fixed 
ona pike at Panjilamkurichi. His brother and the other prisoners | 
will be kept in confinement, in order to their being disposed of as 
circumstances may hereafter require. By having, in this instance, | 
determined to make a severe and melancholy example of a man who } 
has been the author of the lato disturbances and enormities which i 
have provoked the resentment of Government, I trust I shall not be ' 
deemed by the Right Honourable the Governor-General in Council to 
have oxceeded the bounds of that authority with which it was thought 
~_ynecessary to vest moe; or, in exercising it, to have lost sight of that } 
Be ciion and forbearance which have been recommended to me in my | 
all cases be the guides of my conduct.” 
* * * 

“While the parties under Captain O’Reilly and Lieutenant Dallas 
were advancing in support of the Ettaidpuram Poligar, I moved on 
and took possession of this placo (Nagalipuram) on the 9th instant. 
Soon after my arrival the Poligar came and surrendered himself to the 
Company’s authority. As the conduct of this man has been of a 
nature the most flagitious, and marked by acts, in the Ramnad 
country, of murder and destruction, which shock humanity, I shall 
detain him for the present in close confinement, and am not without 
hopes of getting hold of the person of his brother, who commanded 
his parties in the execution of his barbarous orders during his irrup- 
tion into the Ramnad country. The Ettiaépuram Poligar is still in 
pursuit of Kattaboma Nayaka: the parties, however, which I had sent 
in support of him I deemed it necessary to recall after I received 
intelligence of the dispersion of Kattaboma Niyaka’s followers, and 
they joined me in camp during the night of the 9th.” 

a * * 


— 


juikstructions, which shall in 
ye x 


% 
“T succeeded in securing Saundara Pandya Nayaka, brother to the Tyo principal 

Nagalapuram Poligar, on the afternoon of the 12th instant, and kept offenders 

him prisoner in the fort of Nagalapuram till yesterday morning, when executed, 

I assembled all the Vakeels of the different Poligars, who attended me, 

and after calling their attention to the proclamation by the Revenue 


24 


Coarven V1, 
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Board, which had been issued through the Collector, Mr, Lushington, 
T explained to them the nature and the extent of the powers with 
which I had been vested, and the urgent reasons which Government 
had for ordering a strict enquiry to be made itito tho cause of the 
disturbances, which had so lately existed in this country, and during 
which such scenes of murder and devastation had occurred, which 
called for the most exemplary punishment. I acquainted them that 
in consequence of the information I had obtained, T should, in the first 
place, bo under tho painful necessity of punishing with death such 
of those individuals as had boon most actively employed in theso 
disturbances which had proyoked the Company’s resentment ; and 
should then take such other measures as I thought necessary for 
securing future obedionce to all the Company's orders which might be 
conveyed through the Collector to their masters, and for preventing a 
repetition of these scenes of rapine and murder which had desolated 
the country and destroyed the inhabitants. I farther informed tho 
Vakeols that the result of my enquiries had pointed out Subrahmanya 
Pillai, tho head manager of Kat{aboma Nayaka, and Saundara Pandya 
Niyaka, brother to the Niagalipuram Poligar, as the most active 
agents in the atrocious scones of which Government complained ; and 
that I had in consequence determined that they should suffer death. 
That the formor should be hanged in the most conspicuous part of the 
Niigalépuram village, and his head sent to be fixed on a pike at 
Panjilamkurichi, and the latter I should send to be hanged at tho 
village of Gopalpuram, in the taluk of Palamurrah (Pallimadai) in 
the Ramnad country, which village a party under his command had 
destroyed, after inhumanly murdering its inhabitants, After both 
these men had been carried off to execution, I delivered copies of m, 
proclamation to the different Vakeels, and desired that they wou 
transmit them to their masters. I enjoined them to write also a 
faithful account of what had passed at our meeting that morning ; and 
to add that they had it farther in command from me to say that the 
severe but necessary examples which had been made ought not to 
ereate any alarm amongst those who were innocent of similar crimes ; 
but on the contrary should serve to convince the inhabitants that the 
Company had, on this occasion, been forced to adopt measures of 
severity, only because their former lenient and merciful conduct 
towards the refractory Poligars had failed to produce the wished-for 
reform. The Vuakeels were now dismissed, and I have reason to 
believe a proper impression was made on their minds by what had 
passed at this interview.” 
* & * *% 


“T have learned from Mr. Lushington that he has received a letter 
from the Tondiman informing him that he had succeeded in his 
exertions to seize the person of Kattaboma Nayaka, and desiring to 
be furnished with orders respecting the disposal of that rebellious 
Poligar. Mr. Lushington has, at my request, been so obliging as to 
write to the Tondiman desiring that Kattaboma Nayaka might be 
immediately sent prisoner to Madura, and delivered over to the com- 
manding officer at that station, if no orders to the contrary had been 
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received from Government, I shall order a party from this detach+ Cnarren VI. 
ment to escort Kattaboma Nayaka from Madura to camp, in order Katlaboma 
that he may be proceeded against agrecably to the spirit of my origi- taken. 
nalinstructions, which authorise me to uso ‘ military execution against 

such of tho rebellious Poligars and thoir followers as shall be found 

in opon rebellion and in arms against the authority of Government.’ ” 


* x ® ¥ 


“Tho party which T had sent to Madura to receive and conduct the Assembly to 
rebellious Poligar Kattaboma Niyaka to camp returned with tho Witness tho 

. =f * execution of 
prisoner on the forenoon of the 5th instant. There were also brought Kattaboma. 
prisoners with the Poligar six of his nearest relations, including 
Kunira Swami Nayaka, his dumb brother. With a view that the 
orders of Government respecting Kattaboma Naiyaka might be mado , 
public and carried into execution in as solemn and impressive a man- 
ner as circumstances would permit, I summoned all the head Poli- 
gars to attend-mo yesterday forenoon at 10 o'clock. On their being 
assembled, I informed them that I had called for their attendance 
upon that occasion that they might be present while I communicated 
to Kattaboma Nayaka the awful sentence pronounced upon him by 
Government in vindication of their authority so grossly injured by 
the late contumacious conduct of that Poligar, which had occasioned 
the many evils to the country which they had all witnessed, and by 
his subsequent daring rebellion in resisting by force of arms the Com- 
pany’s troops, which had been sent under my orders to recall him to 
obedience and a proper sense of his duty. 

x “T then directed Kattaboma Nayaka to be brought in before the 
| pssembly, and proceeded to take the examination and the confession 
. Yet the Poligar, which you will find detailed in the inclosed paper 

marked ‘A,’ bearing my signature, and those of Major Robert 
Turing and of Mr. George Hughes, the Tamil Translator, whom I had 
directed to attend me on the occasion. 

“From this paper the Right Honourable the Governor-General in 
Council will observe that the rebellious Poligar Kattaboma Nayaka 
confessed or could not deny that he had withheld his kists ; that he 
did refuse to wait upon the Collector Mr..Lushington on his sum- 
mons, unless permitted to be attended by a party of armed peons; 
that he did receive a summons to attend me at Palamcottah on the 
4th of September last for the purpose of having explained to him the 
orders which I had received from Government respecting him, which he 
refused to obey upon the idle pretence of its being an unlucky day. 

‘(From the paper above alluded to it will likewise appear clearly Sentence on 
proved by the evidences, independent of his own confession, ‘that Kattuboma. 
Kattaboma Nayaka, in contempt of the Company’s authority, did send 
an armed force, of between 700 and 1,000 Peons, under the command 
of one of his own relations, in the months of July and August last, to 
join the Sivagiri Poligar’s son and Mappillai Vanniyan, who were in 
open rebellion against that Poligar; that while in his fort of Panja- 
lamkurichi, on the morning of the 5th September last, he did receive 
a summons to wait upon me ata small distance from his fort, which 
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Cuavren VI, he refused to obey; and that he did remain in his fort during that 
—~ day, and was present while his people fired upon and killed many of 
tho Company’s troops, who were ordered to compel his submission to 
the authority of Government. After what passed, as detailed in the 
paper marked ‘A,’ T proceeded to communicate to the Poligar, Kat- 
{aboma Nayaka, tho awful resolution of Government, which sentenced 
him to suffer tho punishment of death in vindication of tho injured 
* authority of the Company. To was then carried off to execution and 
hanged on a conspicuous spot near to tho old fort of Kaittar. 


RAivess to “Whon Kattaboma Nayaka was led off to execution, I addressed 
tho assembled myself to the Poligars, who had witnessed all that had passed in silent 
Soligars. awo and with astonishment, and caused to be clearly explained to them 
that tho Poligar, Katfaboma Néyaka, had compelled Government to 
inflict upon him such rigorous punishment by repeatedly acting in 
contempt of the Company’s authority, and by being guilty at last of 
open rebellion, notwithstanding he had frequently, and on so late an 
oceasion, experienced the most signal lenity and justico from the 
Government, of which none of the Poligars present could be ignorant. 
I thon dismissed them after haying expressed an earnest hope that 
tho examples which had lately been made, and tho measures which 
had been adopted, would convince them and their posterity that no 
rank or condition of life amongst them would in future sereen from 
punishment such as should dare to act in disobedience of the Company’s 
orders, or in contempt of the authority of Government, which they 
must ever consider it their duty to respect. 
Exeoutionof “It may not beamiss here to observe that the manner and behaviour 
Katlaboma. of the Poligar during the whole time of his being before those who 
/ were assembled yesterday at the examination which took place we 
undaunted and supercilious. He frequently eyed the Ettiapuram 
Poligar, who had been so active in attempting to secure his person, 
and tho Poligar of Sivagiri with an appearance of indignant scorn ; 
and when he went out to be executed he walked with a firm and dar- 
ing air, and cast looks of sullen contempt on the Poligars to his right 
and left as he passed. It was reported to mo that on his way to the 
place of execution he expressed some anxiety for his dumb brother 
alone; and said, when he reached the foot of the tree on which he 
/ was hanged that he then regretted having left his fort, in the defence 
| of which it would have been better for him to have died.” 

The following proclamation by Major Bannerman dispossessing 
five of the Poligars who had combined with Kattaboma Nayaka 
against the Government, together with that Poligar himself, was 
published nearly a month before, but it will come in most appro- 
priately at this juncture :— 


Camp at Kaittar, 17th October 1799. 


Disloyal Polis ‘Be it known to all the Tinnevelly Poligars, and all the inhabitants 
es Beye of the pollams, that Major John Bannerman, commissioned by the 
z Honourable Company to make enquiry into the misconduct of the Tin- 
nevelly Poligars in communication with the Collector, and to punish 
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such as may bo found deserving thereof ; and having, on a full enquiry Cuarre ray IL. 
into the conduct of tho soveral Poligars of Blayirampanuai, Nagali- 
puram, Kollarpatti, Kadalgudi, and Kulattur, discovered that they 
wore loagued with Panjalam kurichi in the late levying of war against 
the Poligar of Sivagiri, who is undor the Company's protection ; and 
that the conduct of all theso Poligars has boon alike disobediont and 
robellious to the Government of the Company, in disrogarding the 
authority of the Collector, refusing to pay Company’s kists, commit- 
ting depredations, disturbing the peace of the country, and oppressing 
and murdering its inhabitants, he has deomed it expedient, by 
virtuo of his instructions, and the powers with which he is invested 
from the Company, to mark in the strongest manner their displeasure 
against such criminal proceedings; and therefore proclaims that the 
Poligars of Pinjalamkurichi, Nagilapuram, Playirampannai, Kollar- 
patti, Kadalgudi, and Kulattiiy are dispossessed of their pollams. 
And be it known to all the inhabitants thereof that they are assumed 
by the Company, who have accordingly taken possession of them. 


“Bo it further known that all the forts in the aforesaid palaiyams 
being deemod useless and unnecessary by the Company, are hereby 
ordered to be destroyed. And, further, as the carrying of arms by the 
peons and people thereof has been attended with much mischief, and Disarmament 
violence to the whole country, it is strictly enjoined that no peon, shero- ° ered, 
gar, cowalgar, inhabitant or any other person of any description what- 
ever shall hereafter uso or keep either firelock, matchlock, pike, or 
spear, under pain of being put to death; and any person whatever found 
concealing or possessing them will be also subject to the same punish- 
‘i ent; and it is therefore strictly commanded that every peon or in- 
i dabitant of the aforesaid pollams possessing arms shall immediately 
i ‘oliver them up to such persons as Major Bannerman may appoint to 
recoive them, and every head inhabitant will be held subject to severe 
punishment who makes not the fullest enquiry, and gives not the most 
speedy information of all arms concealed in his village ; and, in order 
more effectually to preserve the tranquillity of the assumed pollams 
and that the peaceful inhabitants may pursue their cultivation in 
safety, all head inhabitants of villages are hereby solemnly warned 
that in whatever village. resistance may be made to the Company’s 
servants, and if it shall be discovered that any firelock, matchloclk, 
pike, or spear has been used in such affray, the head inhabitant of such. 
village will be liable to suffer death, unless he ghall, in three days 
after such affray has happened, report the names of those inhabitants 
who were engaged in such resistance, and prove that he has dono 
every thing in his power to seize the offenders. And be it also most Penalties for 
fully known to all the rest of the Poligars that while the assumption disobedience. 
of the abovementioned six pollams has been the severe and necessary 
consequence of very criminal proceedings, that provided all the rest 
conduct themselves hereafter with the most respectful and submissive 
obedience to the Company’s Government, neither more of the lives of 
their people will be talren, nor more of their countries assumed ; and 
being duly impressed therewith they will’ act accordingly. Under 
these assurances let therefore the inhabitants of every description, and 


i 
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Cuarvn VIL. particularly those sherogars and peons who have been accustomed to 
a carry arms, cheerfully lay aside all offensive weapons ; and, betaling 
themselves to the cultivation of the land, increase their own happinoss 
and morit the fayour of the Company, who will protect them from every 

danger,” 

Tadd Major Bannerman’s account of his interview with all tho 
Tinnevelly Poligars at Kaittar on the 27th September, when he 
road and explained to them his proclamation respecting the demo- 
lition of their forts and the delivering up of their arms, and 
induced each Poligar to volunteer to carry this work of demolition 
into effect himself :— 

“Tmot all the Poligars who had, in obedience to my summons, 
arrived at Kaittar, I first endeavoured to make the Poligars sensible 
of tho justness of the punishment which had already beon inflicted. 
I then cautioned them against believing that because no farther ex- 
amples had yet been made I was ignorant cf the many acts of dis- 
obedience of which they had been guilty, of the refractory disposition 
of the Poligars in general, and of the innumerable evils which such 
causes had produced, 

Vxplanation 1 then told the Poligars that there were two modes of carrying into 

of reasons. —_ffect the orders of Government as signified by the proclamation. Tho 
one was that they should give their own orders to destroy the forts 
and collect the arms and deliver the latter to officers whom I should 
sond with small parties to receive them and see that the forts wero 
properly demolished. The other mode was that I should march with 
the whole of my detachment through their pollams and see the 
orders of Government carried into execution. I acquainted them that 
I was prepared for either, but left the choice with them. That in th 
event of the detachments marching all the Head Poligars must atten 
mo in the camp. If the other mode were to be adopted, the Poligars 
should remain with me at Kaittér and send their managers with small 
parties, which I should direct to proceed, and superintend the execu- 
tion of the Company’s orders. 

Forts to bo «Tassured them that as soon as I had received reports that the arms 

demolished. had been surrendered and the forts demolished, eaclyman should be 
permitted to return in peace to his own pollam. Before my in- 
terview was over I believe I may venture to assert that I obtained 
from the Poligars their fullest consent to the demolition of their forts 
and the surrendersof their arms. They seemed convinced by my 
arguments that it would be more creditable for them to destroy their 
own forts than to have the business done by our pioneers ; and they 
did not appear insensible of the mischief that would be prevented by 
keeping so large a detachment out of their pollams, their apprehen- 
sion of which I did not fail to raise as much as possible. 

‘T have much pleasure in being able to report to you that the last 
of the parties which I found it necessary to detach to superintend 
the demolition of the forts and the collection of the arms left Kaittar 
this morning; and that the Poligars have seut their managers and 
positive orders, with the different parties, to see that the orders of 
Government on this subject be strictly complied with. 
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* The Head Poligars themselyos havo agreed to romain with mo at Guavren VIL. 
Kaittar till 1 shall bo satisfiod that the orders which thoy have sent by sislisae eel 
their managers are obeyed, I cannot omit reporting in this place that for italy to 
I had created in the Poligars, before we parted, so anxious a desire to demolish their 
appear forward in complying with the orders of Government, that '°™ 
some of them even requested that I would obtain for them the assist- 
anco of coolies from the Circar villages in thoir neighbourhood to assist 
in demolishing their forts; and that I havo in consequenco applied for 
the necessary orders from tho Nawab’s Kutchary, which shall be 
immediately forwarded to the villages most contiguous to the pollams 
in which such assistance has boon required. The coolies are to be 
paid at the expense of such Poligar whoso fort they assist to demolish. 

I have much reason at present to believe that by the plan in which I 

_ have got tho Poligars to acquiesce every fort in the pollams, amounting 
to forty-two, will be effectually destroyed before the end of this 
month. With respect to the arms, I am not so sanguine in my hopes 
of their being all surrendered so readily. The prejudices and long 
habits of the Poligars oppose the measure; but the carrying into 
execution the threats held forth in the proclamation, in a very few 
instances at first, will soon overcome their partiality to the custom of 
carrying arms, and convert the armed Poligay into a tame and peace- 
able cultivator of the soil.” 

The Madras Government approved of the disarming of the Approval of 
Poligars, but, in order to facilitate, as they supposed, tho carrying Government, 
of the measure into effect, ordered, in opposition to Major Banner- 
man’s judgment, that the arms should not be seized, but that a 

~ pend: or price, should be paid to each person for each description 

/*f arms delivered up. 

jr “Within a month Major Bannerman had reason to believe that 

‘ all the Poligar forts in Tinnevelly had been demolished. On the 
21st October he writes :— 

“T enclose the returns which I received from the different Poli- Results. 
gars showing the number of forts each had in his pollam, of the guns 
and wall-pieces of each fort, and the number of peons retained in each 
Poligar’s service, specifying the number and description of arms which 
they used. As nlso a general report of the forts which have been 
destroyed, and of the arms already collected, made out from those 
reports which I have received from the officers in charge of the 
different parties which I had detached to superintend the demolition 
of the forts, and the surrender of the arms in those pollams which 
have not been sequestered. I likewise inclose a copy of a letter 
which accompanied the reports from Captain Bruce, the officer placed 
in the general command of the parties dispersed in the western 
pollams, from which it is satisfactory to observe how attentive all the 
managers employed by the Poligars have been in obeying the orders 
they had received respecting the demolition of their forts, &e. You 
will also find a copy of the report I received from Lieutenant Bagshaw, 
who was employed, with the pioneers under his command, in demo- 
lishing the fort of Panjalamkurichi, and a return of the arms col- 
lected in the six sequestered pollams. 
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“ As the purpose for which the Poligars were detained at Kuittar has 
already been pretty completely answered, T summoned all of them to 
attend me this morning in order to give them permission to return to 
their respective pollams ; and as I thought it of consequence fully 
to impress upon their minds before their departure that Government 
would hereafter act toward them in a strict conformity with tho 
measures which I had on this occasion been instructed to adopt, I had 
prepared a proclamation, a copy of which was deliveted to each 
Poligar; and they were informed that othor copies inscribed on brass 
should be prepared, and one sent to cach of them as s00n as possible, 
in order that it might be fixed up and kept in a conspicuous placo in 
the principal village of each pollam for the general information of 
tho inhabitants;! and that each Poligar would be held responsible that 
this order was strictly complied with.” 

The Poligars of Hlayirampannai and Nagalapuram were banished 
to Madras, where they died. A letter of Major Bannerman’s will 
explain his views regarding these Poligars and some of their prin- 
cipal associates :— 

“Tn conformity with the spirit of my instructions, I had determined 
to send all the Head Poligars of the sequestered pollams prisoners to 
the Prosidency. ‘The Naégalipuram and Elayirampannai Poligars havo 
been placed under Lieutenant Turner's charge. Kattaboma Nayaka 
and the Head Poligar of Kadalgudi have been proscribed by my pro- 
clamation of the 18th instant. But as the Poligar of Kollarpatti is a 
poor, weak, blind youth, and tho Poligar of Kulattir is a weak, infirm 
man of between 60 and 70 years of ago, their infirmities seem to point 
them out as objects who should bo treated with as much lenity as dug 
attention to the public good will admit of, and as there is no dan 
to be apprehended from their intrigues, I have delivered them over 
Mr. Lushington, that he may send them for the present to Ramnad, 
and they can be hereafter disposed of as Government shall be pleased 
to direct. As Satagopah Pillai, the manager of the Naégalapuram 
Poligar, was a principal adyiser of his master, and possesses much 
influence in the pollam, I have judged it indispensably necessary that 
he should accompany the Poligar into banishment. Saunderalinga 
Niiyaka was declared by his blind brother-in-law, the Poligar of 
Kollarpatti, to have been his adviser on all occasions, and confessed 
himself to have been the manager of all the public concerns of the 
pollam. Chinna Vettoo Nayaka, son of the Kulattir Poligar, is also 
notorious for haying been the wicked adviser of his father; and he 
and Armogam Pillai were the sole managers of his public concerns ; 
and Paradampermal Pillai possesses much influence, as having been 
the adviser and manager of the Elayirampannai Poligar. I could not 
therefore hesitate in removing individuals of such description from 
this country. 

* The public records leave no doubt of Sivagiri Mappillai Vanniyan 
being the person whose influence over the Sivagiri Poligar’s son 
instigated him to acts of rebellion against his father, and produced 


1 These brass plates are said to be still in existence, but are kept in the houses of 
the Zemindars. 
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those horrid scones and disturbances in tho Sivagiri pollam by which Cuarrne VIL, 
not only that country but the neighbouring pollams have suffered so | ~~ 
much, and to quell which the Company havo beon repeatedly obliged 
to fit out an armed force, This man possesses talents which quality 
him in a vory superior dogreo for being a public incendiary, and is 
distinguished among tho Poligars for being a daring, brave, and Mapillai 
active fellow, which makes him a favourite leader, whom they are Vanniyan, 
desirous to follow upon all occasions, Govornment will, I think, see 
the propricty of taking particular care that such a charactor is not 
permitted to return again to this neighbourhood.” 
Most of Major Bannerman’s prisoners were sont to Palam- 
cotta and kept in confinement in the jail there, with the prisoners 
that had surrendered themselves to Captain Davison, the officer in 
command at Tuticorin, The most important of the prisoners sent 
hy Major Bannerman to Palamcotta were the two brothers of the 
recontly executed Poligar of Panjalamkurichi. It was found 
after a time that the fort of Panjalamkurichi, which was supposed 
to have been utterly demolished, was ready to rise again from the 
ground, as strong as ever, the moment it was required. Govyern- 
ment were very much disconcerted when this discovery was made, 
but after the strictest inquiry it was ascertained that the demolition 
both of Panjalamkurichi and of the other forts had really taken Hiss pearance 
placo—that of Pinjalamkurichi before Major Bannerman left tho pith soup 
district—but that mud forts, however completely demolished, could ; 
" speedily be re-orected, so that where a thousand or two enthusiastic 
Yppbourers worked day and night there was nothing incredible in 
\Lie circumstance that such a fort as Panjalamkurichi should rise 
i m the ground again in a day or two, as if by the wave of 
“iagician’s wand. Whatever might take place afterwards there is 
no “doubt that Major Bannerman’s work, so far as it went, was 
very completely done; the voluntary demolition by the Poligars 
themselves of their forty-two forts was an unparalleled triumph to 
the cause of order, and it was achieved as much by tact and policy 
as by the force of arms. Having thus repressed all opposition 
to Government, and restored peace to the district, Major Banner- 
man left for Pacaae on furlough, accompanied by the cordial Major 
thanks and congratulations of all the authorities. The peace he pes 
established lasted for more than two years, an unusually long time 
for peace and order to last in those troublous days, but this state 
of things was destined to be rudely disturbed at last by another 
Poligar war—the most formidable of all, but fortunately the last. 


to 
oy 
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CHAPTER VIII. 


THE LAST POLIGAR WAR. 


vents PRECEDING THE OUTBREAK, 


Guay, VI, Tx addition to the information respecting the last Poligar war 
Geneat Supplied by the reports and documents contained in the Tinnevelly 
Welsh’s ac. records, we have the advantage of possessing two independent 
waa necounts of the war, written by persons who were engaged in it 
from its commencement to its termination. The first of these is con- 
tained in the “ Military Reminiscences” of General Welsh, a very 
interesting book published in London in 1830, General (then Cap- 
tain) Welsh was staff officer to the officer in command throughout 
tho campaign. The other account is entitled a “Narrative of the 
Mr, Uughes's last Outbreak and final Subjugation of the Southern Poligars, by 
eenel Mr. George A. Hughes, of Tatchanallir, Translator to the force.” 
This was published in 1844, nine years after Mr. Hughes’s death.! 


1 Mr, Hughes's name is so well known in Tinnevelly that people would probably 
like to know some particulars about him. The following notico is prefixed to Mr. 
Hughes's Narrative by the Editor of the Madras Journal of Literature and Scienr 4 
in which the narrative appeared :— 4 

“ Mr. Hughes, an Indo-British gentleman, well known for his commercial enT 
prise and successful speculations in the southern districts, was the son of aad, 
Hughes, of the Madras Civil Service, formerly Paymaster of Madura, He was sent 
to England at an early age and received an excellent education under the charge 
of his uncle, Dr, Hughes, Principal of Jesus College, Cambridge. On his return 
to India, after serving as a clerk under the Resident of Travancoro, and in the 
office of Mr. S. R. Lushington, Collector of the Southern Poligar Peishcush, he 
was uppointed by Colonel Bannerman, the officer entrusted with the charge of 
quelling the Poligar insurrection of 1799, to be Malabar and Gentoo Interpreter 
with the force on the pay and allowances of a Captain, which was confirmed 
by Government on tho 26th September 1799. Ho continued in the same situation 
under Colonel Agnew in 1801, and afterwards in 1808 he accompanied the force 
under General St. Leger during the Travancore war and received the thanks of 
Government for his services on the 27th February 1809. In the interim he had 
engaged in commercial pursuits and entered into partnership with Mr. Charles 
Wallace Young, who, between 1805 and 1808, obtained a leaso of a large extent of 
waste land for the cultivation of coffee, indigo, and cotton, in Tinnevelly, at an 
annual rent of 2,000 rupees, to continue to the close of the Company’s Charter. 

‘On the death of Mr. Young, in the latter part of 1809, Mr. Hughes succeeded to 
the lease, as assignee of that gentleman; and on the expiration of the Charter, the 
grant was renewed in 1814, on the same terms, for the period of the next Charter. 
Mr. Hughes likewise purchased the Kulattar and Kadalgudi Mittahs, and continued 
engaged in various speculations with fluctuating success until his death, which took 
place on the 26th February 1835.”" 

I may add that Mr. Hughes was never married, though he had several children, 

whom he brought up as Hindus. : 


THE LAST POLIGAR WAR. Wh 


Tho Poligar of Panjilamkurichi, who was cxoouted at Kaittar Guar. VIE 
in Soptembor 1799, loft two brothers, as has beon mentioned, both The tre Pate 
of whom were kept in confinement in the Palamcotta Jail. Ono jalamiurichi 
of these brothers, the elder, was described as a feeble person, but oO 
would have been heir to tho palaiyam if it had not been confis- 
cated, and was regarded by his sympathising adherents and the 
nutives generally as tho true heir all the same, and called accord- 
ingly by the family title Kattaboma Niayaka. The other, the 
younger, though dumb and a mere boy, was a person of great 
energy and full of resources, and was regarded by the natives 
almost as a divinity. In addition to the two brothers there were 
some other persons confined with them in the Palamcotta Jail who 
had been implicated in the outbreak of 1799. The most intriguing 
and dangerous member of the deposed family, Sivattaiya, a near 
relation, who had escaped the vigilance of the authorities and was 
still at large, was the leader of a party of sympathisers who were 
waiting for an opportunity to effect the escape of the prisoners and 
help them to commence the struggle afresh. 


Escape or ‘tHe Prisoners From THE PALAMcorra JA AND 
SUBSEQUENT HivENts. 

Mr. Hughes thus describes the position of things in Tinnevelly Position of 
prior to the escape of the prisoners and the recommencement of {hings prior 
hostilities :—“ Major Bannerman left the detachment to embark for break. 

~>Europe early in 1800, under high and well-earned encomiums 
\ Li om the Government. The command devolved on Major Robert 

\ & . . . 

“yr wing, who, having preferred a high situation on the general 
“aff, left us about February. He was succeeded by Major Colin 
"Macaulay,.who with the command of the district, held also the 
appointment of Resident at Travancore. The state of affairs soon 
admitted of the separation of the detachment, and the Governor- 
General requiring his services for a time at the Travancore Durbar, 
the 8rd Regiment N.I. was cantoned at Shenker ninaur Covil 
(Sankaranainairkévil) (now under the command of Major Sheppard), 
afew companies of another corps were left at Kaittar, and Palam- 
cotta was garrisoned by Lieutenant Knowle’s provincial corps and 
some other details. The main body of the force returned to Trichi- 
nopoly and other stations, and at the close of the year there was to 
all appearance the most prosperous settlement of all the objects of’ 
the Government, combined with the most perfect tranquillity in 
the country.” 

The following is General Welsh’s account of the escape of the 
prisoners :— 

“On the 2nd of February 1801, while our force was cantoned at Escape of the 
Sankaranainarkovil, about thirty miles to the eastward (north-west), prisoners. 
and the whole of the remaining community, about twenty ladies and 
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gentlemen, were dining at Major Macaulay’s garden- -house at Palam- 
cotta, a number of Poligar prisoners confined in the fort made their 
exeapo by overpowering their own guard and the one at the fort, 
whom they disarmed. As men of consequenco and State prisoners, 
they had been hitherto kept in irons and vory strictly guarded ; but: 
tho small-pox having recently broken out amongst thom, their chains 
had been removed a few days before. 'Vhis evening a mumbor of their 
adherents in disguise, and with concealed weapons, had entered tho 
fort, and, at a preconcerted signal, forced the prison-gate, whilst the 
prisoners attacked the two sentries in front. A fow of the guard were 
wounded, and the whole instantly disarmed; when the prisoners, 
seizing the musquots of their e/-derant gaolors, headed their adherents, 
and rushing on the gute-guard, succeeded in overpowering them, when 
passing through the gates, they made such good use of their heels that, 
before morning, they had arrived at Panjalamkurichi, a distance of 
thirty miles ; haying surprised and disarmed nearly one hundred men 
at different stages on the road, and at one place an entire company 
under a native officer, In their haste to secure a safo retreat, thoy 
howevor let slip the fairest opportunity they ever could have enjoyed 
of crippling our force, for the party assembled at our commandant’s 
included the civilians of the station, all the staff officers, and several 
others of the force ; the house was protected by a Naigue’s guard only, 
and not above a milo out of their route; and there we must all have 
perished, unprepared and unresisting, since they were several hundred 
strong, even bofore they left the place, Unaware of the oxtent of tho 
mischief, small parties were sent out, as soon as they could be collected, 
to overtake the fugitives, and lucky it was for them that they returned 
unsuceessful. Indeed all the pepous then in Palamcotta would hay 

beon inadequate for that purpose.” ¢ 

Major Macaulay, the Commanding Officer in the Tinnevend, 
District, concerted measures at once for the recapture of th’ 
fugitives, and moved off with all despatch to Kaittir the disposable 
part of the garrison of Palameotta and a few of the Nawab’s 
horsemen drawn from his establishment of Sivalapérai. ‘The troops 
under Major Sheppard at Sankaranainirkovil were ordered to 
march to Kaittir, and all the Palamcotta officers joined at that 
place on the 6th. The Nawab’s troopers were mounted on horses 
belonging to the English gentlemen lent for the purpose. 

“A body of European cavalry had originally formed a part of the 
southern field force, and with some infantry corps had been only 
lately removed, under an appearance of perfect tranquillity being 
established in this hitherto turbulent district. Our force was therefore 
consequently now reduced to nine hundred firelocks, and all native,. 
excepting a detachment of Bengal artillery, with two 2 and two 4 
pounders. On the morning of 8th February, having marched half way 
the day before, the detachment reached the village Kulayanallir, 
nineteen miles from Kaittdr. The camp was formed in a small square, 
and all hands were preparing to enjoy a hearty meal, when a body of 
Poligars to the number of a thousand or twelve hundred, armed with 
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musquets, pikes, and swords, mado thoir appearance on a rising ground Guar. VITL 
in front of the lino, and inclining to the right and left, made a simul- ea 
taneous attack on threo faces, Tho small village, situated about a 
milo in the rear, had been prov iously taken possession of by our 
piequots ; and while we were employed in front by the first assailants, 
t body of the enemy, advancing under cover of a deep ravine, immedi- 
ately attacked it. Although many of ow mon, being now drafts and 
recruits, had never seen a shot fired, yet the whole behaved well, 
except the Nawab’s cavalry, who would not charge even a small party 
of the enemy, and we began to wish wo had our horses back again. 
In about an hour, however, the Poligars withdrew, leaving forty dead 
upon the field, and carrying off their wounded ; they were not pursued 
very far, and all was quict again in our little camp by noon. Our loss 
was not moro than six men, a proof of the bad firing of the enemy. 
The post in the village was strengthened, being a kind of key to our 
position, and all remained perfectly quiet till about nine o'clock at 
night, when a peal of musquetry in the direction of the village again 
roused us; an attempt being mado to surprise that post, which was, 
however, completely foiled beforo a reinforcement could arrive to its 
relief. After a sleepless night, we marchod the next morning, and Arrival of 
reached a plain close to Pinjalamkurichi by nine o’clock, when, to our halts ne 
utter astonishment, we discovered that the walls, which had been acti 
entirely levelled, were now rebuilt, and fully manned by about fifteen 
hundred Poligars.”’ 
Mr. Hughes says they found the Poligar force not only securely 
entrenched, but armed far beyond Exentationt and, to crown all, 
dis, 3 ‘lying an exulting front, in consequence of the success which 
Iy~ hitherto attended that enterprise, An entrenchment and 
Upastwvork had been run up with incredible celerity. All the 
““ncealed arms, he adds, had been quickly restored to light, it 
naving been the policy of the time (imposed as we have seen 
by a Madras Government on Major Bannerman) to invite the 
surrender of arms by the payment of a liberal price for them, Condition of 
rather than to adopt a vigorous scrutiny for their seizure. ‘The tH? fr 
population of the sequestored pollams seemed to be delighted with 
the opportunity afforded them of trying their strength with the 
English once more, being thoroughly discontented, no doubt, with 
the peaceful life now required of them. 


Rerrear rrom PANJALAMKURICHI. 


I return to General Welsh’s narrative :— 

“ Without a single battering gun, and, I may add, without even a Preparations 
few Europeans to lead the storming party, to have attempted to take fr resistance. 
the place in open day would have been next to madness ; a spot of 
ground was therefore selected near the village of Ottapidaram, about 
a mile from the fort, and there we formed our camp, in a square, with 
high grain to the northward ; the bund, or bank, of a tank to the 
southward ; the village near the eastern face, and Panjailamkurichi 
opposite to the west. After taking some little rest and refreshment, 
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Guar. VU, it was proposed to form the detachment into two storming parties, 

—— and to escalade the works at two different points, as soon as dark- 

ness should conceal our approach from the enemy. A short timo 

after, some of our scouts came in, with the agreeable intelligence that 

the Poligars, now amounting to five thousand, were prepared to 

assault our camp at nightfall, Tere then was an unlooked for occur- 

rence: in the first place, we wore opposed by a strong fort, raised, as 

it wore, by magic, in six days; and in the second, its dofonders, 

increased beyond all possible caleulation, were likely to become the 

assnilants. It was decided, therefore, nem con that we had no business 

to remain there; and as both men and officers wore already nearly 

exhausted by two grilling marches and a sleepless night, it was doubt- 

ful whether they could keep awake another, to receive with due 

alacrity such a nocturnal visit as was in contomplation, Tho troops 

were therefore warned, and at two o'clock p.t. being formed in oblong 

square, the baggage in tho centre and field pieces distributed in front 

and rear, we drew out, as if preparing to assault the fort. In an 

instant every part of the works was manned, and we could plainly 

discern a body of fifteen hundred or two thousand men outside of the 
boundary hedge, their long spears glittering in the sun. 

“As soonas the formation was completed, we commenced our march, 
not for the fort, but for Palamcotta, and had actually accomplished a 
third of our journey, when we were overtaken in the dark by a body 
of the enemy, who rushed on us with shouts and screams, almost to 
the bayonet. The rear face of our column, for it was now no longer a 
square, was luckily composed of the grenadiers of the 1st Battalion of 
the 38rd Regiment, with the two 6-pounders under Captain Vesey, 
He allowed them to approach without molestation, the more fully tj 
effect his purpose, when giving the word himself, a couple of voli? 
poured in with grape and musquetry, levelled one hundred and ton’ 4d, 
our assailants; the astonished romainder made a very precipitatis 
escape, and we were no more molested during a long and severe march, 
which lasted all night, than by imagination, which placed an enemy 
behind every bush on the road. Our loss on this occasion was only 
two men and a woman, and we safely reached Palamcotta at nine 
o'clock a.t. on the 10th,” 


Mr. Hughes says that the question for consideration was whether 
the attack on the fort should be made forthwith on the arrival of 
the troops from Palamcotta, and thus in the event of a check being 
received run the hazard of much more extensive commotions, or 
whether it were more advisable that the detachment should with- 
draw for a time and await reinforcement from Trichinopoly. 


He adds :— 
Hughes’ ‘Happily, the latter alternative, painful as it seemed, was agreed 


opinion. on with perfect concurrence by Majors Macaulay and Sheppard. The 
steady and firm conduct of the 3rd Regiment N.I. carried the detach- 
ment through the perils of the night. 


Failure of “In the meantime various affairs took place, most of which were to 


Hagin’, the advantage of the rebels. On the 27th February an attack was 
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made by a detachment on the fort of Kadalgudi, supposed to bo weak, Cnar, VOI 
and ill defended, Our oppononts, however, got intelligence of tho = ~~ 
march in sufficient timo to sond a body of two thousand men to assist 

the dofenders, and our men were consequently so well received, that, 

after every exertion that bravery and discipline could oppose to 

numbers, they were compelled to retroat, leaving three mon killed and 

eighteen wounded on the ground; the loss of the onomy was never 
ascortained. 

“Tn this way several of the smaller forts belonging to Government Defence of 

fell into the hands of the Poligars, by which means thoy gained Srivaikuy. 
possession of about a thousand muskets with their ammunition, One Li 
solitary pagoda, Srivaikuntham, slightly fortified, on the bank of the 
river, about fifteen miles below Palamcotta, held out beyond example 
or expectation. To relioyo this brave handful, Major Sheppard 
marched at the hoad of the 1st Battalion of the 8rd Regiment, with 
two G6-pounders. Arriving at Palamcotta, on the 13th of March, the 
heavy baggage was thrown in there, and on the morning of the 16th 
they came in sight of the Pagoda of Srivaikuntham, on the opposite 
side of the river, and were immodiately attacked by swarms of the 
enemy; through whom they forced their way to their comrades on the 
opposite shore. All the troops behaved well, particularly the grena- 
diers, who charged a large body of the enomy and put thom to flight. 
The Poligars, intent on capturing the place, had beset it on every side, 
and raised a large mound of earth to overlook the pagoda. They 
wore also busy in making scaling ladders for an escalade, when our 
corps relieved them. ‘The garrison was withdrawn, and on the march 
hack to Palamcotta the enemy annoyed thom the whole way, though 
Lmeatedly charged by our soldiers. Our loss was not so heayy as 
Light have been expected, and the corps remained resting at Palam- 
» ia till the stores necessary for a siege could be collected.” 


y 
Whilst the country was in this disturbed condition, the Native 
Christians of that time, though few in number, had to share in the 
pfoubles of their Christian rulers. We learn this from a report of 
ae Christian Knowledge Society for 1802 :— 
t, ‘The congregations in the south suffered severely from the turbu- The Native 
jlent Poligars, who resisted the British rulo and seem to have identi. Christians. 
fied the Native Christians with the English. In their incursions into 
the Company’s territories they plundered, confined, and tortured the 
Christians, destroyed some of their chapels, and burned the books 
they foundin them. As there appeared to be little prospect of the 
termination of these troubles, the people were obliged to leave their 
homes and flee to the woods for refuge.” 
General Welsh gives here a brief account of the Poligars in 
general and of the Poligar of Panjalamkurichi in particular. In 
doing so he fell into the error of confounding together two different 
persons. He says:— 
“Their chief, called Kattaboma Nayaka, having successfully de- Welsh’s error. 
fended the fort against a force under Colonel Bannerman two years 
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before, had at length been taken prisoner, with the rost of his family, 
and kept in close confinement.” 

Woe have sven from the preceding narrative that the Ka{taboma 
Nayaka who defended his fort against Major Bannerman had been 
hanged, and that the Kattaboma Niayaka who was imprisoned was 
his surviving brother. 


Rerurn vo PANJALAMKURICHI. 


When the expected reinforcements were on the advance from 
Trichinopoly, Major Macaulay moved the detachment forward to 
Kaittar and took up ground in such a position as to allow the 
reinforcements to join. Laying no opponents out of our camp, 
the enemy made good use of their timo and seized on ‘Tuticorin, 
This incident has been described already in the account of Tuti- 
corin under the Dutch, General Welsh gives the details of the 
force assembled at Kaittar for the reduction of Painjalamkurichi. 
It amounted in all to nearly 3,000 men, with nine guns :— 

“ Our first march was to Otrampatti, only eight miles; the second 
to Pasuyandalai, eight miles also, on the road to which we first 
eneountered the enemy; a body of five or six hundred of whom ap- 
peared shortly after we left our ground, and boldly advanced to meet 
us, on which the Major ordered the cayalry to charge them. The two 
troops, haying rear and flunk guards out, did not amount to moro 
than ninety men, if so many; but they were led by James Grant, one 
of the finest and bravest fellows Lever knew. They had two small 
galloper guns with them, which were fired as the enemy approached 
«nd this, first appeared to induce them to retire, which they ,/4 
leisurely, keeping up a running fight, though it was evident t’ 
the men who had firearms were most anxious to escape. When ong 
cavalry had got within a few hundred yards, Lieutenant Grant gave 
the words ‘Saint George, and charge :’ the enemy at the same time 
halting, faced about, and presented an abatis of pikes to the horses 
breasts ; but so- great was the impetus, that in an instant this formi, 
dable phalanx was borne down, and our men were afterwards engagec 
in single combat with these brave but unskilful pedestrians, until a 
thick wood luckily intervened, through which they made their escape. 
The ground being, what is called in India ‘ black cotton,’ with the 
shrub actually growing on it, was very unfavourable for our men, and 
so determined was the resistance that Lieutenant Grant fell, wounded 
with a pike through the lungs, and his Subadar, Sheik Ebraum, and 
four troopers were killed. Lieutenant Lyne lost his Naigue, and 
eloven troopers were wounded; and two horses were killed, and 
twelve wounded. Of the enemy, ninety-six dead bodies were counted 
on the field ; what number of wounded they carried off of course could 
not be ascertained. Grant killed four with his own hand, the last 
after he had received his desperate wound; and his Subadar also 
killed four or five before he fell. The next day, the 31st of March, 
we came within site of the Gibraltar of theso insurgents. 


THE LAST POLIGAR WAR, 201 


Finsr Assaunr AnD Faure. 


We found the fort an irregular parallelogram, two sides of 
which wero about 500 feet and tho other two about 800 feot only, 
built entirely of mud of a very solid and adhesive quality :— 

“Tho wall was, generally, about twelve feot high, with small squaro 
bastions, and very short curtains. A few old guns were mounted in 
theso bastions, and the whole was surrounded by a thick hedge of 
thorns, but noditch. Arriving before it at cight o’clock a.x., propara- 
tions were instantly made for breaching tho north-western bastion, 
with the two iron 12 and one 8 pounder, from a bank about nine 
hundred yards distanco ; and at half past eight we opened fire, though, 
by no means so destructive as was anticipated. At noon, therefore, 
the guns were moved on to another bank, about four hundred yards 
from the wall, and continued playing till half past three, when the 
breach appearing practicable, the storm was ordered.” 

It was found afterwards, however, when it was too late, that the 
breach, considered to be so by the artillery officer, was no breach 
at all :— 

“Tho party for assault advanced with alacrity under tho heaviest 
fire imaginable from the curtains and five or six bastions, the defences 
of which wo had not been able to demolish. Our men fell rapidly, 
but nothing impeded their approach ; even the hedge was speedily 
passod, and repeated attempts were made to surmount the breach, but 
all in vain,” so daring and determined was the garrison and so difficult 
of access the point of attack. ‘‘Every man who succeeded in reaching 
the summit was instantly thrown back, pierced with wounds, from 
Lith pikes and musquetry, and no footing could be gained, At 
Lie-th a retreat was ordered, and a truly dismal scene of horror suc- 
~~ ied; all our killed, and many of the wounded, being left at the 

vot of the breach, over which the enemy immediately sprung, and 
pursued the rear, while others pierced the bodies both of the dying 
and the dead. The immediate defence of the breach was with pikes 
from eighteen to twenty feet long, beyond which a body of men from 
an elevated spot kept up a constant fire, while others in the bastions 
took the assailants in flank. In the confusion of the moment a 
howitzer was left near the breach, which was afterwards rescved 
by six officers, and about fifty sepoys, under a fire, which killed one 
of the officers and several of the nen and wounded two other officers 
and five or six men. Of the enomy’s loss we had no account. 
No sooner had we gained a safe distance from the fort, than the 
line was formed, and encamping ground marked, the nearest part 
being at a distance of 1,500 yards from the walls. We had a high 
ridge in the centre of the line running parallel to the fort, and our 
ammunition and stores were placed in the rear, out of sight of the 
enemy. Our pickquets were posted on the bank from whence we first 
attempted to breach, and it was completely dark before we could get 
under cover. As all had alike partaken in the dangers and discom- 
 fiture of the day, a dead silence reigned throughout our line, the only 
tribute we could then pay to the memory of our departed brethren ; 
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and the enemy so far respected our grief, as to allow us its unmolested 
indulgence, 

“ Qur total failure this day was perfectly inexplicable, and how tho 
breach was defended appeared almost miraculous; for none of the 
actual defenders ever showed themselves above the broken parapet, 
and certainly that was entirely destroyed, and a practicable passage 
apparently made to the terreplein of the bastion long previous to our 
attack. Yet here a grove of pikes alono presented itself to our 
view; and the enemy appearing in every other part of the works, 
exposing themselves without the smallest reservation, were constantly 
shot by our men, who were covering the storm, and as constantly 
replaced by others; whilst they kept upa most unnatural yell the 


, wholo time, from upwards of five thousand voices, which only ceased 
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with our retreat. Of ono hundred and twenty Europeans on tho 
storming party, only forty-six escaped unhurt; and including officers 
and artillery, ono hundred and six were killed and wounded of the 
whole force. I should mention that a body of one thousand Ettia- 
puram Poligars, heriditary enemies of the Panjalamkurichi race, had 
joined us on the march, having a company of sepoys, and Captain 
Charles Trotter attached to them. These brave and faithful allies 
made some unsuccessful attempts at an escalade on tho other side of 
the fort, whilst we were on the west face, but were repulsed with 
considerable loss, though we had no official returns of their casual- 
ties,” 

It was evident that Major Macaulay’s means were quite inade- 
quate to his object, the guns were quite useless as battering pieces, 
and a repetition of the attack was not to be thought of. 

“The Government was now awakened to the whole severity of { 
service. A great native force was ordered from different stations off 
Carnatic, an European corps, H.M. 77th, was called round from 74, 
Malabar Coast, a corps of cavalry was putin motion, and a powerfm 
train of artillery despatched from Trichinopoly, the command of the 
service being transferred to an officer of higher rank. This was 
Colonel Peter Agnew, a person of great military experience, and well 
known as the Adjutant-General of the Army for many years.” 

The Collector of Tinnevelly at this time applied to, and obtained 
from, the Government of Ceylon a detachment of troops to help 
forward the operations against Panjalamkurichi. This he did 
without authority, and his action in the matter called forth a 
decided expression of disapproval from the Madras Government. 

“ Tt was the best part of two months,” Hughes says, “before this new 
formation of the force could assemble at the scene of action, and in 
the interval little more was in the power of Macaulay than to restrict 
as much as practicable the range of the enemy, for which purpose he 
kept his station on a small ridge, a mile or two to the westward of 
the fort. Their night annoyances on our position and skirmishes with 
our foraging parties in the day were very frequent, and they scemed 
to have taken up the notion thet the muskets of our sepoys were of 
little security against their spears during the fell of rain.” 
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I quote here from Welsh an account of the incident to which Citar, VII, 
Hughes briefly refers. a 
“On the 22nd a heavy thunder storm, accompanied by wind and Sortio trem 
rain, suddenly assailed us; and as such a timo was the most fayour- brits aie: 
ablo in which to oppose pikes to firearms, we bogan to fall in; when 
in a twinkling tho thunder was succeeded by the flash and sound of 
our 6-pounder on the most distant outpost, and a strong party dashed 
towards it immediately. This consisted of a company of sepoys, with 
a party of artillery, and ono gun on the bund of a largo tank, five or 
six hundred yards to the southward of the fort, and one thousand two 
hundred from our nearest post. Lieutonant H. Dey (noon being the 
time of romoving all our outposts) observing an unusual collection of 
clouds, and sagaciously auguring therefrom the probability of a 
storm, being senior officer, had vory sensibly taken upon himself to 
detain the other company. Tho squall approached, beating in their 
faces, and was immediately followed by one thousand pikemen, Our 
poor fellows, assailed by two such enemies at once, strove to give a 
firo, but hardly a musquet would go off; and tho gun, after being 
discharged once only, was in the enemy’s possession. The Poligars, 
moro intent on seizing the ordnance than on injuring its dofenders, 
wounded only eight men of the party, and were pushing off with their 
prize, as fast as the wet cotton ground would permit, when our rein- 
forcoments appearing, Lieutenants Dey and Clason rushed back, 
accompanied by many of their men, and we succeeded in rescuing our 
cannon from the hands of the Philistines, although many hundreds 
more rushed out of the fort to their assistance ; and, as the rain ceased, 
F they poured out multitudes with firearms, who being confronted as 
Lietdily by similar parties from our camp, a general action ensued, 
~ Lie. : : E 
“hich, I may well say, ended in smoke; both parties making much 
*noiso, and neither doing much oxecution. After about an hour’s 
fighting, as if with one acvord, the firing ceased; both parties retired 
to count their casualties, of which the most serious tally must have 
been ball cartridges.” 


Tue I’inat Assaurr. 


The expected corps all came up by the middle of May and 
Colonel Agnew assumed the command on the 21st, 

“From his arrival to the 24th there was the greatest activity in 
making a breach, and it was so thoroughly effected by that day that 
to all appearance it admitted of running up with the utmost facility. 
The enemy, however, had thrown a very wide abatis of new felled 
thorn trees all along the approaches on every side, and this occasioned 
some short interruption. On the morning of the 28rd of May, at sun- 
rise, we opened two batteries at once on the south-western bastion of 
the fort, while the grand battery favoured them with salvos, which 
soon demolished tne southern faces and salient angle of the bastion. 
By noon the storming party was ready to advance, but our old com- 
mandant took Colonel Agnew aside, and, backed by another old friend, 
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persuaded him to delay the assault until the next day, much against, 
what appeared to him, his better judgment. Tho firing was therefore 
kept up all night to prevent the enemy from repairing the breach. 
The next morning the guns were all turned to demolish the defences 
and cut off the breached bastion, which being completely effected, at 
one o'clock P.s., having run the tower guns half way down to tho 
fort, the storming party was ordered to advance. 

© Notwithstanding the strength of the storming party, with the whole 
force ready to back them, the defenders shrunk not from their duty, 
but received our brave follows with renewed vigour, and the breach 
was so stoutly defended, that although the hedge was passed in a few 
minutos, if was nearly half an hour before a man of ours could stand 
upon the summit, while bodies of the enemy, not only fired on our 
storming party from the broken bastions on both flanks, but others 
sallied round and attacked them in the space within the hedge, At 
length, after a struggle of fifteen minutes in this position, the whole of 
the enemy in the breach being killed by hand grenades, and heavy 
shot thrown over among them, our grenadiers succeeded in mounting 
the breach, and the resistance afterwards was of no avail, although 
one body of pikemen charged our grenadiers in the body of the 
plueo and killed three of them.” 


Mr. Hughes says :— 

“ Avrived at the top of the breach,it was by no means easy to descend. 
Hero the garrison had excavated the bastion or ground all around so 
dooply as not to bo easily grappled with, and, it is said, had carried the 
excavation so cleverly under the brink of the breach as to be able to 
strike with their spoars, in comparative safety, those who leant forwar 
to fire on the defenders below. These were a good deal checked, 
was imagined, by hand grenades, but I believe the place was at ld 
carried by entrance atthe flanks, which, however, had been strongly 
palisaded, and moist earth was in constant supply to repair the damage 
to the walls on each side of the breach. 

“A goneral panic now seized the enemy, and they fled from their 
assailants as fust as possible; but no sooner had they got clear of the 
fort, than they formed into two solid columns, and thus retreated, beset 
but not dismayed ; but our cavalry attacked them in flank and rear, 
and sueceeded in cutting off six hundred. The remainder, however, 
made guod their retreat, and a column of about two thousand 
ultimately eseaped. Four hundred and fitty dead bodies of the enemy 
were also found in the fort, those killed on former occasions having 
been disposed of outside to the eastward.” 

Mr. Hughes says :— 

“The whole of the surviving Poligar body retired from the fort 
with the most imposing regularity, unarmed persons and the women 
repairing to the centre, and the armed men closely ranging on each 
side. The cavalry, however, made dreadful havoc on this bedy, which 
was soon broken and dispersed. Our loss on this day was Lieutenant 
Gilchrist of the 74th, Lientenants Spalding and Campbell of the 77th, 
and Licutenant Fraser of the 4th, killed ; Lieutenants M’Clean, Scotch 
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Brigade, Captain Whitley of tho Malays, Lioutonant Valontine Blacker Cuar. VIL. 


of tho, Ist Cavalry, Lieutenant Campbell of tho 74th, and Lieutenant 
Birch of the dth, wounded. Lieutenant Blacker was piked in two or 
threo places; but emulating James Grant, who was always tho foremost 
in dangor, he would not desist, until our trumpets had sounded the 
recall, Europeans killed nineteon, and wounded sovonty-six ; natives 
killed twenty-four and wounded ninoty-six, making a total, including 
officers, of two hundred and twenty-three. 


“To us, who had suffered so severely in our unsuccessful assault a The bisa 
sight of the interior of this abominablo place was most acceptable, the of tho fort. 


moro so, as this was the first time it had ever been taken by storm, 
though frequently attempted. Nothing could equal the surprise and 
disgust which filled our minds at beholding the wretched holes undor 
ground in which a body of three thousand men, and for some time 
their families also, had so long contrived to exist. No language can 
paint the horrors of the picture. ‘To shelter themselves from shot and 
shells they had dug theso holes in every part of the fort, and though 


some might occasionally be out to the eastward, yet the place must | 


always have been ‘excessively crowded. ‘Tho north-west bastion, our 
old breach, attracted our particular attention ; and a description of it 
will therefore servo for every other in this fort. It was about fifteen 
feet high on the outside, and nearly square : the faco we breached was 
thirty fect long, and a parapet of about three fect thick at the summit 
gradually increased sloping down into the centre, which was barely 
sufficient to contain about forty men, the passage in the gorge, being 
only wide enough to admit two at atime. ‘Tho depth in the centre, 
being originally on a level with the interior, was increased as the top 
Jnouldored down, so as to leave the defenders entirely sheltered from 
Lierything but the shells and shot, which we had latterly used, more 


Wy accident than design. These were of course thrown over from the Description 


‘outside, and nothing else could have secured us the victory, since every % nae 
C; 8. 


man in the last breach was killed, and the passage blocked up before 
our grenadiers obtained 2», footing above. Their long pikes, used in 
such a sheltered spot, must be most powerfully effective. No wonder, 
then, that every man who got to the top was instantly pierced and 
thrown down again. He could never get at his enemy, and, indeed, 
could scarcely tell from whence the blow was inflicted. The system 
of defence adopted by these savages would have done credit to any 
Engineer. Nothing could surpass it but their unwearied perseverance, 
Had the hastions been solid, or their defensive weapons only musquets 
and bayonets, we should not have had the mortification to be before it 
for two months ; and had our cavalry been more efficisnt, we should 
not have had a continuance of this warfare for six months longer. 
The fugitive phalanx, making good its retreat to Sherewele, was 
there joined by twenty thousand men of the Murdoos.” 

Where Sherewele was and who the Murdoos were will appear 
in the sequel. 


the enemy's 
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‘The three companies of the 9th, under Captain Hazard, being Destruction 
left with the Pioneers to destroy the fort, a work by no means to be Of the fort. 


envied, on the 25th of May, a company of the 16th under Captain 
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M’Donnell, was sent ten miles off to garrison Tuticorin, which the 
enemy had abandoned.” 


ReEMINIscENCEs OF THE Dump Broruumr. 


* I have already,” saysGeneral Welsh, “made mention, but I can- 
not close this account of horrors, without a few words, in memory of 
ono of the most extraordinary mortals I ever knew; a near relation of 
Ka{{aboma Niyaka, who was both deaf and dumb, was well known 
by the English wader the appellation of dumby or the dumb brother ; 
by the Mussulmans, as Mookah, and by the Hindus as Umai—all 
having tho like signification. He was a tall, slender lad, of a vory 


| sickly appearance, yet possessing that energy of mind, which, in 


troubled times, always gains pre-eminence; whilst in his case, tho 


| very defect which would have impeded another proved a powerful 
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auxiliary in tho minds of ignorant and superstitious idolaters. Tho 
Umai was adored ; his slightest sign was an oracle, and every man 
flew to execute whatever he commanded. No council assembled at 
which ho did not preside ; no daring adventure was undertaken which 
ho did not lead. His method of representing the English was 
extremely simple; ho collected a few little pieces of straw, arranged 
them on the palm of his loft hand to represent the English force; then 
with other signs, for the time, &c., he drew the other hand across and 
swopt them off, with a whizzing sound from his mouth, which was the 
signal for attack; and he was generally the foremost in executing 
those plans for our annihilation, Whatever undisciplined valour 
could effect was sure to be achieved wherever he appeared ; thoug] 
poor Umai was at last doomed to grace an gallows. Hoe had escape, 
as it were, by miracle, in every previous engagement. 

“On the 24th of May when the fort was wrenched from them, ay 
the whole were retreating, pursued by our cavalry, poor Umai fell, 
covered with wounds, near a small village, about threo miles from 
Panjalamkurichi. As soon as our troops had returned fiom tho pur- 
suit, Colonel Agnew instantly ordered the Ettiapureans to follow them 
till night, offering rewards for any men of consequence, dead or alive. 
Our allies, consequently, set out with great glee, somewhat late in the 
evening ; and in the meantime an appearance of quiet induced some 
women of the village to proceed to the field of carnage, in the hope of 
finding some of tho sufferers capable of receiving succour. Amongst 
the heaps of slain they discovered the son of one of the party still 
breathing, and after weeping over him they began to raise him up, 
when exerting his httle remaining strength, he exclaimed, ‘0! mother, 
let mo die, but try to save the life of Swamy, who lies wounded near 
me.’ The word he used fully justifies my assertion of their adora- 
tion, as its literal meaning is a deity. The woman, animated by the 
same feelings, immediately obeyed her dying son, and speedily found 
Umai weltering in his blood, but still alive; and these extraordinary 


' matrons immediately lifted and carried him to the mother’s house, 


where they were busily employed stanching his wounds, when they 


were alarmed by a sudden shout from the Ettiapureans in pursuit. 
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There is nothing like the ingonuity of womon at such a crisis, ‘hoy Guar. VIII. 
conceived a plan in an instant, which not only proved succossful but Hiv odaoale 
most probably saved tho livos of soveral othors. Thoy covered tho mont, 
body over with a cloth, and set up a shriok of lamentation peculiar to 
tho circumstances, ‘The Httiapureans, on their arrival, domanded the 
cause, and, being informed that a poor lad had just expired of the 
small-pox, fled out of the village, without oven turning to look behind 
them. How he was afterwards preserved I could never learn; but 
certainly he was present, and as active as usual on the 7th and 10th of 
June; and was taken alive at the conclusion of tho campaign and 
hanged along with his gallant and ill-fated relation on the tower we 
had erected in the plain before Panjailamkurichi, now the only 
monument of that once dreaded fortress, if we except the burying- 
ground of six or seven hundred of our slaughtered comrades, in its 
vicinity.” 

The following are the records on the tomb stones of the officers 
who fell in the various assaults on Panjilamkurichi :— 


At Ottapidaram one mile from Panjalamkurichi. 


“Tn memory of Lioutenants Douglas, Dormioux, Collins, and Blake, 
and Gunner Finny, who fell in the attack of Panjaélamkurichi, 5th 
September 1799.” 


In the Cemetery at Panjalamkurichi. 


“Sacred to the memory of Captain John Campbell, Lieutenants 
A. Campbell, D. Gilchrist, and P. Shank, of H.M. 74th Regiment. 
Lieutenants J. Spalding and A. Oampbell, H.M. 77th Regiment. 
Lieutenant M. Egan, 1st Battalion 8rd Regiment N.I, Lieutenants 
W. Vraser and IK. Mangnall, 1st Battalion 4th Regiment N.I., and 
Lieutenant O. Torriano, 1st Battalion 9th Regiment N.I., who bravely 
fell or died of wounds received in the assaults on the fort of Panja- 
lamkurichi, the 31st March and 24th May 1801.” 


Also 


Here lie the remains of Dougald W. Gilchrist, Lieutenant of His 
Majesty’s 74th Regiment. This gallant youth, who had not attained 
his one and twentieth year, was killed on the 24th May 1801, in the 
breach of the fort of Panjalamkurichi in the moment of victory. 
By his death His Majesty’s Service lost an officer of great enterprise = 
and valour, and society a beloved and valued member.” 


THe PAnsJALAMKURICHI Epic. 


The events of the last siege form the subject of a native poem, 
called, from the style of versification employed, the Panjilam- 
kurichi Sindhu. The author was one Namasivayam. I have 
already mentioned that I consider Indian poetical compositions the 
least trustworthy of all the sources of historical information respect- 
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ing India in our possession. The poem referred to forms a striking 
illustration of the accuracy of this estimate. It relates events that 
took place within the memory of the writer, and it is still sung and 
occasionally acted in the presence of people, every ono of whom has 
from tradition a tolerably correct general idea of the facts, especi- 
ally the groat fact of the final capture and demolition of Panja- 
lamkurichi, yet we find every event falsified in the most unblush- 
ing manner, Mr, Kearns gives the substance of each Sindhu or 
canto of the poom. It will be sufficient to quote here the sub- 
stance of the last :— 


Vicrory Cano. 

Ono Vellai Marudu, a Marayan, now arrived to assist the chief, 
Things were very bad. ‘The chief was in great fear, he saw no 
way out of his fort or his difficulties. This Vellai Marudu, how- 
ever, volunteered to attack the British army, as it then was in 
position, and this he insisted upon doing alone. Accordingly 
(contrary to fact and even beyond fiction) he ‘sallied out, attacked 
the British, cut up the cavalry, routed the infantry, and captured 
the battery of 100,000 guns. The disordered remnant of the 
British fled to Palamcotta and the Poligar was left. to reign ever 
after in happiness and splendour ! 
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CHAPTER IX. 


CONCLUSION OF ‘TIE POLIGAR WAR, 
CESSION OF THM CARNATIC TO TILE ENGLISIL 
GOVERNMENT. 


TRANSFER oF THE War ro SIVAGANGAI. 


We now reach the closing scenes of the Poligar war and the Cuarrer IX. 
termination of Kattaboma Nayaka’s career, as well as of the Pee 
history of Panjilamkurichi, The fort which had so long defied retainers of 
all the efforts of the Government troops had at length been taken SH et lees 
and the Poligar and his surviving adherents had fled ; but so long 
as such formidable foes were at largo thore was no prospect of 
peace being restored. Mr. Lushington estimated the number of 
armed men still openly or secretly maintained by the various 
Poligars at 22,000, all ready at 2 moment’s notice to follow their 
masters on any expedition. General Welsh’s opinion was that an Welsh's 
organized force of 20,000 Panjalamkurichi men would have been fen Bollgea 
irresistible, and we have seen that a considerable body of those 
* very men, including thé Poligar himself and his dumb brother, had 
escaped on the capture ofthe fort and fled northwards to Sivagan- 
gai. They were received by the usurping Poligar of Sivagangai 
with open arms. ‘The incidents that follow belong, it might be 
said, rather to the history of Madura than to that of Tinnevelly, 
but it would be impossible to do justice to this portion of the 
history of Tinnevelly without following the war into the Sivagan- 
_ guicountry. Besides which, both Sivagangai and Ramnad at that 
time were included with Tinnevelly in Mr. Lushington’s jurisdic- 
tion, as Collector of Southern.Poligar Peshcush. 

On May 28th, five days after the capture of Panjalamkurichi, frort of 
the whole force encamped at Nagalipuram, from whence a detach- pa 
ment was sent to relieve Comeri (Kamuri, properly Kamudi; in } 
the Ordnance Map Kaumoory), a small but well built stone fort | 
belonging to Ramnad, which the rebels were besieging. This | 
being accomplished, a force was leit there to keop the rebels in/ 
check in that neighbourhood. 

On the 2nd June the force arrived at Tirupiivanam, a town in Ramnad. 
the Sivagangai country, where the enemy first made his appear- | 
ance, from which time till the 14th July, whilst the troops were | 
marching towards Ramnad, they were continually exposed to | 
attacks. The country was then yery jungly and difficult to | 
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traverse, On the way there were two places where it was with much 
difficulty that they sueceeded in forcing their way through the 
enemy, and where they suffered considerable loss, including many 
Huropeans. At Ramnid Colonel Agnew had the benefit of much 
communication with Colonel Martinz (said to have been a Huro- 
pean Portuguese), who had in his earlier days seen much Poligar 
service. It was here found that Caliar covil (Kalaiyirkovil), a 
fortified pagoda to which it was expected that the Murdoos would 
rotire, was naturally so strong and had been placed in such a state 
of defonce that it appeared Hkely that there would be a renewal of 
tho scenes of Panjilamkurichi. It was found also that the eastern 
approaches to this place were of so much greater extent and so much 
more difficult of access than the western that it was necessary to 
abandon the idea of endeayouring to take the place from the east. 
Accordingly the forees marched to the north-west, to Tirukadaiyar 
near Tirupattix, where they were joined by another force from 
Dindigul under Colonel James Innes (whom Mr. Hughes calls 
Colonel James), which had recently been employed in putting down 
the Virapakshi Poligar and his adherents. After this junction 
the whole force, now at least 7,000 strong, moved forward to the . 
attack of * Sherewele” which lay to the east. 


Tue “ Murpoos” anp “ SuereweE.r.” 


Sivagangai was originally a portion of the great Ramnad palai- 
yam or zamindari. The ruling race being Maravas, and the 
Marava caste being predominant, Ramnid was commonly called by 
the early Europeans the Marawa country, and when a division took 
placo between Rimnad and Sivagangai, and Sivagangai became 
independent, the two districts used to be called by Europeans the 
two Marawas, and severally the Greater Marawa and the Little 
Marawa. The word was often also written Marawar. The separation 
appears to have been effected in the early part of last century, 
sisana being in existence, dated in 1733, in which Séshavarna Déva, 
the founder of the separate dynasty of Sivagangai, then living, 
was represented as an independent sovereign. The partition was 
a peaceable one, two-fifths of the territory being made over to 
Sivagangai, whilst three-fifths remained with Ramnad. Déva is 
the caste title of the Maravas, but the chief of Ramnad preferred - 
to be called by his special hereditary title of Sétupati, Lord 
of Rama’s Bridge. The family title of the Sivagangai Poligar 
was Udaiya Deva, but he was often also called Nalukottai Deva, 
not in consequence of there being four forts in his dominions, but 
because his ancestral village was called by this singular name 
Nalukottai, the four forts. This is the title which Orme writes as 
Nellicotah, a name which might easily be confounded with Nila- 
kottai, the name of a totally different palaiyam in the Madura 
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District. The following extracts from Colonel Fullarton’s papor Cuarren IX. 
will show how ready Sivagangai had always beon under all its 9 ~~ 
masters to resist the authority of the English Government :— 

“The territory of Shovigunga (Sivagangai) or tho Littlo Marawar, Desoription of 
stretches from the soa-coast on tho east to the Districts of Molloro Sivagangai. 
(Méliir) and Madura on tho west, and from the country of 'Tondiman 
and the Nattam Collieries upon tho north, to tho territories of tho 
Great Marawar on the south, containing about fifty miles in length 
and forty miles in breadth. Tho soil, in general, is unfriondly to tho 
growth of corn, though not quite destitute of running streams: or 
artificial reservoirs, but the country is overgrown with thorns and 
bushes. The woods of Calicoil (Kalaiyarkéyil), nearly forty miles in 
circunference, are secured with barriers and other defences around 
the fort of Kalaiyirkovil, which is situated in the contro of tho 
thickets, and considered as a refuge from exaction or invasion. ‘These 
woods and the surrounding country abound with sheep and cattlo ; tho 
inhabitants are numerous, and can bring twelve thousand fighting 
men into the field, armed with swords, pikes, spears, and fire-locks, 

Though loss barbarous than the Collieries, their neighbours, yet arts Tho people of 
and industry have made little progress among them. The country is Sivagangai, 
capable of great improvement, but at present hardly yields more than 
five lakhs of rupees to the Rajah, who pays 1,75,000 rupeos to tho 
Nawab of Arcot. The Rajah is of the Taver (Dévar) family, anda 
descendant of the sovereigns of the Great Marawar, from which Siva- 
gangai was separated at no very distant period. At the reduction of 
this territory, in 1773, by General Joseph Smith, the Rajah haying 
been killed, his widow, then with child, and somo of the leading 
people of the country, escaped to the Mysore dominions, and thero 
lived under the protection of Hyder Ali, until the commencement of 
the lato war. During that period the country was managed by a 
renter, and in quiet times the people acknowledged themselves to be 
tributaries of the Nawab Muhammed Ali; but while their woods and 
barriers are suffered to remain, their disaffection may be dreaded on 
the first prospect of their profiting by disturbance.” 

It may here be added that Riamnid was reduced by General Usurpation in 
Joseph Smith in the same year (1773), from which time till the S:vg2ugai. 
final cession of the whole country to the English Ramnad was 
occupied by the troops of the Nawab. In 1783, when Colonel 
Fullarton marched against Sivagangai, the government of the 
country had passed from the hands of the ancient family into the 
hands of usurpers. On the death of the chief in 1778 his ministers 
fled to Hyder Ali for protection, and afterwards, on his invasion of 
the Carnatic, returned with him, governing the country under his 
authority, and ravaging the territories of the Company and the 
Nawab. They had been more than once in arms against the 
Nawab, and had as often successfully bought their pardon. 

Colonel Fullarton says :— Conditions 

“With the remaining troops we marched on the 4th August to grass ite 
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(Murdoos), who rule the Little Marawar, fled precipitately with their 
young Rajah to the woods of Kalaiydrkévil, and collected there a 
force to the amount of 10,000 men, nor could they be prevailed on to 
roturn to their habitations and trust to any assurances. Besides the 
immediate discharge of their arrears of tribute, I demanded from their 
deputies 90,000 rupees in compensation to the Company for tho 
ravages thoy had committed, and concluded with declaring that if 
these conditions were not fulfilled, I should attack their woods, storm 
their fort, and driyo them from the country. Notwithstanding tho 
procrastinating spirig of Gentoos (Hindus), they paid nearly 40,000 
rupees, and gayo security for their romaining debt. I felt a cordial 
satisfaction in contrasting tho lenity and despatch of this transaction 
(for it was concluded in four days) with the circumstances of tho 
expedition in 1773 against this very place. On that occasion tho 
Rijah, trusting to the woods and barriors that surrounded tho fort of 
Malicoil, and oxpocting to conclude the business by negotiation, 
conceived himself in security, whon the place was surprised, and he 
was killed in tho attack, I rejoiced to mitigate the vigorous treatment 
which the delinquency of the successor, or rather of his ministers, 
moritod, in consideration of the severities which the predecessor had 
oxporiencod,” 

Tho Murdoo’s submissiveness did not last long, for again in 
1789 it was found necessary to send an expedition against him 
to reduco him to somo degreo of submission to the Nawab’s 
Government. This expedition was commanded by Colonel 
Stewart, who took Kalaiyarkovil, the Murdoo’s citadel, after a 
rosolute resistance. Ho met most resistance, it appears, on the 
western side, whereas it was on the southern side that the force of 
1801 met with most difficulty. 


Tux Murpoos. 


The “ Murdoos,” the rulers of Sivagangai at that time, were two 
brothers, Vellai Marudu, commonly called Periya Marudu, and 
Chinna Marudu. They belonged neither to the family of the 
ancient Poligars nor to their division of the caste, but were re- 
tainers of the family. Parivaras is the Tamil term for such—belong- 
ing to a lower division of the caste. The title peculiar to this class 
is Sérvaikira, and they are bound to do service to their Poligar 
masters. Fence in all English letters and narratives pertaining to 
that time they are called “ Sherogars,” that is, Strvaikiras, never 
Dévas or Poligars. 

Maradu, or Murdoo as it was written by the English, was their 
family title, not a personal name. Marudu is the name of a tree, 
the Terminalia alata. Tow then did the name of a tree become a 
family title? At the temple of Nainarkovil, in the Ramnad 
Zamindari, Siva is supposed to have appeared in the shape of 
a lingam at the foot of a Marudu tree. Hence, as worshipped in 
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that place, he is called Marud’appa or Marudéévara, This being Cuarreu 1X. 
the family divinity of the Siruvayal people, each of them, in honour 5 
of their divinity, took the title of Marudu. Servaikiran was tho 

casto title, Marudu tho family name. Both the chiefs were called 
Marudu, with this distinction only, that ono was Periya, the older, 

and the other Chinna, the younger. Poriya Marudu was the nominal 

rulor of the country. It is he that is meant whon the Sherogar or 

the Marudu is montioned, but the real ruler was Chinna Marudu, The two 
The elder brother devoted himself wholly to field sports and left roth 
tho administration of affairs in his younger brother’s hands. I 
cannot refrain from availing myself here of General Welsh’s 

warm description of the two brothers. It will be soon that though 

ho knew and appreciated their kindness, he knew nothing of thoir 

family history :— 


“Of the two brothors, so frequently mentioned in this narrative, Vellai 
the eldor brother was called Wella or Velli Murdoo, but ho had Maude. 
nothing to do with the management of the country. He was a great 
sportsman, and gave up his whole time to hunting and shooting. 
Boing a man of uncommon stature and strength, his chief delight was 
to encounter the monsters of the woods ; and it.was even said, that he 
could bend a common Arcot rupee with his fingers. Unencumbored 
with the cares or trappings of government, he led « sort of wan- 
dering life ; and occasionally visited his European neighbours at 
Tanjore, Trichinopoly, and Madura, by whom he was much esteemed. 
Tf any one wanted game, a message sent to Velli Murdoo was sure to 
procure it; or if he wished to partake in the sports of the field, Velli 
Murdoo was the man to conduct him to the spot, and to insuro his 
success, as well as to watch over his safety. Did a royal tiger appear, 
while his guest was surrounded by hardy and powerful pikemen, Velli 
Murdoo was the first to meet the monster and despatch him. The minor 
game was, howevor, politely decoyed, or driven in front of his. European 
friend, who might thus, with less danger, kill hogs, elks, deer, pea- 
fowl, &c., in abundance. From this Oriental Nimrod I had received 
many marks of attention and kindness when stationed at Madura in 
the year 1795, and then one of the youngest subalterns in the place, a 
pretty certain proof of his disinterestedness. 


“The Cheena (Chinna) Murdoo was ostensible sovereign of an Chinna 
extensive and fertile country, and his general residence was at Shere- Marudu. 
wéle (Siruvayal). Though of a dark complexion, he was a portly, hand- 
some, and affable man, of the kindest manners, and most easy access ; 
and though ruling over a people to whom his very nod was a law, he 
lived in an open palace, without a single guard ; indeed, when I visited 
him in February 1795, every man who chose to come in had free 
ingress and egress, while every voice called down the blessing of the 
Almighty upon the father of his people. From a merely casual visit, 
when passing through his country, he became my friend, and during 
my continuance at Madura, never failed to send me presents of fine 
rice and fruit; particularly a large rough-skinned orange, remarkably 
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Cusern TX, sweet, which I have never met with in such perfection in any other part 
; of India. It was he, also, who first taught me to throw the spear 
and hurl the Collery stick, a weapon scarcely known elsewhere, but in 
a skilful hand eapable of being thrown to a certainty to any distance 
Ved ofthe within one hundred yards. Yet this very man I was afterwards 
Maradus, — destined by the fortune of war to chase like a wild beast ; to seo 
badly wounded, and captured by common peons; then lingering with 
a fractured thigh in prison ; and lastly, to behold him, with his gallant 
brother, and no less gallant son, surrounded by their principal 
adherents, hanging in chains wpon a common gibbet 
The villygoot  'Mho village to which the Marudus originally belonged was not 
nt eal Sivagangai, but a smaller place called Siruvayal (little field). This 
is the placo which General Welsh calls‘ Sherewele” and Mr, 
Wughes “ Shereyail.”” After tho Marudus’ elevation to power 
they attempted to turn the name of Siruvayal (little field) into 
Sri-véli, the sacred enclosure. ‘This may perhaps account for the 
spelling Sherewele adopted by General Welsh. General Welsh 
describes it as a handsome, well built village. The collateral heirs 
of the family continued to reside there after the war and are there 
still. They are calied the Marudappa Sérvaikiras. The Marudus 
showed their determination and spirit at the outset of the final 
struggle of 1801 by setting their handsome village on fire, to 
prevent its being made use of by the Mnglish force. 
Reasons for It might be asked why the Poligar of Panjalamkurichi, on the 
‘oo sal capture of his fort, fled to Sivagangai. It was the only considerable 
in Sivagan- palaiyam to which he could flee, Tho Tondiman Rajah had always 
ea been a fast, friend of the English, and had surrendered his elder 
brother to them two years before. The Ramnaid Sétupati was 
also on the English side. Tad it not been indeed for the English 
his territories would have been swallowed up ere then by the 
Marudus. He had also a rival amongst his own relatipns, one 
Malappan, whose plots were only kept in check by the energy 
and vigilance of the English. In addition to this, Ramnid had 
long been the head-quarters of the Collector of the South, and 
even after the cession of the country it continued to be under the 
Collector, Mr. Lushington, whose Head Assistant administered its 
affairs. What, however, especially rendered it impossible for the 
Panjalamkurichi Poligar to expect any help or sympathy from 
Ramnad was the circumstance that he and his fellow conspirator, 
the Poligar of Nagalapuram, had long been in the habit of sending 
plundering expeditions into the Ramnad territory. Only two 
years before the brother of the Nagalapuram Poligar had been 
hanged for the atrocities he had committed in those expeditions. 
It was out of the question, therefore, that Kattaboma Nayaka and 
his adherents should betake themselves to Ramnid. It was 
natural, on the other hand, that Kattaboma Niyaka should betake 
himself in his emergency to the Marudus, because it was mainly 
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through the counsel of the Marudus that he had been instigated Cuavren IX, 
to rebel. Ma. Lushington, as we learn from the records, had Mr, Lushine 

become acquainted with the correspondence that had taken place ton's polleys 
between Sivagangai and Panjilamkurichi, but he was obliged to 

refrain from taking any notice of it in his communications with 

the Marudu till Panjalamkurichi had been taken, Io wisely 

concluded that it was sufficient to have one Poligar war on his 

hands at atime. Neither General Welsh nor Mr. Hughes was 

aware of this circumstance ; neither were they aware of the special 

reason why the Marudu was so hostile to the English Government 

and so ready to share the fortunes of its enemies, 

On Mr, Lushington’s taking charge of the Southern Poligar rxplanation 
administration he sent for the Marudu and called upon him to rN se 
produce the documents which proved him to be descended from Marudus. 
Séshavarna, the founder of the family, and to be entitled to hold 
the estate. The Marudu promised to produce the documents, well 
knowing that it was impossible for him to do so, seeing that no 
such documents existed, as he did not belong to the family at all, 
nor even to the same caste, but was an outsider and a mere 
usurper. This demand of Mr. Lushington was sufficient to con- 
vince him that danger was in store for him. THe would probably 
also conclude that no amount of submissiveness on his part would 
suffice to avert the danger, and that, therefore, his best policy 
would be to set his back to the wall and fight it out. This 
accounts for the eagerness with which he espoused the cause of the 
defeated Poligar of Panjilamkurichi and the resolute courage with 
which he fought to the end. Amongst other devices he wrote a 
letter to the Madras Government against Mr. Lushington, denoune- 
ing him as the stirrer-up of all disturbances, and asking for his 
remoyal and the appointment of a better Collector in his room. 

After the English force left Ramnad, with the intention of 

- marching on the Marudu’s capital and citadel, he took the oppor- 
tunity of sending a force into the Ramnad country, which seized 
possession of the northern Ramnad taluks and beset and threat- 
ened Ramnad itself. Mr. Lushington thought it best to leave Smuller forts 
thoso taluks unrelieved till the termination of the campaign. ‘kd. 
The fort of Kamudi, garrisoned by an English force, was hardly 
pressed, but held out beyond expectation. The fort of Tirupattir, 
which was occupied by a party from Colonel Martinz’ Ramnad 
Corps, was seized in great triumph by the Marudus. 

Whilst these affairs were going on, a naval war, on an exceed- §$mall naval 
ingly small scale, was being carried on in the Bay of Tondy, or ¥*™ 
Palk Strait. Though the Zamindari of Sivagangai was altogether 

” inland, it had been agreed by the Sctupati, when the territory 
was partitioned, that a town on the sea-coast should be given to 
Sivagangai, so that it might have an outlet for its commerce. \ 
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This was the sea-port town of Tondy (pronounced Tondi, but 
properly Tundi)' of which the Poligar of Sivagangai was appointed 
lord. ‘The Marudu commissioned a number of dhoneys, or small 
coasting country vessels, at Tondi to seize all dhoneys found sailing 
in the bay with cargoes of rice. The rice thus seized was sent into 
the interior, to the Sivagangai country, to help to victual tho forts 
that were, or wero likely to be, beleagured. Thereupon the Master 
Attendant at Paumban, by Mr. Lushington’s orders, equipped a 
superior kind of country vessel as a cutter, armed her, and cruised 
along the coast to suppress this new sort of piracy. Ue soon 
succoeded in his object, capturing somo of the Marudu’s vessels 
and burning others, Another object in view was to prevent the 
esoapo of any of the rebels by sea. 


Tun Caprurs or KALAIYARKOVIL. 


T now return to the operations of Colonel Agnew’s force against 
the Marudu. ‘The first place attacked was Sherewelo, that is 
Siruyayal, the Marudu’s capital, called in the Ordnance Map 
Serravail, situated almost due north of Kalaiyarkovil :— 

“ This town had become of some note since the riso of the Marudu’s 
fortunes. Toe made it his constant residence, and it was conjectured 
that ho might here make some vigorous stand. The march, not moro 
than 8 or 9 miles, occupied us all the day, though the main road was 
ayery good one; it lay through a strip of country of the general 
breadth of 1,200 or 1,500 yards, shut inon each sido by high and 
strong jungle, whilst the intermediate space was everywhere crossed 
or flanked by the banks of tanks, close palmyra topes, or occasional 
patches of thin and common jungle, all that the Poligar could covet 
for his dusultory warfare. Tho enemy was abundantly armed, and he 
possessed a great number of the small guns of his own particular 
description, The firing on his part was incessant all the day through, 
and a distant hearer might have concluded that we were in desperate 
conflict, but happily it was all noise and random firing, and did no 
sorious harm; our own field-pieces rarely opened but when the Poli- 
gars were in great crowds in front and on the flanks. Whenever our 
parties closed in upon them, they retreated to other points. The 
country to the left, north of our main body, seemed that in which the 
enemy harboured with most confidence, and on this side was stationed 
Major Shephard with his corps as a flanking column. Our equip- 
monts and baggage were an enormous mass, and would have afforded 
much temptation to a more enterprising enemy. At sunset we reached 
our ground, and found the large town of Sherevail in general confla- 
gration.” ‘ 

The people had set fire to their houses with their own hands and 
fled into the jungles. The flames, accelerated by a high wind, 


' There is a sea-port town also on the Western Coast called Tundi or Kadal-tundi, 
the Tyndis of the Greeks. 
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spread with great fury, so that the fino extensive village, with its Cuavren TX, 
broad and regular streets, and the Marudu’s palaco fell into the =~ 
hands of the troops without opposition. This was on tho 80th of 

July. On the following day the army commenced to out its way 

through the jungle to Kalaiyarkovil, one of the thickost and most 
impenetrable jungles in tho Carnatic. 

Colonel Agnew entertained a sanguino belief that tho opening for A road to be 
tho force of an ontire new road to Kiilaiyirkdvil would bo a far more ihe june 
eligible operation than assaulting strong and numerous barriers that 
wero known to be constructed with all the caro and ingenuity the 
Poligars show in such defences, and which at that moment would 
cortainly have cost us very dear, The work of opening this road com- 
menced with considerable alacrity, though it indeed proved through- 

‘out a most laborious undertaking. The lino that was to be opened 
was estimated at not less than 5 or 6 miles from the skirts of the jungle 
opposite the encampment to the pagoda of Kalaiyarkovil, and by far 
the larger part of this was accomplished when sickness spread over our 
camp and much yet remained to be done. The enemy too had now for 
some time learnt to carry on, under secure cover, a very harassing 
resistance to our parties, as they moved up each successive morning, 
exposed in the open space or avenue they had made for themselves, to 
pursue the work of approach to Kalaiydrkovil.” 

General Welsh wrote a journal of each day’s proceedings. The 
following extracts describing the work done for four days in suc- 
cession in cutting a road through the jungle under fire will give 
a clear idea of the nature and difficulty of the undertaking. 

“ August 6th.—The detachment accompanying our working party Attack ona 

was commanded by Major Graham, who found a high bank, at tho P% 
end of the road cut the day before, had been scooped out and formed 
into a cover for a large body of the enemy, where they had thrown 
across three separate hedges, and got four guns to bear from it upon 
the road. This post they defended with great resolution, and killed 
and wounded many of our men, whose determined bravery, however, 
nothing could repel, and their opponents were at length put to flight. 
Their constant habit of dragging away their dead and wounded upon 
all occasions where they were not too closely pursued led us to 
suppose their loss to have been considerable, as their blood could be 
traced in every direction through the surrounding jungle. Our loss 
was also very great; but after the bank wags stormed and taken the 
work proceeded without opposition, and by the evening we had cut 
two hundred and thirty-seven yards. 

“ August 7th.—A foraging party under Lieutenant-Oolonel Dalrym- Another post 
ple obtained a large quantity of straw without opposition. The ken, 
working party under Major M’Leod being heard firing for upwards 
of an hour, Lieutenant Little was sent out with a detachment to bring 
away the wounded. He returned with the pleasing intelligence, that 
not a man had been seriously hurt, though the bank was again 
defended and again stormed. It was at length taken in flank, but 
the enemy succeeded in carrying off their guns and all their killed 
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Cuaryen IX, and wounded. The jungle was so impenetrable that only one party- 
_ under Lioutenant King gained their flank in time ; another, despatched 
in the opposite direction, under Major M’Pherson, did not arrive til] 
somo time afterwards, or they would have secured the enemy’s guns, 
No further opposition was offered, and the party returned, after having 
cut about three hundred and fifty yards. 

Aposttaken, On tho 8th tho foraging party under Major Sheppard again 
brought in a considerable quantity of straw ; and by tho covoring party 
under the command of Lieutenant-Colonel Dalrymple, the bank was 
found again raised, hedged, and defended, and was again gallantly 
taken in flank, ho right party alone, however, under Lieutenant 
Fletcher, put the enemy to flight ; since tho left division did not arrive 
in time, on account of the thickness of the jungle. Tho Poligars, on 
finding thomselvyes likely to bo out-flanked, fired a yolley down tho 
road, which did no damage, and absconded. Considering the strength 
of thoir position, our loss was very small, Tho pagoda of Kalaiyar- 
koyil, to which we were working, was this day distinctly seen by tho 
covoring party, who roturned after cutting five hundred yards. 

A redoubt “On the 9th our working party was commanded by Major Sheppard, 

ervctod. who changed his mode of attack, by opening all the guns, and 
throwing a fow shells into the work, by which plan ho took possession 
without tho loss of aman, In consequence of the very powerful and 
ropeated impediments to our speedy advanco, which this bank had 
already thrown out, wo were to-day ordered to fortify itas a post ; and 
by tho evening therefore a tolerablo field redoubt for three hundred 
mon and threo guns was completed and occupied before wo came 
away, bya fresh party from the camp under Colonel Innes. It was 
a squaro of thirty yards, the south face being on the bank towards 
Kalaiyark6vil with an enormous tamarind tree of such dimensions that 
wo could not cut it down, close to it; from whence both Sherewele 

. (Siruvayal) and Kilaiyarkovil woro clearly visible. 

“This turned outa very irksome and dispiriting warfare, as the hand 
that dealt the blow was rarely seen, and to return it on our part with 
any effect was next to impossible. Our supplies too, from the extremo 
closeness of the country and the crowds of peons about, became very 
precarious, and at last they could be brought up only by the movement 
of whole corps at a time for their protection.” 

An entire month was spent in this arduous endeavour to reach 
Kalaiyarkovil by cutting away to it through the jungle, Accord- 

. ingly General Welsh says :— 

Thoattompt «To-day, August 30, it was resolved to quit this place, without 

a 8) further prosecuting our attempt to reach Kdlaiyarkovil from the 

abandoned. Shorewele side; and the rejoicing was unanimous, at the prospect of 
leaving a place which had been the grave of so many of our brave 
comrades. Even the honour which we lost, in abandoning the labours 
of a whole month, was forgotten, in, viewing the comparative facility 
which the opposite direction held out. Our camp had become sickly, 
and many wore suffering from diarrhwa and dysentery ; indeed, both 
officers and men had died of this vile scourge; while even those who 
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continued to enjoy good health, woro hoartily sick of a standing camp, Guarren TX. 
in a spot where tho only green that met tho eye was tho impenetrable ae 
forest in which we had been foilod by cowards, of such a persevering: 

nature, however, that although beating thom every hour, thoy had 

succeeded so completely to surround us, that wo could noither sond a 

lotter, nor receive one, even from Palamcotta, for a whole month, 

Many attempts had been mado to clude their vigilance, but I believe Attempts to 
evory one failod, I had mysolf given a friondly Poligar, who, knowing conyeyletters. 
the people and every inch of the country, had volunteored the adyen- ; 

ture, an advance of five pagodas, with ono small letter; and ho was 

on delivery to have recoived a similar sum, equal in the wholo to four 

pounds sterling ; I afterwards learned, that though he set out ina 

dark night, he was discovered and put to death within a few miles 

from our camp. 

“On the Ist of September, a working party was sent out, with tho The force 
usual escort, to destroy all our thirty-two days’ handiwork in the jungle moves off. 
which they fully accomplished, by demolishing the redoubts and 
burning all the brushwood in their neighbourhood; and returned 
with the out-guards to camp without opposition.” 

The force now moved off to make a detour by the western and 
northern approaches, which were ascertained to be more open to 
attack. 

This period was marked by a proceeding that had a most bene- 
ficial influence on our affairs. 

“Tho Collector of the Poligar Peshcush had with great judgmont The truo heir 
sought out the heir to the pollam, and under the authority of the proclaimed. 
Government, this personage now received in camp an investiture of 
his country with great coremony and publicity. He had in his child- 
hood been adopted by the last representative of the proper family of 
the pollam, but had been compelled to forego his expectations, to fly 
for his life and remain in deep obscurity, the Marudu in his early 
days being much too powerful a chief to allow him to entertain any 
hope of restoration. His adherents now, however, pressed his claims 
with much zeal, and the Government with very seasonable justice and 
consideration determined on their entire recognition of them, and his 
elevation was hailed by the population in general with the highest 
satisfaction.” 

The person thus elevated was described by Mr. Lushington as 
collateral heir on the failure of direct heirs. He did not rest his 
claim on his haying been adopted in his childhood by the last 
‘Poligar. There was a still nearer collateral heir, who was rejected 
by Mr. Lushington on account of his having married a daughter 
of Vellai Marudu and being attached to his cause. The new 
Zamindar was called Permattoor Odeya Tavar (properly Paura- 
Vallaba-Udaiya-Déva of Padamattir). On his appointment he 
was made Zamindar, not Poligar, and in this case, as has been 
shown elsewhere, the difference in name denoted a real difference. 

General Welsh gives an animated account of Udaiya Déva’s 
institution. The effect his appointment produced in drawing 
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Cyavren TX, away at once from the Marudus many of their followers vindicated 

Breveas of tho tHe wisdom of Mr, Lushington’s policy. It was a measure, 

measure. however, which sooner or later he would have carried into effect 
all the same, for he did not wish so high a hereditary dignity as 
that of Zamindar of Sivagangai to remain in the hands of a 
usurper. 

Capture of “ Colonel Agnew about this time made a night movement with tho 

a fortified cayalry and some native details to attack Peramally, which was 

years; surprisod and taken possession of without any material occurrence, 
It was judiciously chosen, and it had been reported that the garrison 
was collecting stores for some ulterior object, and its situation also 
allowed of parties from it much disturbing our communication with 
Trichinopoly, which led to this visit. The post itself consisted of a 
handsome pagoda situated on the brow of a hill, from whence ran a 
wall enclosing a small village below. The garrison seeing our movo- 
monts to turn their rear, escaped by a close passage in that direction 
loading to jungles on the opposite side of the hill. The resistance it 
offered was very feoble.” 

Meaning of By Poramally (Prawmullay in the Ordnance Map) we are to 

il understand Piramalai, properly Pirin-malai, a shrine sacred to 

; (Piran) Vishnu. I may mention here that Kilaiyarkovil is a Saiva 

shrine of considerable celebrity. Kalai is the Tamil word for 
a bull, and stands here for Siva’s Vrishabha or sacred bull. Siva is 
worshipped there as Kalai-isvara, 

Attack onthe On the 1st of October the whole force advanced upon Kalaiyar- 

ee weg kSvil in three divisions, converging on the place from three direc- 
tions. One of these divisions marched the previous night so as to 
endeayour to reach Kalaiyarkovil under cover of the darkness by 
the road out through the jungle. The other divisions met with 
considerable opposition, but at length succeeded in forcing their 
way to the citadel. The fortunes of the division which started 
the previous night shall be told by Mr. Hughes himself :— 

Snocess of « During the critical period he (Myr. Hughes) had watchfully fixed 

po he his attention on the state of the road that had been opened by the 

forest. force from Shereyail. All his intelligence went to corroborate the 
account that this point was now left entirely unguarded, the enemy 
seeming to view it as far too remote from our main body to need any 
precaution. The distance indeed was something to be considered 
by ourselves, but it was certain that the enemy would be sharply 
employed everywhere, and Colonel Agnew therefore approved of the 
movement of a small column in that direction. It was arranged that 
it should proceed in such deep secrecy overnight that even our own 
camp should not be apprized of its movement, since we had now many 
of the inhabitants about us who might play us fulse, and it was urged, 
as equally desirable, that in its passage forward it should carefully 
avoid every hamlet that no alarm might be given. It met not with 
the smallest impediment, and from the end of the excellent road that 
had been abandoned a month before as altogether unavailable, paths 
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were found which had beon traversed by the onemy whilst opposing Gnarren IX, 
our working parties, quite open to the vory walls of Kalniydrkévil. ar 
Tho surpriso and panic by our suddon appoaranco in this most 
unlookod-for quarter, caused an instantancous abandonmont of tho 

place, and as rapid an escapo of every soul to the contiguous jungle; 

Colonel Agnew was kept ata stand for a short time from the numerous 

obstacles thrown in the way of his attack—thoro was of courso tho 

usual incessant firing and much general uproar—but tho first barrier 

boing penotrated at tho flank, tho flight of the enemy becamo genoral 

through the numerous narrow paths about, and they had been apprized, 

it is palpable, of the fall of their stronghold, which must haye much 

enfeebled their resistance. Every point of defence from the interior one 

to Kalaiyirkovil was found deserted, and on discovering the pagoda, 

our Commandant had the high satisfaction of perceiving our sentinels Mecting of 
on the walls. The meeting indeed was alike happy to every one, Pe ei 3 
since hore was an end to this irksome service.’ 

“The pagoda of Kalaiyarkovil,” says General Welsh, “ is a Description of 
very large and handsome building, surrounded by a strong stone Hy aia 
wall about cighteen fect in height and forming one angle of the 
fort, which was nearly dismantled. The enemy seemed quite 
disheartened and bewildered by our different attacks at the samo 
moment, and hardly a soul appeared during the remainder of the 
day. We found here twenty-one guns, mostly mounted, and a 
groat quantity of stores ; there were also many articles of European 
furniture, and amongst them two clocks and several pier-glasses. 

The fort had been well built and was extensive, but the town, 
covered by a thick hedge only, formed ono faco of it and contained — 
many excellent houses. It had indeed, never been a place of very 
great strength, but our local information was never such as could 
be relied upon, and no Huropean in the camp knew anything 
about the state of the country. I had, myself, to my shame be it 
mentioned, actually passed through it a few months before, and — 
been entertained by Vellai Marudu in his palace at Sherewéle ; 
but had not then the slightest idea of ever again entering it, much 
less as a foe.” 


EVENTS THAT FOLLOWED THE CaprurEe or KALAIYARKGVIL. 


Kalaiyarkovil was taken on the Ist of October (1801), and from 
that day all resistance in the field was abandoned by the rebels as 
hopeless. General Welsh gives the details of the hunt after the 
refugees. 

‘ On the 8rd a division under Major Sheppard marched from camp Advance to 
at sunrise, with orders to proceed, vid Kalaiyarkovil, to Mangalam, Mangalam. 
swhere it was understood we were to meet a large body of the enemy. 

Wo arrived there, however, without opposition, at half past 2 p.at., 
and formed our camp with the rear to the village and an immense tank 
in our front, on the bund or bank of which our quarter-guards were 
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posted. The villagers, on seeing a white flag at our approach, camo 
out to meet us, saying, that Marudu with two thousand men had 
been lately there, but had retreated into the jungle; and in the 
evening the headmen from nine villages came in to take cowle from 
Major Sheppard. The road from Kaélaiyarkovil to this place was 
entirely through jungle, in some parts very thick, and though hardly 
wide enough for carriages, was in other respects very good when we had 
removed the thorns and inilk-hedges which were occasionally thrown 
across it. There was only one barrier on tho skirt of the jungle, 
about six furlongs from Mangalam, intended to defond the approach 
from Ramnad, and this our Pioneers demolished in about two hours, and 
then returned under an escort to Kalaiydrkévil. Colonel Agnew hay- 
ing returned to Madras on the dth of October, we were again put under 
the orders of Major Colin Macawlay, and remained inactive, waiting 
to hear from him. ‘The headmen of fifty villages came in to-day to 
take cowlo, and brought intelligence that the Marudus had disbanded 
thoir forees ; and, with only two hundred followers, had secreted them- 
selves in the Shangrapoy jungle. This we considered as very good 
nows, for we were not a little weary of such a tedious and unprofitable 
warfare. What followed afterwards was, indeed, of little importance, 
tho enemy nowhere making head against us ; parties were seut to hunt 
them down in the different jungles. 

In a few days both the Marudus, with their families, Kattaboma 
Niiyaka, Dalaviiy Pillai, and the Dumb Brother, were all taken, and 
the men all hanged, excepting Dora Swamy, tho youngest son of 
Chinna Marudu, and Dalavay Pillai, who, being of less consequence, 
were transported for life to Prince of Wales’ Island, with seventy of 
their devoted followers ; and thus ended this most harassing warfare, | 
in which tho expenditure of life had been profuse and the result | 
any thing but honourablo to the survivors.” 

When General Welsh speaks of the result of the campaign as 
dishonourable, he speaks from the point of view of a military 
critic. He meant that the English force gained no honour by 
the loss of time, life, and treasure it incurred in putting down so 
uncivilized a foe. From the point of view of Government, of the 
civil community, and of posterity, the results of the war were 
highly satisfactory. This Poligar war achieved the distinction of 
being the last of its kind. 

The Marudus were hanged on the highest bastion of the fort of 
Tirupattar, a town and fort in their own territory already referred 
to. Kattaboma Nayaka and his dumb brother, the persons chiefly 
responsible for all this loss of life, were brought back to Panjalam- 
kurichi, and there hanged on the mound near the fort which had 
been erected for the use of the breaching battery. The mound is 
still visible. Colonel Agnew, leaving a corps in Sivagangai, 
returned to Palameotta, and Captain Welsh was detached to com- 
mand Tuticorin, where he superintended the transportation of 
seventy of the convicted rebels, including Chinna Marudu’s younger 
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son, a youth whom ho treated with tho greatost kindness con« Cuavren 1X. 
sistent with his duty to the State. Strango to say, cightoon yonrs =” 
afterwards ho met his former prisoner in Penang. Not only was 

the fort of Panjalamkurichi pulled down and levelled to tho 

ground, but, to make assuranco doubly sure and to produce an Fat of 
impression on the popular mind, tho site was ploughed over and panseus 
cultivated. It was ordered also that the name of Painjilamkurichi 

should be removed from all maps and accounts. Notwithstanding 

this it founda place afterwards in the Ordnance Map, where it 
appears as “ Pinjilamkurichi in ruins.” Nothing now remains to 

mark the spot but a few traces of the mound erected as a breach- 

ing battery, on which the Poligar and his dumb brother were 

hanged, and the enclosure in the neighbourhood containing the 

tombs of the officers and men who fell in the last two assaults. 

The remains of those who fell in the first assault are just outside 
Ottapidiram. 


During Colonel Agnow’s absence and up to the end of the year 
tho Collector, Mr. Lushington, had been strenuously exerting 
himself in hunting down those rebels that were still at large, 
apprehending their friends and sympathisers, and restoring to 
Sivagangai and Ramnad, as well as to Tinnevelly, a fecling of 
protection and security. 


The principal rebel then captured was Sivattaiya Nayaka, who Saale of 

was regarded by many as the real author of the rebellion, though Eyathely as 

he had always managed to escape conviction. An amnesty was \ 

proclaimed, on the Government passing from the Nawab to the 

Bast India Company, from which, however, two persons were 

excepted. One of these exceptions was Sivattaiya Nayaka, who 

was captured near Srivilliputtir and brought by a strong military | 

escort to the fort of Palamcotta. Another person excepted from | 

the amnesty, also captured, was the Muppan of Kulasékharapatta- 

nam. Another was one Dalavay Pillai, who led the authorities } 

Py long chase, but was at last caught. The Marayas of Nangunéri Ae Maravas 

gave him an asylum, and got up a little rebellion on his account, of angunerts 

as well as on their own, so that it was found necessary to send a 

force of 100 sepoys, under a Huropean officer, to reduce them to | 

submission. Some of these petty rebels were sent off to be | 

imprisoned in the fort of Kamudi, in the Rimnid country. The 

most formidable of their ringleaders were sent to Madras. \ 
I quote the following from Mr. Lushington’s letter to the i 

Madras Government already cited. | 


“Upon the transfer of Tinnevelly in July last, the condition of the Tights 
Kavalgars, the nominal protectors of the villages, urgently demanded Gee ee 
my consideration. During the rebellion of Panjalamkurichi they gats, 


fomented and aided the disturbance in every quarter; and after the | 


ee 
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Cuarven TX, reduction of the place many of them continued to wander about the 
ry country in armed bodies plundering the villages, robbing the people, _ 

and intimidating the Mahajens (Brahmins) and principal inhabitants 
to obtain their pardon from the Cirear, As the peace and prosperity 
of the country demanded immediate measures to arrange these 
disorders, and as I apprehended no ill-consequence from the return of 
tho Kayalgars to their villages, they were invited to come in peace to 
their habitations with the exception, however, of those whose conduet 
had been particularly atrocious. Their long connection with the 
Poligars and occasional sulferings from a faithless administration 
created at first in their minds a distrust of my intentions; but when I 
sueceeded in convincing them of the sincerity of the pardon offered to 
tho obedient, they returned, and have remained from that period 
regardless of the endeayours made by Dalayoy Pillai to seduce them 

Remuneration from the strict performance of all their duties. The regular enjoyment 

of Kavalgars of {hoir russoom (foes) and privileges seems to have converted thom 
from plundorers to the submissive sorvants of tho Circar, and there 
appoars to mo to be nothing wanting to destroy the influence of the 
Poligars over thom, and to fix their attachment to the Company upon 
the solid ground of self-interest, but formally to relinquish all claims 
upon them to kaunikai or pesheush, which they were always compelled 
to pay to the Poligars, nominally from their russooms, but really from 
their dopredations. The amount in the whole Proyince is as shown in 
No. 16, and I have given them hopes of a remission of these sums, 
which T trust you will find it just and politic to confirm. The use 
which they made of the Poligar’s namo, whilst they remained at his 
devotion, rendered tho acquiroment of this amount a matter of perfect 
facility to them at that period, but now that every effort is made to 
keep them rigorously to the performance of their watching duties the 
whole of their priviloges are no more than sufficient for their subsist- 
ence. 

Exeeption of *« From the satisfaction given by the Kavalgars in genoral, you are 

ne aware, that I have to except the Marava Kavalgars of Nangancherry 

vans, (Ningunéri). The notorious profligacy and savageness of their 
charactor always checked any sanguine expectation of retaining them, 
but no effort was omitted to accomplish their reform by convincing 
them of the justice of the Company’s Government. But their obsti- 
nate concealment and protection of rebels proscribed by Lieutenant- 
Colonel Agnew and their refusal to tender any surety of their submis- 
sion and allegiance compelled the exercisa of that coercion which was 
explained in my correspondence of October last. Upon matte 
investigation Lieutenant-Colonel Agnew conceived their conduct to 
haye been of so heinous a tendency and of such dangerous example as 
to make them fit objects of transportation and banishment from the 
country. The eight principal Kayalgars of Nangancheri were accord- 
ingly sent as convicts from Tuticorin, and the duties have been since 
very satisfactorily performed by the original possessors of the kaval of 
the village, the Shanar inhabitants.” 

Whilst the disloyal Poligars suffered the punishment due to 

them for their rebellion, Government did not forget to reward 
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those Poligars that remained loyal, especially those that were near Ciarren TX, 
neighbours to Panjalamkurichi and who might have been expected = ~~ 
to take the rebel chief's side. The Poligar of Maniyatchi, whose 

refusal to join in the rebellion brought down upon him a great 

deal of local odium, fled for refuge at the beginning of the war to 
Palameotta, where he remained, with tho pormission of the 
Collector, till its close. Tho Poligar of Mélamindai also refused 

to join in the rebellion and fled to Ramnid. Tho Board of 
Revenue warmly eulogised his conduct. They observed that, 
“though of the same caste with the family of Panjalamkurichi, he 

resisted every artifice and threat that was made use of to force him 

into the league.” Both these Poligars were liborally rewarded for Loyal 
tho service they rendered to the State by keeping out of the shag th 
rebellion. At the close of the war the two southern “ Maginams ” 

of Panjalamkurichi were conferred on the Maniyatchi Poligar, 

whilst the Poligar of Mélamindai was rewarded by a present of a 

portion of the lands of the deposed Poligars of Kadalgudi and 
Kulattir, The Ettiapuram Poligar had already been liberally 
rewarded by a gift of four out of the six Miganams into which 

the forfeited estate had been divided. The Government were 
anxious to avoid even the appearance of wishing to derive any 
pecuniary advantage from the punishment inflicted on the rebel- 

lious Poligars, and therefore in every instance of the forfeiture of 

a pilaiyam for rebellion, instead of appropriating the palaiyam, or 

any part of it, to itself, the only use it made of the forfeited lands 

was to divide them as rewards amongst its loyal adherents. It 

Will be seen from the proclamation issued by Government at the 

close of the rebellion that this was its fixed line of policy in such 

cases¢ 


» CEssion oF THE CountRY TO THE ENGLIsH GovERNMENT. 


Tinnevelly, together with the rest of the Carnatic, had now been Results of the 

peaceably cedeth,by treaty to the Hast India Company, a cession “°°” 
which brought with it not merely a change of rulers, but a change 
of principles, a change in the objects and methods of government, 
a change out of which an infinite number of beneficial changes 
were sure to be developed as time went on. The act of cession 
was dated on the 31st July 1801, and on the same day an order 
was issued by the Nawab to his principal Amildar in Tinnevelly 
to transfer all his accounts to the Company’s representative and 
by the Madras Government to Mr. Lushington, appointing him 
their Collector, to be responsible to them alone in future for all 
matters of administration. One of the first works that occupied 
Mr. Lushington’s attention after the close of the war was the 
“settlement ” of Sivagangai. 


29 


Consequences 
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I here give the principal portions of the important proclamation 
of the Madras Government issued at the close of the last Poligar 
war i— 

Fort St. George, 1st December 1801. 
PROCLAMATION, 


1. By a Proclamation bearing date the 9th day of December 1799, the Right Honor- 
able Edward Lord Clive, Governor in Council of Fort St. George and all its 
dopendencics, proclaims to all the Poligars of the Province of Tinnevelly, the conse- 
quences of the rebellion of Kattaboma Nayaka of Panjalamcourchy which has 
terminated in the ignominious death of that chieftain and of two of his confidential 
ministers. 

2, By the same Proclamation, the Governor in Council further proclaims a dofi- 
nition of the future condition of Poligars, and of the system of government which 
it was tho intention of the Governor in Council to introduce for the administration 
of the affairs of tho Poligar countries, 

8, Before tho Governor in Council could proceed to carry into execution the 
current system of measures deseribed in that proclamation, the brother of Katta- 
oma Nayaka, instigated by the evil advice of Vellai Marudu and Chinna Marudu, 
Sorvaikaras of Sivagangai, was induced to disregard the awful example which had 
recently been exhibited to the Poligars of the Southern Provinces and to place the 
happiness and security of himself and of his adherents, not on the protection of the 
Honorable Company, but on the desperate hazard of defying in arms the power of 
tho British Government, 

4. Tho consequonces of those infatuated councils wero anticipated, and proclaimed 
to the Poligara and inhabitants of the Southern Provinces, at the time when tho 
Right Honorable the Governor in Council assembled the British troops for the 
purpose of suppressing the rebellion excited, and maintained in arms, by tho 
Pollgars of Panjalameourchy and of Virapakshi, and by the Sorvaikaras of Sivas 

yaungai. 
6. At tho samo time that the Right Honorable the Governor in Council regrets 
that the desperate resistance opposed to the British troops should have been 
attended with so great a loss of life to the deluded inhabitants, His Lordship feels 
it to bo his duty to impress on the minds of the Poligars, Servaikaras and inhabi- 
tants of the Southern Provinces, the danger of provoking the just indignation of 
the British Government, and the fruitless attempt of opposing the united strength 
of the Poligars, to the steadiness, valour and discipline of the British troops. The 
people of the Southern Provinces have now witnessed, that the difficulty of resist- 


Government's ing the force of the Company’s Government in open arms is not greater, than that 


of ovading the perseverance, vigilance and activity of the Company's troops, in the 
native woods of the Poligars. 

6. From the centre of those woods, the authors of the late rebellion have been 
brought before tho tribunals, erected by the Government in Council, for tho trial 
of that hateful and desperate offence; and the infatuated obstinance of those chief- 
tains, in neglecting the warning voice with which the Governor in Council had 
announced to them the danger of rebellion, has rendered indispensably necessary 
the signal punishments of their crimes: and the Governor in Council encourages a 
well-founded expectation, that the ignominious manner in which those misguided 
chieftains have terminated their ambitious and criminal career, will indelibly fix on 
the minds of their surviving families, and of the inhabitants of Tinnevelly, the 
danger of defying the British Government to arms. 

7. At the same timo that the Right Honorable the Governor in Council directs 
the attention of the Sherogars, Poligars and people of the Southern Provinces to 
the just punishment of unprovoked rebellion, His Lordship contemplates with 
just pride and satisfaction the examples of steady attachment and honorable fidelity _ 
which the British Government has experienced from many of its dependants in the 
course of this unnatural and unaveidable warfare. As in the former case, the 
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Governor in Council has been reluctantly compelled to exhibit a momorable example Gyavren MX. 
of the crime of sedition, so in the latter instance, His Lordship in Council has had — 

tho pleasure of augmenting the security, wealth and happiness of those whose 

zeal and loyalty have entitled them to the distinguished favor and protection of the 

British Government. 

$..1t will not escape tho observation of the Poligars, Shorogars and inhabitants Batates of 
of the Southern Provinces, that tho decisive success which has attended the progress rebols not 
of tho British troops has created no deviation from the principles stated in tho Pro- errata 
clamation bearing date the 9th Decomber 1799. They will have observed that ROR AA 
although the necessity of preserving tranquillity and vogular government has com- 
polled the Governor in Council to punish tho authors of robellion, His Lordship 
hat abstained from appropriating to the Company the lands forfeited by that 
dangerous crime; they will have had tho satisfaction of noticing the confidence 
roposed by the British Government in its subjects, by applying those forfeited lands 
to the means of augmenting the Pollams of the faithful Poligars, and from these 
examples they may derive the certain means of appreciating the principles of the 
British Government, 

9. On tho foundation described in this Proclamation, the Right Honorable the Hopes for 
Governor in Council encourages a reasonable hope that the causes of future com. the future, 
motion in the Southern Provinces have been suppressed, and the Poligars, Sorvai- 
karas and inhabitants will rely on the protection of the British Government in the 
assurance of enjoying their civil rights and the religious institution of their 
ancestors, 

10, Wherefore the Right Honorable Edward Lord Clive, Governor in Council All weapons 
of Fort St, George, with the view of preventing the occurrence of the fatal evils prohibited. 
which have attended the possession of arms by the Poligars and Sorvaikaras of the 
Southern Provinces, and with the view of inforcing the conditions of the Proclama- 
tion published by Major Bannerman on the 2nd day of October 1799, formally 
announces to the Poligars, Sorvaikaras and inhabitants of the Southern Provinces, 
tho positive determination of His Lordship in Council to suppress the use and 
exorciso of all weapons of offence, with tho exception of such as shall be authorized 
by the British Government. 

11, Tho military service heretofore rendered by the Poligars having been sup- Arms no 
pressed, and the Company having in consequence charged itself with the protection longer neces. 
and defence of the Poligar countries, the possession of fire-arms and weapons of Bary: 
offence is manifestly become unnecessary to the safety of the people; the Right 
Honorable the Govornor in Council therefore orders and directs all persons, whether 
Poligars, Colleries or other inhabitants possessed of arms in the Provinces of 
Dindigul, Tinnevelly, Ramnadpuram, Sivagangai and Madura, to deliver the said 
arms, consisting of Muskets, Matchlocks, Pikes, Gingauls and Sarabogoi to 
Lieutenant-Colonel Agnew, the Officer now commanding the forces in those Pro- 
vinces, or such persons as he may appoint to.receive them. 

12. The Right Honorable the Governor in Council, in the determination of Evil custom 
carrying this resolution into effect, is governed by no other motives than those to be relin- 
connected with the sacred duty of providing for the permanent tranquillity of those Wished. 
countries. His Lordship disclaims every wish for subjecting the chiefs and heredi- 
tary landlords to any humiliation, but the discountenance of the general use of 
arms, according to the prevailing habits of those countries, being indispensably 
necessary to the preservation of peace and to the restoration of prosperity, the 
Governor in Council expects that the chieftains will with cheerfulness sacrifice a 
custom, now become useless, to the attainment of those important objects. 

16. ‘The Right Honorable Edward Lord Clive, Governor in Council of Fort St. Amnesty to 
George and its dependencies, having now laid the foundation of a future perma- all but a few. 
nent tranquillity in the Southern Provinces, by the entire suppression of the late ai 
united, extensive, and flagrant rebellion, and being further enabled to corroborate 
those foundations by the establishment, of the undivided authority of the Company’s 
Government in those Provinces, His Lordship in Council is desirous of relieving 
the minds of the Poligars, Sérvaikaras and people of the Southern Provinces from 
further solicitnde or apprehension of the punishment provoked by the late rebel- 
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lion, wherefore the Right Honorable Edward Lord Clive, Governor in Council 
aforesaid, proclaims to ‘the said Poligars, Sorvaikaras and inhabitants that, with 
tho exception of Virapaydya Nayaka and Mookat Nayaka of Panjalamkurichi, 
Malapen of Ramnad, and the persons now under restraint, whom it is the intention 
of Hiy Lordship in Council to punish by banishment beyond the seas, tho British 
Government now extends to all other persons who may have been induced to follow 
the desperate fortunes of the principal rebels, a free and tull pardon of the 
offences which they havo committed against the Company. The Governor in 
Council, therefore, assures such persons as may have been implicated in the crime 
of the late rebellion, that His Lordship in Council has relinquished every inten- 
tion of prosecuting the punishment of that rebellion, deeming the examples already 
oxhibited to their observation to convey a sufliciont impression of the power of the 
British Government, 

17. In tho confident oxpectation of redeeming tho people of the Southern Provinces 
from the habits of predatory warfare, and in the hope of inducing them to resume 
tho arts of peace and agriculture, the Right Honorable Edward Lord Clive, 
Governor in Council of Mort St. George aforesaid, announces to the Poligars 
and to all tho inhabitants of their Pollams, that it is the intention of the British 
Goyornment to establish n permanent assessmont of Revenue on the Lords of tho 
Pollam upon the principles of Zemindary tenures, which assessment, boing once 
fixed, shall be liable to no change in any time to come, that the Poligars, becoming 
by theso means Zemindars of their hereditary estates, will be exempted from all 
military service, and that the possession of their ancestors will be secured to them 
under the operation of limited and defined laws, to be printed and published, as 
woll for the purpose of restoring its own officers to tho regulations and ordinances 
of tho Government, as of securing to the people their property, their lives, and 
the religious usages of their respective castes, 


(By the order of the Right Honorable Governor in Council.) 
(Signed) P. A, AGNEW, Lieutenant-Colonel, 
Camp Patamcorran, Commanding S. M. Districts. 
26th December 1801. 
This Proclamation forms as a very suitable termination of one 
period of the history of Tinnevelly and an equally suitable com- 
mencement of another. 


Conctupinc Remarks. 


A mixed government, partly carried on on English principles 
and partly controlled by the Nawab’s prejudices, came thus to an 
end and was succeeded by a government purely English, at unity 
with itself, and as just as it was powerful. The results of this 
change have been most important and valuable. Professor Wilson 
in his “* Historical Sketch of the Kingdom of Pandya” places in a 
striking light the course things would have taken if the English 
Government had not been enabled to interpose with authority. 


“Tt may be concluded,” he says, “‘ that had nota wise and powerful 
policy interfered to inforce the habits of social life, the fine districts to 
the south of the Kayéri, most admirably fitted by nature to support 
an industrious population, would have reverted to the state in which 
tradition describes them long anterior to Christianity, and would once 
more haye become a suitable domicile for the goblins of Ravana or 
the apes of Hanuman.” 
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The first reflection that arises in one’s mind on reading the Cuarmin IX, 
foregoing sketch of the history of this district is, that war scoms to way {ha 
have been the normal condition of 'Tinnevoelly, as of the rest of the normal condi. 
old Pandya country, and doubtless also it ‘may be said, as of the pa a: 
rost_ of Southern India from the beginning of man’s abode in these 
regions till A.D. 1801. <A district that never from the beginning 
knew peace for 80 months together—probably neyer even for 
80 weeks—has now enjoyed profound, uninterrupted peace for 80 
years! and in consequence of this all the arts of peace have had 
time to be developed and to approach something like perfection. 

Another conclusion which we seem to be entitled to form is Condition of 
that prior to tho cession of the district to the English, the admini- tate oe 
stration of public affairs and the condition of the country and worse. 
people, instead of improving as time went on, in virtue of the lessons 
taught by the accumulated experience of the past, were steadily 
getting worse and worse. Things were worse under the Niyakas 
than under the Pandyas, worse still under the rule of the Nawab, 
and worst of all—as the night is at its darkest just before the dawn 
—during that deplorable period immediately before the interfer- 
ence of the English—when the Nawab’s power had become merely 
nominal and the only real power that survived was that of fierce 
Poligars and avaricious ‘ renters.” 

Of the many beneficial changes that have taken place since then Tho Poligar 
one of the most remarkable is that which we see in the Poligars hind Pevne $ 
themselves. The Poligar has become a Zamindar, and has changed 
his nature as well as his name. One can scarcely believe it possi- 
ble that the peaceful Nayaka and Marava Zamindars of the present 
day are the lineal descendants of those turbulent and apparently 
untameable chiefs, of whose deeds of violence and daring the 
history of the last century is so full. One asks also, can it be 
really true that the peaceful Nayaka ryots of the present day are 
the lineal descendants of those fierce retainers of the Poligars, who 
were so ready, at the merest word of their chief, to shed either their 
own blood or that of their chief’s enemies? The change wrought 
amongst the poorer class of the Maravas is not perhaps quite so 
complete, but many of them have merged their traditional 
occupation of watchmen in the safer and more reputable occupation 
of husbandmen, and it may fairly be said of the majority of the 
members of this caste that, though once the terror of the country, 
they are now as amenable to law and reason as any other class. 

The whole aspect of things in Tinnevelly has changed for the Improve- 
better in a wonderful degree since the assumption of the govern- Tents intro- 
ment of the district by the English, and beneficial changes of all 
kinds are still in progress. The thick impervious jungles which 
covered most of the plains and which had for generation after 
gencration furnished the haunts and hiding-places of banditti have 
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Cuayran IX, disappeared (perhaps only too completely), and cotton and food 
grains cover those tracts instead. Good roads have been mado 
wherever they were required, all the rivers and the principal 
nullahs have been bridged over, carts have to a large extent taken 
the place of pack-bullocks, and transit duties have been utterly 
abolished. The whole district has been twice surveyed and mapped. 
Courts and cutcherries for the settlement of civil disputes and the 
repression of crime have succeeded to the arbitrary awards of 
irresponsible Pandits and illiterate Poligars. Well-considered 
legal codes have been introduced. A police force has been organ- 
ized, Tlospitals and dispensaries—institutions unknown before 
even by name—have been established in populous places. The 
Government in the great recent famine of 1877 has not left the 
people to perish, as they would have been left, and could not but 
have been left, in former times, but has set itself at whatever cost 
{o preserve them from dying of hunger. Jducation has made 
great progress, not only amongst the Brahmans and the class of 
officials, but even amongst the poorer classes. The benefits of 
postal communication have been widely extended, and in our own 
day wo have seen introduced the wonders of the railway and the 

Good govern. telegraph, A truly paternal government has not only helped the 

Uae people in every emergency, but it has helped them to help 
themselves. It has not only governed them better than they were 
ever governed before, but has taught and encouraged them, as far 
as is possible at present, fo govern themselves. It has endeavoured 
not to raise a few classes only, but to lift the whole community to 
a higher level. So quiet, peaceful, and contented has the district 
hecome that it is governed by the merest handful of Europeans. 
The population amounts (roughly) to seventeen lakhs (17,00,000), 
whilst the number of Europeans directly engaged in the govern- 
ment of the district, including the commanding officer of a single 
company of sepoys, themselves natives, does not exceed ten. We 
have thus the extraordinary spectacle of seventeen hundred thou- 

Proportionate sand natives submitting to be governed by ten Englishmen! 

atk a Nor would it be sufficient to say merely that they submit to be 

Natives, governed, they accept our government readily and willingly as 
the best government they have ever had and the best they are 
likely to have in this age of the world. This might almost be 
called a miracle, but it is at any rate a striking proof—and so I 
believe it is regarded by the natives themselves—that a strict admi- 
nistration of justice and unselfish efforts for the public good will 
ever ensure the loyal obedience of the best portion of the people 
and the approbation of the Supreme Ruler of the world. Race 
aiter race of rulers has risen up in this country, has been tried and 

a: coed fx found wanting, and has passed away. Can it then be expected 

* that the rule of the English is to last for ever? perhaps not; 


° 
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“for ever” is a strong expression ; but this I think may safely bo Cuavenn IX. 
predicted, that their rule will be allowed to continuo as long as 
they rule, as on the whole they havo ruled, or at least ondeayoured 

to rule, hitherto, not for their own selfish ends merely, or for the 

benefit of a particular class merely, but for the benefit of the wholo 

people of the land. 


Norn on tHe Seraration or Rimnap rrom Tinneveusy, 


Rimnad, together with Sivagangai, though never considered a | 
portion of 'Tinnevelly, was always included with Tinnovelly for the 
purposes of government under the same head, from the first intro- | 
duction of English control, in the person of a Superintendent of | 
Assigned Revenue in 1781, to 1803. During Mr. Lushington’s | 
Collectorate, Mr, Parish, his Head Assistant, took special charge of 
Rimniid affairs. On the introduction of the permanent settlement 
into Rimnid that year and the establishment of a Zillah Court 
therein, Mr. Parish was appointed Collector of the Ramnad Zillah, 
including the districts of Madura and Dindigul. Mr, Cochrane, 
who was appointed Collector of the now diminished “ province ” 
of Tinnevelly, took charge of the district on the 5th November j 
1803, Thus, whilst Mr. Parish was the first Collector of Ramnad 
with Madura, &c., Ma. Cochrane was the first Collector of Tinne- + 
velly alone. Jiyen then his authority did not extend over the | 
whole district, for the “Pollams” or Zamindaris in Tinnevelly | 
remained for some years in connexion with Ramnid as before, 

Ramnad occupied the place of honor in the new arrangement. 
The Board of Revenue say, “ the Zillah of Ramnad, which includes 
the Zamindari of Shevagungah and the Zemindaries of Tinne- 
velly, and the districts of Dindigul and Madura, with their depen- 
dent Pollams and those of Manapara, form one Collectorate under 
the charge of Mr. G. Parish.” The shorter title generally used 
was “Zillah Ramnad, Dindigul, and Madura,” and sometimes | 
“Zillah Ramnad” alone. In 1808 the Zillah of Ramnid was | 
abolished, and the twenty-nine small Zamindaris, formerly deno- 
minated “the Tinnevelly Pollams,” were incorporated with the / 
district of Tinnevelly. 
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CHAPTER X. 


MISSIONS IN TINNEVELLY PRIOR TO THI CESSION OF 
THE COUNTRY TO THE ENGLISH, 1801, 


PART I 


ROMAN CATHOLIC MISSIONS. 


Cyavven X. Tv has already been mentioned, in our account of the settlements of 
Portuguee the Portuguese on the ‘Tinnevelly: coast, that the commencement of 
expedition, the Roman Catholic Mission in 'Tinnevelly dates from 1532}; when. 

certain Parayas, representatives of the Parayas or fishing caste, 
yisited Cochin for the purpose of supplicating the aid of the Por- 
tuguose against their Muhammadan oppressors, and were baptized 
there by Michael Vaz, Vicar General of the Bishop (not yet Arch- 
bishop) of Goa. The same ecelesiastic, with other priests, accom- 
panied the fleet which sailed for the purpose of chastising the 
Muhammadans, and as soon as that object was accomplished, set 
about baptizing the Paravas all along the coast, in accordance with 

Baptism of the agreement into which their representatives had entered. The 
_ i He entire Paraya caste adopted the religion of their Portuguese deliver- 
velly coast. ers, and most of them received baptism. Some, however—probably 

in the villages on the Ramnad coast—did not receive baptism from 
some cause till Xavier's time, ten years afterwards. The Paravas 
thus Christianized—called generally at that time the Comorin 
Christians—inhabited thirty villages, and numbered, according to 
the most credible account, twenty thousand souls. These villages 
extended all the way along the coast at irregular intervals from 
Cape Comorin to the island-promontory of Ramésvaram, if not 
beyond, and the coast itself, called at first the Comorin coast, came 
to be more commonly called, on account of the pearl fishery for 
which it was famed, the “ Fishery Coast,” or simply “ the Fishery.” 
It does not appear that any village in the interior joined in-the 
movement; and even in the fishing villages on the coast Vaz’s 
work seems to have been very superficial, for though he is described 
asa kind protector of the Paravas, they appear to have continued 
totally uninstructed till Xavier appeared on the scene. , 


XAVIER. 


Brancis This celebrated Missionary, Francis Xavier, commenced his 
conval and labours amongst the Paravas on the Tinnevelly coast towards the 


work, close of 1542, and laboured amongst them for about two years. He 


a 
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himself explains his own plan of procedure. Immediately after his Cuarmn X. 
arrival on the coast he had tho Creed, the Lord’s Prayer, the Ave — 
Maria, and the Decalogue translated into the vernacular, Tle then 
committed the translations to memory. our months wero occu- 

pied in this work, during which he resided in one of the Christian 

villages, Thus furnished, and accompanied by young Native 
intorpreters, trained at Goa and able to speak Portuguese as well 

as ‘Tamil, their mother tongue, he commenced his labours in the 

villages, Going about bell in hand he collected in every village a 

large concourse of people, whom he proceeded to instruct. 


It seems a pity that a man of such mental powers and devoted- Estimate of 
ness as Xavier should have expended his strength and nearly the **Y*™ 
whole of his bricf Indian life in the very rudimentary work 
described in his letters, and especially amongst people so ignorant 
and so destitute of influence in the Hindu community as tho fisher 
people—that is, the Paravas on the eastern coast and the equivalent 
caste of fisher people, the Mukkuyas on the western coast—must then 
have been. It is to be remembered, however, that though aman of 
pre-eminent ability and of pre-eminent devotedness, he was not also _ 
alearned man. Up to the last he seems never to haye been able to 
speak Tamil, but was always obliged to uso the services of inter- 
-preters. In this particular ho was less fitted to labour successfully 
as a missionary amongst Hindus than some of his successors of the 
same Society in Southern India, such as Robert do Nobili and 
Beschi (Italians) in the Tamil country, and Stephens (an English- 
man), Arnold (an Italian), and Hanxleden (a German), on the 
western coast. On the other hand a Christian cannot but remem- 
ber that Christ himself represented it as an evidence of the truth of 
His religion, that ‘to the poor the Gospel was preached.” 


In one of Xavier's letters, written to the Jesuit Society at Rome, 
of which he was a member, he gives a detailed account of his 
proceedings which has often been quoted. I here quote, however, 
only the conclusion. 


“ How great is the multitude of those who are gathered into the fold 
- of Christ you may learn from this, that it often happens to me that my 
hands fail through the fatigue of baptizing; for I have baptized a 
whole village in a single day : and often, by repeating so frequently the 
Creed and other things, my voice and strength have failed me.” 
Xavier adds that when he had sufficiently accomplished his work Visits from 
in one village he removed to another, till all those thirty villages bevel 
had been visited. 


“ All being thus surveyed, my labour comes over again in the same 
order. In each village I leave one copy of the Christian Instruction. 
I appoint all to assemble on festival days, and to chant the rudiments 

~ of the Christian faith ; and in each of the villages I appoint a fit por- 
30 
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son to preside, For their wages the Viceroy, at my request, has 
assigned 4,000 gold fanams.' 

‘he low moral condition of the Parava Christians at that time 
must have been a still greater trial to a man like Xavier than even 
their ignorance. The following extracts from a letter written in 
1544 to his Assistant, Francis Mancias at Punnaikiyal, nearly two 
years after his labours amongst them commenced, will speak for 
themselves, 

To proceed to other mattors. As both reason and precedont teach 
us that it is ofton useful to employ force, in order to crush the obstinacy 
of the more rebellious among these people, who are subjects of His 
Portuguese Majesty, Isend you an apparitor, whom T have obtained 
from the Viceroy. I have ordered him to inflict a fine of two silver 
pence, which is the amount of the coin they calla fanam, upon any 
woman who, in defiance of the public regulations, shall drench herself 
with tho intoxicating drink they call arack ; besides which, he shall 
imprison for three days all who are found guilty of such intemperance, 
You must seo to the rigorous execution of this law in all the villages, 
and havo it published in all the assemblies, so that no drunken woman 
when punished may plead ignorance. 

“T cannot yet say when I shall bo able to come to you; but, till 
thon, you must enjoin the Patangats* to correct their wicked manners. 
Toll them, that if I find them still plunged in their old vices, IT have 
made up my mind, in yirtue of the power which Ihold from the 
Vivoroy, to have them apprehended, and carried in chains to Cochin ; 
and they must not flatter themselves with the hope of being soon 
reloased with a slight punishment, for I am thoroughly resolved to 
employ every means in my power to prevent their ever returning to 
Punicael. It is quite evident that the fault and blame of all the crimes 
and villanies of which there are too many which disgrace this country 
rests with them alone. 

“ Take the greatest pains to discover the workshops where the idols 
are secretly made and carved.” 

Notwithstanding the shortcomings of the Paravas nothing could 
exceed the devoted zeal with which Xavier laboured for their 
welfxre. We had many illustrations of this in the account of the 
Portugueso Settlements contained in a preceding chapter, especially 
in connection with his efforts for the protection of his people from 
the Badages or Nayakas. His mantle also seems to have fallen on 
some of his successors, for it is said that his immediate successor, 
Antonio Criminalis, when his people were attacked by the Bada- 
ges, threw himself into their midst, covered his people’s flight, and 
perished under the darts of the enemy. This event is said by 
some to have taken place at Manapar, by others at a place called 


‘Three and a half gold fanams were equivalent to a rupee. 
* Pathingkalti, the title of a headman amongst the Paravas and a few other 
castes, 
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Vedalai near Paumben, but there is a much moro distinct and Cnartne X, 
credible tradition of its having taken placo at Punnaikayal, where, = ~~ 

as wo have seen, the Portuguese suffered a defeat in 1552, vight 

years after Xaxier left the coast. Criminalis is regarded by tho 

Jesuits as the first martyr of their Society, A martyr to his 

people’s welfare he certainly was, but hardly a martyr to the faith, 

He is said by some to have died in 1562. 


Tur Periop Arrer Xavier. 


There is much in tho letters of the Jesuit Missionaries in the 
century subsequent to Xavier respecting the mission established in 
Madura in 1606 by the celebrated Robert de Nobili, his proceed- 
ings, and the discussions caused by his peculiar modes of work. 
Much light is also thrown by their letters on the political condition 
and history of the Madura country and Ramnad, as may be seon 
in Nelson’s Madura Manual; but unfortunately little has been 
found for almost an entire century respecting the progress of the 
mission in Tinnevelly, whether on the coast or in the interior. 
The principal exception is a notice of the condition of things in the 
missions on the coast contained in a book published in Spain in 
1604; from which Dr. Burnell has been so kind as to furnish mo 
with an extract. 

(Guerrero, Relacion Annal, Valladolid.) It states that there Missions on 
wore then (in 1600) twenty members of the Society of Jesusin the the coakt aS 
mission, viz., seventeen fathers and three brothers. The fathers were 
distributed over twenty-two parishes, sixteen of which were on the 
coast, six inland, including the residences at Madura, the court of 
the Nayaka, the lord of those lands. Besides these there are others 
in the island of Manar. There are in all that coast more than 
90,000 Christians (Barrello, Bishop of Cochin, puts down their 
number as above 60,000), and the fathers visit all the parishes and 
churches there, going from one to the other according to necessity, 
though the principal residences are in seven chief places. 

The college of Tuticorin was the chief ; in it resided three fathers Tuticorin. 
and three lay-brothers. They did not attend to parochial work, as 
there was a Vicar with two Curates. The festivals were celebrated 
with much zeal, especially that of N. Senora de la Nieves. The 
church is still called by this name. The corresponding Tamil 
name is “Pani-maya-Mata,” “dew” (pani) replacing “snow.” See 
Tuticorin under the Portuguese. ‘“ This year,” 16U0, “ more than 
700 communicated.” Father Henrique Henriquez was buried in 
the church there and was commonly regarded as a saint. [Tt will 
be remembered that relief-houses were established by this mission- 
ary during a famine in 1570.] 

Te mentions the following’ statistics for 1600. Seventy-four 
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were baptized in the college last year, 300 in Manar, 100 in Vypar, 
15 in Priaparan (Periapattanam in the Ramniid country ?), 100 in 
Vembar, 4 in Madura, 45 inland. In all 547, with about 50 
others in other places. More attention, he says, was given to 
instructing converts already made than to making new converts. 

The next notice I find is of the establishment of a congregation 
at Kaittar in the interior in 1640. There were probably congre- 
gations in the interior before this, seeing that 45 persons in inland 
places were baptized in 1600, but this is the first inland congrega- 
{ion the name of which I find mentioned. 


ICAMATYANAYAKANPATTI. 


Tho next record I find is of the establishment of a congregation 
at Kamaiyaniyakanpatti in 1660. In the same year, it will be 
seen, that ‘Tuticorin, which had lately passed from the hands of the 
Portuguese to those of the Dutch, was visited by Baldens, whose 
statomonts show that the Paravas up to that time continued firmly 
attached to the religion taught them by Xavier. 

Kamaiyiniyakanpatti is a village in the Ettaiyipuram Zemin- 
dari. The following inscription cut on a stone preserved in the 
church at this place forms an interesting memorial of the period :— 

“ Yoar—year 865, the 19th day of the month Chitra. We Jaga-vira- 
Et{appa Nayakar Avargal Qnake proclamation as follows): As in 
our father’s days, twenty-five years ago, this church of God in our 
territory and the Matha of the asceties of the city of Rome were pre- 
served from harm, so also now we being resolved to do the same have 
yisited this church and the priests and have given and set up this 
stone. Wherefore if any person should do any harm to this church 
of God or the priests, or their disciples, not only will he become a traitor 
to us, but let him also incur the guilt which would ensue from slaying 
ablack cow and Brahmans on the banks of the Ganges. Thus we 
have ordained as long as sun and moon endure. Jaga-vira-Ettappa 
Niyakar. May the Lord preserve (us).” 

The era according to which time was caleulated then in Tinne- 
yelly was the Malabar or Quilon era, of which the &65th year 
synchronized with A.D. 1689-1690. The year commencesin August 
—September. Consequently the early part of the following year, 
including Chitra (April—May) belonged to 1690. The year of the 
Malabar era was preceded in the inscription by the year of the 
cyelo of 60, but unfortunately the name of the year has been 
obliterated, only theletter p remains. The year of the cycle of 60 
corresponding to the Malabar year 865, and commencing with the 
month of Chitra, was the fourth year of the cycle, Piramotitha 
(Brahmédita). 

Jaga-vira-Ettappa Nayaka is not a personal name, but a family 

title of the Poligars or Zemindars.of Ettaiyapuram. The Poligar 
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of this inseription, that is of 1690, according to the family historian 
was Jaga-vira-Rama Kechila Ettappa Nayake, His father to 
whom he refers was Jaga-vira-Rima Ettappa Niyaka. ‘The 
troubles referred to as having taken placo about 1690 and those 
which took place twenty-five years bofore (about 1665) appear to 
have been owing to the violence of the common people of tho 
neighbourhood. On both occasions the Poligar himself, who was 
the only ruler in his territory, gave his help and sympathy to the 
Mission priests. 


Charron X, 


The first troubles appear to have taken placo soon after the Origin of the 
establishment of the congregation. ‘The Portuguese had lately *ubles 


been expelled from Tuticorin by the Dutch and the priests of the 
coast congregations had been obliged to take refuge in the interior. 
This may have incited some of the people in the Poligar’s territory, 
which was not far from Tuticorin, to take advantage of the downfall 
of the European friends of the priests and endeavour to drive them 
away from their stations. 

It will be seen that later on, in 1715, the celebrated Beschi, who 
then ordinarily resided at Kamaiyaniyakanpatti, was exposed to 
serious danger from the hostility of some people in the same Poli- 
gar’s territory at a place a little further to the west. 


Conpucr or THE Dutcn. 


In a letter written by Father Martin in 1700, from which I have 
already made a quotation, illustrative of the condition of the town 
of Tuticorin, I find some reflections on the hard treatment the 
Paravas received at that time from the Ditch. 

“Though the Dutch are not masters of the coast, they yet have 
often behaved in such a manner as if it had been entirely subject to 
them. Some years since they dispossessed the poor Paravas of their 
churches, which they turned into magazines (warehouses), and lodged 
their factors in the houses of the missionaries. The fathers were 
then forced to withdraw into the woods and there build themselves 
huts, in order that they might not abandon their flocks at a time when 
their presence was so necessary.” 


This statement, from the point of view of the toleration generally Intolerance 


prevalent at the present period, seems so extraordinary that one 
would naturally wish to hear the other side of the story. The 
other side has been given us by Baldaeus, an able Dutch 
Minister and Missionary, who visited Tuticorin in 1660, two years 
after it had been taken-from the Portuguese by the Dutch. Unfor- 
tunately this other side is confirmatory of Martin’s statement ! 
Baldaeus says he found the priests of the Parayas very numerous. 
They were principally natives of Goa, and so absolute was their 
influence over this untutored people that they were able to coun- 
teract all his efforts to gain their attention. The Dutch had 


of the Dutch, 
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Cuaveen X. expollod the priests from the towns of Negapatam and Tuticorin, 
but they remained near enough to control the Paravas, who durst 
not enter the church when Baldaeus preached, though he preached 
in Portuguese. From another incident he mentions it appears that 
the Dutch had removed the images and other ornaments from the 
church and converted it to their own use, so that the Paravas would 
not enter it and preferred to say their prayers in the street. Later 
on we find that the Dutch had become more tolerant and erected 
churches for themselves, The date of the erection of their church 
in Tuticorin, now used by the English, is 1750, 


Brsent. 


, ‘Tho Tinnevelly coast. was the scone of the commencement of the 
| missionary labours of Xavier, It was also, about 200 years after- 
\ wards, the scene of the termination of the labours, and also of the 
\ life, of Besehi, another celebrated missionary of the Society of Jesus, 
| It now also appears that it was the scene of the commencement of 
‘his labours, 
) Asamissionary Beschi belonged to the Roman Catholic Church. 
Asa Tamil scholar and poet Protestants have always taken as 
much interest in his career as Roman Catholics, perhaps even more. 
A list of Beschi’s numerous works, in verse and prose, in Tamil 
and Latin, will be found in the Madras Literary Journal for April 
1810. The following estimate of his position in the Tamil world 
of letters is taken from the Introduction to my Comparative 
‘Grammar of the Dravidian Languages, 
Teschi asa “Tho post of honour, not only in the beginning of the eighteenth 
Tamil scholar, century, when they flourished, but throughout the entire modern 
period, is to be assigned to two contemporary poets, one a native, the 
other a foreigner. The second of these, whose poems occupy a 
still higher place in literature, was the celebrated Beschi, not a Tamil- 
ian, like every other Tamil poet, but an Italian, a missionary priest 
of the Jesuit Society, who acquired such a mastery over Tamil, 
especially over its classical dialect, as no other European seems ever 
to have acquired oyer that or any other Indian language. His prose 
style in the colloquial dialect, though good, is not of pre-eminent 
excellence; but his poems in the classical dialect, especially his great 
poem, the Témbavani, a long and highly wrought religious epic in the 
style of the Chintaémani, are so excellent—from the point of view of 
Ilindu ideas of excellence ; that is, they are so elaborately correct, so 
\ highly ornamented, so invariably harmonious—that I have no doubt 
he may fairly claim to be placed by the votes of impartial native critics 
themselves in the very first rank of the Tamil poets of the second 
_ class; and when it is remembered that the first class comprises only 
_ three, or at the utmost four works—the Kural, the Chintaémani, the 
‘Ramaiyanam, the Naladiyar—it seems to me, the more I think of it, the 
more wonderful that a foreigner should have achieved so distinguished 
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a position, Though the Témbivani possosses great pootical morit and Crave X, 
exhibits an astonishing command of the resources of tho language, =e 
unfortunately it is tinged with the fault of too close an adherence to 

tho manner and style of ‘ the ancients ’— that is, of the Tamil classics 
—and is still more seriously marred by the error of endeavouring: to’ 
Hinduiso the facts and narratives of Holy Scripture, and even the 
geography of Scripture, for the purpose of ploasing tho Hindu taste,’ 

It is a remarkable illustration of the difference in the position oceupiod 

in Maia at prosont by poetry and prose respectively, that Beschi’s) 
povtry, however much admired, is now very little read, whilst his, 

prose works, partic ularly his grammars and dictionaries of both the 

Tamil dialects, are in great demand.” 

It is surprising that, notwithstanding Beschi’s great eminence, 3 Nemoirs of 
both as a missionary and as a Tamil scholar, no memoir of his life Besehi. 
seoms over to have been written by any member of his own Socioty | 
or by any European competent todo so. Many notices of his life | 
are in print in English, but I have traced them all to one soures, | 
a Tamil memoir drawn up by a Roman Catholic native, who | 
worked up all the traditions he found surviving amongst natives | 
respecting Beschi seventy years after his death. Hemade some uso | 
of a meagre Tamil memoir published in Pondicherry in 1796 by one | 
Saiminitha Pillai, but seems never to have consulted any European 
records, The native here referred to was A. Muttusimi Pillai, | 
“Manager of the College of Fort St. George,’ who in 1816-17 
undertook a tour to the south, at the instance of Mr. Ellis, the cele- 
brated Tamil scholar, for the purpose of procuring a collection of 
Beschi’s works. In the course of this tour he states that he col- 
lected from the children of Beschi’s disciples and others many parti- 
culars respecting his life. In 1822 at the request of Mr. Babing- 
ton and Mr. Clarke, members of the College Board, he published in 
Tamil the life of Beschi to which I have referred, with a catalogue 
of his works and extracts from some of the principal; and at the 
request of Mr. (now Sir Walter) Elliot, a somewhat abbreviated 
translation of this Tamil memoir was made into English, by the 
author himself, helped by two English Roman Catholic Mis- 
sionaries, and published in the number for April 1840 of the 
Journal of the Madras Literary Society. We have every reason to Errors in 
suppose that the author of this memoir was right in regard to the ss nt uD 
principal facts of Beschi’s life, but it seems certain that he was in 
error in regard to the dates both of Beschi’s arrival in India and of 
his death. This would very naturally happen in the case of a native, 
however intelligent, who had no access to records, or who did not 
think it necessary for his purpose tq consult such as were to be 
had. 

For the dates and other particulars which follow I am indebted 
to extracts from letters to the Society at Rome and other authentic 
records kindly supplied me, through the good offices of the Rey. 


Cyarrmn X 


Boeachi's 
flations. 


Nis life in 
Anger, 


210 HISTORY OF TINNEVELLY, 


Paul Rottari, S.J., by the Rey. N. Pouget, S.J. They have never 
yet, so far as I am aware, appeared in English. 

Constantius Beschi was born at Castiglione in Italy on the 8th 
November 1680. On the 21st October 1698, being eighteen years 
of age, he entered the Society of Jesus. 

His native biographer states that he arrived in India in 1700, 
but Ir, Pouget shows that this was impossible. Ile must havo 
passed two years in novitiate and then engaged in theological 
atudies for four years. No member of the Society of Jesus is 
ordained priest before he is twenty-five years of age. He cannot, 
therefore, have sailed for India before 1706. The voyage at that 
time oceupied at least six months; and after he reached Goa it 
would be considered necessary, according to the custom of the time, 
that he should remain there one or two years learning Tamil, the 
language of the district to which he was to be appointed. It seems 
probable, therefore, it is said, that he did not commence his 
missionary career in 'Tinnevelly before 1710. Tor my own part, 
accepting the data that have been mentioned 1708 seems the latest 
date that can be assigned for his arrivalin Tinnevelly. Tis Tamil 
biographer says that he spent five years in learning Tamil. It 
might bo said, doubtless, with still greater truth of so devoted a 
scholar that he was learning Tamil as long as he-lived. In what- 
over year his career as a missionary actually commenced, it cannot 
now be doubted that it commenced in Tinnevelly, and it is equally 
certain that if was to Tinnevelly that he came to breathe his last. 

Woe pass out of the region of probabilities into that of certainties 
when we mention that Brandolini, who founded the congregation 
at Vadakankulam in Tinnevelly in 1714, states that in the years 
1714, 1715, and 1716 Beschi was stationed at Kamaiyaniyakan- 
patti in Tinnevelly, from which place he often visited Kaittir. 
Kaittar, then a more important place than it is now, is situated on 
the road from Palameotta to Madura, 18 miles from Palamcotta. 
Kamaiyiniyakanpatti lies to the north-east, in the Ettiapuram 
Zemindari. Beschi was imprisoned by the Brahmans at Guruk- 
kalpatti, and they were about to put him to death, when he was 
rescued by the Christians of Kaittar, Gurukkalpatti is a village 
near Alankulam in the Sangaranainarkovil Taluk. Beschi himself 
relutes this incident in a letter to the General Superior of the 
Society dated Kamaiyanayakanpatti, 12th January 1715. I felt 
doubtful at first whether it could be true that Brahmans could have 
really intended to put him to death, but I find that there is a 
distinct tradition to that effect surviving amongst the Native 
Christians in all these villages. The village of Gurukkalpatti 
belongs to Brahmans and is inhabited partly by Brahmans. They 
themselves admit that they have heard that their forefathers pulled 
Gown a matha erected by Beschi and drove him out of their 
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village, together with a Brahman convert he had made. Thoy Cuarren X. 
show the ruins of the matha ho erected. Shortly after this event anes 
Boschi seems to have left for tho north. In 1716 he was in 
Madura, but there is no record of his stay thore; and in 1720 wo 
find him, where we ever find him afterwards, near Trichinopoly. 
The place where he then was stationed was Vadugarpatti, ‘Tho 
annual letters between 1720 and 1729 woro unfortunately lost, 
but in 1729 we find him at Avi, near Trichinopoly, where ho 
seoms generally to havo resided. 
Tt has always been known from Muttuswimi Pillai’s momoirs Beschi 
that Beschi terminated his course in Tinnevelly, but if was never rant his 
known till now that it was in Tinnevelly also that he commenced ‘linnevolly. 
his career. We now know that Tinnevelly can olaim him for tho | 
first five years, probably for the first seven, of his missionary life ; 
and as it was necessarily during those years that he laid the found- 
ation of his marvellous knowledge of Tamil and his still more 
marvellous skill in making use of the knowledge he acquired, 
‘Vinnevelly might almost seom to have the right of classing him 
amongst her literary celebrities. Unfortunately for this claim, 
however, it does not appear that any of his compositions, whether 
in prose or in verse, was written in Tinnevelly. His greatest work, 
the Témbivani, was published in 1726, to which the explanation | 
of the same by himself was added in 1729. His Védiarolukkam, | 
an excellent prose work for the use of catechists, was written in 
1727. i 
According to the custom then, as now, prevailing amongst Jesuit 
Missionaries, Beschi adopted a native name. This was Dhairya- 
nitha Svami(yar),a translation of his own Christian name 
Constantius. Atter the publication of his Tembavani he received, 
wo are told, from the poets of the Tamil country the title by which 
he is now universally known amongst natives. This was Vira- 
mahi-muni (in Tamil Viramimunivur), the “ Great Champion 
Devotee.” ‘This name is not by any means so well suited to one 
who was above all things a scholar as that of Tattvabodhaka Swami, 
“the Philosophical Doctor,” was to the metaphysical tastes of 
Robert de Nobili. H 
During four of the later years of his life, from 1736 to 1740, Dewan to 
Beschi seems to have been employed as Dewan to Chanda Saheb, Grerae 
whose treacherous seizure of Trichinopoly, and therewith of autho- | 
rity over the whole Madura country, has been mentioned in the 
political history as the event by which the Nayaka dynasty was 
brought to an end. Chanda Saheb became by this stroke of state 
a Nawab and virtually a rival to the Nawab of the Carnatic. 
Beschi’s native biographer states that in order to fit himself for 
an interview with Chanda Saheb, Beschi learned the Persian and 
Hindustani languages in the short space of three months, and that 
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‘Gnarren X.; Chanda Saheb was so much struck with his attainments and ability 
—— | that he presented him with the revenues of four villages and 
‘appointed him to be his Dewan or Prime Minister. I do not see 
, any reason for doubting the substantial truth of this statement, 
which is confirmed by the circumstance that Beschi’s visit to 
Chanda Saheb in 1786 is mentioned in a letter to Europe. In 
1740 he paid a visit to Daust Ali Khan, the real Nawab of the 
Carnatic at that time, at Vellore, to whom he presented some 
European curiosities and a letter addressed to him, the Nawab, by 
the General Superior of the Jesuits, dated at Rome, 29th October 
1739, 
Chanda Saheb was besieged in Trichinopoly in 1740 by the Mah- 
rattas under their two Generals Raghuji Bhonslai and Futta Sing. 
He surrendered the fortress to them in March 1741, and was by 
them sent prisoner to Sattara. Boschi’s native biographer repre- 
sonts Beschi as escaping from 'Trichinopoly on his master’s surrender, 
| but letters written at the time to Europe state that before that 
event, as soon as the Mahrattas arrived in 1740, all the mission- 
aries, Boschi apparently included, had to leave the districts which 
the Mahrattas ocoupied and flee to the south. On Chanda Saheb’s 
surrender the Mahrattas appointed one of their Generals, Morari 
Row, Governor of Trichinopoly, and another, Appaji Row, 
Governor of Madura, and therefore of Tinnevelly. The whole 
country, except in so far as the Poligars, who cared little for any 
rulers, were concerned, was now in the hands of the Mahrattas, 
who were zealots for Hinduism, and enraged against Chanda 
Saheb, both asa Muhammadan and asa usurper. The mission- 
aries were supposed to be on the side of Chanda Saheb, and the 
Mahrattas were not likely to show much consideration for Chanda 
Saheb’s Dewan if he fell into their hands. Naturally, therefore, 
Flight of — he would endeavour to make his escapo at the earliest opportunity. 
eoenatt It is stated in the letters to Europe that Beschi fled first to the 
tho Mah-  Maraya country, that is, to Rimnad, and then to the sea-coast. 
era Tho place in the Marava country where he lived for a time is not 
known, but both his native biographer and the letters written at 
the time to Europe agree as to the place on the sea-coast where he 
took up his abode. This was Manapar (Manapidu) on the Tinne- 
velly coast (literally Manal-padu, the sandy lagoon), then a Dutch 
possession, a small fishing and trading town, with a considerable 
Roman Catholic population, and far away from the reach of hosti- 
lities. It is certain from authentic records that Beschi was 
Peete tant “Rector” of Manapar in 1744 and that he died there in 1746. 
pong ~* This was in the 66th year of his age and the 40th of his residence 
in India. It is very probable that Manapar was the first place in 
the Tamil country where Beschi resided after he left Goa, in 
consequence of which he might naturally wish to end his days 
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there ; in addition to which it is to he remembered that the Dutch, Carrer X, 
to whom Manapar belonged, were always moro or less inclined to | 
range themselves on the side opposed to that espoused by tho ; 
English, and therefore likely to be willing to take under their! 
protection a friend of Chanda Saheb’s, who had fled to them from} 
the Mahrattas. The Dutch were Protestants, it is truo, but thoy| 
had learned by that time to bo tolerant. It has been supposed by | 
some that the Manapar where Beschi died was the Manapir, pro- | 
perly Manapirai, near Trichinopoly. For this idea howevor | 
there is no foundation. The people of Manapirai thomselves, | 
including the Roman Catholic Missionary of the place, admit that | 
Beschi died at Manapir in Tinnevelly. | 

Beschi did not long survive his arrivalin Manapir. He resided His death, 
there, his native biographer says, in the matha of the Sooiety of | 
Jesus, ocoupying his time in expounding his works and giving | 
instruction in divino things. The exact date of his death is un- 
known, but it is certain it was in 1746. Thus peacefully ended 
the career of the most learned, if not the most renowned, of the | 
great Jesuit missionaries of formor times. 

Ife is said to have been buried in the chancel of the church atk Boschi’s 

Manapar, but the oldest of the churches is now completely buried 8"'Y" 
in the sand. There must be at least fifteen feet of sand over it, 
and the people say that no tomb-stone was erected to mark the 
place where Beschi’s remains lay, and that in the same chancel 
other missionaries also were buried. Some again say that when 
the second church was erected two sets of bones were taken from 
the chancel of the older church and interred in the chancel of the 
later one, but without any record to show whose bones they were. 
One may safely say, I think, that Beschi was not much appreciated 
by the fishery people at Manapar. If he had cared to acquire the 
reputation of a worker of miracles, doubtless his tomb would have 
been carefully preserved. 


Prriop AFTER BeEscut. 


Some years after Beschi’s death troubles began to gather round } 
the Missions of the Jesuits all over the world. In 1755 the sup- 
port of the missionaries from Europe ceased. In 1760 the Jesuits | 
at Goa were deported to Lisbon by Pombal’s orders. The Jesuits 
that remained in Tinneyelly at Vadakankulam, Talai, Manapar, 
Virapindiyanpattanam, &c., died one by one, and their places | 
were supplied by native priests from Goa. In 1773 the Society — 
of Jesus was formally suppressed by the then Pope, Clement XIV. } 
In 1814 the Society was restored by Pope Pius VII, and in 1838 
two Jesuit Missionaries, Fathers Martin and Durangquet, arrived ~ 
in Palamcotta to reeommence their ancient mission in Tinneyelly. | 
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Cnarren X) Tinnevelly has always been attached to the Madura Mission, the 
“= | history of which, associated with the names of Fathers Robert de 
Nobili, de Brito, Banchet, Arland, from 1616 to 1748 is of much 
interest. At tho latter date it was estimated that thore were 385,000 
Christians in the eastern part of India; then, as aboyo stated, there 
followed the suppression of the Jesuits, by which the Madura Mission 
was for the timo destroyed. About the year 1831 the restoration and 
return of the Jesuits to Madura took place and the Mission recom- 
monced afrosh,’—Stuart’s Tinnevelly Manual, page 62, 


PART II, 
MISSIONS OF THE CHURCH OF ENGLAND. 
Swarrz. 


A mission had been commenced in Tinnevelly before the close 
of tho eighteenth century, but very little had occurred to warrant 
any expectation of the progress the mission was destined to make. 
At first the Tinnevelly Mission was merely an offshoot of that in 
Tanjore. ‘The first reference to missionary work in Tinnevelly in 
connection with the Missions of the Church of England appears in 

Swartz. the memoirs of the celebrated Swartz, a man of apostolical simpli- 
city, devotedness, and zeal, This was in 1771. Swartz notices 
Palamcotta in his journal of that year as “a fort and one of the 
chief towns in 'Tinnevelly, belonging to the Nawab, but having an 
English garrison.” He mentions the fact that there were a few 
Christians there then. Swartz first visited Palamcotta in 1778, 
when the widow of a Brahman was baptized by him. Hername 
(Clorinda) appears at the head of the small list of 40 persons 

Congregation constituting the Palamcotta congregation in 1780. Soon after she 

a set herself to erect a small church in the fort, and this she sue- 
ceeded in doing through the help of two English gentlemen. 
This was the first church connected with the Church of England 
ever erected south of Trichinopoly. It was dedicated to the 
worship of God by Swartz in 1785, when he found that the 
little congregation had increased, in consequence of which he sent 
from Tanjore an able catechist, Satyanathan, to take care of it. 


JAENICKE. 


The congregation in Palamcotta continuing to increase and 
openings presenting themselves in the surrounding country Swartz 
became desirous of sending a European Missionary to take charge 
of the infant mission. This desire he was able to gratify in 1791, 
when Jaenicke, a German like himself, but like himself a mission- 


MISSIONS. 246 


ary of an English Society, tho Society for Promoting Christian Oiavrm X. 
Knowledge (the precursor in India of the Society for tho Propagation = ~~ 1 

of the Gospel), arrived in Palameotta and commenced his labours, 

By that time the number of Native Christians in Palamcotta and 

the neighbourhood had increased to 408, Even at this carly 

poriod education had not been neglocted. From tho time of 

Swartz’s visit in 1784, as they have done ever since, tho congro- 

gation and the school went hand-in-hand. Satyanithan, the Satyanathan, 
Palameotta catechist, had now been ordained in Tanjore, and 

returned to Palamcotta a few months bofore Jaenicke’s arrival. 

He was man of ability, who left his mark in the district. Ho 

was the first Native Minister ever located in Tinnevelly, and it was 

through him, as will be seen, that a Christian movement amongst 

the Shanars commenced. Jaenicko, though not so distinguished a 

man as Xavier and Beschi, the two great Roman Catholio mission- 

aries referred to in the previous pages, would have been quite able 

to hold his own with any of the rest of the Roman Catholic mission- 

aries in Tinnevelly of that period. His journals show that he was 

a devout, zealous, and prudent man, well fitted in every way for 

laying the foundations of a mission, but unfortunately his stay in 
innevelly was short. In the beginning of January 1792, only a 

few months after his arrival in Palamcotta, he went out on a tour 

in the neighbourhood of the hills, in company with Mr. Torin, the 

Collector, who was then making his first official visit as Collector 

of the Nawab’s Revenue in the East India Company’s behalf, in 

virtue of the Treaty of 1792. The party visited Kalakidu, Papa- 

nasam, and other places along the range of the hills, besides 
penetrating into the hill country, as far as the falls of Bana- 

tirttam. On the 12th of February Jaenicke visited Courtallam, 

and on the 25th returned to Palamcotta. On the Ist of March Fovor caught 
jungle fever of a severe type set in. Many other members i the hills. 
of the party were attacked by the same fever, of which several 
died. Apparently it was not then known to Europeans that it was 
unsafe to be much amongst the hills at that season of the year. 
Yet only a few years later (in 1800), General Welsh mentioned 
it as a well known fact that the hills were safe to Europeans only 
during the rains of the south-west monsoon. Jaenicke struggled 
on with the fever for many months, carrying on his work at the 
same time indefatigably and with considerable success. In the 
course of the year he visited Tuticorin and Manapar, both of which 
places then belonged to the Dutch, in each of which he found a 
Native congregation under the care of a Catechist. The congre- 
gation at Manapar, consisting chiefly of weavers, was at that time 
the largest in Tinnevelly. The Governor of Tuticorin at that 
time was a Mr. Meckern, who was very friendly to Jaenicke and 
desirous of helping him in all his plans. As the fever continued 
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and heeame aggravated, Jaenicke found it necessary in the end of 
1792 to leave Tinnevelly and return to Tanjore for atime. THe 
arrived in Tanjore after an absence of one year and two days. 

From this timo till his death in May 1800 Jaenicke -genorally 
resided at Ramnad, where he erected a church, or at Tanjore, 
making occasional visits to Palamcotta as his strength allowed, 
but he kept up a regular correspondence with Satyanathan, the 
Native Minister. 


‘ 
COMMENCEMENT OF TITE CHRISTIANIZATION OF THE SHANARS, 


The most important event of the time was the commencoment, 
in 1797, of that movement towards Protestant Christianity amongst 
the Shanars in ‘Tinnevelly, which has, directly or indirectly, 
contributed so largely to the improvement of the district, and 
which has been the precursor of so many similar movements in 
different parts of the country. 

It had long been known that a cortain Sundaram, a/ias David, 
had been the first Shanar catechist, but I have ascertained also 
that hoe was the first Shanar Protestant Christian, and that it was 
through him that Christianity was introduced amongst the Shanars 
in 'Tinnevelly. David’s Dbirth-place was IKalangudi, a small 
village near Sittankulam, but he wandered off in early youth as 
far as Tanjore, and there became a Christian and was baptized 
and instructed by Mr. Kohlhoff. In 1796, in consequence of 
of Satyanithan’s application for an assistant, Swartz, knowing 
that David belonged to that neighbourhood, sent him to Palam- 
cotta as a catechist. Jaenicke was in Palamcotta when David 
arrived and entered upon his work. After a short time David 
went to visit his relatives, who had long given him up as dead, 
and told them all the wonders he had seen and heard. On his 
return to Palameotta he brought with him a young nephew, whom 
Jaenicke proceeded to instruct. Shortly after this David was sent 
out to Vijayarimapuram, a village near his birth-place, to labour 
amongst his relations there and in the neighbourhood, and some 
Tanjore catechists also rendered their assistance from time to time. 
In March 1797 Satyanithan visited the place himself, when four 
families of Shanars placed themselves formally under Christian 
instruction and under his pastoral care. ; 

In a subsequent visit some converts belonging to the same class 
were baptized at a place called Shanmukhapuram, near the place 
now called Kadaitchapuram. These were the first Shanars bap- 
tized. The Vijayaramapuram people were also baptized during 
the same year. Two years afterwards the first Christian village 
was founded in connection with the Tinnevelly Mission. The 
new Christians in Vijayarimapuram found themselves exposed to 
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many annoyances from their non-Christian neighbours. ‘Their Cuarrmn X. 
little prayer-house was twico pulled down, and thoy were obliged = ~~ 
to assemble for worship under the shado of a tree, At length 
they determined to abandon tho village where they had been so 
unkindly treated. A piece of land was purchased for them by 
David a fow miles off, near tho village of Adaiyal, whoro a well 
was dug and a little church ereoted, chiefly through the help 
obtained from a Captain Everett in Palamcotta. The land was pur- 
chased in August 1799 in My, Jacnicke’s namo. As this little 
settlement was the first place in Tinnevelly which could be called 
a Christian village, it received the name of Mudalir, “ first- 
town.’ The population of the village at the commencement of 
the century amounted to only twenty-eight souls. It now con- 
tains upwards of 1,200. These interesting facts about the com- 
mencement of the movement towards Christianity amongst the 
Shanars in Tinnovelly and the founding of Mudaltr had well 
nigh passed into oblivion. I discovered them in Tanjore in a 
bundle of Tamil letters that had beon addressed by Satyanithan 
and others to Jaenicke. He had been regularly informed by 
Satyanathan of every thing that occurred, and the answers to his 
queries with which Satyanithan’s letters are filled show that, 
though absent in body, he was present in spirit. He was per- 
mitted to see this new field of labour from a distance only, nad 
though it was then but a day of small things, he must have 
rejoiced to see this confirmation of the opinion he was led to form 
on first commencing his labours in the south, that of all the 
districts with which he was acquainted, Tinnevelly was that in 
which Christianity was most likely to prevail. 

The revival of Jaenicke’s Mission, after years of neglect, by the Hough. 
arrival of missionaries of the Society for the Propagation of the 
Gospel, and the establishment of the missions of the Church Mis- 
sionary Societyin Tinnevelly, were mainly owing to the represent- 
ations and efforts of the Rev. J. Hough, Chaplain at Palamcotta 
from 1816 to 1820; but this portion of history falls far behind 
the date of the cession of the province to the English in 1801, 
the date at which these annals cease. 

Additional information on this subject will be found in the 
author’s “Records of the Warly History of the Tinnevelly Mis- 


sion.” 
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APPENDICES. 


APPENDIX I. 
RELATIONS BETWEEN TRAVANCORE AND TINNEVELLY. 


Apsacent districts, like Tinnovelly and Travancore, must necessarily Apprxprx I. 
have stood at differont times in difforent relations to ono another. = 
Generally, however, thoso relations seem to have beon peaceable. Alternations 
Duwing the early Pandya and Chola period the southern 'Tamil-spoak- of Goyern- 
. Ste yer cs ° ment in tho 
ing district of Travancore, called Nanji-nadu, together with Purattaya- southern 
nidu, the district in which Cape Comorin is included, appear to have districts. 
belonged to the Pandyakingdom. Ata later period, during the decay 
of the Paindyas, this state of things was reversed and the southern 
portion of Tinnevelly seems to have been included in what is now called 
the kingdom of Travancore, but which was then generally called in 
Tinnevelly merely Kuda-nidu, the western kingdom, a synonym for 
Malayalam in general. Each of these changes rests on the evidence 
of inscriptions, but in neither case is there any trace or tradition of 
tho change having been effected by force of arms. ‘The weaker side 
for the time being seems to have quietly given place to the stronger. 

I have mentioned already from time to time such particulars, illus- 
trative of the relation subsisting botween Tinnevelly and Travancore, 
as seemed to be necessary for the comprehension of Tinnevelly history, 
but I here subjoin the notices I find in P. Shangoonny Menon’s Zis- 
tory of Travancore, in which events are narrated froma more distine- 
tively Travancorian point of view. Ina few cases I may seem to go 
over the same ground, but it will bo found that the Travancore accounts 
are fuller and more numerous. 


Travancore Possessions in Tinnevelly in the 15th and 16th Centuries proved 
by Inscriptions. 


‘1, An inscription on the inner stone wall of the (Shermadevy) Chera 
Maha-Devi Pagoda, dated Malayalam or Kollum year 614 (1439 A.D.), 
commemorating a grant by the Travancore king Chera Oodiah Mar- 
thanda Vurmah to the pagoda at that place while the grantor was resid- 
ing in the Chera Maha-Devyi Palace. 

te ee On the large bell at Thrikanankudy (Tirukurungudi), 
denoting’ that the bell was presented by the Travancore king Adithiya 
Vurmah. 

eS: Commemorating a grant to the pagoda by king Mar- Inscriptions 
thanda Vurmah while residing in the Veera Pandyan Palace at™ Rasraki ci) 
Kalacaud. 


Arrrexprx I 
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4 688 MLB, 

* 1518 ALD. 
Mannarkovil by the same king Marthanda Vurmuah, and also making 
provisions for lighting a lamp in the palace where the king’s uncle died. 

LF ae Commemorating a grant of land to the pagoda of 
Chera-Chola Pandyéswaram in Thrikaloor near Alwar Tinnovelly, by 
Marthanda Vurmah, Rajah of Trayancore.”—Shangoonny Menon’s 
History of Travancore, pp. 84, 85. 

The Manniirkévil mentioned in the fourth inscription is a village in 
the Ambésamudram Taluk, 

Shermadevy is properly Chéran-Maha-déyi, that is, (tho temple of) 
the Mahé-dévi, that is, Parvati, worshipped by the Chiran, the king 
of the Western or Malayalam State. It is stated by the Travancore 
historian that the king of Chera occasionally resided there. 

“In Chera-Maha-Devi, Theneasi, Kalacaud, Thrikanankudy, Val- 
liyoor, &e., tho Travancore Rajahs resided up to the seventeenth 
oontury, a fact clearly proved by documents and inscriptions.” —p, 34. 

Referring to the reign of Chéra Udaya Martinda Varmé, who 
reigned, it is said, for 62 years, from 1382 to 1444, the historian 


Commemorating a grant of land to the pagoda at 


Says t— 

“ During tho reign of this sovereign all the south-eastern possessions 
of Travancore on the Tinnevelly side were regained, and the sovereign 
often resided at Valliyoor and Chéran-Maha-Déyi. 

“Tn consequence of the mild and unwarlike disposition of this king, 
somo of the subordinate chiefs in the east became refractory, and 
there was constant fighting, and latterly, while this sovereign was 
residing at Trevandrum, tho chief of Rettiapuram invaded Valliyoor, 
and the king’s nephew being defeated in battle, fearing disgrace, 
committed suicide. 

“Tn these places, several grants of land made by this Kulasekhara 
Perumal remain, some of which we have already noticed. Chéra- 
Maha-Doyi was his favourite residence, and consequently, this 
sovereign was called Chera Udaya Marthanda Vurmah, 

“Towards the close of his reign, suspecting unfair proceedings on 
the part of the chief men of the Pandyan State, the residence of the 
Royal family was removed to Elayadathunaud Hottarakaray ; and a 
Governor was appointed to rule Valliyoor and other possessions in 
the east. 

“This sovereign died in 619 M.E. (1444 A.D.), at the ripe age of 
soventy-eight years.’’—p. 95. 

From the commencement of the 18th century the Travancore annals 
become historical. Prior to that time they are evidently more or less 
legendary. 

Tho author admits that “from 1458 to 1680, a period of about two 
anda quarter centuries, no detailed accounts of the reigns of the 
sovereigns can be found, except a list of their names, the dates of 
their accession to the musnud, and the period of their reign.” 
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Appeal for help to the Nayakas of Madura, whose headquarters were at 
that time in Trichinopoly. 


“ Wis Highness was a closo observer of tho difficulties and dangers 
to which his nephow was subjocted by tho Ettu Vootil Pillamar and 
Madempimar, and ho was determined to punish them for their disloy- 
alty and rebellious conduet. 


Arranpix [, 


“ His Highnoss, in consultation with his intelligont nophew, pro- Appeal te 
ceoded in 901 M.1 (1726 A.D.) to Trichinopoly with somo of the penne 


officers of the State. Ho ontered into a treaty with the Madura Govern- 
mont and secured its support by offering to renew tho lapsed attach- 
mont to that crown, and to bind himself to pay a cortain sum of money 
annually, At the samo time, a suitable force was applied for to punish 
and bring to their senses the Madempimar and other refractory chiefs. 
After some discussion and preliminary enquiries, the sovereign was 
successful in obtaining a force consisting of one thousand cavalry, 
under the command of M. Vencatapathy Naiken, and two thousand 
Carnatic sepoys, headed by Thripathy Naiken, and others, in chargo 
of fifty sirdars, including Raghava Iyen and Subba Lyen, &c. 

“On the arrival of this force in Travancore, all the Madempimar and 
other refractory chiefs and insurgents fled, and consequently there 
was no work for the army, which was however retained for the purpose 
of overawing the insurgents.’”’—History, p. 109. 

“The late Rama Vurmah Rajah was compelled in 901 M.E. to 
proceed to the Pandyan (Nayaka) capital (‘Trichinopoly), and to enter 
into an agreement with the Pandyan Government, by which ho 
promised to pay an annual tribute of about 3,000 rupees and obtained 
from the Governor a force of 1,000 horse and 2,000 foot, for the pur- 
pose of overawing the turbulent chiefs and nobles. 


“The pay of this contingent, as well as the annual tribute, was in Trichinopoly 


arrears for a few months, when the Maha Rajah ascended the throne, 
and on the demand of the troops for their pay and the tribute, His 
Highness referred them to his Dalawah, Arumugam Pillay, who, on 
delaying payment, was seized and removed to Thrikanamkudy by the 
force, whereupon he borrowed money from the Kottar merchants and 
others, and adjusted most part of the pressing demands. The Dala- 
wah was however still detained by the force at Thrikanamkudy.! 

“Jn the meanwhile His Highness commissioned Cumaraswamy 
Pillay, the Commander-in-Chief, and Thanu Pillay, his assistant, to raise 
an army of Maravers and a few hundred horse, to raise up barriers in the 
shape of mud walls between Kadakaray and Mantharamputhur Aram- 
boly, and Cape Comorin ; to construct special gates for passages, and to 
guard them by companies of Maravers and troopers. These arrange- 
ments were effectually carried out in the course of a few months, and 
Travancore was secured against the attacks of foreign invaders. 


Contingent. 


“ Cumaraswamy Pillay, with a force of Maravers, was then ordored Maravar 


by the Maha Rajah to proceed to Thrikanamkudy for the purpose of 
releasing the Dalawah, and that brave officer executed the command 


1 Tirukurungudi, a town in the south of Tinnevelly. 


roops. 
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with promptness and vigour. The Maha Rajah was extremely pleased 
with him, as he had by this exploit extricated the Dalawah from a * 
painfully embarrassing position, and removed the burden of care and 
anxiety that weighed upon his head, 

“The Maha Rajah then thought that he could safely do away with 
the Trichinopoly foree and ordered it to march back to that town, Tis 
Tlighness communicated his resolution to the Pandyan Government, 
and requested the Governor to releaso His Highness from the condi- 
tions entered into with the former by the late Maha Rajah. 

“Tho feudatory chiefs and noblos, after the withdrawal of the Trichi- 
nopoly contingent force, began to rebel again, and as they had always 
heen striving to get their independence, they combined and formed a 
confederacy as before, and were joined by the two sons of the lato 
sovereign, known by the names of Kunju Thambies alias Papu 
Thamby and Ramen Thamby, who held high rank among the nobles 
during the lifetime of their father and were in affluent circumstances. 
But they were now reduced to the level of the ordinary nobles of the 
country and they felt their degradation keenly. The confederates 
aympathised with them, and considering them proper instruments for 
overthrowing the royal authority, they persuaded them to claim their 
father’s throne; and one of them (Papu Thamby) being furnished 
with suflicient means, proceeded to Trichinopoly in 905 M.E. (1730 
A.D.), and represented to the Pandyan Governor his imaginary 
grievances, saying that great injustice was done to him by the king- 
dom being forcibly usurped by Marthanda Vurmah. Te entered into 
cortain terms with that chief to put him in possession of the kingdom. 
Tho Governor, annoyed by the refusal of payment of the peishkush 
and the dismissal of the contingent forces by Marthanda Vurmah 
Muha Rajah, readily listened to Papu Thamby’s false representations. 

“The Governor ordered one of his agents Alagappa Moodelliar to 
proceed with a suflicient number of men and horses to Travancore, 
and institute enquiries into the claims of Papu Thamby, giving him 
authority to enforce the same if found valid. 

“Tho Moodelliar set out from Trichinopoly, accompanied by Papu 
Thamby and arrived at Udayagherry, where he commenced to institute 
the enquiry into the claims of the Thamby. The Maha Rajah, on 
learning this, deputed the State Secretary Rama Tyen and his assistant 
Narayana Tyen to the Moodelliar, and they were furnished with valid 
documents to prove the absurdity and fictitious character of Papu 
Thamby’s claims, 

“ While Papu Thamby was utterly unable to produce any document- 
ary evidence in support of his pretended rights, Rama Iyen fully proved 
the claims of the Maha Rajah to his uncle’s throne. The Moodelliar 
was very indignant with Papu Thamby, and his false complaint was 
at once rejected. He was told that he should be loyal and obedient 
to his king in accordance with the customs of the country. 

“The Maha Rajah informed the Moodelliar of the renewed outbreak 
of a rebellious spirit among his chiefs, and asked him to place one 
half of his foree at His Highness’ disposal. The Moodelliar complicd 
with this request and returned to Trichinopoly loaded with presents. 


HISTORY OF TINNEVELLY. 255 


“Though the Maha Rajah was enraged with tho conduct of tho Arreyprs 1. 
Kinju Thambies and the chiefs and noblos, yot His TMighnoss pro- ear 
tended to be indifferent about tho matter, As His Highnoss had tho 
strong support of the Trichinopoly force, besides his own Maraver 
troops, he directed his attention to cortain important affairs of govern- 
mont in which ho was engaged before the peace of his kingdom was 
menaced by the plots of his enemies.”’—istory of Travancore, pp. 

115-118, 


TTelp obtained from Tinnevelly Maravas, 


“ Notwithstanding the death of the Rajah, the spirit of tho Kayom- Aid from 

kulam army was not thoroughly broken, for the fallen Rajah’s younger Serle a 
brother succeeded, and he being more obstinate and courageous than piel! 
his late brother, the war was continued with redoubled vigour. The 
Maha Rajah repaired to Quilon, accompanied by the heir apparent, 
who infused fresh courage into the Travancore army. A spocial body 
of recruits was raised for the war with Kayomkulam. Secretary Rama 
Tyen, finding that the army in tho field could not successfully with- 
stand the Kayemkulam force without sufficiont reinforcement, pro- 
coeded to Tinnoevelly, brought a regiment of Maravers under the 
command of Ponnam Pandya Devon, procured a thousand mounted 
sopoys from somo of the Palayapattucar (Poligars), and marched tho 
reinforcement by the hill roads through Kottarakaray. After holding 
a consultation among the officers, including the Dalaway and the 
Sthanapathy, Rama Tyen assumed tho chief command of the army. 
In the battle the next day he distinguished himself with signal success, 
and the Kayemkulam force met with a defeat for the first time. But 
the war continued, and Rama Iyen’s army began to gain ground 
slowly and to advance into the Kayemkulam territories day by day.” 


’ 


Annexations in Tinnevelly. 


“Tn 909 M.E. (1734 A.D.) the Maha Rajah annexed Elayada 
Swaroopam, embracing Shencottah, Clangaud, Kerkudi, Valliyoor, on 
the Tinnevelly side, and Kottarakaray, Pathanapuram, &c., on the 
northern limits of Travancore. The Rajah Veera Kerala Vurmah, 
who was in charge of those territories, was a relative of Travancore 
and died leaving as his successor a princess. The administration of 
the State was conducted by a Sarvadhikariakar, a very unscrupulous 
person, and anarchy began to prevail in the province. The Maha 
Rajah called the minister to Treyandrum and pointed out to him 
various instances of mal-administration and banished him from the 
country in disgrace. A proper and fit man was appointed to the res- 
ponsible post of Sarvadhikariakar to the State, and the Maha Rajah 
took the government of the principality into his own hands, advising 
the Ranee to come and reside at Trevandrum, or to remain at Kottara- 
karay in her own palace as she pleased. The Ranee preferred the 
latter course.”—p. 129. 
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Trruption of Chunda Sahib and Bada Sahib, 


« About this time, a strong party of marauders, headed by Chunda 
Sahib and Bada Sahib, relatives of Dost Ali Khan, the Nabob of 
Aveot, who were permitted to wander about for the purpose of securing 
a principality for the Nabob’s son, and also to plunder for themselves 
in the dominions of the native princes, entered the territories of 
Travancore by the Aramboly gate. ‘They took possession of Nagor- 
coil, Sucheendrum, and the rich town of Kottar: they plundered the 
shrine at Sucheendrum; burnt the great car; mutilated many of the 
images of the pagoda; and perpetrated many othor deeds of atrocity 
and dovastation, the favourite process generally adopted by tho 
Mussulman chiofs, 

“Rama Tyen Dalawah was ordored to march an army and drive the 
marauders out of Travancore, but on meeting them he found thom 
powerful in horse, and his own force no match for the Mussulmans, 
Howover, the Dalawah challenged them and commenced a battlo, but 
his exertions were not attended with his usual success. But the 
Dalawah had reason to know that tho object of the party was princi- 
pully to secure pecuniary gain, and consequently they wore made to 
yotroat without offering resigtanco to his army.,’—p. 138. 


Collision with the Nawab. 


“During the continuance of war in North Travancore, sevoral 
changes took place in tho government of tho Pandyan provinces, 
including Madura, Trichinopoly, &c., and the sovereignty finally fell 
into tho hands of the Nabob of the Carnatic. Tho Maha Rajah’s 
attention having beon directed, for a long timo past, to the manage- 
mont of tho intornal affairs of his kingdom and the suppression of the 
robollion in the north, he had neglected adopting measures for the pro- 
tection and maintenance of his eastern possessions, including Valliyoor, 
Kalacaud, &e. The Nabob’s Governor at Trichinopoly took advantago 
of this opportunity and annexed thoso tracts to the Madura province, 
and thus the Maha Rajah was deprived of thoso places for a long 
time. 

“In 927 M.E. (1752 A.D.) Moodemiah, the Nabob’s Vicoroy at 
Trichinopoly, growing powerful, established himself as an independent 
chief, and being a very covetous man, disposed of villages and terri- 
tories on receiving sufficient consideration for them. The Maha 
Rajah, understanding this disposition of Moodemiah, deputed Rama 
Tyen Dalawah to Tinnevelly, where Moodemiah had arrived on a visit. 
‘The Dalawah represented the Maha Rajah’s ancient claims to the 
territories in the east. Possession of the country lying between Cape 
Comorin and Kalacaud, to the extent of about 80 miles, including 
Valliyoor, was obtained for a sufficiently large consideration. Ruma 
Tyen Dalawah returned to Trevandrum after stationing about 2,000 of 
the Travancore Maha Rajah’s force at Kalacaud, for the protection of 
the districts thus purchased by Travancore. 

“In 930 M.E. (1755 A-D.) Mahomed Ali, the Nabob of the Carnatic, 
wished to supplant Moodemiah, who had proved refractory and had 


S 
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proclaimed himself the sole ruler of the Pandyan empire, Tho Nabob Avrexvix 1, 
appointed his General, Maphuz Khan, to supersede Moodemiah, and See) 
sent him with a small force requesting tho Nabob's allies, the English 
at Madras, to send a detachment to assist the Khan, not only in 
assuming his office, but also in bringing the inhabitants into sub- 
jection, Colonel Heron, with 500 Europeans and 2,000 Natives, was 
onlored to Trichinopoly under the pretext of assisting Maphuz Khan, 
but probably the English too had an eyo on the beautiful and highly 
productive Pandyan empire, comprising the rich countries of Madura, 
Trichinopoly and Tinnoyelly, Tho allied forces arrived at 'Tinnoyelly 
Kunbham 930 M.E. (March 1755 A.D.) after having roduced Madura 
on their way. When this intelligence reached Kalacaud tho Travan- 
core garrison, consisting of 2,000 sepoys stationed in that fort, was 
alarmed and finding that they wero no match for the combined forces 
‘of the Nabob and the English, the Travancore commandant abandoned Trayancori- 
tho fort and Kalacaud, and withdrew tho garrison to Thovalay. In ae aha 
ys = rom Kala- 
Meenam-madom (April) Maphuz Khan, aftor taking charge of tho ,adu, 
fort and establishing his authority there, went to Tinnovelly and 
Colonel Heron returned with the English force to Trichinopoly. 
“ Moodemiah, who fled from Tinnevelly aftor his dofeat, found an 
asylum under the protection of Pulithaver, a Poligar, and on tho 
departure of the English troops from Tinnovelly to ‘lvichinopoly, he 
applied to tho Maha Rajah for assistanco and urged on him to take 
back the lost ‘territory of Kalacaud. Pulithaver also offered his 
resistance, as that Poligar was for a long time dependent on Trayan- 
core. <A strong force, consisting of 2,000 infantry and an equal 
number of cavalry, was despatched from Travancore, accompanied by Kalakadu 
the prince and Moodemiah, and without much resistance Kalacaud regitined. 
was taken, The Maha Rajah, however, thinking that such a proceed- 
ing would offend the English Government, ordered the withdrawal 
of his troops for some time, and postponed all operations till he made 
himself sure that the retaking of his usurped territories would not 
offend the English. The Maha Rajah subsequently ordered back a 
sufficient force, under the command of Captain D’Lanoy assisted by 
the Poligur Pulithaver. Maphuz Khan’s troops wero defeated, tho 
Kalacaud fort captured, and the 500 infantry and 200 cavalry, who 
defended it, were taken prisoners. Thusthe Maha Rajah once more 
recovered Kalacaud and all tho territories appertaining tu it. The 
Travancore kingdom now extended from Periar in the north to Kala- 
caud in the south.” —p. 162. 


Treaty with the Nawab. 


“Tt has been already said that during the reign of the former 
Rajahs, Travancore had made an agreement with the Governor of the 
Pandyan empire at Trichinopoly, promising to pay a nominal annual 
tribute for obtaining military aid, but subsequently, the Nabob of 
the Carnatic having taken the direct government of that empire, the 
Maha Rajah considered it wise and prudent to renew this treaty 
directly with the Nabob, which was accordingly done upon more 
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rae) 


Avresvas 1, favourable terms and conditions, By this treaty the powerful aid of 


Subsidy to 
the Nawab, 


one of the greatest potentates of Southern India was secured to 
Travancore, which was bound to pay to the Nabob 6,000 rupees, and 
a tribute in the shape of an elephant annually, the Nabob promising 
to afford oyery protection to Travancore from foreign and local 
enemies. Thus Travancore became perfectly secure, having two power- 
ful allies to guard and protect her, the Nabob in the east and the 
Dutch in the west, while the English merchants at Anjengo were also 


=o 


ready to assist her when needed.”—p. 172, ® 


Maphuz Khan and Yiisuf Khan. 


“Maphuz Khan Sahib, the Governor of the Pandyan empire, 
under the Carnatic Nabob, who was stationed at ‘'Trichinopoly, 
rebelled against his master and mado a descent on Kalacaud, tho 
eastern possession of the Maha Rajah, at the western frontier of 
Tinnevelly. Ho attacked the Travancore garrison stationed there and 
drove them into the Aramboly lines, following them up with the 
Khan’s forees. The Maha Rajah hearing this ordered one of his 
native commandants named Thamby Kumaren Chompaka Ramen 
Pillay, who was then stationed at Trevandrum, to march with his 
force to meet the invading army. Tle started at once and the battle 


Hattlee with Which took placo when this worthy warrior met the enemy was so 


the Maham- 
madans, 
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amy, 


severe and decisive, that the Mahomedan chief was obliged to beat 
a retreat from the Aramboly lines; but the Khan not only retained 
possession of Kalacaud, but assumed possession of the district of 
Shencottah and all the other eastern districts belonging to Travan- 
core, 

“Tho Maha Rajah represented this matter to the Nabob, who was 
already so seriously displeased with the Khan, on account of his 
disobedient and refractory conduct, that he had it in contemplation 
to appoint a new Goyernor in the room of Maphuz Khan. A very 
able man named Yusutf Khan was appointed and sent as successor to 
the rebellious Maphuz Khan. 

“Yusuff Khan on coming to Trichinopoly found it difficult to subdue 
the refractory Governor and sought the Maha Rajah’s assistance. 
The Carnatic Nabob and the English East India Company at Madras 
requested His Highness at the same time to co-operate with Yusuff 
Khan in the subjection of the refractory Khan, and the Maha Rajah 
gladly acceded to their wishes. 

‘s Five thousand men, under the command of Thamby Kumaren 
Chempaka Ramen, then stationed at Thovalay, were ordered to join 
Yusuf, and 10,000 men from Quilon were sent through the Ariencayu 
Pass to Shencottah, Yusuff was now at the head of a powerful army 
consisting of 20,000 men, which enabled him to drive away the Poligar 
ot Wadakaray, and subsequently Maphuz Khan fled from the position 
he hitherto held and Yusuff established his power. : 

*“As a grateful acknowledgment of the readiness with which the 
Maha Rajah lent his assistance. Yusutf Khan restored all His High- 
ness’ eastern possessions, and Kalacaud again became a part of His 
Highness’ dominions. 
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“The Maha Rajah, however, did not retain possossion of Kalacaud Arvexnix L 
for any lengthened period ; for Ilis Highness lost this portion of his ~~ 
territories wider very pec wliay cirewnstances. Yusuf! Khan, the Yusut 
Nabob’s Governor, in his turn became disobedient to his master and Lai 
began to endeavour to shake off the Nabob’s authority and ostablish 
himself as an independent chief; to accomplish this object Yusuf 
secured aid from the French in India. 

“Tn 937 M.E. (1762 A.D.) a joint force of the Nabob and the 
English was sent against Yusuff, and tho Travancore Maha Rajah was 
also requested to co-operato with his army, which was to take possession 
of Madura and 'Tinneyelly and capturo Yusuff Khan. ‘The Khan had 
already applied to the Maha Rajah for assistance, offering all the 
territories west of the town of Tinnevelly, including Palamcottah, 
which had once belonged to Travancore, in return for the help His 
Highness would give im towards the retention of the Pandyan pro- 
vinces under Yusufl’s independent possession; but the wise Maha 
Rajah declared that whatever may be the prospect of gain before him 
by aiding Yusuff, His Highness would not go against his old ally tho 
Nabob, and would not take arms against the English. 

“Tho Maha Rajah sent a strong force to Trichinopoly to co-operate 
with the combined force against Yusuf, and that rebel, finding that 
resistance would be of no avail, gave himsolf up and was hanged by 
the Nabob’s order in 1762 A.D. 

“ Yusuff Khan’s successor thought it proper to assume possession of 
all the countries lying on the eastern side of the ghauts, as belonging 
to the Pandyan empire, and accordingly not only Kalacaud, but also 
Shencottah and all the other eastern possessions of Travancore were 
annexed to the Nabob’s dominions. 

“The Maha Rajah despatched a special messenger, Manik Lalla by The Nuwab 
name, to Madras, and represented the injustice of the Nabob’s officers ay esis 
in unlawfully annexing territories belonging to Travancore, but tho 
Mussulman potentate, intoxicated with his recent victories and the 
punishment awarded to Yusuff, would not listen to the representations 
of the Maha Rajah’s agent, and His Highness was therefore under the 
necessity of seeking the mediation of the Governor of Madras, who, 
though he once confirmed the claims of the Maha Rajah to the 
districts of Kalacaud and other eastern possessions, now wavered in his 
opinion. After a good deal of discussion, the Nabob agreed to restore 
some of the Travancore territories, including Shencottah, Cape Com- 
orin, &e. 

“‘The Mahamedan chief did not appear to be satisfied with the The claim to 
unlawful annexation of the Kalacaud District, which was the legiti- K«ltkudu. 
mate possession of Travancore from time immemorial, and was recently 
acquired by purchase from Meodemiah. That purchase was confirmed 
by two of his successors, the Nabob himself, and by the Honourable 
Hast India Company: The Nabob now pressed a demand for the few 
previous years’ revenue on the Kalacaud District. 

«« A gettlement was effected by the intercession of the Governor of 
Madras, Mr. Robert Palk, who, after arranging matters with tho 
Nabob, wrote to His Highness in 1765 A.D. in reply te a communica- 
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tion from the latter, to the effect that the English Company had taken 
some steps in restraining the victorious Nabob from further hostilities, 
in putting a cheek to his demands, and also in advising him to 
conchide the treaty, For such services Travancore was reminded of the 
debt it owed to the Honorable East India Company, and the Governor 
hoped that the Company would be amply rewarded for their assistance. 

“Tho sagacious Maha Rajah saw the desirability of adopting tho 
Governor’s suggestion and the necessity of entering into a treaty with 
tho Nabob, against whom resistance was at that critical period almost 
impossible. 

“Tho principal conditions of the treaty with the Nabob were, that 
Travancore should renounce all claims to the Kalacaud District ; that 
His Highness should inereaso the tribute to 15,000 rupees; that he 
should pay two lakhs of rupees in liquidation of some pretended 
demands on the Maha Rajah in connexion with the Kalacaud District ; 
that ho should never assist any of the Poligars against the Nabob ; 
that the Maha Rajah should assist the Nabob with an army in his war 
against Madura and 'Tinneyelly; and that the Nabob should assist 
Travancore against all her enemies, foreign as well as internal.’— 
p. 197, 

Travancore Contingent sent to assist the British Forees. 


“ Tntimation of the unwarrantable proceedings of Tyder Ali Khan 
was given by the Maha Rajah to the Goyernor of Madras, as also to 
the Bombay and Bengal Government, and a general war against 
Hyder resulted, 

“Tho Maha Rajah was asked by the Government of the Honourablo 
East India Company to co-operate with the Company’s army, and Tis 
Highness most willingly consented to do so, entailing thereby great 
loss of money and life. 

“ The war was continued by the East India Company and the Maha 
Rajah assisted them to the extent that lay in his power. Travancore 
regiments of infantry and cayalry placed at the disposal of divisional 
commanders of the Company were taken to distant places, such as 
Calicut, Palghaut, Tinnevelly, &c., &e., and they were ‘ universally 
allowed to have behaved remarkably well.’ 

« After strongly fortifying the northern and eastern frontiers of 
Travancore, the Maha Rajah sent a portion of his army under able 
officers to the north, to co-operate with the Bombay army, under 
Major Abington at Calicut. His Highness’ troops were engaged in 
the war and were successful in their united actions. Another portion 
of the Travancore army which was despatched to co-operate with the 
British army in Tinnevelly against Hyder was stationed at that town 
for a period of two years.”—p. 205, ‘ 


Journey of the Mahi Rajah through Tinnevelly, §c., to Ramésvaram. 
“Tn the year 959 M.E. (1784 A.D.) His Highness the Maha Rajah, 
partly to perform a religious ceremony and partly to satisfy his 
curiosity to see some other parts of the country in the oast and south 
ot Travancore, proposed making a pilgrimage to Ramaswaram and 
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seoing the districts of Tinnovelly and Madura on his way to and from Arrrxnix 1. 
that ronowned resort of Hindu pilgrims. Ba 

“But before starting from ‘Trevandrum on this pilgrimage, Ilis 
Highness had to take the precaution of effecting some arrangements 
through tho means of His Highness’ allies, tho English Hast India 
Company and the Nabob of the Carnatic. ‘Tho districts through which 
Tlis Highness had to travel to Ramaswaram, yiz., Tinnovelly and 
Madura, though subject to the sovereignty of the Nabob, wero 
divided and were in the possession of Palayapattacars (Poligars), tho Dangers from 
majority of whom wero rudo and lawless chieftains. Polighti, 

“ Tlis Highness obtained the assistance of a few companies of sopoys 
of the English East India Company and somo responsible officors from 
tho Nabob’s Government to escort him to Ramaswaram. With theso 
and a large portion of His Highness’ own army and a numbor of 
followers, he set out with all the pomp and grandeur usually attending 
tho movemonts of Indian sovereigns of the rank and celebrity of tho 
Maha Rajah. 

“His Highness took great caro to inspect and oxamino all tho Examination 
important irrigation works, roads and bridges, sathrums or choultries ore 
built for the comfort and convenience of the public in Tinnevelly : 
and Madura, this being the chief object for which he undertook tho 
tour. 

‘His Highness reached Ramaswaram in good health and performed 
the ablutions and other ceremonies there: and after spending a largo 
stm in ceremonios and charities, returned, taking care to visit every 
place of note, to his own capital (‘Trevandrum), quite delighted with 
all he saw during a very agreeable journey. 

“ His Highness lost no time in turning to account the knowledge of 
irrigation works, &c., he had acquired during the tour, and introduced 
improvements in several works of this description in the southern 
districts comprising Nanjenaud, &c.” 


Major Bannerman, the first Representative of the British Government in 
Travancore, in 1788 and 1789. 


“Tho Maha Rajah, with his usual prudence and faithful attach- Tippu’s 

ment to his allies the English, resolved to see no messenger of the proposils. 
Sultan or receive any communication from him, except in the presence 
of a British officer. His Highness wrote to the Governor of Madras, 
Sir Archibald Campbell, to depute an officer of integrity and ability 
to the Maha Rajah’s court, with whom His Highness might consult 
on some important points connected with the Sultan’s mission. Tho 
Governor was quite delighted with the Maha Rajah’s prudence and 
wisdom and ordered Major Bannerman, then stationed at Palamcottah, 
to proceed to the Maha Rajah’s court with a small detachment under 
his command.”’— p. 214. 


The first British Resident in Travancore. 


“ According to the agreement, two regiments commanded by 
Captain Knox were stationed near Aycottah in the northern frontier 
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Avrespix L. of Travancore in the year 964 M.E. (1788 A.D.). At the same time, 
Sa aya medium for communicating between the Maha Rajah and tho 
Madras Goyernment, Mr, George Powney, a civil officer under tho 
English Bast India Company, was also stationed in Travancore. Ho 
may bo reckoned as the first Political Resident and British representa- 
tive in the Maha Rajah’s Court.”"—p. 219. 

Mr. Pownoy was Collector of Tinnevelly from 1794, Tho colobratod 

Colonel Macaulay was Resident of Travancoro from 1800. 


Now treaty In 1805 a foreo was suddenly collected in Tinnovelly undor General 
amet i MacDowel for the purpose of compelling tho Rajah to sign a now 


troaty with tho British Government. The Rajah at longth consentod 
to sign the treaty and tho force was countormanded,—See pp, 310-323, 


Insumnucrion my TRAVANCORE; ATTACK oN THE RESIDENT; TAKING OF 
gun Travancorr Lives ix 1809. 


Tho commotions in Travancore out of which the war arose com- 
moneod in 1808. Tho management of affairs in Travancore had been 
for somo timo in an unsatisfactory state, whereupon the British 
Resident interfered. Theo Dewan was irritated and dragged his 
master into hostility to the English. THe intrigued with the Dewan 
of Cochin and with tho French, A vessel with thirty-one privates 
and a surgeon belonging to the 12th Regiment put into Allippie. Tho 
mon were decoyed on shore, tied in couples back to back, and with 
stones tied round their necks were thrown into the backwater. This 
massacre was perpetrated by the Dewan’s brother. ‘The Resident’s 
house at Cochin was attacked and he escaped with difficulty. Sir. 
G. Barlow was then Governor of Madras and took prompt measures to 
suppress the rebellion and restore the authority of the English Govorn- 
ment. A considerable foreo was sent to enforco obedience, and tho 
forces of the Travancore State wero assembled for the purpose of 
preventing their entrance into tho country. The rebellion was 
disowned by the Raja of Travancore of that time, Rama Varma, who 
attributed the whole blamo to his ministers, but the forces of the 
State were set in motion in resistance to the authority of the English 
as completely as if the Raja himself had been the leader of the 
rebellion, 

I here quote tho information given us in Shungoony Menon’s 
History of Travancore :— 

Causes ofthe ‘* Paliathu Menon deputed a private messenger to Quilon, with a 

outbreak. —— geeret despatch to Valu Thamby Dalawah and the leaders of tho 
disaffected military, proposing to them the massacre of the British 
Resident and his small garrison in the fort at Cochin, and offering his 
co-operation in the affair. 

“These officials were delighted at such a desirable proposal from the 
Cochin minister, and Valu Thamby, from his own vanity, thought- 
lessness, and desire of revenge, agreed to the proposal, and a pro- 
gramme was arranged between the two ministers. A short account of 
this has been thus recorded by Lieutenant, now Colonel, Horsley : 
‘We are unable to-trace the suceessive steps that led to the war, or 
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more properly the insurrection, which took placo in 1808; but it is 
perhaps to be attributed less to the peoplo in general, who had overy- 
thing to lose from any change which should oxtinguish British 
influence, than to tho Rajah and to his principal nativo servants, 
provoked as they were at a control that threatened to moderato their 
excesses. The Cochin ministor scoms to havo boon implicated in 
thoso transactions. ‘Tho charactor of this porsonago and tho cautious 
mannor in which he conducted theso measures, countenance suspicion, 
that he was ono of the most zealous and artful promoters of tho 
troubles that ensued.’ 

“The Dowan now determined to resort to hostilities, though in a 
covert way. Ifo issued secret orders for the recruiting of Nairs and 
peoplo of other castes and the strengthening of fortifications and tho 
storing of ammunition, He wrote to tho Islo of Franco and tho 
Zamorin of Calicut for aid, and warlike preparations were made by 
the Cochin minister Paliathu Menon. 

“Tho Resident little knew of these internal arrangements. Io 
continued, as usual, to press the Dewan and the Maha Rajah for the 
payment of arrears. The Madras Government continued their demand 
upon the Maha Rajah for immediate payment. 

“The Dewan had by this time formed the resolution of assassinating 
tho Resident. But ho still feigned that ho was using all his ondea- 
vours to cause the early payment of arrears, and on the Resident's 
demanding ecithor the liquidation of the amount or a change in tho 
ministry, the Dewan protended that he was on the point of retiring, 
and wrote to Colonel Macaulay that he would start for Calicut and take 
up his residence thore on a pension, and asked him for a party 
of British troops to escort him thither, his object being to draw the best 
part of the Resident’s escort from Cochin to Alleppey, where the 
Dowan was then located. 

“Valu Thamby issued orders ‘to the garrison at Alleppey and 
Parayoor and sent a detachmont from Quilon preparatory to making a 
sudden descent upon the fort at Cochin for the massacre of tho 
Resident together with Cunju Krishna Menon, arranging at the samo 
time for the attack on the British garrison at Quilon, which was 
stationed there under the command of Colonel Chalmers. 
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“ The detachment moved from Quilon and Alleppey in covered boats, Failure of 
accompanied by Vycome Padmanabha Pillay, on intimate friend of the ieea ie the 


Dewan, who acted as his chief secretary, and the troops collected in the 
northern districts under the command of Cunju Cuty Pillay Sarvadhi- 
kariakar, stationed at Alangaud, also moved in covered boats to 
Cochin, and both the forces effected a junction at Calvathi, at about 
midnight on the 28th December. They surrounded Colonel Macaulay’s 
house and opened fire. Thesudden report of musketry at an unusual 
hour surprised Colonel Macaulay, and with the assistance of a confi- 
dential Portuguese clerk he managed to conceal himself, and in the 
morning got on board a pattimar at first, and subsequently on board 
the British ship ‘‘ Piedmontese,” which had just reached the Cochin 
roads ; Cunju Krishna Menon also effected his escape uninjured, and 
joined Colonel Macaulay on board the ship. 
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© The Travancore sepoys overpowered the few British sepoys who 
formed the Resident's escort, killing many who resisted, and after- 
wards entered Colonel Macaulay’s residence, ransacked the house, 
murdered the domestic servants and others whom they found in the 
honse, and afterwards returned, considerably chagrined at not finding 
the Resident and Cunju Krishna Menon, 

“Tho disappointment consequent on this attempt to murder Colonel 
Macaulay had cast a great gloom and dread among all the ‘Travancore 
officials, Noyertheless, they prepared themselves for a defonce 
against tho attack which they expected every moment. They com- 
mitted depredations in the town of Cochin, and returned to Travan- 
core the next day. Valu Thamby foresaw tho result and quitted 
Alleppey at once and proceeded to Quilon. 

“During this interval, threo European military officers, including 
Surgeon Hume, together with a lady in one party, and twelve 
European soldiers of Tis Majesty’s 12th Regiment, and thirty-threo 
sepoys forming another party, were proceeding from Quilon to Cochin, 
and on coming near Poracaud, they were taken up by tho military 
who had been seattered over those parts in large bodies, and who 
now began to exhibit a declared enmity towards the Company’s 
people. In consultation with the ministerial officials stationed at 
Alleppey, all these were confined, the first party in the Poracaud 
bankshall, and the second at Alleppey. Subsequently the matter, was 
reported to Valu Thamby Dalawah, with an application for his sanc- 
tion for the immediate execution of thoso unfortunate and innocent 
men. The hard-hearted minister, who was a perfect stranger to 
merey, sanctioned the wholesale murder of the helpless party without 
tho least hesitation, and the unfortunate and unoffending men were 
all cruelly murdered there.' The three officers were butchered in cold 
blood at the sea-beach at Poracaud, and the European soldiers and 
Sepoys were consigned to the bottom of the Pallathurthee river, on 
tho eastern side of Alleppey. Tho lady was allowed to proceed to 
Cochin unhuut, it being contrary to the laws of Travancore to kill 
women, and she was besides in bad health, and many of the local 
officials pitied her weak and helpless condition. 

“Tho Resident lost no time in despatching a report to the Madras 
Government on the subject, and the following is an abstract of the 
report with which we were kindly furnished, together with a copy of 
the proclamation, issued under date the 15th January 1809, by the 
Government, by Mr. Ballard, the late British Resident in Travan- 
core :— 

«Por some days past, I had been engaged in negotiation with the 
Dewan at his own earnest solicitation, and had concluded everything 
to his own entire satisfaction, and was waiting only his arrival from 
Alleppey to carry into execution tho measure upon which he had 


1 “This information was given tous by one Ramalingum, Major Sobudar of 
M.N.1. Regiment VI, who accompanied these three unfortunate gentlemen and 


the sickly lady, and was present when they were murdered. He was then a dress. 
ing boy under Colonel Chalmers.”"—p. 337. 
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resolved on removing to Calicut, and had at his earnest request weak- Avrexpix 1. 
ened the party with mo to provide for his security, and had at his pices 
suggestion placed my boats and palanquins in conveniont places to 
take him on with comfort and expedition, When a little past mid- 
night, a party of Nayrs to the numbor of about one thousand, headed 
by the Dewan’s confidential friend Pulpnabha Pillay and by tho 
Minister of the Rajah of Cochin, surrounded my house to prevent all 
oscape, and commenced a smart firo of musketry at every opening, 
first disarming tho guard and killing a fow who attemptod resistance, 
and then broke into the place to destroy mo; their design was provi- 
dentially and somewhat miraculously defeated, and after having 
broken opon every place and package, pillaging tho house of tho 
whole of my effects, they withdrew at break of day. Tho chief incon- 
venience at present attending this proceeds from tho loss of books of 
record and official papers, but as the Dewan has now broken out into 
open rebellion, and will be likely to assemble his followers on every 
sido in tho hope of producing an impression on the subsidiary force, 
Thave sont to Colonel Cuppago a request to embark without delay 
for Quilon all forco that he can spare.’ There had been a simul- 
tancous attack on the subsidiary force at Quilon on the morning of the 
29th December 1808. The Dewan arrived at Quilon, and encouraged 
the Travancore force concentrated thereabouts, and then proceeded to 
Kundaray, east of Quilon, whenco he issued a proclamation.” —p. 335. 
Seo this proclamation in ZZistory of Travancore, p. 339. 

“By the Dalawah’s strongly worded and powerful proclamation, 
the whole populace of Travancore was incensed and disaffected, and a 
revolt against the British force stationed at Quilon took place at once. 
The cantonment was attacked by large bodies of militia, assisted by Quilon troops 
the Travancore regular troops stationed about Quilon, but they were attacked, 
repulsed as often as they attacked by the able Commandant Colonel 
Chalmers. The failure of the attempt to murder Colonel Macaulay 
had not totally disheartened the Sarvadhikariakar of Alangaud, as he 
appears to have entertained hopes of success again. About 2,000 
mon, consisting of regular infantry and militia and the rabble, were 
kept up in the vicinity of Cochin, and the town was visited by them 
now and then. The Cochin minister, Paliathu Menon, had also col- 
lected a force of about 2,000 men and kept them also in the neigh- 
bourhood to attack the town. The Judges and other Company’s 
officers closed their offices and many of the inhabitants and merchants 
left Cochin for Calicut, and the fear of a combined rebellion in 
Travancore and Cochin against the English East India Company now 
became general. But the arrival of Lieutenant-Colonel Cuppage on 
the northern frontier, and of Major Hewitt’s detachment at Cochin, 
with whom the Trayancoreans had fought and failed, discouraged the Reinforce- 
northern Travancore force entirely, and they retreated to the south, ment. 
thus leaving Cochin safe and secure in the hands of the Company. 

‘‘ At Quilon the action under Colonel Chalmers was decisive, for on 
the 18th January the Dewan’s force was completely defeated during 
a contest which lasted six hours.” 
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The inhabitants of Tinnevelly warned by the Madras Government not to take 
part in the Rebellion. 


“Tho Madras Government published the following proclamation 
in Tinneyelly and Malabar, which completely quieted the population 
of those districts :— 


«PROCLAMATION, 


‘(The Honourable the Governor in Council of Fort St, George having been 
informed that the Dewan of Travancore has been endeavouring by artful intrigues 
to excite the inhabitants of Tinnevelly to rise in arms against the British Govern- 
went, the Governor in Council thinks it proper to caution the inhabitants of Tinne- 
velly against listening to tho delusive insinuations which the Dewan of Travancore 
has endeavoured to disseminate, ‘Tho Governor in Council has no doubt that the 
inhabitants of that province will be sensible of their own interests and will continue 
to enjoy in tranquillity the advantages which they possess under the protection of 
the British Government, 

+ Dated in Fort St, George, tho 15th day of January 1809.’ ”’ 


—Page 345. 


Proclamation of the Madras Government to the inhabitants of Travancore. 


“Tho Government published the following proclamation on the 
17th January 1809 for the information of the people of Travancore :— 


«PROCLAMATION, 


« ¢Tt is known to the inhabitants of Travancore that during many years the closest 
alliance has subsisted between the British Government and the Government of the 
‘Trayancore country ; that tho British troops have long been employed in defence o 
‘Travancore, and that it was by the exertion of the British armies that Travancore 
was saved from subjection to the power of Tippoo Sultan, 

*** Under these circumstances, the Honorable the Governor in Council of Fort St. 
George has heard with extreme surprise, that military preparations of great extent 
have lately taken place in Travancore for purposes hostile to the interests of the 
British Government ; that the person of the British Resident has been attacked by 
the ‘Travancore troops; and that an assault has been made on the subsidiary force 
stationed at Quilon. 

«© Tho Honorable the Governor in Council has reason to believe that these unprece- 
dented outrages have proceeded from the desperate intrigues of the Dewan of Tra- 
vancore, who has been also endeavouring by injurious insinuation to excite rebellion 
in the territories of the Honourable Company. In order that the daring plans of 
the Dewan may be defeated, the Honorable the Governor in Council has directed a 


sent to restore large body of troops to move into Travancore, who will, in a short time, put an end 


order, 


to the power of the Dewan, and to restore order and peace in the country of Tra- 
yancore. The Honorable the Governor in Council thinks it proper at the same 
time to make known to the inhabitants of Travancore that the approach of the 
British troops need occasion no alarm in the minds of those inhabitants who conduct 
themselves peaceably, The British Government has no other view in directing the 
movements of troops than to rescue the Rajah of Travancore from the influence of 
the Dewan, to put an end to the power of that dangerous minister, and to re-estab- 
lish the connection of the two Governments on a secure and happy foundation. 
*<*'The Honourable the Governor in Council calls on the inhabitants of Travancoro 
to co-operate in accomplishing these objects, and such of the inhabitants as shall not 
oppose the advance of the British troops may be assured of the entire protection of 
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their persons and property ; particular orders will also be given to give no disturb: Avernnix Te 
ance to the Brahmins and religious establishments throughout the Travancore country, — 
“Dated in Fort St. George, the 17th day of January 1809. 
“Published by order of the Honourable Governor in Council, 
(Signed) O, BUCHAN, 
Chief Secretary to Government.” 
—Pago 346. 


“Tho Travancore ministor and his colleagues, as woll as the military 
officials, had not to wait long for their fate, for a British force, under 
the command of the Honorable Colonel St, Leger, arrived at tho 
southern frontior of Travancore and commenced an attack on the 
Avamboly lines and forced an entrance into the forts on the 10th 
February 1809, 

“Valu Thamby Dalawah, who was at that time near the Aramboly 
garrison to support the operations, found it impossible to resist the 
British soldiors, and therefore had escaped to Troyandrum hastily.’’, 
—Pago 347. 

Taxtno or Tur Travancorr Linzs. 


Our information with regard to the principal event of the war, the General 
taking of the Travancore Lines, is derived mainly from General OnE 
Wolsh’s Military Reminiscences. General (then Major) Welsh was tho 
officer by whom the lines wore stormed, and it will be remembered 
that it is to the same soldier and author that we are indobted for the 
fullest account of the last Poligar war. 

The force, assembled for the purpose of asserting the authority of 
the English Government, was under the command of the Honorable 
Colonel St. Leger. When Major Welsh joined the force on the 5th 
February 1809 it was encamped six miles from Aramboly (properly 
Ariviy-moli) on the Tinnevelly side of the pass. The lines by which pescription of 
the entrance into Travancore through the pass was defended were the lines, 
about two miles in length, stretching across the gap from one range 
of mountains to another. They included a rugged hill to the south- 
ward, strongly fortified, and a strong rock about half way called the 
northern redoubt. The works consisted of small well-built bastions 
for two and three guns, joined at intervals by strong curtains, the 
whole cannon-proof and protected by a thick hedge of thorn bushes, 
the approach to which was difficult from the wildness of the country. 

Major Welsh proposed, and the Commanding Officer reluctantly con- 
sented, that an attempt should be made to take the lines by escalade ; 

and on the 10th of February this daring feat was accomplished. ‘The ~ 
southern fortified hill was escaladed during the night, and though 
defended by fifty pieces of cannon and ten thousand men the whole 

lines were in the possession of the English force by eight o’clock a.m. 

The approach was so difficult that it took six hours scrambling to 

reach the foot of the walls, but the troops had escaladed the southern 
redoubt before theix approach was suspected. As soon as it was seen 

that Major Welsh had secured a footing in that commanding position gucossful 
a detachment was sent to his aid, whereupon he stormed and carried asswult, 
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the main lines, including the fortified gate, The northern redoubt 
was then abandoned, and the Travancore troops fled in all possible 
directions, leaving the English in possession of the whole of tho lines, 
the arsenal, and the stores. Before evening the English force was 
encamped two miles inside the Aramboly gate. 

On the 17th the army commenced its march for Treyandrum, tho 
Travancore capital, The only resistance they met with was on tho 
morning of the same day at a village where they had to cross tho 
Susendram river, on the further side of which a portion of the Trayan- 
core foree was posted in a strong position on a high bank. Tho 
Trynyancoveans were routed and dispersed with much loss to them and 
some to our troops. Nine guns were taken and the large villages of 
Cotaur and Nuyorcoil fell into the hands of the English, This was 
the last action fought and the last blood shed in this brief war. Tho 
English mavehed steadily forward, taking possession in their way of 
the abandoned forts of Oodagherry and Palpaniivaram, but before they 
reachod the capital an armistice was proclaimed. On the arrival of 
tho troops at tho capital it was found that within the Réja’s palaco 
walls an arsenal had been provided containing 140 pieces of service- 
able cannon, 14,000 stand of arms, and abundance of ammunition, all 
which tho Raja was obliged to deliver up to the English. Tho late 
Dowan, the author of the rebellion, was speedily traced to tl{o interior 
of a pagoda with brazen doors, and while the troops were breaking 
open the doors he killed himself. Tis brothers and six accomplices 
were taken alive and hanged at Quilon in front of the 12th Regiment, 
in the murder of the men belonging to which they had participated. 
Colonel Macaulay, the Resident, had now landed from a vessel of war 
in which he had some time before made his eseape from Cochin when 
the rebellion broke out. Immediately on his arrival at the capital a 
now Dewan was appointed and new arrangements made for securing 
the peace of the country, Whilst the British force was approaching 
from tho oustward through the Travancore lines the subsidiary force at 
Quilon was by no means idle. Shut up in the heart of a difficult coun- 
try, with the inhabitants all in arms against them, they had had several 
severe actions, in which they were invariably victorious. Nevertheless 
their situation was daily becoming more critical until the news of 
the capture of the Aramboly lines reached the masses by which they 
were surrounded, when, giving up every hope of further success, they 
dispersed in all directions. 

General Welsh states that those lines had up to that time been 
deemed impregnable, and that Tippu Sultan in the zonith of his power 
had been repulsed from them with considerable loss. He adds that 
it was natural therefore that the report of their capture should at once 
decide the fate of the kingdom. The capture of the Aramboly lines 
was a brave achievement and undoubtedly decided the fate of the king- 
dom, but the General was mistaken in supposing that these were the 
lines from which Tippu was repulsed. The lines he failed to take 
were those on the northern frontier between Travancore and Cochin, 
This event occurred long before in December 1789. 
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The following particulars aro from Shungoonny Monon’s Iistory :~— 

“The Colonel afterwards marched to Trevandrum, and on reaching 
the neighbourhood, encamped ata place callod Papponecode, when 
the Maha Rajah sent a deputation headed by His Highnoss’ favourite 
Ummany Thamby alias Marthanden Eravy, who conyeyod to’ tho 
Colonol His Highness’ oxtrome regret at the occurrence of the insur- 
rection created by Dowan Valu Thamby, and of tho adoption of 
measures for the Dewan’s approhension and delivery. Colonel 
Macaulay arrived in the camp on the 8rd March. Arrangomonts 
wero mado for the apprehension of the minister. A party of Trayan- 
core and British officers was despatched in pursuit of the Dalawah, 
and a reward of (50,000) fifty thousand rupees was offored for his 
apprehension. 

“Ummany Thamby, the head of the deputation, was appointed 
Dowan on the 18th March 1809 with tho full concurrence of the British 
Government, and he at once sent persons in pursuit of the Dalawah. 


Apranpix I, 


Flight of the 
Dewan, 


The runaway Dalawah wandered in the jungles about Vallicote in the / 


Kunnathoor district. He was hotly pursued by the officers even here. 


From this place he came to Munnady, in the same district, and took: 


refuge in a vacant house belonging to a Potty. The servant of Valu 
Thamby, who wandered in the strects there with his master’s silver 
and gold utensils, was seen by tho officers and apprehended, and he 
revealed to them the Thamby’s hiding-place. He then fled to the 
Bhagavathi pagoda at Munnady with his brother Padmanabhen 


Thamby and determined to put an ond to his existence. He asked | 


his brother to stab him. ‘This the brother refused to do at first, when 
the Dalawah plunged his own dagger in his bosom. But as the self- 
inflicted wound did not prove mortal, he cried out to his brother ‘cut 
my neck,’ which request the brother complied with, and in ono stroke 
sovered the neck from the body. By that time the pursuers reached 
the pagoda and forced open the door, whon thoy found the lifeless body 


of Valu Thamby and his brother standing close to it with a drawn | 


Death of the 
Dewan. 


sword. ‘The brother was seized and the body removed to Trevandrum, | 
where it was exposed on a gibbet at Kunnammalay for public execra- | 
tion. Lord Minto, the then Governor-General, most strongly con- | 
demned this insult offered to the body of such a great man as Valu | 


Thamby. 


“The deceased Dalawah’s brother Padmanabhen Thamby was 
hanged on the 10th of April, in the presence of the 12th Regiment at 
Quilon, on the supposition that he took part in the assassination of 
Surgeon Hume, and also in the most cruel and inhuman act of the 
drowning at Pullathurthee of a detachment of the 12th Regiment. 


« Ummany Thamby Dewan was dreaded by the relatives of the late f 
minister, and his house was razed to the ground and plantain and, 


castor trees planted thereon. / 
‘« Most of the relatives were transported to the Maldives, but after 
going a certain distance stress of weather compelled them to touch at 


Tuticorin. Some appear to have committed suicide, some died in , 


Fate of the 
rest of the 
ebels, 
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prison, while the rest were fogged and banished, All these were dono 
by Valu Thamby’s suceessor Ummany Thamby. 

"Several of the promoters of the insurrection, chief among whom 
was Vycome Padmanabha Pillay, tho murderer of the Europeans at 
Poracand, Alleppey, &e., were punished by being publicly hangod 
at Quilon, Poracaud and Pallathurthoe, the spots where the Europeans 
wore massacred,” —p, 349. 


Political Results. 


The political and financial results of the rebellion appear in Aitchi- 
son's ‘Treaties, Vol, V. The Raja was obliged to pay the expenses 
incurrod by the British Government in this expedition, and a brigade 
was loft at Quilon asa subsidiary force, agreeably to the treaty con- 
chided in November 1795. The debts thus incurred were but tardily 
discharged, and the British Government were about to assume tho 
internal administration of the country as the only means of insuring 
thoir satisfactory settlement when the Rija died in 1811. Tho Raja 
was succooded by Latchmi Rani, who, according to the peculiar custom 
of the family of Travancore, assumed charge of the Government until 
a male heir was born, She held it till 1814, during which time the 
Dritish Resident, Colonel Munro, acted also as Minister, and by his 
judicious measures complotely relieved the condition of the country. 
Latchmi Rani was succeeded by her eldest son, and the country was, 
during his minority, successfully managed by her sister as Regent, 
under the counsels of the British Resident. 


Shenkottat, 


I subjoin some particulars respecting Shenkotta. 

On the cession of Tinnevelly to the British Government by the 
Nawab of the Carnatic in 1801 it was found that the Nawab claimed 
the district of Shenkdttai, a portion of Travancore situated to the cast 
of the ghauts, as one of his Zemindaries. It was asserted also that 
this claim was admitted by the Rajah of Travancore, who had regu- 
larly paid pesheush as Zemindar of Shenkdttai to the Nawab’s Govern- 
ment, 

The Travancore authorities do not admit that Shenkdttai was ever 
a Zemindary under the Nawab, and the following is Sir Madava 
Row’s statement of the tase in his manuscript history. Some of the 
facts have already been quoted from Shungoonny Menon :— 

“Mahomed Yusuf Khan, generalissimo of the forces of the Nawab 
of the Carnatic, incurred his master’s displeasure, in consequence of 
which by the assistance of the English he was captured and hanged. 
Travancore having befriended Yusuf Khan, though only as the gene- 
ral of Mahomed Ali, the Nawab in revenge annexed Kalakddu and 
Shenkotta again to the Carnatic. 

“But an ambassador, Manika Bhatta, was sent to Madras to the 
Nawab, and with the assistance of the English succeeded in obtaining 
the restoration of Shenkotta, not however till Kalakadu was ceded and 
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the Nawab, flushed with victory, oxacted a tribute of 38,000 Volla 
fanams a year asa compensation to his Government for tho restora- 
tion of Shenkotta. 

“This continued to bo paid to the Nawab till the Carnatic was coded 
to the British. Thereafter tho payment was made to them instead, 
and to this day it is incorporated with, and is a componont part of, tho 
subsidy of 8,00,000 rupees paid to tho British Goyornment.” 

It will bo seon from the abovo statement that the only real discro- 
pancy between the two representations relates to the uso of one word, 
the word “ Zomindar.’ Muhammad Yusuf Khan was executed in 
1764, so that the relation described above as subsisting betwoon Shen- 
k6ttai and the Nawab lasted for 87 years. 


APPENDIX II. 


ACCOUNT OF THE FLOODS AND PESTILENTIAL FEVER IN 
TINNEVELLY IN 1810-12. 


TERE was a very sovero flood in Tinnevelly on the 6th Decem- 
ber 1810, ‘the like of which,”’, Mr. Hepburn the Collector says, 
“has not occurred within tho memory of man.” The river bank was 
breached in many places, and most of the tanks and water channels 
wore breached. 500 houses were carried away in the town of Alvar 
Tinnoevelly. 

In March 1811 the Collector reports that thore had been another 
vory heavy fall of rain for ten days in the ond of February. This was 
a very unusual season for heavy rain and floods. He adds that this 
unusual rain has rendered the season unhealthy, particularly in the 
vicinity of the hills and along the sea-coast, where tho mortality 
amongst the natives had been excessive. 

On the 6th of April the Collector reports that rain had set in again 
in March and was continuing till the dato of his letter. There was 
almost continuous rain for nearly three months, in February, March 
and April. The pestilential fever also had greatly increased and the 
mortality was frightful. In one village, that of Selvamarudir, in the 
Calcaud Taluk (near Edeyengoody) visited by his assistant Mr. Han- 
bury, 50 houses were found entirely empty, and in every house in the 
village some had died. In other villages he found that a few of the 
inhabitants had fled and that all the rest were dead. A peon was sent 
to a village to make a demand for assessment and found the whole of 
the village officers and all the respectable inhabitants dead. In many 
places the grain rotted in the ground for want of hands to reap and 
gather it in. 

Two causes for the fever had been suggested. One was that it arose 
from exhalations from the salt marshes near the sea, the smell arising 
from which was very dreadful. The other that. it had travelled to 
Tinnevelly from Coimbatore, Dindigul and Madura, where it was said 
to have broken out first. The latter was the genoral opinion of the 
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Avresprs 1. natives. They said every individual amongst the pilgrims who went 
ree to Pulney and other sacred places in that region died on his return to 
his village. ‘This origin of the fever was confirmed, they thought, by 
tho circumstance that the fever was particularly fatal in the vicinity of 

the mountains. 

A Medical Committee was convened to consider the condition of each 
of the districts affected by the pestilence, It assembled at Bhavany 
8th May 1811, All that they could do was to prescribe the use of 
such preventives and such remedies as would naturally suggest 
themselves. Thoy could not make tho pestilential air wholesome, and 
the natives generally would be found too poor and too much attached 
to custom to avail themselves of most of the recommendations. ‘The 
Committeo recommended that tho natives should build better houses, 
that the floor of their houses should be raised above the ground, that 
they should sleep on cots, with mattresses of twisted straw and cover- 
lets, that they should clothe themselyes more warmly, that they should 
use a sort of sandal for the feet, that they should not go out in tho 
morning till the heavy fogs had been dispelled by the sun, and that 
they should eat better food. Amongst the remedies they recom- 
mended the only febrifuge was the bark of the Nim or Margosa. 

In Dindigul the number of persons who fell victims to the pestilence 
in the course of nine months was not less than 84,000. Another 
authority estimates the number at one in thirteen of the population, 
but the calculation seems hardly reliable, seeing that in some places 
half the population were said to have died. In Madura the worst of 
the epidemic was before May in 1811, The epidemic, however, broke 
out again with great violence in 1812, and in the town of Ramnad, 
during the three months between December 1812 and February 1818, 
one in six were reported to havo died. 


Letters from Mr, Hepburn, the Collector, to the Board of Revenue, in 1811. 

(2. The epidemical disease which forms tho subject of these letters 
first became of sufficient importance in the month of February, to 
attract attention and to impede the usual regularity of the collections. 
At first it was, however, principally prevalent in the Streevilliputtiir 
District, which joins the taluks of Madura and lies near the hills, the 
course of which it followed to the southward, where it has since pre- 
vailed very universally. Soon afterwards it broke out in the vicinity 
of the sea-coast and committed great ravages in the Punjamahl and 

Salacaud Taluks. To enable the Board, however, the better to trace 

its progress, I have the honor to’ enclose a small sketch of the provinco 
with the different taluks marked out, which will make the subject more 
easily understood, 

«3. When the Medical Committee which is ordered here shall have 
investigated the subject they will no doubt, with the aid of the science 
which they possess, be able to account satisfactorily for the mortality 
which has occurred; yet itis to be apprehended that the principal 
cause of it is to be looked for in the very uncommon circumstances of 
the season. The Board recollect the great destruction of houses 
reported in consequence of the inundation in December last, and tho@ 
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loss of huts was still greater. After that fall of rain the weather still Avemmor Tl. 
continued hot and close, in the early part of the nights in particular, — 
attended with very heavy dows towards morning. Tho heat of the 
early part of the night indeed caused many of tho natives who had 
houses to sleep in the open air, by which they became exposed, whilo 
their bodies were still hot, to tho chilling damps towards morning, 
which in all probability was the cause of the fever which succeeded, 
and of those whose houses had been destroyed many were obliged to 
do so from having no shelter to cover them, ‘The rain soon aftor com- 
menced and continued for three months, and generally tho people were 
found totally unprovided against it; and to such as had no housos was 
added the misfortune of worso than ordinary food, as they often 
could not dry their grain to convert it into rice, having no place to 
preserve it in from the rain, in consequence of which they were 
deprived of almost every comfort they are in tho habit of enjoying. 
That these causes operated in a considerable degree appears from 
the mortality having been much greater amongst tho lower classes of 
peoplo, particularly toddy-drawers, who liye in temporary cabins 
made of cadjan only, most of which were destroyed in the monsoon, 
than amongst the better description of the inhabitants who live in 
good houses. 

‘4, Whether in addition to these causes the disease was infectious 
and imported from Madura and Dindigul it is impossible for me to 
say. The natives have a strong impression that it was, which certainly 

_seems in some degree confirmed by the mortality amongst the pil- 
grims who have returned from Pulney in the Dindigul District ; but 
to decide the question requires the exercise of a professional know- 
ledge, which can only be expected from the report of the Medical 
Committee upon the subject. At first the disease was very rapidly 
fatal. The patient was seized with it on one day, had often a sort of 
fit or convulsion the second day, and genorally died on the third. If 
he survived the ninth day he generally got over it, but was left in a 
state of great debility from the fever, which lasted from a fortnight to 
a month afterwards. At first the return of the fever was diurnal, but 
afterwards it only recurred once every other day, and in the cases 
where it proved fatal was often attended with a bloody flux. Such is 
the account which I have been able to obtain of this awful visitation, 
and whether the opinions formed are correct or not will hereafter be 
seen from the report of the medical men soon expected here. I can 
however say with great truth that they have been stimulated by the 
greatest interest and anxiety in the subject and that they have occu- 
pied my best attention. 

‘«5. Within these last ten days the land winds have set in, which 
hold out the most anxious hope that the change of weather will 
produce an alleviation of the disease; as yet it is still however repre- 
sented to be very prevalent, and although there are instances of speedy 
deaths from it, yet I hope that there is room to think the general 
features of it are beginning to change, and that of those taken ill the 
number of deaths is smaller, although the patients are still left in a 
state of great weakness from the wasting of a long-continued periodi- 
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cal fever, whieh renders them unable for a length of time to attend to 
their usual duties and occupations ; and from the protracted nature of 
the disease, it is frequent that the whole numbers of a family are to be 
found in one or other of the stages of the disease. The season is also 
still very extraordinary, as the land winds which in general blow with 
considerable violence are remarkably mild with frequent lulls and a 
heavy thick oppressive atmosphere, Had there not been a very 
violent squall, although of short duration, on the 29th ultimo, the 
state of the weather is such as to give rise to the apprehension that the 
whole will conclude with some violent convulsion of nature, 

6, On onquiring of the people whether such a calamity was ever 
experienced hero before, they state that they remember a very 
unhealthy season about thirty-four years ago, but that its effects were 
not so general nor so fatal as in the present instance. This assertion 
is corroborated by a passago in Orme's Jfistory of Hindustan, in which 
the Board will find it mentioned in paragraph 2nd, page 201, old edi- 
tion, that in the month of March 1757 a very unusual fall of rain had 
taken place in the province of Tinnevelly, which lasted for two days, 
and in addition to the damage done to the crops, had brought on an 
epidemic sickness which carried off numbers of tho inhabitants by 
sudden deaths. The whole description, which is of some length, bears 
a strong resemblance to the present-season, only that the calamity 
was not of the same extent. If two days rain, however, at that timo 
could produce the effects recorded, somo estimate may be formed of 
those arising from three months of such frequent and equally 
wnseasonablo rains. 

‘7, As before stated the disease was first reported in February to bo 
so general in the district of Strivaleputtur as to cause considerable 
interruption to the collections. It was then however principally 
confined to the villages near the hills, in which it prevailed so geno- 
rally that the peons could not go to demand the revenue, most of those 
who had been in the villages near the hills being laid up by tho fever. 
To the end of February the fever still continued in this district and 
had spread all over it on the 26th March ; the Tasildar reported that 
in many instances the crops were left uncut upon the ground for want 
of peoplo to reap them, and that from the number of those whose 
business it was to collect and remit the revenue being sick great 
interruption was at present experienced in the collections. 

«8, From Strivaleputtur the disease followed the course of the hills 
to Tenkashee, which has suffered in a very severe degree from it, as 
also the intermediate pollams shown in the accompanying sketch. 
Towards the end of February or beginning of March it had become 
very prevalent, and in the course of that month the Tasildar reported 
the number of deaths in the cusbah was from 10 to 15 daily, and in 
the other villages in proportion, and that many people had left the 
district for fear of the infection. He also represented that the crops 
were left standing on the ground for want of people to cut them, and 
that there were not people enough who were free from fever to attend 
the sick and burn the dead, and if he sent his peons to demand tho 
revenue they generally found the people ina state rendering them 
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entirely incapable of attending to their concerns. Of all tho taluks Arrenpix Th, 
this one has suffered most in proportion to its population from the 
fover. 

“9, In Brummadaspuram the people were represented to have been 
rather sickly since the month of Noyembor last, but the epidomical fover 
does not seem to have made a very alarming progross_ till the boginning 
of March. Since that timo the Tasildar represents the people to have 
suffered much, and he mentions many of tho villages where there are 
not peoplo enough to attend the sick and to burn the dead. Tho 
Board will observe a village of the name of Kuddyum in this neigh- 
bourhood. In this village, which was a very fine ono, it is computed 
that about a thousand people have been carried off by the fever. Of 
these there were forty families of Brahmans, of whom twenty-six aro 
entirely swept away, eight have deserted, and of the others about 
ono half of the numbers of each family are dead. 

“10, In Sharrinmadavy the fever was later in commencing, and no 
representations of its having reached a sorious height were made till 
the beginning of April. A great many people have had tho diseaso, 
but as far as can be learnt the mortality does not appear to have been 
so great as in some of the other districts. 

“11, In Nellumbalam, with the exception of the town of Tinnevelly, 
the disease does not appear to have commenced so early as in the 
vicinity of the hills. In the month of April, however, it was repre- 
sented as very generally prevalent, most of the people being sick 
and many having died. In the town of Tinnevelly, as before reported, 
the deaths are estimated for a considerable time to haye amounted to 
fifteen or twenty people a day. The town is still unhealthy, but tho 
cases of sudden death are decreased, as is also the number of casual- 
ties. 

“19. In the districts of Vedoogramem, Streeviguntam, Gungundam 
and Alwar Tinnevelly the disease has been much less destructive than 
in the others, although there has been a considerable degree of sick- 
ness, which has incapacitated the people from attending to their 
business. 

(13. It has already been stated that the disease early began to make 
its appearance on the sea-coast. How this is to be accounted for it is 
difficult to say, unless it arose from that part of the country having 
suffered much from the inundation in December and the houses of the 
people not being so good or durable as in the interior. There are 
also a great number of toddy-drawers who reside in huts made of 
cadjans only on the coast, most of which were destroyed in the monsoon 
and the people left exposed. Many of the salt marshes were also 
overflowed in the monsoon, the exhalation from which is very offensive. 
The mortality therefore all along the coast to Cape Comorin has been 
very great, and the district of Caleaud being bounded by the hills 
upon the other side has from these two causes suffered most severely 
from the fever. The Tasildar mentions many villages which are 
nearly depopulated, and almost all his peons have been sick. In addi- 
tion to these misfortunes the small-pox has lately made its appearance 
in the Punjamahl Taluk, but it has not yet done much mischief. 
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This disease is probably imported from Travancore where I haye been 
informed it is now raging, but it does not appear that the fever which 
has committed such ravages here has extended itself to that country, 
whero the seasons are remarkable for their regularity. 

“14, The taluk of Shankaranainarkovil is the only one which now 
remains to be noticed, and although surrounded by those parts which 
suffered most severely from the fever, it is extraordinary that till near 
the end of April it was only experienced in a comparatively slight 
degree and the deaths very few. On the 22nd of that month, however, 
it was represented as having become yery general, and that u number 
of pooplo wore dying suddenly as in the other districts whero it first 
broke out, Tho last accounts state it still continues. 

15, The above is a statement of the progross of the disease in the 
different parts of the province, as reported to me by the public officers 
and ascertained as correctly as possible from the best information 
which it has otherwise been in my power to collect and in compliance 
with the Bourd’s orders. Instructions have been sent to endeavour to 
ascertain as near as possible the actual number of people who have 
fallen victims to this calamity. There has not yet, howeyer, been timo 
for a compliance with these orders from tho state in which the peoplo 
are whose duty it is to furnish them, and also from the dislike which 
the people of this country have in general to all enquiries of this 
nature, and they consequently evince much unwillingness to furnish 
any information respecting it. Independent of these circumstances it 
is to bo apprehended that any account recorded just now would be 
liable to inaccuracy, as in many places where the fever begun the 
people left their villages until the disease should subside. As soon, 
however, as any return is obtained which can be depended upon, the 
Board shall immediately be furnished with it.” 


APPENDIX III. 
TINNEVELLY NATIVE AUTHORS. 


Tun Pandya country, especially as was natural Madura itself, the 
capital of the country and the abode of its kings, abounded in authors, 
It might with equal propriety be said to have abounded in poets, 
almost every ancient Tamil composition having been in verse. Ma- 
dura became celebrated in Tamil literary circles for its so-called 
“college.” This college, however, was not a teaching institution, but 
an association of poets, who gave their imprimatur to works they 
considered classical by giving the writer a place on their board, which 
was literally a board, viz., the board on which they sat when they 


_ met, represented afterwards to have been a miraculous diamond bench 


‘ 


capable of expanding and contracting. The name for this college, 


' Sangam (Sanskrit), has the same meaning as the Latin collegium, 


viz., an association or society of learned men. Tradition says that 


there were three such colleges at Madura at different times, and that 
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it was to the last of them that Tiruyalluyar, tho celebrated author of Arr, TT, 
the Kural, was admitted. Another of tho accepted poets was tha pee 
author of the Niladiyar, ‘Tiruvalluvar (a name which means tho, 

sacred Paraiya priest) is esteemed the prince of Tamil poots; but 

having beon a Paraiya, it was not without a miracle wrought in his | 

favour that he was allowed a placo on tho much-covoted bench. All 

this passes curront freely in popular tradition, but it is impossible 

now to ascertain how much truth those legends contain, Tt is the less 

necessary for our prosont purpose to endeavour to ascertain this, 

seeing that nono of the great writers of that timo is said to havo 
belonged to Tinnovelly. It is truo that Tinnevelly boasts in tho 
possession of Agastyar-malai, the place to which tho great rishi 

Agastya, styled ‘‘ the Southern Sage ” and ‘the Tamil Sage,” retired Agastya. 
after haying not only invented Tamil grammar but the Tamil lan- 
guage itself, and also that works ure still extant—grammars and books 
sof medicine, alchymy, and mystic theology—which are commonly 
attributed to him. When I have mentioned, however, that all this 
is related and believed without a particle of eyidenco in its favour, 
and against every conceivable probability, I think I have dono enough. 

‘A considerable number of Tamil compositions of some degree of 

merit are attributed on sufficient evidence to persons who are. known 
to have bolonged to Tinnevelly, but there aro only four of these which 
could fairly claim a place in a history of Tamil literature. 


Nammalear. 


I. The first and probably the oldest of these is a portion of tho 
great Vaishuava composition called the great Prabandham or Tixu- 
viy-moli, the words of the Sacred Mouth. Tho whole work contains 
4,000 verses, 1,000 of which are attributed to a native of Tinnevelly: 
This was Nammialvar, one of the twelve Alvars or disciples (Alvar 
means one who profoundly humbled himself) of Riménuja Acharya, 
the founder of the Sri-vaishnava or Visisht-ddvaita school of Hindu 
theosophy. The Brahman adherents of this school are called in the 
Tamil country Aiyangirs. The age of the Alvadrs is not certainly 
known, but it must have been subsequent to the age of their master Ajvar-tiruna- 
Ramanuja, who flourished about the beginning or middle of the 12th gari. 
century A.D. The Tinnevelly Alvar gave his name to Alvar Tiruna- 
gari, a place called also, but erroneously, Alvar Tinnevelly. Tho 
oldest name of this place is Kurugiir or Kurugipuri. In later times 
the name which I have found in inscriptions is Tenkarai (the South- 
bank, equivalent to the English Southwark), a name which survives 
as tho name of the taluk in which this place is included. It was 
called by this name in contradistinction to Sri-vaikuntham, a still 
more considerable town on the northern bank. Alvar Tirunagari, 
the name by which it is now called, the meaning of which is the holy 
city of the Alvar, is one of the principal Vaishnava holy places in 
Tinnevelly, with a population of 5,600. The real name of the Alvar 
of this place is said to have been Jadak6pa, a common name now 
amongst Vaishnayas, and his father is said to have been one Kari 
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Miran, a scion of the Pandya dynasty. Mdran means Péndyan. 
Nammélvir means our Alvar, and this title is said to have been con- 
ferred upon him by Vishnu himself, as a mark of special confidence 
and favour, Though only one in twelve of the Alviirs, his share in 
tho hymns of the great Prabandham was one part in four, 


Translation of the Mahabharata. 


IT. The second important composition attributed to a native of 
Tinnevelly is the Tamil poctical translation of the Maha-bhirata, or 
at least of tho greater part of it, which is believed to have been writ- 
ton at Sri-villiputtir, by a Vaishnava Brahman called Sarva Bhauma! 
Aiyangar, From the namo of the placo to which he belonged ho is 
commonly called Villiputtiirir, Possibly at tho time the poem became 
famous Svi, sacred, had not been commonly prefixed to the name of 
the place, At present if the Sri were omitted, the name would not 
ho recognised, The poct is sometimes called an Alvar, but this is 
only out of respect, as the title is also sometimes given to Kambar, 
tho author of the Tamil poetical version of the Ramiyana. ‘Tho 
aumil Mahii-bharata is not considered by any means equal in beauty 
to tho Tamil Ramayana, which stands, with tho Chintémani and tho 
Kural, in the vory first rank of Tamil pooms, but it is considered 
notwithstanding a very fine composition, Portions of it have fre- 
quently been prescribed for the study of candidates for University 
distinctions, 

Tho date of the author of this work is unknown, but it is never 
supposed to be very early. Pandits generally suppose that he lived 
two or three hundred years ago, which seems probable enough and 
would placo him in the age of the Niyaka rulers of Madura,  Villi- 
puttiir means the new town of the bow-man, and of course a legend— 
soyoral legends indeed—are related to account for this name and 
explain who tho bow-man was. It has received the title of Sri, 
sacred, on account of its Vaishnava temple, which is a holy place 
of somo celebrity, ranking perhaps with that at Alvar Tirunagari. 
Tirumalai Niyaka, the celebrated ruler of Madura, had a palace in 
this place, which is still shown. In the Government Records the 
name of the place appears as Nichiydr Kovil, with a population of 
over 14,000, 


Parimélalagar. 


Il. The third literary character belonging to Tinnevelly whose 
name claims to occupy a place in the literary history of the Tamil 
country is a commentator on the Kural called Parimélalagar. I should 
hardly have thought of placing a mere commentator in this rank, 
were it not that his «ra? or commentary is considered the first of its 
kind. According to the opinion of the Tamil people the best of all 
poems is Tiruvalluvar’s Kural, and the best of all commentaries is 


‘ Sarva Bhauma means possessing the whole world or known throughout the 
whole world. e 
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Parim@lalagar’s commentary thereon, ‘Tho dato of this writer is ! Ave, TIL 
unknown, but he is believed by some to have lived in the Karisal- | ~~ 
Kadu, or black cotton soil country, in the northern part of Tinnovelly, 
In the Northern Tamil country I have always heard Parimélalagar 
represented to haye been a Brahman, but some Pandits in ‘Tinnovelly 
—not themselves Shanars—maintain that ho was a Shanar guru, 
Othors assert that he was neither a Brahman nor a Shanar, but a 
Volliila. 

Niti-neri-vilakkan. 


IV. Perhaps tho latest of the Tinnovolly literary celebrities was 
the author of the Niti-neri-vilakkam, a work consisting of ethical 
stanzas, arranged moro or less after the fashion of the Kural and the 
Niladiyar. These stanzas have secured themselves a good place in 
general estimation, but few of them riso to the highest order of 
originality and merit. ‘They are frequently made use of in University 
examinations. The author was a Saiva ascetic, a Vellila by caste, 
called Kumira-guru-para-Tambiran. Tambirin, his lordship, is the 
usual title of the head of a Saiva monastery. Our author however 
was not the head of any monastery, but seems to have had the title 
conferred upon him as a term of respect. Compare the uso of Abbe 
amongst the French. He is sometimes called also Kuméra-guru-para- 
Swaimigil. Swémigaél is the honorific plural of Swami, lord. Kuma- 
ra-guru-para belonged to Sri-vaikuntham, a well-known town on the Sri-vaikun- 
northern bank of the Taimraparni. This has always been a place of pais 
some importance, and is now tho capital of the Tenkarai Taluk. Tho 
name by which it is.called denotes that it is a holy place amongst tho 
Vaishnavas. Vaikuntham is the name of Vishnu’s heayen. Tho 
population of the place is upwards of 7,000, Kumara-guru-para- 
Tambiran is said to have flourished during the reign of Tirumalai , 
Nayaka, the celebrated king of Madura. If so, he is to be placed | 
between A.D. 1623 and 1659. 


APPENDIX IY. 
SEPULCHRAL URNS IN TINNEVELLY. 


I am anxious to obtain some information as to the extentof thearea Arr. IV. 
within which sepulchral urns, like those to which I am about to refer, 
are found. 

The urns I refer to are large earthenware jars containing fragments 
of human bones, generally in a very decayed state. They are of 
yarious sizes, corresponding with the age of the person whose remains 
were to be disposed of. The largest I have found was eleven feet in 
circumference, and the smallest have been between four and five. 
The shape varies a little within certain limits, so that I have not 
found any two urns perfectly alike, but the type generally adhered to 
is that of the large earthen jars (in Tamil kiinai) with which the Shape of uns. 
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people in this neighbourhood draw water from wells for their cultiva- 
tion, The urn is without handles, feet, or cover. It swells out 
towards the middle and terminates in a point, so that it is only when 
it is surrounded with earth that it keops an upright position. Tho 
urns do much credit to the workmanship of the people by whom they 
were made, being made of better-tempered clay, better burnt, and 
much stronger than any of the pottery mado in these times in this 
part of India, ‘Thoy would contain a human body easily enough in a 
doubled-up position, if it could be got inside, but the mouth is geno- 
rally so narrow that this would present some difficulty. One opinion 
in that the bones were denuded of flesh and separated before they 
were packed into the urns, Generally decay is found to haye 
advanced so far that theories respecting the mode in which the body 
was put in can neither be verified nor disproved. Fragments only of 
the harder bones remain, and the urn seems to contain little moro 
than a mass of earth. In ono instanco I found the bones partially 
potrified, and therefore almost perfect, though they had fallen asunder ; 
but this was the large cleyen-feet urn referred to above, dis- 
covered at Korkai, so that in this instance it was conceivable that tho 
body had been placed in it entire. The skull was nearly perfect—a 
akull of a low type. At Ilanji, near Courtallum, on opening an urn 
distinet traces of the shape of a skeleton were discovered. The skull 
was found resting on the sternum, and on each side of the sternum 
was a tibia, It appeared clear, therefore, in this case, that the body 
had been doubled up and forced in head foremost, though it was not 
clear how the shoulders could haye got in. The bones were of the 
consistence of ochre, and crumbled to pieces when they were taken 
out. Nothing could be preserved but a piece of the skull and the 
teeth, which were those of un adult. Dr, Fry, Surgeon to the Resi- 
dent of ‘Travancore, who was present at the find, pointed out that 
the molars had been worn down by eating grain, and that the edges of 
the front tecth also had been worn down by biting some kind of 
parched pulse. Afterwards, on examining the mouths of some natives, 
I found their front teeth worn down a little in the same manner, and 
as they admitted, from the same cause. I have not noticed any trace 
of the bones in these urns having been calcined. TI believe they were 
not. Cremation, I think, was not then in use. 

In addition to human bones a few small earthen vessels are found 
in most of the jars. Sometimes such vessels are arranged outside 
instead of being placed inside. These vessels are of various shapes, 
all more or less elegant, and all appear to have been highly polished. 
At first I supposed they had been glazed, but I have been informed 
by Dr. Hunter, late of the Madras School of Arts, that what I noticed 
was a polish, not a true glaze. Whatever it was, I have not noticed 
anything of the kind in the native pottery of these parts and these 
times. In many cases the polish or glaze is black, and the decay of 
these blackened vessels seems to have given rise to the supposition 
that the bones had sometimes been caleined. 

On the accompanying plate (see Indian Antiguary for October 1877) 
are sketches of five of these little vessels. When these have been 
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shown to natives, they say that one appears to have been an oil vessel, Avy. TV, 
aud another a spittoon! The uso of tho vessel with tho lid is mene 
unknown. In these times such vessels would bo mado of bell-motal, 

not of pottery. We may concludo that tho object in view in placing 

these vessels in the urn was that the ghost of the departed might be 
supplied with the ghosts of catables and drinkables, togethor with tho 

ghosts of suitable vessels for oating and drinking out of, in tho other 

world. Small stones about the sizo of a cocoanut aro gonorally found 

heaped round the mouth of the urn, and tho discovery of such stones 

ranged in a cirelo, corresponding to tho circular mouth of tho urn, will 

be found to be a reason for suspecting the existence of an urn undor- 

neath, 4 

The natives of these times know nothing whatever of tho people by 
whom this singular mode of sepulture was practised, or of the timo 
when thoy lived. They do not identify them with the Samanas— 
that is, the Jainas and Buddhists lumped togother—about whom 
tolerably distinct traditions survive, nor does there appear to bo any- 
thing in or about the jars distinctively Jaina or Buddhistic. There is 
a myth current amongst tho natives, it is true, respecting the people Native 
who wore buried in these jars, but this myth seoms to me merely a con- theories. 
fession of their ignorance. They say that in the Trotiyuga—that is, 
about a million of years ago—people used to live to a great age, but 
that however old they were they did not die, but the older they grow 
the smaller they became. They got so small at length that to keep 
them out of tho way of harmit was necessary to place them in the little 
triangular niches in the walls of native houses in which the lamp is 
kept. At longth when the younger people could no longer bear the 
trouble of looking after their dwarf ancestors, they placed them in 
earthen jars, put with them in the jarsa number of little vessels 

- containing rice, water, oil, &c., and buried them in a sort of cemetery 
near the village. 

Tle name by which these urns are called in the Tamil country does Interpreta- 

not throw much light on their origin. This name assumes three tion of names. 
forms. In tho Tamil dictionary it is madamadakkattali. A more 
common form of this is madamadakkan-dali, the meaning of both 
which forms is the same, viz., the tali or large jar which boils over. 
Tho meaning attributed to this by some natives is rather far-fetched, 
yiz., that the little people who were placed in them used sometimes 
to come out of the jars and sit about, as if they had boiled over out 
ofthem. The form of this word in use amongst the common people 
seems capable of a more rational interpretation. This is madamat- 
tan-dali, or more properly maddnmattan-dali. Madonmatta ( Sansk.) 
means ‘insane,’ but it is sometimes used in Tamil to mean ‘very 
large,’ as in the Tamil version of the Panchatantra, where it is used 
to denote a very large jungle. The great size of the urn being its 
principal characteristic, it would seem that the name in use amongst 
the common people is, after all, better warranted than that which is 
used by those who are regarded as correct speakers. 

Who the people were who buried their dead in these urns is a people inter- 


problem yet unsolved. The only points that can be regarded as cer- red not 
36 pygmies. 
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tain are those which have been ascertained by the internal evidence 
of the wne and their contents themselves, From this it is clear that 
the people buried in them were not pygmies, but of the same size as 
people of the present time. How they were put in may be mysterious, 
but there is no doubt about the size of their bones. The skulls were 
similar to those of the present time. The teeth also were worn down, 
like those of the existing race of natives, by eating grain, In a jar 
opened by Mr. Stuart, then Acting Collector of 'Tinnovelly, and Dr. 
Jagor, of Borlin, at Aditta-nallity near Pudugudi, a head of millet was 
found. The grain had disappeared, but the husks remained, Tn one 
opened by myself at the same place a small copper bangle was 
found, Copper is not now used for this purpose, 

The unknown people must have lived in villages, the jars being 
found, not one here and another there, but arranged side by side in 
considerable numbers, as would naturally be done in a cemetery or 
burial-ground. They were also a comparatively civilized people, as is 
oyidont from the excellence of their pottery, and the traces of iron 
implements or weapons which have sometimes been found in the jars. 
The couclusion from all this which seems to me most probable is that 
they wore the ancestors of the people now living in the same neigh- 
bourhood, If this were the true explanation, it is singular that no 
relic, trace, or tradition of such a mode of sepulture has survived to 
the present day. And yet, if we were to adopt the supposition that 
they were an alien race, it would be still more difficult to conjecture 
who they were, where they came from, and why they disappeared. 
Whoever those people were, judging from the rites of sepulture 
prevailing amongst them, I think it may be regarded as certain that 
they were not ‘ Tlindiis ;’ that is, that they were not adherents of the 
Brahmanical religion commonly called Hinditism. If so they must 
have lived at that early period when Brahmanical Hindtiism was as 
yet unknown, or at least when it had not yet become the religion of 
the country. This supposition would carry the urns back to a high 
antiquity, possibly even an antiquity higher than the Christian era. 

T have myself seen these urns both in the Tinnevelly and Madura 
Districts and in Northern and Southern Travancore, that is, on both 
sides of the Southern Ghats, and Iam anxious to ascertain in what 
othor districts of India they are found. If the area within which they 
are found can be accurately traced, some light may be thrown thereby 
on their history. 


APPENDIX Y. 
EXPLORATIONS AT KORKAI AND KAYAL. 


IT avorr here, in confirmation of statements made in various places 
in the body of the work, an article which appeared in the Jndian 


Antignary for March 1877. 
“JT visited Korkai onee many years ago, and, though my visit was 


a hwried one, yet from what I saw, and from the inquiries I made, I 
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came to the conclusion that Korkai (in Tamil proporly Kolkai, eupho- Avruxpix ¥. 
nized into Korkai), though now so insignificant, was to bo identi- 

fied with the KoéAyor of the Greoks, which Lassen had identified 

with IGlakarai, a place on the Ramnad or Madura coast. The Grooks 

came to Kédyoe to purchaso pearls, certainly soon after the Chris- 

tian ora, probably many years before, and represented it as tho 
hoadquarters of the pearl trado between Capo Kumiri and tho placo 

thoy callod Kap, proporly IXoti, now Ramosvaram, which was also 

an emporium of the same frado. It must have beon regarded as a 
considerable place at that time, seoing that from its namo they called 

tho Gulf of Manar tho Kolchie Gulf. This was the Korkai to which 

all native traditions pointed as the cradle of South Indian civilization, 

the placo where the three brothers Chéran, Chélan, and Pandiyan 

were suid to have been born and brought up, and from whence they set 

forth to form dynasties and kingdoms,—or, as might moro readily bo 
admitted, the place where the rule of the Péndyas commenced, and 

from whenco they afterwards migrated to Madura, The meaning of 

tho name Korkai is ‘an army, a camp.’ Tho interest of this identi- Kayal. 
fication was heightened by the conclusion at which I arrived at tho 

same time, that an insignificant place called Old Kayal, about half- 

way between Korkai and the sea, was to bo identified with the Cael 

of Marco Polo, the most important city and seaport on the castern 

coast of India during the Middle Ages. (See Colonel Yule’s Ifuco 
Polo.) The sites of two famous places were thus discovered in the 
same neighbourhood, and a glance at the geology of tho neighbour- 

hood disclosed the reason why each had been abandoned in turn. 

Both places are situated on tho. delta of the Tamraparni,—Korkai 
within five, Kayal within two, miles of the sea,—and each was origi- 

nally on the sea-coast. As the silt accumulated in the sea near the 
mouth of the river, or as the land rose, or from both causes, Korkai 

was found at length to be too far inland for the convenience of a sea- 
borne trade, and Kayal (meaning a ‘lagoon opening into the sea’) 

rose in its stead on the sea-shore, and attained perhaps to still greater 
dimensions. Kiiyal carried on an immonso direct trade with China 

and Arabia, the evidences of which—broken pieces of China and 
Arabian pottery—are found lying all over the open plain on which the Retirement of 
city stood. In time, however, through the continuous operation of te ne 
the same causes, Kayal came to be too far from the sea; and accord- oh ee 
ingly, shortly after the Portuguese arrived on the Coromandel Coast, 

they abandoned Kayal, and established themselves instead at Tuticorin, 

which has ever since been the principal scaport of Tinneyelly, thero 
being no river near to silt up the harbour and roads. It would seem 

as if Korkai, though probably never so important an emporium of 
trade as Kayal, must at one time have been nearly as large. This is 
proved by the relics of pottery, &c., scattered about the countr 'y for 
miles, and especially by the circumstance that places, such as Aklka- 

sdlai (‘the mint’), which are now at a distance from Korkai, aro 
ascertained, by the inscriptions I have found on the walls of the 
temples, to have been portions of Korkai originally. 
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« Whilst in Korkai and the neighbourhood I employed ten or twelye 
coolies for four days to make excavations here and there, under the 
superintendence of one of my assistants ; whilst it was mado the duty 
of the choir boys—much more a pleasure to thom than a duty—to 
examine every shoyelful of tho earth that was thrown up, to seo 
whethor it contained any objects of interest. The Collector of tho 
district kindly sent me a peon, to let the people of tho placo seo that 
nothing illegal or improper was going to bo done, and in return I 
sont him a list of the articles found, though unfortunately thoy were 
of no particular interest. 

“Tho geology of tho place seemed to mo more interesting than its 
antiquities, he whole of the country in this neighbourhood is 
inoluded in tho delta of the Tamraiparni, the great river of Tinnevelly ; 
and this place is situated in tho last formed portion of the delta, 
lowest and nearest the sea, so that the mode in which the delta was 
formed, which is doubtless more or less the mode in which all deltas 
have been formed, could be easily studied. Tho upper stratum is 
composed of stiff alluvial clay, which had been brought down by the 
river and deposited in the bed of tho adjacent sea.» Every portion of 
this alluyium contains sea-shells in great abundance,—not merely sea- 
shore shells, but deep-sea shells, such as the chank and tho pearl 
oyster, So abundant are they that in places where tho surface of tho 
ground has been washed away by rain, and cultivation has not been 
carried on, the white shell-coyered surface glitters almost like water 
in the moonlight, and in some places as you walk along the roads, 
especially near Maramangalam, the shells go crackling under your 
feet, as they would by tho sea-shore when the tide is out. This being 
the last formed portion of the delta, the alluvial stratum is very 
shallow. The average depth cannot be more than six feet, and at the 
bottoms of tanks I have found it no more than three. Underneath 
this I invariably found a layer of grit-stone (called by the people 
‘salt-stono’), ravely more than a foot in thickness, composed of the 
larger grains of sea-sand, such as lie on the surface, mixed with com- 
minuted shells. This had evidently been the surface of the ancient 
sea-bed, for underneath I invariably came upon beautiful white sea- 
sand in smaller grains, containing great quantities of unbroken shells. 
Doubtless the grit-stone had been formed by the infiltration of the 
alluvium from above. I found it impossible to ascertain the depth of 
the sand, or what it rested on, for after digging into it for a few feet 
the hole always got filled with water, and the water flowed in so fast 
that baling out was useless. Strange to say, some of tho shells I 
found in this ancient sea-bed retained a portion of their original 
colour, One in particular—a Conus—looked asif it had been alive 
f only a few years ago. What makes this so remarkable is that this 
portion of the delta must have been inhabited at least 2,500 years 
ago, and it must have been many ages earlier when the deposition of 
the alluvium commenced. 

“T hoped by making excavations in Korkai and the neighbourhood 
to find some traces of the Greeks, but in this I was doomed to be 


HISTORY OF TINNEVELLY. 285 


disappointed. The ancient level of tho villago is about eight feot Arrunprs Vv. 
below its present level, which of itself is a proof of great antiquity, = 
When tho diggers reached this depth they invariably found traces of 

human habitations, shreds of Indian pottery, &e., but nothing of tho 

nature I hoped to find, On tho surfaco wo found two Singhaleso 

copper coins (I conclude them to bo Singhaleso from tho management 

of the drapery), but the inscriptions were quito obliterated. I also 

found two images of Buddha, sitting, in his usual attitude of contem- 

plation. Ono of them was out in the fields, the other in tho village. Image of 
T suspected that tho latter was worshipped, though it was known to oa ims 
belong to a different religion, Tho peoplo strenuously denied this, 

but one morning when I happened to pass I saw a garland of flowers 

which had been placed by some person round its neck. The person who 

did so evidently thought that-if over Buddha got his head abovo water 

again, ho had a chanco of being remembered for good! Tho most 
interesting things that were found were three of those mysterious 
sopulchral urns which have hitherto puzzled everybody. The natives 

know nothing about them, and the common opinion amongst Euro- 

peans is that they pertained to a raco which died out, but of which 

no relic remains except these urns. The ums are made of a. pecu- 

liarly good variety of the ordinary pottery of the country, but there 

aro always some little vessols found inside, some of which are beauti- 

fully shaped, witha polish or glaze which the potters of these days 

cannot imitate. Two of the urns I found contained no bones, but only 

traces of bone-dust ; but one, a monster urn, 11 feot in circumference Sepulchral 
—unfortunately found broken—contained a complete set of entire "* 
human bones, including a perfect skull. The circumstances in which 

this urn was found wero very interesting. The people to whom it 
belonged had dug down through tho alluvial soil of the delta and the 
grit-stono till they came to the white sea-sand, and in this they had 
deposited the urn. Tho grit-stone had then partially reformed all 

round, and I found the cavity of the skull filled up with grit-stone. 

All the bones were moro or less petrified. The notion invariably 
entertained by the natives of these days is that the people buried in Petrified 
these urns were a race of pygmies, but the bones found in this urn human bongs. 
were admitted by the natives who were standing about when it was 

opened to be those of a full-grown man of the usual size. Strange 

to say, a deputation of women came to my tent one day for the 
purpose of seeing the bones. 

“TI visited Old IKayal (Marco Polo’s Cael) twice, and set my excaya- Explorations 
tors at work for a day ina place about two miles from the present in Kayal, 
village, which represents only the western boundary of the ancient 
city. Ata depth of three feet beneath the present surface they came 
on the chunammed floor of a house, but found nothing of importance. 

Tho extent of the site of Kayal was so great that it would take a 
month, instead of asingle day merely, to explore it properly. I 
found, however, the whole surface of the ground, literally for miles, 
coyered with evidences of the perfect truth of Marco Polo’s statements 
respecting the trade of the place, confirmed by those of the Muham- 
madan historians. According to those statements, Kayal was 
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frequented by great numbers of vessels from the Arabian coast and 
from China—(jeets)—in one of which latter Marco Polo himself 
arrived ; and accordingly I picked up everywhere on the open plain 
broken pieces of China porcelain of all qualities, and broken pieces of 
Ayabian pottery. I could easily, if I had chosen, hayo collected a 
cart-load, but the pieces had been broken again and again by tho 
plough and the feet of bullocks, so that, though the material in each 
caso was obvious enough, all trace of the shape of the article had 
disappeared, Old Kayal, or what remains of it, is now inhabited 
almost exclusively by Labbis (native Muhammadans) and Roman 
Catholic fishermen, 

“Tho people of these parts, as generally throughout India, have not 
tho remotest notion of the object Huropeans have in view in searching 
for antiquities. Whatever we may say,’ they think our real object is 
to ondeavour to discover hidden treasures; and this they consider a 
vory risky business, for all hidden treasures are in the custody of 
demons, who will not allow them to be rifled with impunity. At 
Korkai, before my explorations commenced, many of tho people 
expressed an earnest hope that I would not make any excavations 
noar any temple or image, because, although very likely there might 
bo treasure underneath, the demons in charge would bo so enraged 
that they would destroy tho village outright. I assured the people 
that IT would take care not to como near any templo or image, and I 
scrupwlously kept my word. My old friend M——— of Arumuga- 
manyalam professes to have reecived a dreadful fright some years ago 
from tho demons that watch over hidden treasure, when he helped 
tho then Collector of Tinnovelly, Mr. Puckle, to make some explora- 
tions near Kayal. The night ufter the first day’s exploration a sho- 
demon appeared to him in a dream, and asked him in terrible tones 
how he dared to meddle with her treasures. In the morning when ho 
awoke, ho found—dreadful to relate—that his feet were fastened 
round the back of his neck in such a way that he was unable to loose 
them without assistance! I need scarcely add that no further part in 
tho exploration was taken by him. I wanted him to tell mo tho story ; 
but ho was afraid, I suppose, I should laugh at him, and so I failed ; 
but he told it quite gravely to my assistants, and has told the story so 
often that he evidently believes it himself now. Even Europeans, it 
seoms, are not quite so free from danger as they suppose. Many 
years ago thero was a Collector of Tinnoyelly, it is said, who deter- 
mined to dig for the treasure which was believed to have been hidden 
ina certain place by a woman who intended to make use of it in some 
subsequent birth, and which for the time being, of course, was under 
the custody of demons. He was warned that something dreadful would 
happen, but, being a European, he did not care. He pitched his tent 
near the place, and the whole of the first day was occupied by himself, 
his peons, and his coolies in digging. At length, as night drew on, 
they came toa earefully built stone receptacle; and, justly concluding 
that this was the place whore the treasure was hidden, the Collector 
set a watch over it and went to sleep in his tent, with the intention of 
opening the stone receptacle the next morning. The next morning 
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came, and the Collector found himself, not in his tont, but in bed in 
his own bungalow many miles away at Palamcotta; tho tent was found 
pitched at the other sido of tho rivor, and of tho excavations that had 
been made tho previous day not a trace remained !” 


Discovery of Arabie Coins, 

Somo years ago a considerable quantity of Muhammadan gold coins 
was discovered in 'Tinneyelly near an old road leading from Kayal. 
So far as appears all tho coins—which with ono oxcoption aro 
Arabic—belonged to the 13th century A.D. and probably therefore 
woro brought to India by Arab merchants some time before Marco 
Polo’s yisit in 1292. They wero discovered by coolics engaged in 
digging the southern channel leading from Pudugudi, at tho southern 
end of the Srivaikuntham anicut, in the direction of Tiruchendiir. 
The nearest village to the spot was Tentirupati or Tentirupérai, the 
nearest town Alydr Tirunagari, The channel was being carriod 
through a road when the vessel containing the coins was discovered 
soveral fect. beneath the surface. Kayal lies to the north of tho 
Taémraparni near the sea, and this place lay to the south some distance 
inland, but as the road under which they were found led from Kayal 
to Kiyalpattanam and Kulasékharapattanam, places where Arab 
morchants resided and traded even thon, I think we are warranted in 
connecting the find with Marco Polo’s Kayal. Doubtless the treasure 
was buried in the hurry of some alarm of robbers or local war, 
and wo may conclude from the owners never haying returned and 
taken it away that the alarm proved only too well founded, and that 
the owners lost their lives as well as their treasure. 


Avrinpix ¥. 


I hore quote the account of the discovery furnished to the Board of 


Revenue by Mr. R. K. Puckle, Collector of the district, on the 25th 
October 1873 : 

“On the 25th December (1872) last a gang of labourers whilo 
engaged on cutting a channel connected with the Strivaiguntam 
Anicut Project came upon a large copper pot filled with gold ingots 
and coins. The pot was of large size, capable of holding six Madras 
measures of grain, and from the marks inside it must have been filled 
with treasure. 

“2. The probable value of the treasure is estimated at a lakh of 
rupees. 

«3. The labourers divided the spoil and made off with it, but the 
matter soon became public and the Tahsildar succeeded in recovering 
Rupees 8,000 worth of coin and ingots. This was mostly recovered 
from a little girl who ran away from her house with a chatty which 
fell, broke, and scattered the gold in front of the officials who were 
coming to search. 

“4, The rest was quickly buried or melted down, and all traces of it 
were lost. I am told, however, that the share of one of the labourers, 
which he deposited with a kavalgar, who afterwards denied having 
received it, was worth 900 rupees, so, as there were twenty labourers 
besides headmen to share the spoil, the find must have been very 
extensive. 
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Arrrxprx V, “5. On hearing of the discovery I notified the course to be pursued 
seas under the Act, but nothing was given up. The treasure recovered 
was deposited with the Civil Court, and the case was inquired into 
after due notification, The Court has decided, as per proceeding 
enclosed, that tho terms of the Act wero sufficiently observed and that 

tho treasure should be restored to the finders. 

“6, This troasure was buried in tho sandy tract botwoon tho coast 
and tho large town of Alwartirunagari, some fifteen miles from tho 
mouth of the Tambrapurni, It was found noar an old ayenuo leading 
inland from what was once tho city of Kayal, and this treasure was 

| probably buried some hundreds of years ago. 

“7, Tho coins are principally Arabic, but one is European, This, 
as fav as can bo ascertained, is a coin of Joanna of Castile, A.D. 12386. 
Somo of tho Arabic coins are still older: one bears the impress of tho 
Mahomodan year 71, and another bears the namo of Sultan Salaudeen, 
who may bo the Saladin of history.” 

L hore add the description of tho coins sent to the Madras Govern- 
mont Museum by Mr. Puckle, kindly furnished to me by Dr, G. Bidio, 
Superintendent of the Musoum. 

“Pho coins are 31 in number, and tho inscriptions aro in Arabic or 
Kuile, with one exception, viz., that of a coin of Peter of Aragon, the 
logend on which is Latin in Gothic charactor, All tho Kalifat coins, 
with tho oxcoption of nino, have been deciphered and belong to the 
13th contury. So of courso does that of Peter of Aragon, it being 
aftor 1276. There is a doubt about some of the dates, but none are 
apparently later than 1300.” 
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Trichendar, ths temple ‘at . 18 
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Zeilan (Ceylon), the island of reef.) 
Zemindar of Ettaiy: ecient 49 
— of Uttumalai 106 
— of Singampatti ae ne ». 106 
— of Orkad os oe. as »» 10d 
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